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Jogalap

Az Europai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala felallitasardl sz6lo, 1969. januar 16-i 69/13/
Euratom, ESZAK, EGK hatarozat (HL L 13.,1969.1.18.), amelyet az Eurdpai Parlament, az Europai
Tanacs, a Tandcs, a Bizottsag, az Eurdpai Unio Birdsaga, a Szamvevlszék, az Europai Gazdasagi

és Szocialis Bizottsag és a Régidk Bizottsaga az Eurdpai Unid Kiaddhivatalanak szervezésérol és
mUkodésérél szolo, 2009. junius 26-i 2009/496/EK, Euratom hatarozata hatalyon kivil helyezett, és
annak helyébe lépett (HL L 168., 2009.6.30., 41. 0.):

»1. cikk

Az »Eurdpai Unid Kiaddhivatala« olyan intézménykozi hivatal, amelynek feladata az Eurdpai Kozosségek
és az Eurdpai Unid intézményei kiadvanyainak a lehetd legkedvezobb feltételekkel torténé kozzététele.”

*

A Bizottsag kiadvanyainak tanacsadd bizottsaga a kiadvany fogalmat a kdvetkez6képpen hatarozta
meg: ,sokszorositott szoveg, amelynek kiadasa koltségvetési kiadast képez, és amelyet féként kiilsé
hasznalatra szantak”.

A Kiaddhivatal feladatai kozé tartozik tobbek kozott:
— aformatumok szabvanyositasa,

— akiadvanyok megjelenitésének harmonizalasa.

Megjegyzés: A fenti hatarozat értelmében az ,,Eurdpai K6z6sségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala” elnevezést
20009. 7. 1-jét6l kezd6d6 hatallyal az ,,Eurdopai Unié Kiaddhivatala” valtotta fel.

Megbizas
E dokumentumot az alabbi szervek készitették:

— aKiadohivatal Iranyitobizottsaga altal létrehozott intézménykozi bizottsag, amely
az Eurodpai Parlament, az Eurdpai Unié Tanacsa, az Eurdpai Bizottsag, az Eurdpai Unid
Birosaga, az Eurdpai Kézponti Bank, az Europai Szamvevészék, az Eurdpai Gazdasagi és
Szocialis Bizottsag és a Régidk Eurdpai Bizottsaga képviselSibol all,

— aKiaddhivatalban felallitott, a kiadvanyszerkesztési itmutatéval foglalkozé
altalanos koordinacios részleg,

— azintézményko6zi nyelvi csoportok (nyelvenként egy csoport), amelyek képviselGit
az intézménykozi bizottsag tagjai nevezik ki.

Az intézménykézi bizottsag kijeloli azokat a hivatalos képviseléket, akik e csoportok munkajaban
kozvetleniil részt vesznek. A bizottsag fontosabb problémak esetén déntébiroként jarhat el.

A kiadvanyszerkesztési Utmutatoval foglalkozd altalanos koordinacios részleg az eljaras iranyitasanak
egészéért felelés: meghatarozza az aktualis feladatokat, gondoskodik arrél, hogy a kiilonb6z6 csoportok
dontései egymassal koherensek legyenek, illetve biztositja az eljaras aktualizalasat és fejlesztését.
Feladata emellett az Utmutatd honlapjanak kezelése is, amelynek fejlesztésében kdzvetlenil is részt
vesz.

A nyelvi csoportok feladata az egyes nyelvi valtozatok kidolgozasa és gondozasa, az altalanos
koordinacios részleg iranyitasa alatt. Az e csoportokban dolgozo kiadohivatali képviseldk biztositjak
az adott munkak koordinaciojat, és ligyelnek az informacioknak az altalanos koordinacios részleghez
torténd tovabbitasara. E nyelvi csoportok az intézmények kiilonb6zé, nyelvekkel foglalkozo
képviseldibdl (jogasz-nyelvész, forditd, terminoldgus, korrektor stb.) allnak.

Ezenkivil a napirenden lévo témaktol fliggéen az illetékesek rendszeresen konzultalnak kiilonbzd
doéntéshozo szervekkel is, mint példaul a Bizottsag fotitkarsagaval, protokollszolgalataval, illetve
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a killkapcsolatokeért felelds szolgalataival. Szoros kapcsolat alakult ki kiildnféle nemzetkozi
szervezetekkel is, tobbek kézott a szabvanyositas (ISO) teriletén.



Bevezetés

Az Intézménykézi kiadvdnyszerkesztési utmutato, amely 1997-ben el6szor még csak tizenegy, kés6bb
mar huszonnégy nyelven jelent meg, egy 1993-ban a szerkeszt6k szamara készitett vademecum
(Vade-mecum for editors) kiadasaval kezd6dott folyamat eredményeképpen sziiletett. Az Gtmutato

a kidolgozasaban részt vevé nyelvi kbzosségek szama miatt a maga nemében egyediilallo teljesitmény
a nyelvi harmonizacio terén. Célja, hogy az Eurdpai Unid valamennyi intézménye, szerve és szervezete
szamara referenciaeszkdzként szolgaljon az irdsos szévegek elkészitéséhez.

A megvalodsitas érdekében intézménykozi iranyitdbizottsagot allitottak fel, amely valamennyi
intézményben kijelolte az egyes nyelvek képviseléit, akik munkajukat a Kiadéhivatalban miikodé
koordinacios csoport felligyelete alatt végzik.

A sokszor lényegesen eltérd gyakorlatok harmonizalasara iranyuld térekvések az intézmények
soknyelviiségének figyelembevételével torténtek annak érdekében, hogy a szovegek az dsszes hivatalos
nyelven 6sszehasonlithaték legyenek, tiszteletben tartva ugyanakkor az egyes nyelvek sajatossagait is.

Az 1. rész azokat a szabalyokat tartalmazza, amelyeket szigortan alkalmazni kell az Eurépai Unid
Hivatalos Lapjaban kdzzétett jogi aktusok megszerkesztésénél, a II. részben pedig az altalanos jellegli
kiadvanyokra vonatkozd 6 technikai és szerkesztési szabvanyok talalhatok. Az egyes nyelvekre
kidolgozott és a IV. részben 6sszefoglalt iranymutatasok mellett a 24 nyelvi csoportnak siker(lt

az 6sszes nyelvre vonatkozo szabalyokban is megallapodniuk, amelyeket az utmutaté III. része
tartalmaz. Ez utobbi rész kivalo alapot nyujthat a nyelvek kdzotti harmonizacio folytatasahoz valamennyi
intézményben.

Az Intézménykézi kiadvdnyszerkesztési utmutatoban foglalt egységes szabalyok alapvetéen
els6bhséget élveznek minden egyéb, masutt javasolt vagy korabban alkalmazott megoldassal szemben;
alkalmazasuk a szévegek megalkotasanak valamennyi fazisaban kotelezé.

Ennek a — jellegébdl adoddan — folyamatosan aktualizalandé Utmutatdnak a célja végs6 soron az, hogy
dinamikus parbeszédre 6sztonozze valamennyi felhasznalojat. A szerz6k ezért aktiv egylittmiikodésre
kérnek minden érintettet, azaz arra, hogy osszanak meg veliik minden hasznos informaciot, jelezzenek
minden hibat vagy hianyossagot, illetve kiildjék el javaslataikat a kdvetkez6 cimre:

Office des publications de 'Union européenne (Az Eurépai Unid Kiaddhivatala)
Coordination «Code de rédaction» (,,Kiadvanyszerkesztési itmutaté” koordinacio)
(Unit A.1.002)

L-2985 Luxembourg

LUXEMBURG

E-mail kiildése:

—  altalanos kérdések
(OP-ISG-coordination@publications.europa.eu),

— amagyar nyelvet érintd kérdések
(op-code-de-redaction-hu@publications.europa.eu).
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ElsO rész

A Hivatalos Lap

Ez a rész az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjat, az abban kdzzétett dokumentumokat és
a szbvegezeésiikre vonatkozo szabalyokat mutatja be. Egyiitt kell értelmezni a harmadik
és negyedik résszel, illetve a mellékletekkel, amelyek a Hivatalos Lapban megjelené
szovegekre is vonatkoznak.
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Bevezetés

Torténet

1952

Az ESZAK-Szerz6dés hatalybalépését kdvetben hivatalos lapot hoznak létre kdzlemények, hatarozatok
stb. kozzétételére.

A Hivatalos Lap elsé alkalommal december 30-an jelenik meg.

1952-t6l 1958. aprilis 19-ig az Eurdpai Szén- és Acélkézdsseég Hivatalos Lapja néven jelenik meg,
hivatalos nyelve a francia, a holland, a német és az olasz.

1958

Két tovabbi szerzédés, az EGK-Szerz6dés és az Euratom-Szerzédés hatalybalépését kbvetden
a Hivatalos Lap cime modosul, és elnevezése az Eurdpai K6z6sségek Hivatalos Lapja névre valtozik.
Az Uj Hivatalos Lap el6szor aprilis 20-an jelenik meg.

1968
Januarban létrejon az L (Jogszabdlyok) és a C (Tajekoztatdsok és kézlemeények) sorozat.

Az L sorozat els6 szama januar 3-an, a C sorozat elsé szama pedig januar 12-én jelenik meg.

1978

Januarban a kdzbeszerzési felhivasok kozzétételére létrejon az S sorozat (Kiegészités az Eurdpai
Kézdsségek Hivatalos Lapjdhoz), amelynek elsé szama januar 7-én jelenik meg.

Kordbban a kézbeszerzési ajanlati felhivasok, illetve az Eurdpai Fejlesztési Alap hirdetményei 1974
végeig az L sorozatban, 1977 végéig pedig a C sorozatban jelentek meg.

1981

Hozzaférhetéve valik a nyilvanossag szamara a kdzosségi jog tobbnyelv(, intézmények kozotti
automatizalt dokumentéacids rendszere, a CELEX (Communitatis Europae Lex) adatbazis.

Az adatbazis — amelynek terjeszt6je a Bizottsag — elektronikusan és magnesszalagon férhet6 hozza.

1986

Az S sorozat elektronikus formaban is hozzaférhetévé valik (Un. TED [tenders electronic daily]
adatbazis).

1987

Az L és C sorozat mikrofilmen is hozzaférhetévé valik.

1991

Januarban létrejon a C ... A sorozat.

1992
Oktoberben a CELEX gondozasa atkerdl a Bizottsagtol a Kiadodhivatalhoz.

1997

Az S sorozat CD-ROM formatumban is hozzaférhetévé valik.

1998

Az L és a C sorozat hozzaférhet6vé valik az EUR-Lex oldalan az interneten.


http://ted.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/

Els6 rész - A Hivatalos Lap

Bevezetés

Julius 1-jét6l az S sorozat papiron mar nem, hanem kizarolag CD-ROM formatumban és az interneten
jelenik meg (TED adatbazis).
1999

Augusztus 31-t6l az Uj C ... E sorozat elektronikus formaban jelenik meg (E = elektronikus).

2001

Az L és C sorozat CD-ROM-on is hozzaférhetdvé valik.

2002

Januar 1-jét6l az EUR-Lexhez vald hozzaférés ingyenes.

2003

Februar 1-jét6l a Nizzai Szerz6dés hatalybalépése kovetkeztében a Hivatalos Lap elnevezése az Eurdpai
Unid Hivatalos Lapja névre modosul.

2004

Majus 1-jétél a bévités nyoman a Hivatalos Lap husz nyelven keril kbzzétételre. A 930/2004/EK tanacsi
rendeletnek megfeleléen a HL maltai nyelvil kiadasara eltéré szabalyok vonatkoznak; harom évig
(2004. majus 1. — 2007. aprilis 30.) az intézmények kizarélag az Europai Parlament és a Tanacs altal
egylittesen elfogadott jogi aktusokat kételesek maltai nyelven megjelentetni.

A HL boritoja szélén taldlhatd szines csik majus 1-jét6l megsz(inik, és a nyelvi valtozatok azonositasa
a cim- és hatlapon talalhaté ISO-koddal torténik.

Majus 1-jét6l a CELEX és az EUR-Lex adatbazisba mind a husz nyelven téltenek fel szovegeket.

A Hatdlyos kézdssegi jogszabalyok jegyzékének utolsd papirvaltozata juliusban jelenik meg. Ezutan
a jegyzék az EUR-Lexen érheto el.

November 1-jétél a CELEX adatbazis tartalma az EUR-Lex részévé valik, és december 31-t6l a CELEX
mar nem kerd(l frissitésre.
2007

Januar 1-jét6l Romania és Bulgaria csatlakozasa nyoman, valamint a masodlagos joganyag ir nyelven
valo kozzétételére vonatkozo hatarozat alapjan a Hivatalos Lap 23 nyelven jelenik meg. Az ir kiadasra
azonban a maltaihoz hasonldan eltérés vonatkozik: 6t éven keresztiil (2007. januar 1. — 2011. december
31.) azintézmények a 920/2005/EK tanacsi rendelet alapjan csak az Eurdpai Parlament és a Tanacs
altal egyittesen elfogadott rendeleteket kotelesek ir nyelven is megjelentetni.

Januar 1-jét6l uj szerkezeti rend keriil bevezetésre a Hivatalos Lapban kozzétett jogi aktusok
osztalyozasara vonatkozoan.

2009

December 1-jét6l, a Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépésének napjatél kezdve a HL kiegésziil az L V
ideiglenes rovattal: ,,A 2009. december 1-je utan az Eurdpai Uniorél szélo szerzédés, az Eurdpai Unid
miikodésérél szold szerzGdés és az Euratom-Szerz6dés alapjan elfogadott jogi aktusok”. Ez a rovat
december 31-én megsz(int.

2010

Januar 1-jét6l bevezetésre ker(l a Hivatalos Lapban kozzétett jogi aktusok osztalyozasara vonatkozo Uj
szerkezeti rend, amely tartalmazza a Lisszaboni Szerz6déssel bevezetett modositasokat.

2012

Az ir nyelvre vonatkozd, 2007-ben meghatarozott eltérést az 1257/2010/EU tanacsi rendelet tovabbi &t
évre meghosszabbitja (2012.1.1. - 2016.12.31.).

2013

A Hivatalos Lap Julius 1-jétél — Horvatorszag csatlakozasat kdvetéen — 24 nyelven jelenik meg.
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2014

Aprilis 1-jét8l megsznik a C ... E sorozat.

2016

Januar 1-jén létrejonaz L ...1és C... I sorozat. Marciusban az EUR-Lex portalon m(ikodésbe [ép az ELI
(European Legislation Identifier [eurdpai jogszabaly-azonositd]).

2017

Az ir nyelvre vonatkozé eltérés ismét meghosszabbitasra keril az (EU, Euratom) 2015/2264 tanacsi
rendelet alapjan, azonban hatalyat lépésrél lépésre szlkiteni kell a célbdl, hogy az eltérés 2021.
december 31-ig fokozatosan megsz(injon.

2022

Az ir nyelvre vonatkozd eltérés januar 1-jével megszinik.

2023
Oktdber 1-t6l a Hivatalos Lapban a jogi aktusok egyenként kerllnek kdzzétételre.

AzL..I,C..AésC..Isorozat megsziinik.

Az intézmények, szervek és hivatalok szerzoi szolgalatai

Az intézmények, szervek és hivatalok megnevezései a 9.5. pontban szerepelnek.

Eurdépai Parlament (Brusszel, Luxembourg, Strasbourg)

A szbvegeket a kilonféle igazgatdsagok tovabbitjak a Hivatalos Laphoz.

Eurdpai Tanacs (Brusszel)

A szOvegeket az Europai Unio Tanacsanak Fotitkarsaga tovabbitja.

Az Eurépai Unié Tanacsa (Brusszel)

A szbvegeket a Tanacs Fétitkarsaga tovabbitja.

Eurdpai Bizottsag (Brusszel, Luxembourg)

A Hivatalos Lapban kézzéteend6 bizottsagi szévegeket, azaz a kdtelez6 erejl jogi aktusokat (L sorozat),
a Bizottsag javaslatait, tajékoztatasait és kozleményeit (C sorozat), valamint a kozbeszerzési ajanlati

felhivasokat és az Europai Fejlesztési Alap kdzleményeit (S sorozat) a Bizottsag Fétitkarsaga tovabbitja.

Az Eurépai Unid Birésaga (Luxembourg)

A szbvegeket a Birdsag Hivatala tovabbitja.

Eurdpai Kézponti Bank (Frankfurt am Main)

A szbvegeket a Titkarsag és Nyelvi Szolgalatok FOigazgatosaga vagy a Jogi Szolgalatok Féigazgatdsaga
tovabbitja.

Eurdpai Szamvevdszék (Luxembourg)

A szbvegeket a ,Kdzlemények és jelentések” részleg tovabbitja.

Az Unié kiilugyi és biztonsagpolitikai foképviseldje (Brusszel)

A szbvegeket az Eurdpai Unid Tanacsanak Fétitkarsaga tovabbitja.

Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag (Brusszel)

A kiilonboz6 részlegektdl szarmazo szévegeket a nyilvantartasi osztaly tovabbitja.
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Régiék Eurépai Bizottsaga (Brusszel)

A kiilénb06z6 részlegektdl szarmazo szovegeket a nyilvantartasi osztaly tovabbitja.

Eurépai Beruhazasi Bank (Luxembourg)

A szbvegeket azok szerz6i tovabbitjak.

Eurépai ombudsman (Strasbourg) és eurdpai adatvédelmi biztos (Briusszel)

A szbvegeket azok szerz6i tovabbitjak.

Hivatalok és iigynokségek
A hivatalok és ligynokségek listajat lasd a 9.5.3-9.5.6. ponthan.

Az intézmények, szervek, intézménykozi szolgalatok és hivatalok tébbnyelv(i listajat lasd az A9. mellékletben.
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LegisWrite és EdiT

A LegisWrite program jogi vagy egyéb természet( hivatalos dokumentumok létrehozasara,
atdolgozasara és azok intézmeények kozotti tovabbitasara, valamint a szovegek szerkezetének és
megjelenitésének egységesitésére szolgal.

Tovabbi informacio az eurdpai intézmények és szervek alkalmazottai szamara hozzaférheté GoPro
oldalon talalhato (Guide to procedures):

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/REGISTRY/Rules+on+form (en)

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageld=216418878 (en)

Az EdiT XML-alapu jogszabaly-szbvegezési eszkozt 2021-ben vezették be, amely fokozatosan a
LegisWrite helyébe lép. Az EdiTrol tovabbi informacié a GoPro oldalon talalhato:

https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/REGISTRY/EDIT+EN (en)

Segédanyagok
Az egyes szovegek Hivatalos Lapban torténd kdzzétételéhez kapcsoloddan a legfontosabb
segédanyagok a kovetkezok:
a) helyesirasi, nyelvhelyességi és szerkesztési kérdésekben:

— A magyar helyesirds szabdlyai. Tizenkettedik kiadas. Akadémiai Kiado, Budapest,
2015

—  Toéth Etelka (szerk.): Magyar helyesirdsi szétdr. A magyar helyesiras szabalyai
tizenkettedik kiaddsa szerint. Akadémiai Kiado, Budapest, 2017

—  Laczkd Krisztina és Martonfi Attila: Helyesirds. Osiris Kiadd, Budapest, 2005

—  Pusztai Ferenc (fészerk.): Magyar értelmezé kéziszétar. Akadémiai Kiadd,
Budapest, 2014

—  Kiss Gabor (fészerk.): Magyar székincstdr. Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2017

—  Bakos Ferenc (szerk.): Idegen szavak és kifejezések kéziszotdra. Akadémiai Kiadd,
Budapest, 1994

—  Tolcsvai Nagy Gabor: Idegen szavak szétdra. Osiris Kiadd, Budapest, 2007
— Idegen nyelvii réviditések és betlszavak szotdra. Littera Konyvkiado, 1997

—  Magay Tamas (szerk.): Idegen nevek kiejtési szotdara. Akadémiai Kiado, Budapest,
1978

—  Gyurgyak Janos (szerk.): Roviditésszétdr. Osiris Kiado, Budapest, 2005

—  Grétsy Laszlo és Kovalovszky Miklds (szerk.): Nyelvmdivel6 kézikényv I-I1.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 1985

—  Grétsy Laszld és Kemény Gabor (szerk.): Nyelvmdivel kéziszotdr. Tinta
Kényvkiado, Budapest, 2005

—  Gyurgyak Janos: Szerzék és szerkeszték kézikényve. Osiris Kiadd, Budapest, 2018

b) jogszabalyszerkesztési kérdésekben:

—  Ké6z6s gyakorlati utmutaté — Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és az Eurépai
Bizottsag kézds gyakorlati utmutatdja az Eurdpai Unio jogszabdlyainak
szerkesztésében részt vevok szamdra, Az Eurépai Unid Kiaddhivatala, 2015

—  Ko6z06s kézikényv a rendes jogalkotdsi eljards hatdlya ald tartozo jogi aktusok
alaki kévetelményeirél és szerkesztésérdl (Parlament, Tanacs, Bizottsag), 2023-as
kiadas ()

(") Az eurdpai intézmények alkalmazottai szdmara fenntartott belsé link/munkadokumentum.


https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/REGISTRY/Rules+on+form
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?pageId=216418878
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/display/REGISTRY/EDIT+EN
https://eur-lex.europa.eu/content/techleg/HU-Jogszabaly-szerkesztesi-utmutato.pdf
https://eur-lex.europa.eu/content/techleg/HU-Jogszabaly-szerkesztesi-utmutato.pdf
https://eur-lex.europa.eu/content/techleg/HU-Jogszabaly-szerkesztesi-utmutato.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=IQN&title=OLP+Joint+Handbook+full+version
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/pages/viewpage.action?spaceKey=IQN&title=OLP+Joint+Handbook+full+version
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— Az Eurdpai Unié Tandcsa keretében elfogadott jogi aktusok formdja, 2023-as
kiadas
— Az Eurodpai KozOsségek Bizottsaga altal készitett Legislative drafting — a

Commission manual (Jogszabdlyszerkesztési szabdlyok, belsé Utmutato hat
nyelven) (),

c) terminusok, betliszavak és roviditések tekintetében:
—  IATE (Az Eurdpai Unid intézménykdzi terminolédgiai adatbazisa)
—  Termin (Az Igazsaglgyi Minisztérium altal létrehozott terminologiai adatbazis)
d) ajogiaktusok cimének, tartalmanak, legutdbbi mddositasainak stb. ellen6rzése
céljabol:
—  EUR-Lex adatbazis (Hozzaférést biztosit az eurdpai unids joghoz. Az adatbazisban

elérhet a Hivatalos Lap, valamint tobbek k6zott a Szerz6dések, a jogszabalyok,
a jogesetek és a jogalkotasi javaslatok.)

Ezenfeliil a Hivatalos Lap egyes szamai allandé referenciaként szolgalnak bizonyos szaktertletek
(mezbgazdasag, halaszat, kereskedelmi megallapodasok, Kombinalt Nomenklatdra, harmadik
orszagokkal kdzott megallapodasok stb.) tekintetében.
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A Hivatalos Lap felépitése

Az unids jogi aktusokat és dokumentumokat a Hivatalos Lap kiilonb6z6 sorozataiban teszik kozzé.

1.1. Altalanos felépités

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja harom sorozatbol all:
— L sorozat: Jogszabdlyok,
—  Csorozat: Tajekoztatasok és kézlemények,

— S sorozat: Kiegészités az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdhoz.

Az L és a C sorozatba tartozo jogi aktusok egyenként keriilnek kézzétételre naponta, hétf6t6l péntekig,
valamint siirgés esetekben szombaton, vasarnap és munkasziineti napokon is.

ﬂ A Hivatalos Lap kozzététele jogi aktusonként

2023. szeptember 30-ig a Hivatalos Lap napi kiadasai az ugyanazon a napon kézzétett dokumentumok gyljteményei
voltak. A jogi aktusok egyenként torténd kozzétételének 2023. oktdber 1-jei bevezetésével a Hivatalos Lap minden
szama csak egy dokumentumot tartalmaz.

Az egyenként torténd kozzététel noveli a kozzétételi folyamat rugalmassagat és gyorsasagat. Mostantél minden
dokumentum 6nalléan keriil kozzétételre, ami sziikségtelenné teszi tovabbi sorozatok hasznalatat a siirgés kozzétételek
esetében. Ennek eredményekéntaz L ...Iés a C ... I sorozat 2023. oktdber 1-t6l megszlint, és csak a f6 L és C sorozatok
maradnak meg. A C ... A sorozat szintén megszUint.

A Hivatalos Lapra torténd hivatkozas a Hivatalos Lap sorozatan, a dokumentum szaman (a nemzetkézi megallapodasok
és a helyesbitések kivételével), a kdzzététel datuman és az eurdpai jogszabaly-azonositdn alapul — az oldalszamra
térténd hivatkozas elavultta valt. A hivatkozasrol bévebben lasd a ,,Hivatkozasok a Hivatalos Lapra” cim( 3.1. pontot.

L sorozat

Az L sorozatba a kévetkez6 rovatok tartoznak:
—  jogalkotasi aktusok (L I),
— nem jogalkotasi aktusok (L II),
—  egyéb jogi aktusok (L III),
—  helyesbitések.

Lasd az 1.2. pontot, L sorozat.

C sorozat

A C sorozatba a kovetkez6 rovatok tartoznak:
—  allasfoglalasok, ajanlasok és vélemények (C I),
—  kozlemények (C II),
—  el6készitd jogi aktusok (C III),
—  tajékoztatasok (CIV),
—  hirdetmények (C V),
—  helyesbitések.

Tekintettel arra, hogy a C sorozatban tobbféle jogi aktust tesznek kozzé, ezek formailag (a tipografiai
megjelenités szempontjabdl) valtozatosabbak, mint az L sorozatban megjelend szévegek, de
a kovetendd szabalyok mindkét sorozat esetén megegyeznek.

Lasd az 1.3. pontot, C sorozat.
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ﬂ A C sorozat 2023. oktober 1. elott

ACsorozataC...A,aC...E (2014. aprilis 1-jét6l megsziint) és a C ... I sorozattal egésziilt ki. A kipontozott helyre
a Hivatalos Lap C sorozata ugyanazon a napon megjelend kiadasanak a szama kerdl.

1.2.1.

C ... A sorozat (A = annex [melléklet])
Ebben a sorozatban jelentek meg a nyilt versenyvizsga-felhivasok, az allashirdetések és a kézos jegyzékek
(mez6gazdasagi fajtajegyzékek stb.).

C ... E sorozat (E = elektronikus)

Ebben a korabbi, kizaroélag elektronikusan megjelené sorozatban olyan szévegtipusokat tettek kdzzé, mint példaul
a Tanacs rendes jogalkotasi eljaras keretében elfogadott allaspontjai vagy az Eurdpai Parlament altal elfogadott
jegyz6konyvek és szovegek. Ezek az EUR-Lex honlapjan (és a sorozat megsz(inéséig havonta megjelené DVD-ken
is) hozzaférhetdk.

C ... I sorozat (I = izolalt)
HL C 137.,2010.5.27.
HL C 137. A, 2010.5.27.
HL C 137. E, 2010.5.27.
HL C 119.1, 2018.4.5.

S sorozat

Az S sorozatban (S = supplement [kiegészités]) jelennek meg a kozbeszerzési felhivasok, valamint
az Eurdpai Fejlesztési Alap és mas intézmények, szervek és hivatalok értesitései. Elérhet az interneten
(TED adatbazis).

L sorozat

Az L sorozat a rovatok és alrovatok szerint csoportositott jogalkotasi, nem jogalkotasi és egyéb jogi
aktusokat foglalja magaban.

A jogi aktusok osztalyozasa

A jogi aktusokat rovatonként (L I, L II stb.) és alrovatonként (rendeletek, iranyelvek stb.) az alabbi
sorrendben kell besorolni (lasd még a Hivatalos Lap felépitését az EUR-Lexen).

Hivatalos Lap - L sorozat

LI - Jogalkotasi aktusok

Rendeletek
Iranyelvek
Hatarozatok

Koltségvetések

L II - Nem jogalkotasi aktusok

Nemzetkozi megallapodasok

Rendeletek

Iranyelvek

Hatarozatok

Ajanlasok

Iranymutatasok

Belsd szabalyzatok és eljarasi szabalyzatok

Nemzetkozi megallapodasokkal létrehozott szervek altal elfogadott jogi aktusok

Intézménykozi megallapodasok
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L III - Egyéb jogi aktusok
— Eurdpai Gazdasagi Térség

Megjegyzés: A 1V. rovat (Az EK-Szerzédés, az EU-Szerz6dés és az Euratom-Szerzédés alapjan 2009. december
1-je eldtt elfogadott jogi aktusok) egy ideiglenes rovat, amelyet 2010. januar 1. utan hoztak létre az
EK-Szerz6dés, az EU-Szerz6dés és az Euratom-Szerzédés alapjan 2009. december 1-je el6tt elfogadott
jogi aktusok kozzétételére. E rovat mara elavult.

Az egyes rovatok ala a jogi aktusokat az alabbiak szerint kell besorolni:
— tipus (rendelet, iranyelv, hatarozat, kdltségvetés stb.), és

—  kibocsatok szerinti sorrend (lasd a 3.4.2. pontot): Eurdpai Parlament, Eurdpai Tanacs,
Eurdpai Parlament és Tanacs, Tanacs, Eurdpai Bizottsag, az Eurdpai Unid Birosaga,
Eurdpai Kézponti Bank, Szamveviszék sth.

Megjegyzés: Az LIIrovat,Rendeletek”, ,Iranyelvek” és ,Hatarozatok” alrovatai ala a fent emlitett sorrendnek
megfelelen és az érintett kibocsatdk tekintetében a jogi aktusokat a kovetkezd sorrendben kell

besorolni:

1. kdzvetlenil a Szerz6déseken alapulé jogi aktusok;
2. felhatalmazason alapulé jogi aktusok;

3. végrehajtasi jogi aktusok.

A példakat lasd az ,,Osszefoglald tablazatokban”.

Rovatok

A Hivatalos Lap L sorozataba a kovetkez6 rovatok tartoznak:

LI -Jogalkotasi aktusok

Ebbe a rovatba tartoznak az Eurépai Unié miikddésérdl szolo szerz6dés értelmében vett ,jogalkotasi
aktusok” , vagyis azok a rendeletek, iranyelvek és hatarozatok, amelyeket:

— vagy a ,rendes jogalkotasi eljaras” keretében (az EP és a Tandacs altal egyiittesen),

—  vagy ,kilonleges jogalkotasi eljaras” keretében (a Tanacs altal az EP
kdzrem(ikodésével vagy az EP altal a Tanacs kozremiikodésével) fogadnak el.

A Jogalkotasi aktusok rovatba tartozik az Eurdpai Unid éves koltségvetése (valamint a hozza kapcsoldédd
koltségvetés-modositasok), mivel ezeket ugyancsak kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében
fogadjak el.

Megjegyzés: Az Eurdpai Unid ,,éves koltségvetése” korabbi elnevezése ,altalanos koltségvetés” volt. 2022-ben a
koltségvetést véglegesen elfogadd jogi aktus cime ennek megfelelden valtozott (,,Az Eurdpai Unid éves
koltségvetésének végleges elfogadasa”).

2009. december 1. elétt az Eurdpai Unid koltségvetése az L IT (Nem jogalkotasi aktusok) rovatban kerdilt
kozzétételre, ,,Az Eurdpai Unid altalanos koéltségvetésének végleges elfogadasa” cim( elfogadd jogi
aktussal. Az ligynokségek bevételeinek és kiadasainak mérlegkimutatasat is az L sorozatban tették
kozzé; jelenleg ezek a C sorozatban jelennek meg.

L II - Nem jogalkotasi aktusok

Ebbe a rovatba tartoznak az Eurdpai Unié mikodésérdl szold szerzddés értelmében vett ,,nem
jogalkotasi aktusok”, vagyis azok a rendeletek, iranyelvek és hatarozatok, amelyeket nem jogalkotasi
eljaras keretében fogadnak el (felhatalmazason alapuld jogi aktusok [290. cikk], végrehajtasi jogi
aktusok [291. cikk] és kdzvetleniil a Szerz6déseken alapuld jogi aktusok [nemzetkdzi megallapodasokra
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vonatkozo jogi aktusok, KKBP hatarozatok sth.]), valamint tovabbi jogi aktusok (EKB-iranymutatasok,
ajanlasok sth.).
L III - Egyéb jogi aktusok

Ebbe a rovatba tartoznak az ,,egyéb jogi aktusok”, példaul az Eurdpai Gazdasagi Térség jogi aktusai.

A jogi aktusok szamozasa

A jogi aktusok szamozasat a Kiadohivatal végzi.

A nemzetkozi megallapodasok és a helyesbitések kivételével minden jogi aktus és egyéb széveg szamot
kap. Ez a szam egyedi, és vagy a cim részét képezi, vagy a cim végén szogletes zarodjelben szerepel.
Tartalmazza tovabba annak a Hivatalos Lapnak a szamat, amelyben a jogi aktust vagy egyéb széveget
kdzzéteszik.

A szamozas felépitése

A jogi aktusok szama harom elembél all, a kovetkezé sorrendben:

— aterilet betljele zarojelben (,EU” mint Eurdpai Unid, ,,Euratom” mint Eurdpai
Atomenergia-kozosség, ,,EU, Euratom” mint Eurdpai Unid és Europai Atomenergia-
kozosség, ,KKBP” mint kozos kil- és biztonsagpolitika),

—  akozzététel éve, amely egy négyjegyli szam,

— asorszam, amely az éves sorszamtol fligg és annyi szamjegybdl all, amennyire sziikség
van:

(teriilet) EEEE/SZ

Megjegyzés: Egyes jogi aktusok esetében a Kiadohivatal altal adott kdzzétételi szam nem tartalmazza a teriilet
betljelét, és a cim végén, szogletes zardjelben szerepel. Ez a szam nem tekinthetd a cim részének, és
nem hasznalatos a szdban forgd jogi aktusra valo hivatkozasokban.

[EEEE/SZ]

ﬂ 2015. januar 1. el6tt

A jogi aktusok szamozasa a jogi aktus tipusanak megfeleléen valtozo volt, ezt a szamozast megtartjuk az ezen jogi
aktusokra valo hivatkozasokban.

Altalanos alapelv
Az évszam négy szamjegybdl all (1999. januar 1. elétt csak két szamjegybdl allt):
a Bizottsag 23/1999/EK rendelete

a Tanacs 2010/294/EU hatarozata
a Tanacs 2820/98/EK rendelete

Megjegyzés: A teriiletre utalo roviditések/betlijelek valtoztak az id6k folyaman, az Uj Szerzédések elfogadasa vagy
a régiek mddositasa nyoman:
— 1993. november 1 el6tt: a hasznalt roviditések az ,,EGK”, az ,,ESZAK” és az ,,Euratom”,

— 1993. november 1-jétél (a Maastrichti Szerz6dés hatalybalépésének idépontja): az ,,EGK” ,,EK”-
ra valtozik. Megjelenik az ,,IB” (bel- és igazsagligyi egyiittm(ikodés), a ,KKBP” (k6zos kil- és
biztonsagpolitika) és a ,TAE” (tagallamok kozétti egyezmények),

— 2002. julius 24-t6l: az ESZAK-Szerzédés lejartaval az ,,ESZAK” rovidités megszUinik,

— 2009. december 1-jétél: a Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépésével megjelenik az ,,EU” rovidités,
és felvaltja az ,,EK”-t. A valtozasok érintik az Europai Unidrél szolo szerzédés hatalybalépésével
megjelent roviditéseket is: a ,KKBP” megmarad, az ,, IB” és a ,TAE” azonban megsz(inik.

Szamozas

A 2015. januar 1. el6tt kozzétett jogi aktusok a sorozatok egyikébdl kijelolt sorszammal rendelkeznek, és az elemek
sorrendje a jogi aktus tipusatol flgg.
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Rendeletek

Ezek a jogi aktusok ,,sorszam/évszam/betlijel” tipusi szamozast kapnak:
641/2010/EU rendelet

A rendeletek szamozasa valtozott az id6k folyaman. A kiilonb6z6 szakaszok:

— 1952-t61 1962. december 31-ig:
17. rendelet

— 1963. januar 1. és 1967. december 31. koz6tt (a szam kiegészilt az évvel és a megfeleld Szerzédésre torténé
hivatkozassal):
1009/67/EGK rendelet (Regulation No 1009/67/EEC)

— 1968. januar 1. 6ta (a Szerzédésre torténd hivatkozas helye a magyar kivételével valamennyi nyelven valtozott,
zardjelben a szam elé kerdlt):
1470/68/EGK rendelet (Regulation (EEC) No 1470/68)
Iranyelvek
Ezek a jogi aktusok ,,évszam/sorszam/bet(jel” tipust szamozast kapnak:
a Tanacs 2010/24/EU iranyelve
1992. januar 1-t61 2014. december 31-ig az irdnyelvek szamozasat a Tanacs Fétitkarsaga végezte.
Néhany régebbi iranyelv megjeldlésében sorszamnév szerepel:

a Tanacs 73/239/EGK elsé iranyelve

Hatarozatok
Az L I rovatban kozzétett hatarozatok ,,sorszam/évszam/bet(ijel” tipust szamozast kapnak:
az Eurdpai Parlament és a Tanacs 477/2010/EU hatarozata

A jogalkotasi eljaras keretében elfogadott hatarozatok ugyanabbol a sorozatbdl kapnak szamot, mint a rendeletek (az
Eurdpai Parlament és a Tanacs 477/2010/EU hatarozata, a Bizottsag 478/2010/EU rendelete, a Bizottsag 479/2010/EU
rendelete stb.).

Az L II rovatban kozzétett hatarozatok ,,évszam/sorszam/betlijel” tipust szamozast kapnak:

a Tanacs 2010/294/EU hatarozata

Koltségvetések

Az altalanos koltségvetés és a koltségvetés-modositasok végleges elfogadasarol szold jogi aktus szamot kap, amely
szerepel a tartalomjegyzékben és a cimes oldalon (példaul ,,2010/117/EU, Euratom”), de hivatkozasban nincs
megjelolve.

Kettds szamozas

Egyes jogi aktusok kettés szamozassal rendelkeznek:
— aKiadohivatal altal adott szam (példaul ,,(EU) 2015/299”), és
— akibocsato altal adott szam (példaul ,,EKB/2015/5”, ,,ATALANTA/4/2015” stbh.).
Az Europai Kozponti Bank jogi aktusai, valamint a Politikai és Biztonsagi Bizottsag hatarozatai esetében
a kibocsato altal adott szam a cim végén, zarodjelben szerepel:
az Eurdpai Kézponti Bank (EU) 2015/534 rendelete [...] (EKB/2015/13)
az Eurdpai K6zponti Bank (EU) 2015/299 hatarozata [...] (EKB/2015/5)
az Eurdpai Kézponti Bank (EU) 2015/732 iranymutatasa [...] (EKB/2015/20)

a Politikai és Biztonsagi Bizottsag (KKBP) 2015/711 hatarozata [...] (ATALANTA/4/2015)
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Megjegyzés: Az Eurdpai Kézponti Bank 2015. januar 1. el6tt kozzétett hatarozataira, irdnymutatasaira és ajanlasaira
kizarélag a kibocsato altal adott szammal utalunk:

(4) Az (EU) 2016/1975 eurdpai kdzponti banki hatarozat (EKB/2016/39) (2) az Igazgatosag
EKB/2013/54 eurdpai kézponti banki hatarozat (3) 3. cikkének (2) bekezdése szerinti
hataskoéreire hivatkozik. Az (EU) 2020/637 hatarozat (EKB/2020/24) hatalyon kiviil helyezte az
EKB/2013/54 hatarozatot. [...]

(2) Az Eurdpai Kézponti Bank (EU) 2016/1975 hatarozata (2016. november 8.) az ideiglenes akkreditacié megadasara
vonatkozd hataskor atruhazasardl (EKB/2016/39) (HL L 304., 2016.11.11., 9. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/
dec/2016/1975/0j).

(3) Az Eurdpai Kzponti Bank EKB/2013/54 hatarozata (2013. december 20.) az euro biztonsagos kezelést igényld
alkotoelemei, valamint az euro alkotéelemei eldallitdinak akkreditacios eljarasardl és az EKB/2008/3 hatarozat
modositasardl (HL L 57.,2014.2.27., 29. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/106(3)/0j).

Egyes jogi aktusokban a Kiaddhivatal altal adott kozzétételi szam nem tartalmazza a teriilet bettjelét,
és a cim végen, szogletes zardjelben szerepel. Ezek a nemzetkdzi megallapodasokkal létrehozott
kilonféle tanacsok és bizottsagok hatarozatai, az Europai Gazdasagi Térséggel (EGT), az Europai
Szabadkereskedelmi Tarsulassal (EFTA) és az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi Bizottsagaval
(ENSZ-EGB) kapcsolatos jogi aktusok:

az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsaganak 1/2015 hatarozata [...] [2015/1909]

az EGT Vegyes Bizottsag 159/2014 hatarozata [...] [2015/94]

az EFTA Felligyeleti Hatosag No 226/17/COL hatarozata [...] [2018/564]

az Egyesiilt Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaganak (ENSZ-EGB) 78. sz. el6irasa [...] [2015/145]

] 2015. januar 1. elétt

Az Eurdpai Gazdasagi Térséggel (EGT) vagy az Eurépai Szabadkereskedelmi Tarsulassal (EFTA) kapcsolatos jogi aktusok
és az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi Bizottsaga (ENSZ-EGB) rendeletei csak egyetlen, a kibocsaté altal adott
szamot kapnak.

Szamozas nélkiili jogi aktusok és mas szévegek

A nemzetkdzi megallapodasok (lasd az 1.2.3. pont ,,L IT — Nem jogalkotasi aktusok® cim( részét) és a
helyesbitések nem kapnak szamot.

A nemzetkozi megallapodasoknak az Eurépai Unié nem adhat egyoldaltan szamot, mivel az Unié csak
az egyik részes fél.

ﬂ 2023. oktober 1. elott

A nemzetkozi megallapodasok és a helyesbitések mellett az alabbi dokumentumok nem kaptak szamot:
— a nemzetkozi megallapodasok hatalybalépésének idépontjardl szolo tajékoztatasok, és
— az eljarasi szabalyzatok.

1.2.3. Tartalom

Itt taldlhato az L sorozatban kdzzétett jogi aktusok felsorolasa példakkal, a megfelel6 rovatok és
alrovatok szerint csoportositva.

LI - Jogalkotasi aktusok
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a) Rendeletek

Ebbe az alrovatba tartoznak az Eurépai Parlament és a Tanacs altal egyiittesen elfogadott rendeletek
(rendes jogalkotasi eljaras) és az e két intézmény valamelyike altal, a masik kdzrem(ikodésével
elfogadott rendeletek (kiilonleges jogalkotasi eljaras).

az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/475 rendelete

a Tanacs (EU) 2017/1939 rendelete

b) Iranyelvek

Ebbe az alrovatba tartoznak az Eurdpai Parlament és a Tanacs altal egyiittesen elfogadott iranyelvek
(rendes jogalkotasi eljaras) és a Tanacs altal, az Eurdpai Parlament kdzrem(kddésével elfogadott
iranyelvek (kilonleges jogalkotasi eljaras):

az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/254 iranyelve

a Tanacs (EU) 2015/121 iranyelve

c) Hatarozatok

Ebbe az alrovatba tartoznak az Eurépai Parlament és a Tanacs altal egyiittesen elfogadott hatarozatok
(rendes jogalkotasi eljaras) és a Tanacs altal, az Eurépai Parlament kdzrem(ikddésével elfogadott
hatarozatok (kilonleges jogalkotasi eljaras):

az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/601 hatarozata

a Tanacs (EU, Euratom) 2015/457 hatarozata

d) Koltségvetések

Ebbe az alrovatba tartozik az Europai Unio éves koltségvetése és a kapcsolodd koltségvetés-
modositasok, amelyeket a végleges elfogadasukrél sz6ld jogi aktus eléz meg:

::::::

végleges elfogadasa

az Eurdpai Unié EEEE. évi pénziigyi évre vonatkozé 1. szamu koltségvetés-modositasanak (EU,
Euratom) EEEE/SZ végleges elfogadasa

A szamot a végleges elfogadasrol szold, azaz az éves koltségvetést vagy koltségvetés-mddositasokat
megeldézd jogi aktus kapja. Az éves koltségvetésnek egyaltalan nincsen szama, mig a koltségvetés-
modositasok a kibocsato altal adott szammal rendelkeznek (,,az Europai Unid 2023. évi pénziigyi évre
vonatkozo 2. szamu koltségvetés-modositasa”).

L II - Nem jogalkotasi aktusok

a) Nemzetko6zi megallapodasok

il

»Nemzetkozi megallapodas” (a tovabbiakban: megallapodas) alatt itt az Europai Unio és/vagy

az Europai Atomenergia-kozosség altal kotott megallapodasok, a tagallamok altal alairt egyezmények,
a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében (ilésez6 képviselbi altal elfogadott megallapodasok,
egyezmenyek és jegyzékonyvek, a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében iilésezé képviseldi
kozott letrejott belsé megallapodasok, a levélvaltas formajaban létrejott megallapodasok stb. értendék.

A fenti értelemben vett megallapodasok nem kapnak szamot. A Kiaddhivatal e megallapodasokhoz csak
a Hivatalos Lap szamat rendeli hozza (ez a szadm a Hivatalos Lap fejlécében jelenik meg).
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Ebbe az alrovatba az aldbbiak tartoznak:

— megallapodasra vonatkozo hatarozatok, amelyekhez csatoljak a megallapodas
szbvegeét:

A Tanacs (EU) 2015/209 hatarozata (2014. november 10.) az Eurdpai Unio és a Ferber szigetek
kozotti tudomanyos és technologiai egylittmiikddésrél és a Ferder szigeteknek a ,,Horizont 2020”
kutatasi és innovacios keretprogramhoz (2014-2020) valé tarsulasarol szolé megallapodasnak az

o

Eurdpai Uni6 nevében torténd alairasardl és ideiglenes alkalmazasaroél

Megallapodas az Eurépai Unid és a Ferder szigetek kozotti tudomanyos és technoldgiai egylittm(ikodésrél és a
Ferber szigeteknek a ,,Horizont 2020” kutatasi és innovacios keretprogramhoz (2014-2020) valé tarsulasarol

A Tanacs (EU) 2015/105 hatarozata (2014. aprilis 14.) az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és
tagallamaik, masrészrol az Azerbajdzsan Koztarsasag kozotti partnerségi és egylittmiikodési
megallapodashoz csatolt, az Azerbajdzsan K6ztarsasag unios programokban vald részvételét
szabalyoz6 altalanos elvekre vonatkozd, az Eurdpai Uni6 és az Azerbajdzsan Koztarsasag k6zotti
keretmegallapodasrol sz6l6 jegyz6kényvnek az Unié nevében t6rténd alairasarol és ideiglenes
alkalmazasarol

Jegyz6konyv az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik, masrészrél az Azerbajdzsan Koztarsasag
kozotti partnerségi és egylittmiikodési megallapodashoz csatolt, az Azerbajdzsan Koéztarsasag unios
programokban valo részvételét szabalyozo altalanos elvekre vonatkozd, az Eurdpai Unid és az Azerbajdzsan
Koztarsasag kozotti keretmegallapodasrol

— megallapodasra vonatkozo hatarozatok, amelyekhez nem csatoljak a megallapodas
szbvegeét:

A Tanacs (EU) 2015/1796 hatarozata (2015. oktéber 1.) a Svajci Allamszovetségnek a ,,Horizont
2020” kutatasi és innovacios keretprogramhoz és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség ,,Horizont
2020” kutatasi és innovacios keretprogramot kiegészit6 kutatasi és képzési programjahoz

valé tarsulasarél, valamint a Svajci Allamszévetségnek a Fusion for Energy altal végzett ITER-
tevékenységekben vald részvételének szabalyozasarol szold, egyrészrél az Eurdpai Unid és az
Eurdpai Atomenergia-kozosség, masrészrél a Svajci Allamszovetség kozotti tudomanyos és
technoldgiai egylittmiikodési megallapodas megkotésérol

— megallapodas hatalybalépésével kapcsolatos tajékoztatasok:

Tajékoztatd az Eurdpai Unid és Saint Lucia k6zotti, a rovid tavu tartézkodasra jogositd vizumok
aloli mentességrél szolo megallapodas hatalybalépésérél [2023/2212]

Megjegyzés: Ez atajékoztatasok egyetlen olyan tipusa, amely az L sorozatban jelenik meg.

b) Rendeletek

Ebbe az alrovatba a Tanacs bizonyos rendeletei (kdzvetlenil a Szerz6déseken alapulé rendeletek és
végrehajtasi rendeletek), a Bizottsag rendeletei (kdzvetleniil a Szerz6déseken alapuld rendeletek,
felhatalmazason alapuld rendeletek és végrehajtasi rendeletek) és az Eurdpai Kézponti Bank rendeletei
tartoznak:

a Tanacs (EU) 2015/106 rendelete

a Tanacs (EU) 2015/81 végrehajtasi rendelete

a Bizottsag (EU) 2015/281 felhatalmazason alapuld rendelete

a Bizottsag (EU) 2015/52 végrehajtasi rendelete

az Eurdpai K6zponti Bank (EU) 2015/534 rendelete [...] (EKB/2015/13)

Az EKB rendeletei mar a kibocsato intézménytél szamot kapnak (,EKB/2015/13”), ezért ezeket kettds
szamozassal teszik kdzzé (lasd az 1.2.2. pont, ,Kettds szamozas” cimii részét).
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c) Iranyelvek

Ebbe az alrovatba a Tanacs bizonyos iranyelvei (kozvetleniil a Szerz6déseken alapuld iranyelvek és
végrehajtasi iranyelvek) és a Bizottsag iranyelvei (kdzvetleniil a Szerzédéseken alapuld iranyelvek,
felhatalmazason alapuld iranyelvek és végrehajtasi iranyelvek) tartoznak:

a Tanacs (EU) 2015/652 iranyelve
a Bizottsag (EU) 2015/565 iranyelve
a Bizottsag (EU) 2015/573 felhatalmazason alapuld iranyelve

a Bizottsag (EU) 2015/1168 végrehajtasi iranyelve

d) Hatarozatok
Ebbe az alrovatba az alabbiak tartoznak:

— atagallamok kormanyai képvisel6inek hatarozatai, valamint a Tanacs és a tagallamok
kormanyai képvisel6inek hatarozatai, valamint a tagallamok kormanyai képviseléi altal
kdzos megegyezéssel elfogadott hatarozatok:

a tagallamok kormanyai képviseldinek (EU, Euratom) 2015/578 hatarozata

—  az Eurodpai Parlament egyes hatarozatai:

az Eurdpai Parlament (EU) 2015/1614 hatarozata

—  az Eurdpai Tanacs hatarozatai:

az Eurdpai Tanacs (EU) 2018/509 hatarozata

—  az Eurdpai Parlament és a Tanacs bizonyos hatarozatai:

az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/468 hatarozata

— aTandacs egyes hatarozatai (kdzvetlenil a Szerzédéseken alapuld hatarozatok,
beleértve a KKBP hatarozatokat, és végrehajtasi hatarozatok):

a Tanacs (EU) 2015/1025 hatarozata
a Tanacs (EU) 2015/156 végrehajtasi hatarozata

a Tanacs (KKBP) 2015/76 hatarozata

—  aBizottsag hatarozatai (kdzvetleniil a Szerzédéseken alapuld hatarozatok,
felhatalmazason alapuld hatarozatok és végrehajtasi hatarozatok):

a Bizottsag (EU) 2015/119 hatarozata
a Bizottsag (EU) 2015/1602 felhatalmazason alapuld hatarozata

a Bizottsag (EU) 2015/103 végrehajtasi hatarozata

—  az Eurdpai Kdzponti Bank hatarozatai:

az Eurdpai K6zponti Bank (EU) 2015/299 hatarozata [...] (EKB/2015/5)

Az EKB hatarozatai mar a kibocsato intézménytél szamot kapnak (,EKB/2015/5"),
ezért ezeket kettds szamozassal teszik k6zzé (lasd az 1.2.2. pont ,,Kettés szamozas”
cim( részét).
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Megjegyzés: 2009. december 1. elStt a hatarozatoknak két tipusa létezett (ezeket bizonyos nyelvek masként is
nevezték). Egyfel6l a hagyomanyos hatarozatok, amelyeknél a rendelkezd rész utolso cikke megnevezte
a cimzett(ek)et, és amelyek megjelélésében kdzzétételi szam szerepelt. Masfelél a , sui generis”
hatarozatok, amelyekben a rendelkezé rész bevezet6 formulaja ,,a kdvetkez6képpen hatarozott” volt
(és nem ,.elfogadta ezt a hatarozatot”). A Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépésével ez a kiilénbségtétel
megsz(int. Bizonyos esetekben azonban a nem cimzett hatarozatok tovabbra is Ugy jelennek meg, mint
a régi sui generis hatarozatok.

e) Ajanlasok
Ebbe az alrovatba a Tanacsnak az Eurépai Unié m(ikodéséroél szolo szerz6dés 121., 126., 140. és 292.
cikkében emlitett esetekre vonatkozo ajanlasai, a Bizottsag ajanlasai (292. cikk) és az Eurdpai Kozponti
Bank ajanlasai (292. cikk) tartoznak:

a Tanacs (EU) 2015/1029 ajanlasa

a Bizottsag (EU) 2015/682 ajanlasa

Az EKB-ajanlasok mar a kibocsatd intézményt6l szamot kapnak, ezért ezeket kettés szamozassal teszik
kozzé (lasd az 1.2.2. pont ,Kettds szamozas” cim( részét).

Az egyéb ajanlasokat a C sorozatban teszik kozzé.

f) Irdnymutatasok

Ebbe az alrovatba az Europai Kézponti Bank irdnymutatasai tartoznak. Ezek a jogi aktusok mar
a kibocsato intézménytél szamot kapnak (,EKB/2015/207), ezért ezeket kettés szamozassal teszik
kozzé (lasd az 1.2.2. pont ,Kettds szamozas” cim( részét):

az Eurdpai K6zponti Bank (EU) 2015/732 iranymutatasa [...] (EKB/2015/20)

g) Belsd szabalyzatok és eljarasi szabalyzatok

Ebbe az alrovatbha az intézmények és szervek belso és eljarasi szabalyzatai tartoznak; a hivatalok és
Ugynokségek belsd szabalyzatait a C sorozatban teszik kdzzé. Az eljarasi szabalyzatok a cimet kovet6en
szbgletes zarojelbe tett szamot kapnak:

A Régiok Bizottsaganak eljarasi szabalyzata [EEEE/SZ]
Az Eurdpai Unié Szamvev8székének eljarasi szabalyzata [EEEE/SZ]
A Torvényszék hivatalvezetdjének szol6 szolgalati utasitasok médositasai [EEEE/SZ]

Ha az eljarasi szabalyzat jogi aktus mellékleteként szerepel, abban a rovatban kell kbzzétenni, ahol
a jogi aktust és nem kap szamot:

A Tanacs (EU) 2015/354 hatarozata (2015. marcius 2.) az Eurépai Beruhazasi Bank égisze alatt
létrehozott Beruhazasi Keret Bizottsag eljarasi szabalyzatanak elfogadasarol (jogi aktus, amely
mellékleteként szerepel az eljdrdsi szabdlyzat)

h) Nemzetkozi megallapodasokkal Iétrehozott szervek altal elfogadott jogi
aktusok

Ebbe az alrovatba tartoznak a nemzetkdzi megallapodasokkal létrehozott szervek altal elfogadott

hatarozatok, valamint az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsaganak (ENSZ-EGB) elbirasai. Ezek a jogi
aktusok két szamot kapnak (lasd az 1.2.2. pont ,,Kettds szamozas” cim( részét):

az AKCS-EU Nagykovetek Bizottsaganak 1/2015 hatarozata [...] [2015/1909]
az EU-Svajc Vegyes Bizottsag 1/2015 hatarozata [...] [2015/542]
az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi Bizottsaganak (ENSZ-EGB) 78. sz. el6irasa [...] [2015/145]

az Europai K6zosség és Japan kozotti kolcsonos elismerésrél szolo megallapodas alapjan létrehozott
vegyes bizottsag 3/JP/2018. sz. [...] [2019/347]

28



Elsd rész - A Hivatalos Lap

1. A Hivatalos Lap felépitése

i) Intézménykozi megallapodasok

Intézménykozi megallapodasok szabalyozzak az unids intézmények kozotti tanacskozasok
és egylttmUkodés egyes aspektusait; e megallapodasok az intézmények kozotti konszenzus
eredményeként jonnek létre, azaz egyfajta kdzos eljarasi szabalyzatot alkotnak.

A kontextustol, hatalytél és a hatastol fliggden az intézmények dontik el, hogy az L vagy a C sorozatban
teszik-e k6zzé e megallapodasokat.

L III - Egyéb jogi aktusok

Eurépai Gazdasagi Térség
Ebbe az alrovatba a kévetkez6 jogi aktusok tartoznak:

—  az Europai Gazdasagi Térség (EGT) altal elfogadott hatarozatok:

az EGT Vegyes Bizottsag 159/2014 hatarozata [...] [2015/94]

—  az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulas (EFTA) keretében elfogadott jogi aktusok:
az EFTA Feliigyeleti Hatdsag 226/17/COL hatarozata [...] [2018/564]
az EFTA-allamok Allandé Bizottsaganak 2/2015/SC szamU hatarozata [...] [2015/2024]

—  az EFTA-Bir6sag eljarasi szabalyzata.

Ezek a jogi aktusok, az EFTA-Birdsag eljarasi szabalyzata kivételével, két szamot kapnak (lasd
az1.2.2. pont ,Kettds szamozas” cim( részét).

Az EFTA Fellgyeleti Hatosag altal kibocsatott jogi aktusoknal a szamozasban megjelené évszam csak
két szamjegyet tartalmaz: 226/17/COL (COL: college de 'Autorité de surveillance [a Felligyeleti Hatosag
testiilete]).

Helyesbitések

A helyesbitések megjelenhetnek csak bizonyos nyelvi valtozatokban, és ezek hossza és tartalma nyelvi
valtozatonként eltérd lehet. Ezek a Hivatalos Lap egyetlen nem szinoptikus jellegli dokumentumai.

A helyesbitések nem kapnak szamot, mivel nem minésilnek kilon jogi aktusnak. Ugyanakkor
megkapjak a Hivatalos Lap EEEE/9NNNN szamat, ahol az 6tjegy(i sorszam mindig 9-cel kezdddik.

Az Eurdpai Unid HU
Hivatalos Lapja L sorozat
2023/90103 2023.11.17.

Helyesbités a 2012[715[EU végrehajtisi hatirozat Tajvannak a harmadik orszdgok emlitett
hatarozattal létrehozott jegyzékebe valo felvétele tekintetében torténd modositisirol szolo, 2023,
november 9-i (EU) 2023/2484 bizottsigi végrehajrdsi hatdirozathoz

(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2023/2484, 2023 november 10.)
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1.3. C sorozat

A C sorozat rovatok és alrovatok szerint csoportositott dokumentumok széles skalajat foglalja magaban.

1.3.1. Adokumentumok osztalyozasa

A Hivatalos Lap C sorozata igen kiilonb6zé dokumentumokat tartalmaz. Az alabbi lista a rovatok és
alrovatok szerint csoportositott dokumentumokat tiinteti fel (a felsorolas sorrendje tekintetében lasd a
Hivatalos Lap felépitését az EUR-Lexen).

ﬂ Hivatalos Lap - C sorozat

C I - Allasfoglalasok, ajanlasok és vélemények
—  Allasfoglalasok
— Ajanlasok

— Vélemények

CII - Kézlemények
- Intézménykozi megallapodasok
= Egyuittes nyilatkozatok

— Az Eurdpai Unid intézményeit6l, szerveitdl, hivatalaitol és Gigynokségeit6l szarmazd kozlemények

P

C III - El6készitd jogi aktusok

— Tagallami kezdeményezések

= Europai Parlament

— Tanacs

— Europai Bizottsag

- Az Eurdpai Unid Birosaga

= Europai Kézponti Bank

= Szamvevészék

= Az Unié kiilligyi és biztonsagpolitikai féképviseldje
— Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag
- Régiok Bizottsaga

— Europai Beruhazasi Bank

— Az Eurdpai Unid hivatalai és ligynokségei

7o 7

C1V - Tajékoztatasok

— Az Eurdpai Unio intézményeit6l, szerveitdl, hivatalaitol és ligyndkségeitdl szarmazo tajékoztatasok
— A tagallamoktél szarmazo tajékoztatasok

— Az Eurdpai Gazdasagi Térséggel kapcsolatos tajékoztatasok (el6bb az intézményektél, majd a tagallamoktol
szdrmazaok)

— Harmadik allamoktél szarmazo tajékoztatasok

CV - Hirdetmények

— Kozigazgatasi eljarasok

— Birosagi eljarasok

— A kozos kereskedelempolitika végrehajtasara vonatkozo eljarasok
— A versenypolitika végrehajtasara vonatkozé eljarasok

— Egyéb jogi aktusok

Az egyes alrovatokon beliil a dokumentumok besorolasa a kibocsato szerinti sorrendet koveti (lasd
a 3.4.2. pontot).


https://eur-lex.europa.eu/content/oj/Structure_eOJ_EU_hu.pdf
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1.3.2. A dokumentumok szamozasa

Kozleményszam

A helyesbitések kivételével, a C sorozatban kézzétett dokumentumokat a Kiaddhivatal
kézleményszammal latja el.

A kozleményszam tartalmazza:
a) aCsorozatnak megfelel6 ,,C” bettit;
b) akodzzététel évét, amely négy szamjegybdl all;
c) asorrend szerinti szamot, amely az évszamon alapul, és annyi szamjegybdl all,
amennyi szlikséges.
C/EEEE/SZ
Ez a szam a cim alatt, k6zépre zartan, zaréjelben helyezkedik el.

A kozleményszam megegyezik a Hivatalos Lapnak a Hivatalos Lap fejlécében szerepld szamaval.

ﬂ 2023. oktéber 1. eldtt

A kozleményszam tartalmazta:

a) a kozzététel évét:
i. 1998. december 31-ig az évszam utolsé két szamjegyét;
ii. 1999-16l kezdve mind a négy szamjegyet;

b) a Hivatalos Lap szamat;

o) a Hivatalos Lapban valé kozzététel sorrendje szerinti szamot:
98/C 45/01

2010/C 2/08

Egyedi szamozas

Egyes dokumentumok sajat egyedi szamot kapnak, amely a cimben szerepel:

— aTandcs allaspontjai a rendes jogalkotasi eljaras keretében:

a Tanacs els6 olvasatban elfogadott 11/2010/EU allaspontja

Megjegyzés: A korabbi egylittdontési eljarasban a Tanacs kdzos allaspontot fogadott el:

»a Tanacs 14/2005/EK koz6s allaspontja”

— allami tAmogatasok:

C 32/09 allami tamogatas

Megjegyzés: Vigyazat a szamozassal: C 55/99, C 55/2000 (négy szamjegy 2000-ben), C 55/01
stb.

—  aBirdsag, a Torvényszék és a Kozszolgalati Torvéenyszek ligyei:

C-187/10. sz. ligy (Birésdg)
T-211/10. sz. ligy (Térvényszék — 1989. november 15. 6ta)
F-29/10. sz. ligy (Kézszolgdlati Térvényszék — 2005. julius 23-t6l 2016. augusztus 31-ig)

1989. november 15. elétt (kizardlag Birésdg): 84/81. sz. ligy
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Megjegyzés: A Kozszolgalati Torvényszék, amelyet 2004-ben hoztak létre, 2016. szeptember 1-
jén befejezte miikodését, miutan hataskorét atruhazta a Térvényszékre.

— aSzamvevlszék véleményei és kilonjelentései:

01/2022. sz. vélemény (2022. januar 1. EL6tt: 1/2021. sz. Vélemény)

02/2022. sz. kiilénjelentés (2022. januar 1. EI6tt: 2/2021. sz. kiilonjelentés)

—  az EFTA-Birdsag ligyei:

E-5/10. sz. ligy

— (aC... Asorozatban 2023. szeptember 30-ig kdzzétett) nyilt versenyvizsga-felhivasok:

EPSO/AD/177/10

—  allashirdetések:

COM/2010/10275

“ s

hatarozatai:

H8. sz. hatarozat (2015. december 17., kisebb miiszaki pontositasokkal frissitve 2016. marcius 9-
én) a szocialis biztonsagi rendszerek koordinacidjaval foglalkozo igazgatasi bizottsag Adatkezelési
Technikai Bizottsaganak miikodési rendjérél és 6sszetételérdl

— azlgynokségek koltségvetés-modositasai:

Az Eurdpai Gyogyszeriigynokség bevételeinek és kiadasainak mérlegkimutatasa a 2010. pénziigyi
évre vonatkozéan - 1. sz. koltségvetés-maodositas

—  palyazati felhivasok:

IX-2011/01 palyazati felhivas — Tamogatasok az eurdpai szint politikai partok részére

Megjegyzés: 2002. julius 23-ig (az ESZAK-Szerz6dés lejartaig) létezett a Tanacs ,,hozzajarulasa”:
22/96 hozzajarulas

6/2002 hozzajarulas

1.3.3. Tartalom

Itt talalhato a C sorozatban kozzétett dokumentumtipusok felsorolasa, a megfelel6 rovatok és alrovatok
szerint csoportositva.

CI- Allasfoglalasok, ajanlasok és vélemények

Ebbe a rovatba az alabbiak tartoznak:

—  allasfoglalasok (pl. az Europai Parlament [nem jogalkotasi] allasfoglalasai, a Tanacs
és a tagallamok kormanyai Tanacs keretében ilésezd képviseldinek az allasfoglalasai,
a Tandcs allasfoglalasai, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag allasfoglalasai,
a Régiok Europai Bizottsaganak allasfoglalasai),

—  ajanlasok (pl. az Eurdpai Parlament ajanlasai a Tanacsnak, a Tanacs ajanlasai,
a Bizottsag ajanlasai, az Eurdpai Kézponti Bank ajanlasai),
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vélemények, amelyek kikérése nem kotelezé (pl. a Tanacs véleményei, a Bizottsag
vélemeényei, az Europai K6zponti Bank véleményei, a Szamveviszék véleményei,

az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményei, a Régiok Eurdpai Bizottsaga
vélemeényei, az eurdpai adatvédelmi biztos véleményei).

CII - Kézlemények

Ebbe a rovatba az alabbiak tartoznak:

intézménykozi megallapodasok (ideértve az e megallapodasokat modositd
hatarozatokat); a kontextustol, hatalytol és a hatastol fliggéen az intézmények déntik
el, hogy az L vagy a C sorozatban teszik-e kozzé ezeket,

egyuttes nyilatkozatok,

az Eurdpai Unid intézményeitdl, szerveitél, hivatalaitol és igynokségeitdl szarmazo
kozlemények (pl. az Eurdpai Parlament bizonyos hatarozatai, a Tanacs kézleményei,

a Bizottsag bizonyos hatarozatai, a Bizottsag kozleményei, a szantéfoldi névényfajok

és a zoldségfajok koz0s fajtajegyzéke, a Kombinalt Némenklattirahoz f(izott magyarazé
megjegyzések, a Kombinalt Nomenklattra [KN] egységes alkalmazasa, bejelentett
Osszefonddas engedélyezése, allami tamogatas engedélyezése, igazgatosagi hatdsagok
hatarozatai, eljaras inditasa).

C III - El6készitd jogi aktusok

Ebbe a rovatba az alabbiak tartoznak:

tagallami kezdeményezések,

az Eurdpai Unié intézményeinek, szerveinek, hivatalainak és tigyndkségeinek elékészitd
jogi aktusai (pl. az Eurdpai Parlament jogalkotasi allasfoglalasai, allaspontjai és
allasfoglalasai, a Tanacs allaspontjai, az Eurdpai Kézponti Bank ajanlasai és kotelezéen
kikérendo véleményei, a Szamvevdészék kotelezéen kikérendd véleményei, az Eurdpai
Gazdasagi és Szocialis Bizottsag kotelezéen kikérendo véleményei, a Régiok Europai
Bizottsaga kotelezéen kikérendd véleményei).

C1V - Tdjékoztatasok

Ebbe a rovatba az alabbiak tartoznak:

az Eurdpai Unid intézményeitdl, szerveitél, hivatalaitol és igynokségeitdl szarmazo
tajékoztatasok (pl. a tagallamok kormanyai Tanacs keretében llésezd képviseldinek
nyilatkozatai, a Tanacs jogi aktusai, a Tanacs hatarozatai, a Tanacs éves jelentései,

a kiilénboz6 intézményeknek és szerveknek a koltségvetés teljesitésérol és a pénziigyi
gazdalkodasrol sz6lo jelentései, az Eurdpai Parlament Gléseinek jegyzékonyvei,

az Europai Parlament hatarozatai, a Bizottsag hatarozatai, a Bizottsag kdzleményei
tagok kinevezésérdl, eurdatvaltasi arfolyamok, a forgalombahozatali engedélyek
targyaban sziiletett unids hatarozatok 6sszefoglaldsa, az Eurdpai Unid Birésaga birdinak
kinevezése, a SzamvevOszék éves jelentése, a Szamveviszeék jelentései, az Eurdpai
Kdzponti Bank altal alkalmazott kamatlabak, a szocialis biztonsagi rendszerek
koordinaciojaval foglalkozo igazgatasi bizottsag hatarozatai, hivataloktol szarmazo jogi
aktusok, hivatalok eljarasi szabalyzatai),

a tagallamoktol szarmazo tajékoztatasok (pl. tagallami 6sszefoglaléd adatok allami
tamogatasokrol, kdzszolgaltatasi kotelezettségek, nemzeti birdsagi hatarozatok
kivonata, termékkészletek mérlege az EU-ban, kiilonféle nemzeti eljarasok,
termékjegyzékek),

az Europai Gazdasagi Térséggel kapcsolatos tajékoztatasok (elészor az intézményektél
szarmazo tajékoztatasok [EGT Vegyes Bizottsag, EFTA Felligyeleti Hatosag, EFTA-
allamok Allandd Bizottsaga], majd az EGT, illetve az EFTA tagallamaitdl szarmazé
tajékoztatasok),

harmadik allamoktol szarmazé tajékoztatasok.
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CV - Hirdetmények

Ebbe a rovatba az alabbiak tartoznak:

—  kozigazgatasi eljarasok (pl. nyilt versenyvizsga-felhivasok, allashirdetések,
allaspalyazatok, ajanlattételi felhivasok, jelentkezési felhivasok, palyazati felhivasi
értesitések, Utmutatok nyilt versenyvizsgakhoz, tartaléklistak),

—  birdségi eljarasok (pl. az Eurdpai Unio Birdsaga itéleteirdl vald tajékoztatasok, az EFTA-
Birdsag itéleteirdl valo tajékoztatasok),

—  akozos kereskedelempolitika végrehajtasara vonatkozo eljarasok (pl. ddmpingellenes
eljarasokra vonatkozo vélemények, panasz lezarasara vonatkozo javaslatok,
értesitések szubvencioellenes eljards meginditasardl, értesitések hatalyos kiegyenlitd
intézkedésekrol),

— aversenypolitika végrehajtasara vonatkozo eljarasok (pl. allami tamogatasok,
Osszefonddas el6zetes bejelentései, a tagallamok kormanyainak véleményei, panaszok
visszaigazolasai),

—  egyeéb aktusok (pl. értesitések meghatarozott listan szerepld személyek, csoportok
és jogalanyok szamara, kérelmek kozzététele, ajanlattételi dokumentaciok
Osszefoglaldjanak kozzététele, nyilvanos konzultaciora vonatkozo kézlemények,
palyazati felhivasi értesitések, tagallamtol érkezé kérelemre vonatkozo értesitések).

Helyesbitések
A helyesbitések megjelenhetnek csak bizonyos nyelvi valtozatokban, és ezek hossza és tartalma nyelvi
valtozatonként eltérd lehet.

A helyesbitések nem kapnak kézleményszamot. Ugyanakkor megkapjak a Hivatalos Lap C/EEEE/9NNNN
szamat, ahol az 6tjegy(i sorszam mindig 9-cel kezdédik.

Megjegyzés: A meg nem erésitett Szerz6dések, az egységes szerkezetbe foglalt (konszolidalt) Szerz6dések és
a Szerz6dések helyesbitései a C sorozatban jelennek meg (a rovatbeosztason kiviil).
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A jogi aktusok szerkezete

A kovetkez6 abra a jogi aktusok alapvet6 szerkezeti elemeit mutatja be. A preambulumban, a rendelkez6
részben és a mellékletekben szerepelhetnek részek, cimek, fejezetek vagy szakaszok, a széveg
Osszetettségétol fliggden.

a jogi aktus

megjeldlése
I
| | I
preambulum rendelkezd rész mellékletek
| ]
kibocsatd bevezetd preambulum- . fliggelékek
(intézmény hivatkozasok bekezdések SRk
vagy szerv) |

szamozott szamozatian cimek (1., 11.

bekezdések bekezdések vagy A., B.)

| pontok (1., 2.)

tablazatok
albekezdések ‘ I‘i stc‘!k
abrak
pontok:
a), b) sthb.
alpontok:
i., il. sth.
1., 2. sth.
franciabekezdések

2.1. A jogi aktusok megjelolése

A jogi aktusok teljes megjel6lése kihirdetésiik soran az alabbiakat foglalja magaban:
—  ajogiaktust kibocsato intézmény vagy szerv neve,

— aszam (azaz a vonatkozo rovidités(ek)/bet(jel(ek) (,,EU”, ,,Euratom”, ,,EU, Euratom”,
,KKBP”), az évszam és a jogi aktus sorszama),

— ajogiaktus tipusanak elnevezése (rendelet, iranyelv stb.),

— azelfogadas datuma (az Eurdpai Parlament és a Tanacs altal egylttesen elfogadott jogi
aktusok esetében az alairds datuma),

— acim (vagyis a jogi aktus tartalmanak lényege, a szabalyozas targya),

—  akettés szamozassal ellatott jogszabalyokban a kibocsato altal hozzarendelt szam
(lasd az 1.2.2. pont ,Kettds szamozas” cim( részét).

Fontos hangsulyozni, hogy hivatkozaskor a magyar nyelvi valtozatban a teljes megjelolés elemeinek
sorrendje megvaltozik. A hivatkozaskor kdvetend6 szabalyokat a 3.2. pont tartalmazza.

Fontos, hogy ha egy masik jogi aktus vagy helyesbités mddositja egy jogi aktus megjeldlését, akkor
a tovabbiakban mindig a modositott vagy helyesbitett megjelélést kell hasznalni.

Megjegyzés: Egy jogi aktus elsé oldalan, a cim alatt megjelenhet a ,kodifikalt széveg” vagy az ,,atdolgozas” kifejezés.
Ezek a kifejezések mindig félkovérrel szedett kisbetlikkel, a cim alatt zardjelben elhelyezve jelennek meg
és nem torténik rajuk utalds a jogi aktusra valo hivatkozaskor.
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2.2. Preambulum

A preambulum a jogi aktus cime és rendelkezé része kozotti szévegrészeket jelenti.

2.2.1. Bevezeto hivatkozasok

A bevezet6 hivatkozasok az alabbiakrol tesznek emlitést:
1. ajogiaktus jogalapja:

a) azelsédleges joganyag jogi aktusai (Szerz6dések, csatlakozasi szerzédések,
szerz6désekhez csatolt jegyz6kdnyvek) és nemzetkozi megallapodasok
(megallapodasok, megallapodasokhoz csatolt jegyz6kdnyvek, egyezmények),
amelyek az adott szoveg altalanos jogalapjat képezik:

tekintettel az Eurépai Uniordl szold szerz6désre [és kiilonsen annak ... cikkére],
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre [és kiilondsen annak ... cikkére],

tekintettel az Europai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzédésre [és kiilonésen annak
... cikkére],

tekintettel Ausztria, Finnorszag és Svédorszag csatlakozasi okmanyara,

A Szerz6dés(ek) betljelét nem emlitjik.

Ha tobb szerz6désrél van szd, azokat kiilon sorokban kell emliteni, a kévetkezd
sorrendben: az Eurdpai Uniorél szolo szerzédés, az Eurdpai Unié miikodéseérol
sz0l6 szerz6dés, az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerzédés.

Az elsédleges joganyag jogi aktusaira labjegyzetre utalas nélkil hivatkozunk.
A nemzetkozi megallapodasokra, illetve azok jegyz6konyveire térténd hivatkozas
megjelenhet rovid formaban, és tartalmazhat labjegyzetre utalast;

b) adott esetben a masodlagos joganyag jogi aktusai, amelyek az adott széveg
kilonos jogalapjat képezik. E jogi aktusok teljes megjelélését a Hivatalos Lapra
térténd hivatkozas koveti:

tekintettel a baromfi és keltet6tojas K6zosségen beliili kereskedelmére és harmadik
orszaghol térténé behozatalara iranyado allat-egészségiigyi feltételekrol szolo, 2009.
november 30-i 2009/158/EK tanacsi iranyelvre (1) és kiilondsen annak 25. cikke (1)
bekezdésének b) pontjara és 26. cikke (2) bekezdésére,

[...]
(1) HLL343.,2009.12.22., 74. 0.,ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/30/0j.

2. azel6készitd jogi aktusok (példaul javaslatok, kezdeményezések, kérelmek, ajanlasok,
jovahagyasok és vélemények, amelyeket a Szerzédések eléirnak), amelyeket adott
esetben labjegyzetjelolé szam kovet:

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (2),
[...]

(1) 2020. majus 5-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).

(2) 2010. februar 17-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé).

Azokban az esetekben, amikor a Szerz6dés valamely intézménnyel vagy szervvel valo
konzultaciot ir el, és a konzultacio végén vélemény szliletik, a ,tekintettel a(z) ...
véleményére” bevezet0 hivatkozast hasznaljuk, amelyet labjegyzetjelold szam kovet;
a labjegyzet vagy a Hivatalos Lap-beli kdzzététel adatait tartalmazza, vagy annak
hidnyaban a ,,...-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kdzzé)” megjegyzést.
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Azokban az esetekben, amikor a Szerz6dés valamely intézménnyel vagy szervvel valo
konzultaciot ir el6, de a konzultacié végén nem sziiletik vélemény, ,,a(z) ...-val/-vel
folytatott konzultaciot kovetéen” bevezet6 hivatkozas hasznalatos (labjegyzetjello
szam és egyéb pontositas nélkiil).

3. jogalkotasi aktusok esetében:

a) ajogiaktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkildése:

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kévet6en,

b) akodvetett eljaras:

i.  rendes jogalkotasi eljaras keretében:

rendes jogalkotasi eljaras keretében (3),
[...]

(3) Az Eurépai Parlament 2009. marcius 10-i allaspontja (HL C 87. E, 2010.4.1., 191. 0.) és
a Tanacs 2010. februar 15-i allaspontja elsd olvasatban (HL C 107. E, 2010.4.27., 1. 0.).
Az Eurdpai Parlament 2010. julius 7-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és
a Tanacs 2010. november 8-i hatarozata.

ii. rendes jogalkotasi eljaras keretében, egyeztetébizottsaggal:

rendes jogalkotasi eljaras keretében, az egyeztetdbizottsag altal 2011. januar 24-én
jovahagyott k6z6s széveg fényében (2),

[...]

(2) Az Europai Parlament 2009. aprilis 23-i allaspontja (HL C 184. E, 2010.7.8., 312. 0.) és
a Tanacs 2010. marcius 11-i allaspontja els6 olvasatban (HL C 122. E, 2010.5.11., 1. 0.),
az Europai Parlament 2010. julius 6-i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kdzzé),
a Tanacs 2011. januar 31-i hatarozata és az Eurdpai Parlament 2011. februar 15-i jogalkotasi
allasfoglalasa (a Hivatalos Lapban még nem tették kdzzé).

iii.  kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében:

kulonleges jogalkotasi eljaras keretében,

Minden bevezetd hivatkozas kisbet(ivel kezdédik és vesszbvel zarul.

Preambulumbekezdések

A preambulumbekezdések ismertetik a jogi aktus rendelkezé részének (azaz cikkeinek) indoklasat.

A preambulumbekezdéseket a ,,mivel:” formula vezeti be. Szamot kapnak, minden mondatuk
nagybetlivel kezdédik és ponttal zarul, kivéve az utolsé preambulumbekezdés utolsd mondatat, amely
vesszével zarul.

a) A preambulumbekezdések igy jelennek meg:

mivel:

(1) A 763/2008/EK rendelet a tizévente torténd, a népességre és lakaskoriilményekre vonatkozd

atfogd adatszolgaltatashoz kozos eldirasokat hataroz meg.

(2) Atagallamok altal a Bizottsaghoz (Eurostathoz) tovabbitott adatok minéségének
értékeléséhez sziikséges meghatarozni a minGségi jelentésekre vonatkozo eléirasokat és
annak szerkezetét.

[...]

(4) Azerendeletben elirt intézkedések 6sszhangban vannak az eurdpai statisztikai rendszer
bizottsaganak véleményével,

Szbvegben a kévetkez6képpen hivatkozunk a preambulumbekezdésekre (zardjelbe tett szamok):

(1) preambulumbekezdés, (2) preambulumbekezdés stb.
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b) Eléfordulhat, hogy csak egyetlen preambulumbekezdés van. Ez az egyetlen preambulumbekezdés
nem kap szamot. Ugyanakkora behuzassal kezdédik, mint a szoveg tébbi része, a bevezet6 formulatol
elkiilonllo bekezdést alkot, nagybetlvel kezd6dik és vesszével végzodik:

mivel:

Az (EU) 2019/1700 rendelet I. mellékletében az érintett témakra vonatkozdan részletesen
meghatarozott statisztikai igények kielégitése érdekében a Bizottsagnak meg kell hataroznia az
informacios és kommunikacids technoldgiak hasznalata targykor adatallomanyanak 2023-as
referenciaévre vonatkozo valtozéinak szamat és megnevezését,

Megjegyzés: — 2000. februar 6-ig a preambulumbekezdések kisbetlivel kezdédtek és pontosvesszével végzddtek
(ez a megjelenés a Tanacs bizonyos jogi aktusaiban tovabbra is hasznalatos):

mivel a Bizottsag [...]; (az elsé és a kévetkezé preambulumbekezdések)
mivel a vélemény szerint [...], (az utolsé preambulumbekezdés)

Mivel nem kaptak szamot, ezekre a preambulumbekezdésekre szévegben a kdvetkezéképpen
kellett hivatkozni: elsé preambulumbekezdés, masodik preambulumbekezdés stb.

Bizonyos jogi aktusokban (kiléndsen a dompingellenes, illetve a szubvencidellenes
rendeletekben) a preambulumbekezdéseket mar akkor is a ,,mivel:” formula vezette be; szamot
kaptak, nagybetlvel kezdédtek és ponttal végzédtek (ez valt altalanos gyakorlattd).

Az 1998. december és 2000. februar 6. kozotti atmeneti idészakban mindkét szerkesztési forma
hasznalata elfogadott volt.

— A koltségvetés végrehajtasara vonatkozd mentesitésrél szold eurdpai parlamenti
allasfoglalasokban, amelyeket az L sorozatban tesznek kdzzé, a bevezetd hivatkozasok
gondolatjellel kezdédnek, a preambulumbekezdések pedig szam helyett betijelzést kapnak:

— tekintettel az Eurépai Rendérakadémia 2008-as pénziigyi évre vonatkozd végleges éves
beszamolojara,

— tekintettel a Szamvevészéknek az Eurdpai Rend6rakadémia 2008-as pénziigyi évre
vonatkozo éves beszamoldjarél szolo jelentésére, az akadémia valaszaival egyiitt,

— tekintettel a Tanacs [...] ajanlasara[...],

mivel az akadémiat [...],

w >

mivel a Szamveviészék az akadémia [...] éves beszamoloirdl szolo jelentésében [...],

Cikkek (rendelkezo rész)

Altalanos szabalyok

A rendelkezé rész, amely a jogi aktus normativ részét képezi, cikkekre tagolodik. Ha a rendelkezd rész
egyszer(, és nem sziikséges tobb cikkre felosztani, akkor ,,egyetlen cikket” foglal magaban.

Megjegyzés: Ha egy jogi aktus egynél tobb cikket tartalmaz, a cikkek folyamatos szamozast kapnak (1. cikk, 2. cikk, 3.
cikk stb.). A szamozas folyamatos a rendelkezd rész elejétél a végéig.

A cikkek részekbe, cimekbe, fejezetekbe és szakaszokba csoportosithatok (lasd a 2.7. pont 8sszefoglald
tablazatat).

A cikk tovabb oszthatd szamozott (zardjelek kdzé foglalt arab szammal jelolt) vagy szamozatlan
bekezdésekre, albekezdésekre, pontokra, alpontokra, franciabekezdésekre és mondatokra (a

ey

az Osszefoglald tablazatok — A jogi aktus cikkének felépitése oldalt).
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Utolsé cikk (iranyelvek és hatarozatok)

Az iranyelvekben és adott esetben a hatarozatokban a rendelkez6 rész utolso cikke hatarozza meg
a cimzetteket.

Iranyelvek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

vagy

Ennek az iranyelvnek a Szerz6déseknek megfelel6en a tagallamok a cimzettjei.

(Azokban az esetekben, amikor nem minden tagdllam cimzettje az irdnyelvnek: példdul csak azon
tagdllamok, amelyek pénzneme nem az eurd, vagy megerdsitett egylittmiikédés esetén stb.)

vagy
Ennek az iranyelvnek azok a tagallamok a cimzettjei, amelyek [példdul: rendelkeznek az 1. cikk
(1) bekezdése szerinti belvizi utakkal].

vagy
Ennek az iranyelvnek [a tagdllam(ok) teljes neve] a cimzettje.

Hatarozatok
A cimzett emlitése az aldabbiak szerint torténik:

— valamennyi tagallamhoz cimzett hatarozatok:

Ennek a hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.

—  bizonyos tagallamokhoz cimzett hatarozatok:

Ennek a hatarozatnak a Szerzédéseknek megfeleléen a tagallamok a cimzettjei.

vagy
Ennek a hatarozatnak [a tagdllam(ok) teljes neve] a cimzettje(i).

—  egyes feleknek cimzett hatarozatok:

Ennek a hatarozatnak [a fél teljes neve és cime] a cimzettje.

Megjegyzés: — Ebben az esetben a tagallamok teljes megnevezése (lasd a 7.1.1. pontot) hasznalatos, a protokoll
szerinti sorrendben:

Ennek a hatarozatnak a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Olasz Kéztarsasag és
Romania a cimzettje.

- Az Eurdpai Kézponti Bank iranymutatasainak utolsé cikke is megjeléli a cimzetteket:

Ez az iranymutatas valamennyi eurorendszer-beli kézponti bank tekintetében alkalmazando.

2.4. Kotelezo formula a rendeletekben

A rendeletekben az utolsd cikk utan a kovetkezd formulak valamelyikét talaljuk:

Ez a rendelet teljes egészében kotelezé és kozvetleniil alkalmazando valamennyi tagallamban.

vagy

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfeleléen teljes egészében kételez6 és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagallamokban.

(Ez a formula akkor haszndlatos, ha a rendelet nem alkalmazandé mindegyik tagdllamban [példdul
csak azon tagallamokban, amelyek pénzneme nem az eurd, vagy megerdsitett egytittmiikédés esetén
stb.].)

Ez a mondat nem része az utolso cikknek, és sajatos tipografiai jellemzokkel rendelkezik. Kilon sorban,
kézépre zarva helyezkedik el, a cikkek szévegénél révidebb szévegszélességen.
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2.5.

Zaroformula (keltezés és alairas)

A jogi aktus végén a kovetkezdket talaljuk:

—  el6szora ,Kelt...-ban/-ben, ...-an/-én” szavakat, amelyek az alairas vagy az elfogadas
helyét és napjat jelzik,

— azutan az alairas(oka)t.
Keltezés
A keltezés formaja a masodlagos joganyaghoz tartozo jogi aktusok esetében a kévetkezé:

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 1-jén.

A datum az alairas napja (az Europai Parlament és a Tanacs altal egylittesen elfogadott jogi aktusok
esetében) vagy az elfogadas napja (minden mas esetben).

A Szerzédésekben, a nemzetkozi megallapodasokban stb. a teljes datum bet(kkel kiirva szerepel:

Kelt két eredeti példanyban Briisszelben, a kétezer-tizedik év marcius havanak huszonnegyedik
napjan.

Az intézmények jogi aktusai esetében az alairas helye lehet Brisszel (altaldban), Luxembourg (a Tanacs
aprilisban, juniusban és oktoberben tartja ott liléseit), Strasbourg (az Eurdpai Parlament alairasanak

helyszine, akkor is, amikor a Tanaccsal kdzdsen ir ald) vagy Frankfurt am Main (az Eurépai Kézponti Bank
jogi aktusainak tobbsége esetében).

Alairasok (nem teljes lista)

A masodlagos joganyagban:

Eurépai Parlament Eurépai Tanacs Tanacs
az Eurépai Parlament részérél az Eurdpai Tandcs részérél a Tandcs részeérdl
az elnék az eln6k az elnék
(az utonév kezddébetlije/ (az utonév kezddbetlje/ (az utonév kezddbetlje/
kezddbetli és a teljes vezetéknév) kezddbetli és a teljes vezetéknév) kezdGbetli és a teljes vezetéknév)
Bizottsag
Rendeletek, irdnyelvek, nem cimzett hatarozatok Cimzett hatarozatok
a Bizottsdg részérél a Bizottsdg részerdl, a Bizottsag részérél
az elnék az elnék nevében,
(teljes név)
(teljes név) (teljes név) alelnék

a Bizottsdg tagja

a Bizottsag részéerdl, a Bizottsdg részerdl, a Bizottsag részérél
az elnék nevében, az elnék nevében,
(teljes név)
(teljes név) (teljes név) a Bizottsdg tagja
aleln6k féigazgato

... Féigazgatésdg/a
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Eurdépai K6zponti Bank
EGT Vegyes Bizottsag

Rendeletek, iranymutatasok Hatarozatok, ajanlasok
az EGT Vegyes Bizottsdg részérél az EKB Kormdnyzdtandcsa részérél az EKB elnéke
az eln6k az EKB elndke
(teljes név)
(teljes név) (teljes név)

az EKB Igazgatésdga részérdl
az EKB elnéke

(teljes név)

Megjegyzés: A magyar nevek esetében az alairas a magyar névsorrendnek megfeleléen alakul: eldl all a teljes
vezetéknéy, azt koveti az utdnév (vagy annak kezdbbetlje/kezdbbetdii).

Nemzetkozi megallapodasoknal:

Megallapodasok, jegyz6kényvek, egyezmények

az Eurdpai Unio részérél a tagallamok részérél

(alairas) (alairas)

Levélvaltas formajaban létrej6tt megallapodasok

az Eurdpai Unié Tandcsa nevében az Eurdpai Unié részérél

2.6. Mellékletek

Egy jogi aktus melléklete altalaban olyan szabalyokat vagy technikai adatokat tartalmaz, amelyek
gyakorlati okokbdl nem szerepelnek a rendelkezé részben, és amelyek gyakran lista vagy tablazat
formajaban jelennek meg.

A rendelkez6 részben hivatkozas Utjan mindig vilagosan jelezni kell a rendelkezések és a melléklet
kozotti kapcsolatot (példaul ,,a mellékletben foglalt”, ,az I. mellékletben szerepld”, ,,a mellékletben
felsorolt”).

Bar a mellékletek alaki kovetelményeivel kapcsolatban nincsenek szigoru szabalyok, altalaban arab
szamokkal azonositott pontokra tagolodnak, amelyeket minden szinten pont kévet (példaul: ,,10.2.3.”).
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2.7. A jogi aktusok szerkezeti egységei

A szerkezeti egység megnevezése Jeldlés Hivatkozas a sz6veghen
Jogi aktusok
Preambulum (1)
Bevezetd hivatkozas (1) az els6 bevezet6 hivatkozas(ban)

Szamozatlan a preambulumbekezdés(ben) (2)
preambulumbekezdés (1)

(csak ha egyetlen

preambulumbekezdés van)

Szamozott preambulumbekezdés (1) (1), (2) az (1) preambulumbekezdés(ben) (2)

Rendelkez6 rész (3)

Cikk (3) Egyetlen cikk az egyetlen cikk(ben)
1. cikk, 2. cikk az 1. cikk(ben), a 2. cikk(ben)
Szamozatlan bekezdés az els6 bekezdés(ben), a masodik bekezdés(ben)

az [1. cikk] els6 bekezdése (bekezdésében)

Szamozott bekezdés (3) 1), (2) az (1) bekezdés(ben), a (2) bekezdés(ben)
Albekezdés (ha a szamozott bekezdés az els6 albekezdés(ben), a masodik albekezdés(ben)
tébb albekezdésre oszlik) (4) az [1. cikk (1) bekezdése] masodik albekezdése
(albekezdésében)
Pont (3) a), b) az a) pont(ban), a b) pont(ban)
1., 2. az [1. cikk (1) bekezdése elsé albekezdésének] a) pontja

az 1. pont(ban), a 2. pont(ban) (5)
(és nem ,,pont alatt”)

Alpont (3) i, ii., azi. alpont(ban), aii. alpont(ban)
1., 2. az 1. alpont(ban), a 2. alpont(ban)
az [1. cikk (1) bekezdése elsé albekezdése] a) pontja
a), b) i. alpontjanak 1. alpontja

az a) alpont(ban), a b) alpontb(ban) (5)
(és nem ,,alpont alatt”)

Franciabekezdés (6) - az els6 franciabekezdés(ben), a masodik
franciabekezdés(ben)
az [1. cikk (1) bekezdése elsé albekezdése a) pontja
i. alpontjanak 1. alpontja]
elsé franciabekezdése (franciabekezdésében)

Melléklet
Melléklet a melléklet(ben)
1. melléklet, IT. melléklet az I. melléklet(ben), a II. melléklet(ben)
(vagy A. melléklet, B. (vagy az A. melléklet[ben], a B. melléklet[ben])
melléklet)
Fiiggelék
Fliggelék a flggelék(ben)
1. fliggelék, 2. figgelék (a melléklet) 1. fliggeléke/fliggelékében, (a melléklet)
2. flggeléke/fliggelékében
Egyéb szerkezeti egységek
Rész 1. rész, II. rész az I. rész(ben), a II. rész(ben)
(vagy Els6 rész, Masodik rész)  (vagy az elsé rész[ben], a masodik rész[ben])
Cim 1. cim, II. cim az I. cim(ben), a II. cim(ben)
az [I. rész] I. cime (cimében)
Fejezet 1. fejezet, II. fejezet az 1. fejezet(ben), a I1. fejezet(ben)

(vagy 1. fejezet, 2. fejezet) (vagy az 1. fejezet[ben], a 2. fejezet[ben])
az [I. rész I. cimének] 1. fejezete (fejezetében)
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A szerkezeti egység megnevezése Jeldlés Hivatkozas a sz6veghen
Szakasz 1. szakasz, 2. szakasz az 1. szakasz(ban), a 2. szakasz(ban)

az [I. rész I. cime I. fejezetének] 1. szakasza (szakaszaban)

Pont (6) I, IL az I. pont(ban), a II. pont(ban)

(vagy A., B.,vagy 1.,2.) (vagy az A. pont[ban], a B. pont[ban], az 1. pont[ban],
a 2. pont[ban])
(és nem ,,pont alatt”)

@) Lasd a 2.2. pontot.

2 2000. februar 7. el6tt, amikor a preambulumbekezdések nem kaptak szamot: az elsé preambulumbekezdés(ben), a masodik
preambulumbekezdés(ben) stb.

(3)  Abban az esetben, amikor cikkeket, szamozott bekezdéseket vagy egyéb, szammal vagy bet(jellel azonositott szerkezeti egységeket kell beiktatni
a hatalyos jogi aktus rendelkezd részébe, az ket megeldzd azonos szintli szerkezeti egység szamaval vagy bet(jelével kell &ket ellatni, az ,,a”, ,b”,
,C”, ,,d” stb. betli hozzadadasaval. Lasd még a 3.3.2. pontot.

(4) Az XML-alapu EdiT szévegez0 eszkoz 2021-es bevezetése el6tt franciabekezdést is lehetett alkalmazni a felsorolasok elsé szintjének
megjelenitésére.

(5)  Fogalommeghatarozasokban szereplé felsorolas esetén alkalmazandod. Az elsd szintnél pontként, a kdvetkez6 szinteknél alpontként kell
hivatkozni: az 1. pont a) alpontja. Ldsd még a 3.5.1. és a 3.6. pontot.

(6)  Egyes ajanlasokban, allasfoglalasokban és nyilatkozatokban.

Megjegyzés: - A jogi aktusban foglalt rendelkezések Gsszetettsége adott esetben indokoltta teheti a pont szerkezeti egység tovabbi tagolasat.

Az unios jogi aktusokban a magyar jogszabalyokban alkalmazott tagolasnal (pont-alpont) tébb szint is elé6fordulhat, amelyeket
kilonféleképpen (romai szam, arab szam, kis- vagy nagybetl(, kis romai szam) jelélnek. Egyes nyelveken a kiilonboz6 jelolési
tipushoz eltéré megnevezések is tarsulnak.

- A felsorolas bevezeté formulajara a ,bevezetd rész” kifejezéssel utalunk. A bevezetd rész mindig kettésponttal végzédik. Adott
esetben a felsorolas utan a mondatot lezaré szévegrész is allhat; ennek elnevezése ,,zard rész”.

- E tablazat elemei nem kdvetnek kotott sorrendet. A sorrend a széveg természetét6l fliggben valtozhat.
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Szerkesztési szabalyok

A Hivatalos Lapban kézzéteend6 szévegeknek az EU valamennyi hivatalos nyelvén rendelkezésre kell
allniuk, és szigort szévegezési szabalyokat kell kévetniiik.

Megjelenéskor a Hivatalos Lap 6sszes nyelvi valtozatanak a szovegei szinoptikusak, ami azt jelenti,
hogy a Hivatalos Lap egy adott szamanak kilonb&zd nyelvi valtozataiban ugyanaz a széveg ugyanazon
az oldalon talalhato (kivéve esetenként a helyesbitéseket).

A Hivatalos Lapban kozzétett jogi aktusok az itt részletezett szabalyokon kiviil a harmadik és a negyedik
részben, valamint a mellékletekben kifejtett szabalyokat is kovetik, kiilonds tekintettel a kis és nagy
kezddbetl hasznalatara (beleértve a bizottsagok nevét), a roviditésekre, a cimekre sth.

3.1. Hivatkozasok a Hivatalos Lapra

A Hivatalos Lapra torténd hivatkozasok a kovetkez6 harom forma valamelyikét kovetik:

Teljes cim

A teljes cim: ,,Az Eurdépai Unid Hivatalos Lapja” (sz6vegkozi hivatkozaskor: ,,az Eurépai Unié Hivatalos
Lapja”) (délt bet().

A teljes cim alkalmazasa:

a) szbvegben:

A fellebbviteli tanacs két tagjat és két pottagjat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kézzétett
palyazati felhivast kévetGen egy, a Bizottsag altal javasolt szlikitett listarol a Hatosag
igazgatotanacsa nevezi ki, a feliigyel6tanaccsal folytatott konzultaciot kévetéen.

b) ajogi aktus hatalybalépésére vonatkozé formaszdvegekben:

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kdvet6 huszadik napon lép
hatalyba.

c) helyesbitésekben, a cim alatt, az eredeti Hivatalos Lapra t6rténd hivatkozasnal:

— a2003. februar 1-je és a 2023. szeptember 30. k6zott kdzzétett
dokumentumoknal:

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 107., 2015. dprilis 25.)

(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja C 275., 2023. augusztus 4.)

— a2023. oktdber 1-jét kovetden kozzétett dokumentumoknal:

(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2023/2433, 2023. oktéber 27.)

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C, C/2023/100, 2023. oktéber 6.)

Megjegyzés: A 2003. januar 31-ig kozzétett szovegek esetén az Eurdpai K6zésségek Hivatalos Lapjdra torténik
a hivatkozas.

A Hivatalos Lap Kilonkiadasaban megjelent jogi aktusokra vonatkozd helyesbitések esetén az eredeti
kiadvanyra torténé hivatkozas alatt a Kiilonkiadasra vonatkozo hivatkozas is szerepel:

(Az Eurdpai K6zésségek Hivatalos Lapja L 281., 1979. november 10.)
(Magyar nyelvii kiilénkiadds 15. fejezet, 1. kétet, 128. 0.)
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Rovid cim
A rovid cim: ,Hivatalos Lap” (allé betd).

A rovid cim alkalmazasa:
a) labjegyzetekben a kovetkez6képpen:

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették k6zzé.

b) kevésbé hivatalos szévegekben.

Roviditett alak

A roviditett alak: HL L, HL C, HL S.
AzL..I,C..A,C..Isorozat 2023. oktober 1-jével, a C ... E sorozat pedig 2014. aprilis 1-jével
megszUnt.
A roviditett alak alkalmazasa:

a) labjegyzetekben a Hivatalos Lapra valo hivatkozas:

(1) HL L, 2023/2387, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2387/0;j.

(1) HLC, C/2023/90, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/90/0j.

b) tablazatokban:

HLL, 2023/2387, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2387/0j
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Megjegyzés: 1. A Hivatalos Lapra torténé hivatkozas valtozott az id6k folyaman:

- 1967. julius 1. el6tt az oldalszamozas folyamatos, és azt koveti az évszam utolso két
szamjegye:

HL 106.,1962.10.30., 2553/62. o.

— 1967. julius 1-jét6l a Hivatalos Lap valamennyi szama az 1. oldalon kezdddik:
HL 174.,1967.7.31.,1. 0.

- 1968. januar 1-jén létrejott az L és a C sorozat:
HL L 32.,1968.2.6., 6. 0.
HLC1.,1968.1.2, 1. 0.

- 1978. januar 1-jén létrejott az S sorozat:
HLS1.,1978.1.7.,1. 0.

— 1991. januar 1-jén létrejott a C ... A sorozat (2023. oktdber 1-t6l megsz(int):
HL C 291.A,1991.11.8,, 1. 0.

— 1999. augusztus 31-én létrejott a C ... E elektronikus sorozat (2014. aprilis 1-jétél
megsz(int):

HL C 247.E, 1999.8.31., 28. 0.

- 2016. januar 1-jén létrejottazL ... I ésaC... I sorozat (2023. oktdber 1-t6l megszlint):

HLL11.1I,2016.1.16., 1. 0.
HL C 15.1, 2016.1.16., 1. 0.
- 2023. oktober 1-jén a jogi aktusokat egyenként kozzétevé Hivatalos Lap keriil bevezetésre:

HL L, 2023/2387, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2387/0j

HL C, C/2023/90, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/90/0j

A jogi aktusok egyenként torténd kozzétételének bevezetése elétt az L sorozatban kozzétett
dokumentumok esetében ajanlott az eurdpai jogszabaly-azonositot hozzaadni a meglévd
HL-hivatkozashoz, amennyiben az ELI elérhet6:

HL L 314.,2022.12.6., 26. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2371/0j

2023. oktober 1. el6tt a C sorozat dokumentumai nem rendelkeztek eurdpai jogszabaly-
azonositéval.

2. A Birdsagon, a Torvényszéken és a Kdzszolgalati Torvényszéken altalanosan az alabbi két
hivatkozasi forma hasznalatos:

HLL76.,1.o0.
HL 1968.L 76.,1. 0.

A 2004. majus 1. el6tt kozzétett jogi aktusok esetén a Birdsag, a Torvényszék és a Kozszolgalati
Torvényszék szévegeinek forditasaban a HL idegen nyelv(i valtozatara torténdé hivatkozast
kovetden fel kell tlintetni a magyar valtozat fellelhet6ségét is.

Példaul: a 98/4/EK iranyelvvel (HL L 101., 1. o.; magyar nyelv( kilonkiadas 6. fejezet, 3. kotet, 91.
0.) modositott, a vizligyi, energiaipari, szallitasi és tavkozlési agazatokban miikddo vallalkozasok
beszerzési eljarasainak dsszehangolasardl szold, 1993. jinius 14-i 93/38/EGK tanacsi rendelet
(HLL299., 84. 0.; magyar nyelv( kilonkiadas 6. fejezet, 2. kétet, 194. 0.).

(Egyéb jogi aktusokban a magyar nyelvi kiilonkiadasra vonatkozo hivatkozas nem szerepel.)

Eurdpai jogszabaly-azonosité

A jogi aktusokat egyenként kozzétevé Hivatalos Lap 2023. oktdber 1-jei bevezetésével az eurdpai
jogszabaly-azonositot (ELI) az L és a C sorozatban kdzzétett minden egyes dokumentumhoz
hozzarendelik.
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Az europai jogszabaly-azonosito olyan rendszer, amely szabvanyositott formatumban online hozzaférést
biztosit a nemzeti és unids jogszabalyokhoz e jogszabalyok hatarokon atnyuld hozzaférhetésége, cseréje
és Ujrafelhasznalhatosaga érdekében (részletes informaciokért lasd az EUR-Lexet).

A Hivatalos Lap dokumentumaira alkalmazott ELI tartalmaz egy valtozatlan részt (http://data.europa.eu/
eli/), a HL-sorozat szerinti valtozokat és az ,,0j” roviditést:

— L sorozat:

http://data.europa.eu/eli/a jogi aktus tipusa/év/sorrend szerinti szam/oj

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2065/0j

—  Csorozat:

http://data.europa.eu/eli/HL sorozat/év/sorrend szerinti szam/oj

http://data.europa.eu/eli/C/2023/100/0j

A helyesbitések esetében az eurdpai jogszabaly-azonositd tartalmazza az eredeti kiadvany adatait, a
»corrigendum” (helyesbités) szot és a k6zzététel id6pontjat éééé-hh-nn formatumban, amelyet az ,,0”
rovidités kovet:

— L sorozat

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2065/corrigendum/2023-10-12/0j

—  Csorozat:

http://data.europa.eu/eli/C/2023/100/corrigendum/2023-10-17/0j

Ez az azonosito a Hivatalos Lap L sorozatara térténd hivatkozas kotelezé eleme. A HL C sorozatara vald
hivatkozasok esetében az eurdpai jogszabaly-azonosité hasznalata nem kotelezé, de ajanlott.

Megjegyzés: Az ELI végére nem szabad nyelvkddot illeszteni, mivel az nem része az azonositonak. A rendszer
mikédoképességének biztositasa érdekében az egységes ELI formatumot kell kovetni:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2597/0j
(és nem https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/2597/oj?locale=hu)

Az, hogy hogyan lehet hivatkozni egy jogi aktusra vagy annak egy részére, attol fligg, hogy hol
hivatkoznak ra.

3.2.1. Ajogi aktusok megjelolésének formai

Hivatkozasban a jogi aktus megjelolése kétféle formaban jelenhet meg: teljes megjeldlés vagy rovid
megjelolés.

Amikor egy jogi aktus szovegében elsé alkalommal hivatkozunk egy masik jogi aktusra, altaldban

a teljes megjeldlést hasznaljuk, és labjegyzetben mindig kézoljik a vonatkozé Hivatalos Lapra torténé
hivatkozas adatait. Bevezetd hivatkozasokban a szévegben, a preambulumbekezdésekben, a cikkekben
és a mellékletekben a teljes megjeldlés szerepel.

A mar hivatkozott jogi aktus késObbi emlitésekor a jogi aktusra a révid megjeléléssel hivatkozunk,
a kibocsato megjelolése és HL-hivatkozas nélkdl.
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Teljes megjelélés

Hivatkozaskor a jogi aktus teljes megjelolésének alkotoelemei a kdvetkezdk:
— ajogiaktus tipusa (rendelet, iranyelv sth.),

— aszam (azaz a vonatkozd rovidités(ek)/bet(jel(ek) (,,EU”, ,,Euratom”, ,,EU, Euratom”,
,KKBP”), az évszam és a jogi aktus sorszama),

—  ajogiaktust kibocsatod intézmény vagy szerv neve,

— azelfogadas datuma (az Eurdpai Parlament és a Tanacs altal egyiittesen elfogadott jogi
aktusok esetében az alairds datuma),

— acim/ajogi aktus targya,

—  akettés szamozassal ellatott jogszabalyokban a kibocsato altal hozzarendelt szam
(lasd az 1.2.2. pont ,,KettGs szamozas” cim( részét).

Az emlitett elemek sorrendje a nyelvi valtozattél fliggéen eltérhet.

A teljes megjel6lés mindig a vonatkozd Hivatalos Lapra torténé hivatkozassal szerepel. Bevezet6
hivatkozasokban a teljes megjeldlés a szévegben, a HL-hivatkozas pedig a labjegyzetben szerepel:

tekintettel a WTO Vitarendezé Testlilete altal domping- és szubvenciodellenes ligyekkel kapcsolatban
elfogadott jelentés utan az Uni6 altal hozhato intézkedésekrdl sz6l6, 2015. marcius 11-i (EU)
2015/476 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (1) [...]

(1) HLL83.,2015.3.27., 6. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/476/0j.

Amikor a jogi aktust elszor idézik preambulumbekezdésben, cikkben vagy mellékletben,
a labjegyzetben annak teljes megjeldlése és a HL-hivatkozas is szerepel:

(14) Az (EU) 2015/2365 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel (2) meghatarozott
értékpapir-finanszirozasi tigyletek esetében ugy tekinthetd, hogy azok nem jarulnak hozza
az arfeltarasi folyamathoz[...]

(2) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2365 rendelete (2015. november 25.) az értékpapir-finanszirozasi
ligyletek és az Ujrafelhasznalas atlathatdsagarol, valamint a 648/2012/EU rendelet modositasardl (HL L 337.,
2015.12.23., 1. o.,ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/2365/0j).

Megjegyzés: A teljes megjelolés idézésekor a megjeldlés részét képezd 6sszes szot (,,és ... modositasardl” vagy ,,és
... hatalyon kivil helyezésérdl” fel kell tiintetni, viszont a megjel6lés alatt talalhatd szavakat (,kodifikalt
szoveg”, ,atdolgozas” sth.) nem.

Rovid megjelélés
A roévid megjeldlés preambulumbekezdésekben, cikkekben és mellékletekben hasznalatos.
Alkotéelemei a kdvetkezok:

— ajogiaktus tipusa,

— aszam (azaz a vonatkozo rovidités(ek)/bet(jel(ek) (,,EU”, ,,Euratom”, ,,EU, Euratom”,
»KKBP”), az évszam és a jogi aktus sorszama),

— els6 alkalommal valo idézéskor a jogi aktus kibocsatdjanak a neve,

—  akettés szamozassal ellatott jogszabalyokban a kibocsato altal hozzarendelt szam
(lasd az 1.2.2. pont ,Kettds szamozas” cim( részét).

(45) A torzskonyvekbe bejegyzett fajtatiszta allatokat azonositani kell az (EU) 2016/429
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek (2) megfelelGen.

[...]

(2) Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/429 rendelete (2016. marcius 9.) a fertéz6 allatbetegségekrél
és egyes allat-egészségiigyi jogi aktusok modositasardl és hatalyon kiviil helyezésérél (,Allat-egészségiigyi
rendelet”) (HL L 84.,2016.3.31,, 1. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).

Egy mar hivatkozott jogi aktus kdvetkezd el6fordulasaikor a jogi aktusra valo hivatkozas mindig a révid
megjeloléssel torténik, a kibocsatdo megnevezése és labjegyzet nélkiil:
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(46) A lofélék fajtatiszta tenyészallatai esetében az (EU) 2016/429 rendelet tgy rendelkezik
[...]

Megjegyzés: Egy konkrét, felhatalmazason alapuld vagy végrehajtasi rendelet teljes vagy révid megjeloléssel valo
hivatkozasakor a jogi aktus tipusa mindig tartalmazza a ,felhatalmazason alapuld” vagy a ,,végrehajtasi”
kifejezést.

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet II. mellékletének megfeleléen modosul

A jogszabaly tipusanak megjelolése ugyanakkor nem tartalmazza a ,felhatalmazason alapulé” vagy

a ,végrehajtasi” kifejezést, ha a jogszabaly szovegében torténik utalds a jogi aktusra, pl. ,,elfogadta ezt
arendeletet”, ,,e rendelet melléklete”, ,ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei”, ,,e hatarozat
2. cikke” stb.

3.2.2. Egyéb jogi aktusra torténd hivatkozas szabalyai

Jogi aktus megjelélésében

A jogi aktusok megjelolése soha nem tartalmazza egy masik jogi aktus teljes megjelélését, és
a hivatkozott jogi aktust soha nem koveti labjegyzetjel6l6 szam.

Datum

A hivatkozott jogi aktus datumat altaldban nem emlitjik:

A Bizottsag 127/2010/EU rendelete (2010. februar 5.) a légi jarmiivek és repiiléstechnikai
termékek, alkatrészek és berendezések folyamatos légialkalmassaganak biztositasarol és az ezzel
Osszefiligg6 feladatokban részt vevd szervezetek és személyek jovahagyasardl szolo [nincs datum]
2042/2003/EK rendelet médositasarol

A datum csak akkor szerepel, ha a jogi aktus nem kapott szamot:

A Tanacs 2008/182/Euratom hatarozata (2008. februar 25.) a fizids program tanacsadé
bizottsaganak felallitasarél sz6l6 1980. december 16-i hatarozat mddositasarol

A Bizottsag 2005/769/EK hatarozata (2005. oktober 27.) a Bizottsag altal az 1292/96/EK tanacsi
rendelet alapjan juttatandd termékek vasarlasara és mobilizalasara feljogositott nem kormanyzati
szervezetek élelmiszersegély-beszerzési szabalyainak megallapitasarol és 1998. szeptember 3-i
hatarozatanak hatalyon kiviil helyezésérél

Kibocsato

A hivatkozott jogi aktus kibocsatéjara csak akkor utalunk, ha kiilonbozik a hivatkozast tartalmazé jogi
aktus kibocsatoéjatol:

A Bizottsag (EU) 2015/281 felhatalmazason alapuld rendelete (2014. november 26.) a polgari és
kereskedelmi ligyekben a joghatosagral, valamint a hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol
sz6l6 1215/2012/EU eurépai parlamenti és tanacsi rendelet I. és II. mellékletének felvaltasarol

Megjegyzés: Mindazonaltal a nehezen érthet6, kevert formak elkeriilése érdekében kiilonbz6 kibocsatok tobb jogi
aktusara torténd hivatkozas esetében a kibocsatokat mindig meg kell emliteni (akkor is, ha a hivatkozd
jogi aktuséval azonos kibocsatdrol van szd). Példa:

A Bizottsag 86/2010/EU rendelete (2010. januar 29.) az 1005/2008/EK tanacsi rendelet I.
mellékletének a halaszati termékek meghatarozasa tekintetében térténé modositasardl, valamint
az 1010/2009/EK bizottsagi rendeletnek a harmadik orszagok halaszhajoin torténé ellenérzésekkel
kapcsolatos informacidcsere és a fogasi tantsitvanyokra vonatkozo igazgatasi megallapodasok
tekintetében torténé modositasarol
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Cim
A hivatkozott jogi aktus cime lerévidithet6, vagy akar el is hagyhato:

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/1525 rendelete (2015. szeptember 9.) a tagallamok
kozigazgatasi hatésagai kozotti kdlcsonds segitségnyujtasrol, valamint a vam- és mezégazdasagi
jogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében e hatésagok és a Bizottsag
egyiittmiik6désérdl sz6l6 515/97/EK tanacsi rendelet modositasarol (a teljes cim feltiintetése)

A Bizottsag 2010/3/EU iranyelve (2010. februar 1.) a kozmetikai termékekrél sz6l6 76/768/EGK
tanacsi iranyelv III. és VI. mellékletének a miiszaki fejlédéshez torténé hozzaigazitasa céljabol vald
madositasardl (a cim leréviditve torténd feltiintetése)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/847 rendelete (2015. majus 20.) a pénzatutalasokat
kisérd adatokrol és a 1781/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (a cim nem szerepel
a megjelélésben)

A ,,..modositasarol” és a ,,...hatalyon kiviil helyezéseérdl” részek nem szerepelnek a megjelélésben:

Az Europai Parlament és a Tanacs 165/2014/EU rendelete (2014. februar 4.) a kézuti kozlekedésben
hasznélt menetird késziilékekrél, a kozuti kozlekedésben hasznalt menetird késziilékekrél szolo
3821/85/EGK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és a k6zuti szallitasra vonatkozo egyes
szocialis jogszabalyok 6sszehangolasarél sz6lé 561/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet médositasarol

Osszefoglalva: egy masik jogi aktus cimében a jogi aktusra (néhany ritka kivételtél eltekintve) datum nélkiil hivatkozunk,
és a kibocsatot csak akkor emlitjlik, ha az kiilonbozik a hivatkozast tartalmazoé jogi aktus kibocsatdjatdl, a cimet pedig
a kibocsatd igényeinek megfeleléen részlegesen, teljesen vagy egyaltalan nem tiintetjiik fel.

Bevezeto hivatkozasban

Az elsOdleges joganyag jogi aktusaira labjegyzetjelolé szam nélkil hivatkozunk. A nemzetkozi
megallapodasokra hivatkozhatunk révid megjelolésiikkel, illetve labjegyzetjelolé szamot is kaphatnak
(ldsd a 2.2.1. pontot).

A masodlagos joganyag jogi aktusaira mindig teljes megjelolésiikkel hivatkozunk és labjegyzetben
megadjuk a vonatkozo Hivatalos Lapra torténé hivatkozas adatait:

tekintettel az energiaval kapcsolatos termékek energia- és egyéb eréforras-fogyasztasanak
cimkézéssel és szabvanyos termékismertetdvel torténd jeldlésérdl szold, 2010. majus 19-i 2010/30/
EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvre (1) és kiilonésen annak 10. cikkére,

[...]
(1) HLL153.,2010.6.18.,1. 0.,ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/30/0j.

Megjegyzés: A személyzeti szabalyzatra valo hivatkozaskor a cim lényegi részét idézzlk, amelyet kizarélag a rendelet
szama, a kibocsatd intézmény megnevezése és a ,,rendelet” szo6 kdvet:

tekintettel az Eurdpai K6z6sségek tisztviseldinek személyzeti szabalyzatarol, valamint egyéb
alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirél sz6l6 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tanacsi rendeletre (1)

[...]
(1) HLL56.,1968.3.4., 1. 0., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/oj.

Preambulumbekezdésben, cikkben és mellékletben
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Preambulumbekezdésben, cikkben és mellékletben a jogi aktusra a révid megjeldléssel hivatkozunk:

—  Amikor egy jogi aktusra els6 alkalommal hivatkozunk, a révid megjel6lés tartalmazza
a jogi aktus kibocsatojanak nevét. A megjelolést labjegyzetjeldlé szam koveti.
A labjegyzet a jogi aktus teljes megjelolését és a vonatkozo Hivatalos Lapra torténd
hivatkozas adatait tartalmazza.

(5) Ahol kereskedelemvédelmi intézkedések valnak sziikségessé, azokat az (EU) 2015/478
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (6) [...]

(6) Az Eurdpai Parlament és Tanacs (EU) 2015/478 rendelete (2015. marcius 11.) a behozatalra vonatkozo kézos
szabalyokrél (HL L 83.,2015.3.27., 16. o.,ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/478/0j).

A rendelkezd részben (azaz a cikkekben) altalaban nem szerepel hivatkozas olyan
jogi aktusra, amelyre nem tortént hivatkozas mar a bevezet6 hivatkozasokban vagy
a preambulumbekezdésekben.

—  Abban az esetben, ha egy jogi aktusra egy bevezet6 hivatkozasban vagy mashol
a szovegben (kivéve a cimet) mar tértént hivatkozas, a rovid megjelolés nem
tartalmazza a kibocsatot és nem koveti labjegyzetjeldlé szam:

(2) E rendelet 5-8. cikkének alkalmazasaban a Bizottsagot az (EU) 2015/478 rendelet 3. cikke
(1) bekezdésével létrehozott, védintézkedésekkel foglalkoz6 bizottsag segiti.

E szabaly aldl vannak kivételek: olyan mellékletek esetében, amelyek dnmagukban hasznalhato
sablonokat vagy mas dokumentumokat tartalmaznak, sziikség lehet arra, hogy egy mar korabban
hivatkozott jogi aktus teljes megjeldlését és a HL-hivatkozast ismét feltlintessiik.

Az olvashatosagot szolgalja, ha hosszu felsorolasoknal a széveghen a jogi aktusok teljes megjelolése
szerepel, a labjegyzetben pedig csak a HL-hivatkozas.

A jogi aktusok szerkezeti egységeire térténd hivatkozas

1. A hivatkozas szerkezeti egységeit csokkend sorrendben — az altalanostél a konkrét szerkezeti egység
felé haladva - kell megemliteni:

arendelet 1. cikke (2) bekezdésének a) pontja [...]

a 2. cikk és a 3. cikk (2) bekezdése elGirja, hogy I...]

az 1. cikk (1) bekezdésének masodik mondata [...]

a 2. cikk (3) bekezdése és a 3. cikk elGirja, hogy [...]

2. Amikor csak egyazon szinthez tartozd szerkezeti egységekre utalunk, a megnevezést nem ismételjik
meg:

azI. ésII. fejezet

az 1., 4. és9.cikk

az els6 és harmadik franciabekezdés

Az egyazon szinthez tartozd szamozott szerkezeti egységekre torténd utaldskor meg kell kiilonboztetni
a,2., 3. és 4. cikk” formulat (amely kizarja a mddositas révén utolag beillesztett ,a”, ,,b” stb.
betljelzéssel megkiilonboztetett cikkeket) a ,,2—4. cikk” formulatol (amely magaban foglalja az utélag
beillesztett cikkeket is).

3. Amikor eltér6 szinthez tartozo szerkezeti egységekre torténik utalas, akkor az azonos
megnevezéseket is minden egyes eléfordulaskor meg kell ismételni, hogy egyértelm(ien
meghatarozhato legyen, melyik tagolodik tovabb:

arendelet 2. cikke és 3. cikkének (1) bekezdése [...]
(és nem ,a 2. és a 3. cikk (1) bekezdése [...]”)
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arendelet 2. cikke, 5. cikkének (2) és (3) bekezdése és 6-9. cikke [...]
(és nem ,a 2. és 5. cikkének (2) és (3) bekezdése és 6-9. cikke [...]”)

[...] és kiilonGsen annak 1. cikke a) pontjara és c) pontjanak iii. alpontjara [...]

4. Amikor egy pont tobb alpontra tagolodik, az ,,alpont” szét mindig megismételjik:

a b) pont ii. alpontjaban,

a b) pont ii. alpontjanak 1. alpontjaban,
(és nem ,,a b) pont ii. 1. alpontjaban”)

5. A mellékletre torténd hivatkozas a kdvetkezéképpen torténik:

[...] az e rendelet mellékletében emlitett allomanyok [...].
(és nem ,ebben a rendeletben”)
Az I. melléklet helyébe e hatarozat I. melléklete lép.

A mellékletekben foglalt rendelkezésekre a kovetkez6képpen torténik hivatkozas:

a(z) [melléklet/[I.] melléklet] 2.1.3.7. pontja a) alpontja iii. alpontja 2. alpontjanak negyedik
franciabekezdése

A nemzetkdzi megallapodasok szévegére nem ,mellékletként” utalunk:

A megallapodas szovegét csatoltak e hatarozathoz.
(Vigydzat a széhaszndlattal: ,,csatoltak”, nem pedig ,,mellékelték”.)

A jogi aktusok médositasara torténo hivatkozas

A Hivatalos Lap labjegyzetei mar nem tartalmaznak hivatkozast a jogi aktusok utolsé médositasara,
minddssze a Hivatalos Lap-beli eredeti kozzététel adatait kozlik. Ez azt jelenti, hogy azok a jogi
aktusok, amelyekre hivatkozas térténik a Hivatalos Lapban kozzétett szévegekben, a hatalyban
levé valtozatuknak megfelel6 jogi aktusokként értendék. ,,A legutobb a ...-val/-vel médositott”,

a ,helyesbitve” és a ,,hatalyon kiviil helyezett” utalasok mar nem hasznalatosak.

El6fordul azonban, hogy a kibocsato a jogi aktus egy adott idépontban hatalyos valtozatara kivan
hivatkozni, vagy kifejezetten egy modositd jogi aktust akar kiemelni. Ebben az esetben a szévegben
hivatkozas térténik a mddositd jogi aktusra, révid formaban, elsé eléfordulas esetén labjegyzetjelold
szammal egylitt (ez a ,,statikus [vagy merev] hivatkozas”):

(6) Az 1398/2007/EK bizottsagi rendelettel (5) mddositott 517/94/EK rendelet III. B.
mellékletének [...]

[...]

(5) A Bizottsag 1398/2007/EK rendelete (2007. november 28.) az egyes harmadik orszagokbdl szarmazo
textiltermékek kétoldali megallapodasok, jegyzékonyvek, egyéb megallapodasok vagy egyéb kilonleges
koz6sségi importszabalyozas hatalya ald nem tartozé behozatalanak kézos szabalyairdl szolé 517/94/EK tanacsi
rendelet IL., III. B. és VI. mellékletének mddositasarol (HL L 311., 2007.11.29., 5. o.,ELI: http://data.europa.eu/

eli/reg/2007/1398/0j).

Moddositdé rendelkezések

A modositasokra és a modositott jogszabaly szamozasara vonatkozoan rendelkezések vannak
érvényben.
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3.3.1. Médositasok a szévegben

1. Ha egy modosito jogi aktusban egy teljes cikk helyébe Uj széveg lép, az Uj széveg a cikk jelzésével
kezdédik (a nyitd idézdjel utan), a bal oldali margéhoz zarva:

A 2001/689/EK hatarozat 3. cikke helyébe a kdvetkez6 szoveg lép:
»3. cikk

A »mosogatogép« termékcsoportra vonatkozo okologiai kritériumok, valamint az ezekhez
kapcsolddo értékelési és ellendrzési kovetelmények 2009. februar 28-ig érvényesek.”

Megjegyzés: Az Uj cikk szbvegét nem koveti irasjel a zaro idéz6jel utan.

2. Ha egy cikk jelolt szerkezeti egységét (vagyis szammal jel6lt bekezdését, pontjat, alpontjat,
gondolatjellel jelolt franciabekezdését stb.) kell médositani, az Uj szoveg tartalmazza a szoban forgd
szerkezeti egység jelzését:

A 409/2009/EK rendelet a kévetkez6képpen mddosul:
1. A 3. cikk g) pontja helyébe a kdvetkez6 széveg lép:

,8) »feldolgozottsagi allapot«: a hal tartésitasi maodja (friss, friss s6zott vagy fagyasztott).”
2. A 4. cikk (1) bekezdése helyébe a kévetkezd szoveg lép:

,»(2) A feldolgozott halak tomegének él6tdmeggé torténd atszamitasahoz a II., III. és IV.
mellékletben meghatarozott atvaltasi egyltthatokat kell alkalmazni.”

Ha egy szamozott bekezdésnek csupan az elsé albekezdését kell helyettesiteni, a bekezdés szama nem
jelenik meg az uj szévegben:

3. A 28.cikk (1) bekezdésének elsd albekezdése helyébe a kvetkezd szbveg lép:

»Barmely, a jogalkoto hatdsagnak a Bizottsag, az Unio kiilligyi és biztonsagpolitikai
féképviseldje (a tovabbiakban: a fé6képviseld) vagy a tagallamok altal benyujtott olyan
javaslathoz vagy kezdeményezéshez, amely hatassal van a kéltségvetésre, beleértve
az allashelyek szamaban torténd valtozasokat, pénziigyi kimutatast és a 27. cikk (4)
bekezdésében elGirt értékelést kell mellékelni.”

3. Ha jeloletlen szerkezeti egységrél van szo, vagyis a helyettesitend6 széveget nem el6zi meg szamozas
vagy egyeéb jelzés, az Uj szoveg, logikus mddon, nem tartalmaz semmiféle jelzést:

1. A19.cikk els6 bekezdése helyébe a kévetkezd szoveg lép:

»A tudomanyos bizottsagok tagjai, a testiilet tudomanyos tanacsaddi és a kiilsé szakért6k
juttatasokra jogosultak, amennyiben — akar személyesen, akar a tavolbol, elektronikus
eszkozok segitségével — a bizottsagok lilésein, tematikus munkaértekezleteken,
munkacsoportokban és a Bizottsag altal szervezett egyéb liléseken és eseményeken vesznek
részt, illetve egy adott kérdés el6addi, a ITI. mellékletben meghatarozottak szerint.”

7. A 15. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a kdvetkezé széveg lép:
,»A termelG6k az érintett gazdasagi évet kdvet6 jlnius 1-jéig tonnanként 500 EUR birsagot
fizetnek az elsé albekezdés c) pontjaban megjeldlt olyan cukormennyiségek utan, amelyeknek
az esetében nem tudjak egy tagallam szamara elfogadhaté médon bizonyitani, hogy
a finomitasra indokolt és kivételes miiszaki okokbol kerdilt sor.”

4. Ha a modositas csak egy mondatot érint, a szerkezeti egység jelzését még akkor sem ismételjik meg,
ha egy szamozott bekezdés els6 mondatarol van szé:

c) A (4) bekezdés els6 mondata helyébe a kévetkezd szoveg lép:

»Amennyiben egy kdzosségi halaszhajo fedélzetén a 302/2009/EK rendelet IV. mellékletének
1.1. pontjaban meghatarozottak szerinti stlyos jogsértést tarnak fel, a lobogd szerinti tagallam
gondoskodik arrél, hogy a lobogdja alatt kdzlekedd halaszhajo az ellendérzést kvetSen felhagyjon
mindennem(i halaszati tevékenységgel.”

53



Els6 rész - A Hivatalos Lap

3. Szerkesztési szabalyok

Ha a modositas csak a mondat egy részét érinti (kifejezés, sz6, datum, szamadat), a szerkezeti egység
jelzését nem tiintetjiik fel, a mddositast pedig egyetlen mondattal fejezziik ki (és nem egy bevezet6
formulat kdvetd bekezdéssel, ahogy az az 5. a) pontban lathato):

A 2005/692/EK hatarozat 7. cikkében a ,,2010. december 31-ig” sz6vegrész helyébe a ,,2012. jlnius
30-ig” szbveg lép.

Megjegyzés: Az egyértelmliség kedvéért és a forditasi problémak elkeriilése érdekében ajanlatos egy-egy tagmondat,
mondatrész, kifejezés beillesztése vagy elhagyasa helyett egész cikkeket, bekezdéseket, pontokat vagy
franciabekezdéseket modositani. Mas nyelvektdl eltéréen a magyarban a datumok, szamok médositasa
is gondot okozhat az esetleges toldalékolas miatt, ezért a médositas szévegét minden esetben 6ssze kell
vetni a modositandd jogi aktus szdvegével.

5. A szbveg elrendezése attol fligg, hogy egy vagy tobb modositasrol van-e szoé:

a) hatdbb modositas torténik:

Az (EU) 2017/745 rendelet a kévetkezéképpen modosul:

1. Az 1. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése a kvetkezéképpen modosul:
a) [.[;
b) [.]
2.  A17.cikk a kévetkez6képpen médosul:
a) az (5) bekezdés a kovetkezéképpen médosul:
i [...I;
ii. [...].

b) hacsak egy mddositas torténik:

A 2007/884/EK hatarozat 3. cikke helyébe a kdvetkez6 szoveg lép:
. (és nem

A 2007/884/EK hatarozat a kévetkez6képpen mddosul:

A 3. cikk helyébe a kovetkez6 széveg lép:)

6. Ha egy mellékletet kell mddositani, a kdvetkezé bevezetd formuldkat alkalmazzuk:
A(2) [...] melléklet helyébe a kdvetkez6 szoveg lép:

vagy, ha a mddositasokat a melléklet tartalmazza:
A 2074/2005/EK rendelet III. melléklete e rendelet [...] mellékletének megfeleléen modosul.

Ha a teljes melléklet helyébe Uj szoveget kell megallapitani, a kvetkezé megfogalmazas hasznalatos:
A 7/2010/EU rendelet melléklete helyébe az e rendelet mellékletében talalhaté szoveg lép.

Az U szoveg a kdvetkez6 modon jelenik meg:

MELLEKLET
SMELLEKLET

3.3.2. Kiegészitések és szamozas

Abban az esetben, amikor cikkeket, szamozott bekezdéseket vagy egyéb, szammal vagy betdjellel
azonositott szerkezeti egységeket kell beiktatni a hatalyos jogi aktus rendelkez6 részébe, az 6ket
megel6z6 azonos szintl szerkezeti egység szamaval vagy betljelével kell 6ket ellatni, az ,,a”, ,,b”, ,,c”
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,d” stb. betli hozzaadasaval. igy az 1. cikk utan betoldott cikkek az ,1a. cikk”, ,1b. cikk” stb. jeldlést
kapjak. Hasonloképpen az 1a. cikk és az 1b. cikk kézé betoldott cikk az ,,1aa. cikk” jelolést kapja.

Az alabbi esetekre kivételes szabalyok vonatkoznak:

—  kivételes esetben, amikor a cikkeket, bekezdéseket és egyéb szamozott szerkezeti
egységeket az azonos szint(i, az elsé helyen megjelené szerkezeti egységet
megel6zéen kell beiktatni, szamozasuk ,,—1. cikk”, ,,—1a. cikk”, ,,(-1) bekezdés”, ,(-1a)
bekezdés”, ,,—a) pont”, ,,—aa) pont” stb. lesz,

— abonyolultabb beillesztések a ,,=” jel hasznalataval is megoldhatéak. Igy példaul az 1-
a. cikk beillesztése altal az 1. cikk és az 1a. cikk kozé.

A cikkek, szamozott bekezdések vagy egyéb, szammal vagy bet(jellel azonositott szerkezeti egységek
beiktatasakor a kdvetkez6 cikkeket, bekezdéseket vagy szamozott szerkezeti egységeket nem kell
atszamozni, az egyéb jogi aktusokban esetlegesen ezekre utald hivatkozasok miatt. Az atszamozas
kizarolag kodifikacio vagy atdolgozas keretében lehetséges.

(Forrds: Kézos kézikonyv, C.8.3.2. pont.)

A hivatkozasok sorrendje

A Szerzédésekre, a kibocsatéra, az orszagokra, a nyelvekre és a pénznemekre meghatarozott
sorrendben és formaban hivatkozunk.

A Szerz6dések sorrendje

2009. december 1. (a Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépése) éta a hivatkozasok sorrendje, kiilonésen
a bevezet6 hivatkozasokban, a kdvetkez6:

— tekintettel az Eurdpai Uniordl szolo szerz6désre,
— tekintettel az Europai Unid miikodéseérol szolo szerzédésre,

— tekintettel az Europai Atomenergia-k6zosséget létrehozé szerzédésre.
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Megjegyzés: 2009. november 30-ig a Szerzédések sorrendje a kévetkezd volt:

- tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre,

— tekintettel az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédésre (az ESZAK-Szerz6dés 2002.
julius 23-én lejart),

— tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kézosséget létrehozd szerzédésre,

— tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolo szerzédésre (e Szerzédés gyakran az utolsd, de lehet elsé is).

A Kozbsségekre torténé hivatkozas sorrendje valtozott az idék folyaman:

1. 1997 végéig a megfeleld Kbzosség betliszavas rovid megjelolése a jogi aktusok szamaban évente
valtozott a kdvetkezd séma szerint:

- E(G)K, Euratom, ESZAK: 1968, 1971, 1974, 1977, 1980, 1983, 1986, 1989, 1992, 1995,

- Euratom, ESZAK, E(G)K: 1969, 1972, 1975, 1978, 1981, 1984, 1987, 1990, 1993, 1996,

- ESZAK, E(G)K, Euratom: 1970, 1973, 1976, 1979, 1982, 1985, 1988, 1991, 1994, 1997.
2. 1998-t6l 2002. julius 23-ig a valtozatlan sorrend a kdvetkez6 volt:

- EK, ESZAK, Euratom

3. 2002. julius 24-t6l (az ESZAK-Szerzédés lejartat kévetéen) 2009. november 30-ig a sorrend
a kovetkez6 volt:

- EK, Euratom
4. 2009. december 1-jétél:

- EU, Euratom

Az Eurdpai Gazdasagi K6zosség és az Eurdpai K6zosség kozti kiilonbségtétel a kdvetkezé:
- Eurdpai Gazdasagi Kozosség vagy EGK az 1993. november 1. el6tt elfogadott jogi aktusokban,

— Eurdpai Kbzosség vagy EK az 1993. november 1-jét6l elfogadott jogi aktusokban.

ﬂ Szerzodés-hivatkozasok

Az els6 hivatkozas soran a Szerzédések teljes megjelolését fel kell tiintetni.

A késébbi hivatkozasok soran:

— ha ugyanabban a széveghen csak egy Szerzédésre hivatkozunk, a ,,Szerzédés” szot hasznaljuk,

— ha ugyanabban a széveghen tobb Szerzédésre is hivatkozunk, lehetdleg tiintessiik fel a Szerz6dések teljes nevét.
Alkalmazhat6 azonban a Szerz6dések nevének roviditett formaja is:

Megjegyzés:

EU-Szerz6dés vagy EUSZ: az Eurdpai Unidrél szolo szerzédés,

EUMSZ: az Eurdpai Unio miikodésérdl szold szerzédés,

EK-Szerz6dés vagy EKSZ: az Europai K6zosséget létrehozd szerzédés,

Euratom-Szerz6dés vagy EAK-Szerz6dés: az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerzédés,
ESZAK-Szerzédés: az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozo szerzédés.

1999-ben (Amszterdami Szerzédés) és 2009-ben (Lisszaboni Szerz6dés) a Szerzédések cikkeit
Ujraszamoztak. Az Eurdpai Unio Birosaga és a Szamvevészék egyedi médon hivatkozik ezekre a cikkekre,
attol fliggéen, hogy az egymast kdvetd Ujraszamozasok kordbbi vagy késébbi valtozatara akar-e utalni.

3.4.2. A kibocsato szerinti sorrend

A kibocsatok az alabbi sorrendben jelennek meg a Hivatalos Lap (L és C sorozat) rovataiban és
alrovataiban:

— atagallamok kormanyainak (a Tanacs keretében vagy nem a Tanacs keretében (ilésezd)
képviseldi,

—  Tandcs és a tagallamok kormanyainak képviseldi,
—  Eurdpai Parlament,
—  Eurdpai Tandacs,

—  Eurdpai Parlament és Tanacs,
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—  Tanacs,

—  Eurdpai Bizottsag,

—  az Eurdpai Unio Birdsaga,

—  Eurdpai Kézponti Bank,

—  Szamvev6szék,

— az Unid kilugyi és biztonsagpolitikai féképviseldje,

—  Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag,

—  Régiok Eurdpai Bizottsaga,

—  Eurdpai Beruhazasi Bank,

—  europai ombudsman,

—  europai adatvédelmi biztos,

—  hivatalok és ligynokseégek,

— nemzetkozi megallapodasok altal létrehozott szervek.
Az Eurdpai Gazdasagi Térséggel kapcsolatos jogi aktusok és tajékoztatasok (L III és C IV rovat) esetén a
kibocsato szerinti sorrend a kdvetkezo:

—  EGT Vegyes Bizottsag,

—  EFTA Felligyeleti Hatosag,

—  az EFTA-allamok Allandé Bizottsaga,

—  az EGT Tanacsado Bizottsaga,

—  EFTA-Bir6sag.

A protokoll szerinti sorrendet és az intézmények, szervek, hivatalok és ligynokségek kilonféle
megnevezéseit lasd a 9.5. pontban.

Orszagok

Az orszagok megnevezését, réviditését és emlitésének sorrendjét lasd a 7.1. pontban és az A5. és A6.
mellékletben.

Megjegyzés: Ha olyan allammal kapcsolatos nemzetkdzi megallapodasokra stb. térténik hivatkozas, amelynek a neve
modosult, a szoban forgd jogi aktus alairasakor érvényes elnevezést kell hasznalni, és nem szabad azt
felcserélni az Uj elnevezéssel.

Nyelvek és tobbnyelvii szévegek

A nyelvek és nyelvi valtozatok nevét, roviditését és sorrendjét lasd a 7.2. pontban.

Pénznemek

A pénznemek megnevezését, roviditését és sorrendjét lasd a 7.3. pontban és az A7. mellékletben.

A pénznemekre torténé hivatkozas szabalyait lasd kilondsen a 7.3.3. pontban.

Felsorolasok

A szbvegben felsorolt pontok és jogi aktusok egyedi szabalyokat kévetnek.
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3.5.1. Felsorolasok formaja

1. Ha a felsorolas kiilénb6z6 elemeit bevezeto rész elézi meg, annak végén az irasjel minden esetben
kettéspont, még akkor is, ha a bevezet0 részt egy Ujabb bevezetd rész koveti:

Az 1623/2000/EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1. a92.cikk a kévetkez6képpen mddosul:
a) a (2) bekezdés a kévetkezéképpen médosul:
i. a c) pont helyébe a kovetkez6 széveg lép:

,»C) a letelepedés helye és az lizemrél késziilt terv masolata [...].”

Annak érdekében, hogy a felsorolast tartalmazé szerkezeti egység ne valjon hianyos mondatta,
el6fordulhat, hogy a felsorolast keretbe kell foglalni, azaz a bevezetd részen kiviil egy zard rész is
sziikségessé valik.

A felsorolas elemei sok esetben tagmondatok. Ilyenkor fontos szem el6tt tartani, hogy a bevezetd
résznek és — ha van — a zard résznek a felsorolas valamennyi elemével 6nalldan és egylittesen is
értelmes mondatot kell alkotnia:

»Amig a tartalékalapot teljesen létre nem hoztak, abba a kévetkezoket kell befizetni:

a)  atagallamok altal az 5. cikk értelmében befizetend 6sszegekbél a Bank altal nydjtott
kélcsonokkel kapcsolatos kamatbevételt;

b)  aza) pontban emlitett klcsondk visszafizetésébdl szarmazd pénzeszkozokbdl a Bank altal
nyujtott kélcs6nokkel kapcsolatos kamatbevételt

annyiban, amennyiben erre a kamatbevételre a Bank kotelezettségeinek teljesitéséhez és
koltségeinek fedezéséhez nincs sziikség.”

2. A felsorolas pontjait az elsé szintnél berekesztd zarojeles kisbetlikkel kell jeldlni, a masodik szintnél
kis rémai szamokkal (amelyeket pont kovet) és a harmadik szintnél arab szamokkal (amelyeket pont
kovet). A negyedik szintnél franciabekezdéseket kell hasznalni.

Ez az iranyelv a kdvetkez6kre alkalmazandé:
a) [...]:
i. [...]:

Kivételes esetben, a fogalommeghatarozasokat tartalmazé cikkben és a modosito rendelkezésekben
(lasd a 3.3. pontot), a pontokat arab szamokkal (amelyeket pont kévet) kell jeldlni az els6 szinten,
berekeszto zardjeles kisbetlikkel a masodik szinten és kis romai szamokkal (amelyeket pont kdvet)

a harmadik szinten.
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3. Ha a felsorolas elemeit szam vagy bet( vezeti be, az elemeket pontosvesszd valasztja el egymastol.
Ha a felsorolas elemeit gondolatjel el6zi meg, az elemeket vesszé valasztja el egymastol:

Ez az iranyelv a kovetkez6kre alkalmazando:
a) [}
b) [.I

4. Tablazatokban vagy listakban altalaban nincs irasjel a felsorolas elemei kozott.

3.5.2. Ajogi aktusok felsorolasa

Egyazon tipusu jogi aktusok felsorolasaban sem a kibocsato nevét, sem a jogi aktus tipusat jelold szot
nem kell megismételni, ha ugyanarrél a kibocsatorodl van szo:

(1) A 953/2009/EK rendelet hatalyon kiviil helyezi a megallapodasba foglalt 2001/15/
EK (8) és 2004/6/EK (9) bizottsagi iranyelvet, amelyeket kovetkezésképpen el kell hagyni
a megallapodasbol.

[...]

(8) A Bizottsag2003/90/EK iranyelve (2003. oktober 6.) a 2002/53/EK tanacsi iranyelv 7. cikkének alkalmazasaban
egyes mez6gazdasagi ndvényfajok fajtai esetében minimalisan vizsgalando jellemzok és a vizsgalat
minimumfeltételei vonatkozasaban a végrehajtasi intézkedések meghatarozasarol (HL L 254., 2003.10.8., 7. 0.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/90/0j).

(9) A Bizottsag2003/91/EK iranyelve (2003. oktober 6.) a 2002/55/EK tanacsi iranyelv 7. cikkének alkalmazasaban
a zoldségfajok egyes fajtainak a vizsgalatakor minimalisan figyelembe vett jellemzdk és a vizsgalat elvégzésének
minimumkovetelményei tekintetében torténd végrehajtasi intézkedések meghatarozasarol (HL L 254.,
2003.10.8., 11. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/91/0j).

A Kozbsség(ek) roviditése/betljele minden egyes szam utan (bizonyos nyelveknél a szam el6tt
zarojelben) szerepel, mivel részét képezi a jogi aktus szamanak:

a852/2004/EK és a 853/2004/EK rendelet [...]

a94/35/EK és a 94/36/EK iranyelv [...]

Célszerl a jogi aktusokat id6rendi sorrendben felsorolni.

Fogalommeghatarozas

A meghatarozandd szo vagy kifejezés mindig idézéjelbe keril (a magyarban a masodik szinten a » «
idézéjelek hasznalatosak):

A Bizottsag megjegyzi, hogy a hajogyartasi rendelet szerint a ,,hajogyartas” 6njaro tengerjard
kereskedelmi hajok gyartasat jelenti.
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Listak esetében a meghatarozandd szo vagy kifejezés szintén idézéjelbe keril, és kettéspont koveti:

E rendelet alkalmazasaban:

1.  ,kornyezeti szempontbol fenntarthato befektetés”: az e rendelet alapjan kérnyezeti
szempontbol fenntarthatonak mindésiilo, egy vagy tobb gazdasagi tevékenységbe torténd
befektetés;

2.  ,pénzigyi piaci szereplé”: az (EU) 2019/2088 rendelet 2. cikkének 1. pontjaban
meghatarozott [...];

A pontokat arab szamokkal kell jelélni, amelyeket pont kdvet. Amennyiben a szdmozott pont tovabbi
szerkezeti egységekre tagolodik, azokat a masodik szint esetében kisbetlikkel kell jelélni, amelyeket
berekesztd zardjel kdvet, a harmadik szint esetében kis rémai szammal, amelyeket pont kdvet.

3.7. Nemzetkozi megallapodasok

A nemzetkozi megallapodasok csatolhatok egy masodlagos joganyagba tartozo jogi aktushoz,
amely altaldban a jovahagyasukrol rendelkezik. A nemzetkdzi megallapodasokat minden esetben
»csatoljak” (és nem ,mellékelik”) az adott jogi aktushoz (hatarozathoz vagy rendelethez).

Mivel ezeket a nemzetkdzi megallapodasokat harmadik orszagok is alairtak, szovegiiket semmiképpen
sem szabad maédositani.

A nemzetkozi megallapodasok stb. keltezésében az évet, a hdnapot és a napot betlkkel irjuk (lasd
a 2.5. pontot).
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Osszefoglalé tablazatok

A sorozatok tartalma

L (1) c@® S
Jogalkotasi aktusok (L I) Allasfoglalasok, ajanlasok és vélemények (C  Kozbeszerzési szerzédések (ajanlati
Nem jogalkotasi aktusok (L IT) ) felhivasok): épitési beruhazasok,

S Kozleménvek (C II arubeszerzések, szolgaltatasok (nyilt,
Egyéb jogi aktusok (L III) yek (C1D meghivasos és gyorsitott eljaras)

El6készitd jogi aktusok (C III) e, .
Eurdpai unids intézmények, szervek és

Tajékoztatasok (C IV) hivatalok felhivasai vagy eurépai unios
Hirdetmények (C V) programok (példaul: Eurdpai Fejlesztési
Alap, Eurépai Beruhazasi Bank stb.)

(1)  Asorozatotazl ... Isorozat egésziti ki (2023. oktdber 1-t6l megsziint) (lasd az 1.1. pontot).

2) A sorozatot a C ... A (2023. oktdber 1-t6l megsz(int), a C ... E (2014. aprilis 1-jét6l megsz(int) és a C ... I sorozat (2023. oktdber 1-t6l megsz(int)
egésziti ki (lasd az 1.1. pontot).

Rendeletek, iranyelvek és hatarozatok megktilonbozteto
elemei (LI és L II)

Intézmény Jogi aktus A jogi aktus Azonosit6 elemek — Rovat Alairé
jellege jogalkotasi aktus/nem jogalkotasi aktus
Eurdpai rendelet jogalkotasi els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédeésre LI az EP elnoke
Parlament (rendes és kiilénésen annak [...] cikkére + a Tanacs
+ Tanacs Jog,al!mta& + bevezet6 hivatkozas: rendes jogalkotdsi eljdrds elnske
eljaras) keretében
iranyelv jogalkotasi elsé bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerz6désre LI az EP elndke
(rendes és kiilénésen annak [...] cikkére +a Tanacs
Jol‘g'al!<ota5| + bevezet6 hivatkozas: rendes jogalkotdsi eljdrds elndke
eljaras) keretében
hatarozat jogalkotasi elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre LI az EP elndke
(rendes és kiilénésen annak [...] cikkére + a Tanacs
jog’alkotaa + bevezet6 hivatkozas: rendes jogalkotdsi eljdrds elndke
eljaras) keretében
hatarozat nem elsé bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerz6désre LII az EP elnoke
(példaul jogalkotasi nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozé bevezets +a Tanacs
az Europai kv e elnoke
Globalizacids
Alkalmazkodasi
Alap
igénybevétele)
Eurépai rendelet jogalkotasi elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre LI az EP elndke
Parlament (kulonleges és kiilonésen annak [...] cikkére
jogalkotasi 2 1o C e . s
Tar + bevezet6 hivatkozas: kiilénleges jogalkotdsi eljards
eljaras) keretében
hatarozat nem elsé bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerz6désre LII az EP elndke
jogalkotasi és kiilénosen annak [...] cikkére
nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas
Eurépai hatarozat nem elsé bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre LII az Europai
Tanacs jogalkotasi és kiilénésen annak [...] cikkére Tanacs elndke

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezetd
hivatkozas



Intézmény

Tanacs

Bizottsag

Jogi aktus

rendelet

rendelet
[kozvetlendil

a Szerz6déseken
alapul]

végrehajtasi
rendelet

iranyelv

iranyelv
[kozvetleniil

a Szerz6déseken
alapul]

végrehajtasi
iranyelv

hatarozat

hatarozat
[kozvetlendil

a Szerz6déseken
alapul, beleértve
a KKBP
hatarozatokat]

végrehajtasi
hatarozat

rendelet
[kozvetlendl

a Szerz6déseken
alapul]

felhatalmazason
alapulo rendelet

A jogi aktus
jellege

jogalkotasi
(kalonleges
jogalkotasi
eljaras)

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

jogalkotasi
(ktlonleges
jogalkotasi
eljaras)

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

jogalkotasi
(kiilonleges
jogalkotasi
eljaras)

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

Els6 rész - A Hivatalos Lap

Osszefoglalé tablazatok

Azonosit6 elemek -
jogalkotasi aktus/nem jogalkotasi aktus

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédeésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

+ bevezet6 hivatkozas: kiilénleges jogalkotdsi eljdrds
keretében

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

+ bevezet6 hivatkozas: kiilénleges jogalkotdsi eljdards
keretében

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédeésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

+ bevezet6 hivatkozas: kiilénleges jogalkotdsi eljdrds
keretében

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

A KKBP hatarozatok esetében: tekintettel az Eurépai
Uniérol szold szerzédésre és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas
elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozé bevezet6
hivatkozas

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédeésre
és kiilénésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

Rovat

LI

LII

LII

LI

LII

LII

LI

LII

LII

LII

LII

(folytatas)

Alairé

a Tanacs
elnoke

a Tanacs
elndke

a Tanacs
elnoke

a Tanacs
elndke

a Tanacs
elnoke

a Tanacs
elndke

a Tanacs
elnoke

a Tanacs
elndke

a Tanacs
elndke

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
elndke
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Eurépai
Kozponti
Bank

Jogi aktus

végrehajtasi
rendelet

iranyelv
[kozvetlendil

a Szerz6déseken
alapul]

felhatalmazason
alapuld iranyelv

végrehajtasi
iranyelv

hatarozat
[kozvetlenil

a Szerz6déseken
alapul]

felhatalmazason
alapulé hatarozat

végrehajtasi
hatarozat

rendelet

hatarozat

iranymutatas

A jogi aktus
jellege

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi

nem
jogalkotasi
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Azonosito elemek -
jogalkotasi aktus/nem jogalkotasi aktus
els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas
elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

els6 bevezet6 hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédeésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozd bevezet6
hivatkozas

elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre,

+ masodik bevezetd hivatkozas: tekintettel a(z) [...]-ra/-re
és kiilonosen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozé bevezet6
hivatkozas

elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozé bevezet6
hivatkozas

elsd bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozo bevezetd
hivatkozas

elsé bevezetd hivatkozas: tekintettel az [...] szerzédésre
és kiilonésen annak [...] cikkére

nincs jogalkotasi eljarasra vonatkozé bevezet6
hivatkozas

Rovat

LII

LII

LII

LII

LII

LII

LII

LII

LII

LII

(folytatas)

Alairé

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
tagja (ha
vannak
cimzettek)

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
tagja (ha
vannak
cimzettek)

a Bizottsag
elndke

a Bizottsag
tagja (ha
vannak
cimzettek)

az EKB elndke

az EKB elndke

az EKB elndke
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A Hivatalos Lap szamozasa

Datum

1952-t6l 1967.6.30-ig (az oldalszamozas az adott naptari éven
beliil folyamatos, és tartalmazza az évszamot)

1967.7.1-jétél (a lapszamonkénti oldalszamozas bevezetése —
minden lapszam az 1. oldallal kezd6dik)

1968-tdl (HL L és C létrehozasa)

1978-t6l (HL S létrehozasa)
1991-t61 2023.9.30-ig (HLC ... A)
1999.8.3-t61 2014.3.31-ig (HLC ... E)

2016.1.1-jét61 2023.9.30-ig (L...1ésC ... 1)

2023.10.1-jét6l a Hivatalos Lapban a jogi aktusok egyenként
keriilnek kozzétételre

Els6 rész - A Hivatalos Lap

Osszefoglalé tablazatok

Szamozas

HL 106.,1962.12.30., 2553/62. o.

HL174.,1967.7.31., 1. 0.

HLL 76.,1968.3.28., 1. o.
HL C 108., 1968.10.19., 1. o.

HL S 99.,1978.5.5., 1. o.
HLC194. A, 2008.7.31.,, 1. 0.
HL C 189. E, 2008.7.26., 1. o.

HLL11.1,2016.1.16., 1. 0.
HLC15.1,2016.1.16., 1. o.

HLL, 2023/2387,2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/
reg_impl/2023/2387/0j

HL C, C/2023/90, 2023.10.2., ELI: http://data.europa.eu/eli/

C/2023/90/0j

A jogi aktusok szamozasa (L sorozat)

Rendeletek

Datum
1952-t611962.12.31-ig
1963.1.1-jét61 1993.10.31-ig
1993.11.1-jét61 1998.12.31-ig

1999.1.1-jétél 2009.11.30-ig

Szamozas

17. rendelet
1009/67/EGK rendelet
3031/93/EK rendelet

302/1999/EK rendelet

1288/2009/EK rendelet

2009.12.1-jét61 2014.12.31-ig

2015.1.1-jét8l

Irdnyelvek, hatarozatok

Jogi aktus Datum
Iranyelv 2014.12.31-ig
(LIésLID)

1178/2009/EU rendelet

(EU) 2015/475 rendelet

Szamozas

az Europai Parlament és a Tanacs 2010/13/EU iranyelve
a Tanacs 2010/12/EU iranyelve

a Bizottsag 2010/29/EU iranyelve

2015.1.1-jét8l

az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/254 iranyelve

a Tanacs (EU) 2015/121 iranyelve
a Bizottsag (EU) 2015/565 iranyelve

Hatarozat 2014.12.31-ig
@) »

2015.1.1-jétol
Hatarozat 2014.12.31-ig
(LII)

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 284/2010/EU hatarozata
az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/601 hatarozata

a Bizottsag 2010/261/EU hatarozata

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2010/204/EU hatarozata

a Tanacs 2010/231/KKBP hatarozata
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Osszefoglalé tablazatok

Irdnyelvek, hatarozatok

Jogi aktus Datum Szamozas
2015.1.1-jétél a Bizottsag (EU) 2015/119 hatarozata

az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/468 hatarozata
a Tanacs (KKBP) 2015/76 hatarozata

Ajanlasok, iranymutatasok (L II)

Jogi aktus Datum Szamozas
Ajanlas 2014.12.31-ig 2009/1019/EU
2015.1.1-jétol (EVU) 2015/682
Iranymutatas 2014.12.31-ig 2009/1021/EU (EKB/2009/28)
2015.1.1-jété6l (EU) 2015/732 (EKB/2015/20)
Megjegyzés: Az ajanlasok kézzététele:

- az L sorozatban (L IT — Nem jogalkotasi aktusok): a Tanacs ajanlasai (az Eurdpai Unid miikddésérdl szold szerzédés 121., 126. és
140. cikke), a Bizottsag ajanlasai (292. cikk), az Eurdpai Kézponti Bank ajanlasai (292. cikk),

- a C sorozatban (C I - Allasfoglalasok, ajanlasok és vélemények): az Eurépai Parlament ajanlasai a Tanacshoz, a Tanacs ajanlasai,
a Bizottsag ajanlasai, az Eurdpai Kézponti Bank ajanlasai,

- a C sorozatban (C III - El6készitd jogi aktusok): az Eurdpai Kézponti Bank ajanlasai (129. és 219. cikk).

EGT-hatarozatok, EFTA-hatarozatok és -ajanlasok

Jogi aktus Datum Szamozas
az EGT Vegyes Bizottsag hatarozata 2014.12.31-ig (csak a kibocsato altal adott szammal 38/2010
rendelkezik)
2015.1.1-jétol (kettés szamozas) 159/2014 [2015/94]
az EFTA Felligyeleti Hatésag hatarozata 2014.12.31-ig (csak a kibocsatd altal adott szammal 133/09/COL
rendelkezik)
2015.1.1-jétol (kettés szamozas) 30/15/COL [2015/1813]
226/17/COL [2018/564]
az EFTA Feliigyeleti Hatésag ajanlasa 2014.12.31-ig (csak a kibocsato altal adott szammal 119/07/COL
rendelkezik)

2015.1.1-jét8l (kettds szamozas) SZ/EE/COL [EEEE/SZ]
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Masodik rész

Altalanos kiadvanyok

Az altalanos kiadvanyok egyedi azonositokat és szerkesztési elemeket, példaul szerzGi
jogi nyilatkozatokat tartalmaznak, és a kiemelésekre, hivatkozasokra, idézetekre stb.
vonatkozo szabvanyokat kovetnek.
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A dokumentumok elokészitése és azonositasa

A dokumentumokat a kdzzétételi folyamat soran kiilonb6z6 szereplok készitik el, és a kozzététel
tipusatol fliggéen azonositdkat rendelnek hozzajuk.

4.1. A szerzok, az engedélyezo szervek, a Kiaddohivatal és
a nyomdak

A szoévegek elkészitési folyamataban szerzék, projektfelel6sok és korrektorok vesznek részt.

4.1.1. A szerzok és a Kiadohivatal

Az Europai Unio intézmeényei, szervei és hivatalai barmely tervezett kiadvanyukkal fordulhatnak
a Kiadohivatalhoz. A Kiaddhivatal tébbek kozott az alabbi szolgaltatasokkal all a szerzék
rendelkezésére:

—  papiralapu kiadvanyok és multimédias kiadvanyok (CD-ROM, DVD, internetes honlapok,
elektronikus kdnyvek) el6készitése, valamint szerzédéskotés a kiils6 partnerekkel,

—  grafikai tervezés,
—  korrekturazasi szolgaltatasok,
—  POD (printing on demand, kiadvanyok igény szerinti nyomtatasa),

— azonositok (ISBN, ISSN, DOI, katalogusszamok — lasd a 4.4. pontot) szolgaltatasa.

Megjegyzés: A kdzvetlenil a Kiadohivatal altal el6készitett kiadvanyok esetében az azonositok
hozzarendelése automatikusan térténik.

Az eljaras réviden

A szerz6k szervezeti egységei (szerz6i szolgalatok) mindenekeldtt szolgaltatasi igényt kell benyujtsanak
az intézményiik, szerviik vagy ligynokseégiik engedélyezésre jogosult szervezeti egységéhez. Ezt
kovetben kerlil sor a kiadasi kérelem Osszeallitasara és tovabbitasara a Kiadohivatalhoz. Az erre
vonatkozo koltséghecslés vagy arajanlat alapjan a Kiaddhivatal kiallitja a megrendel&szelvényeket, és
alairas céljabol tovabbitja azokat a megrendeld szolgalathoz.

A végleges kézirat és az alairt megrendel6szelvény kézhezvétele utan a Kiadohivatal elvégzi a tipografiai
el6készitést, és sor keriil az anyag els6 elolvasasara. A kiadasi folyamat végén a példanyszam,

az azonositdk (ISBN, ISSN, DOI, katalégusszam), adott esetben az eladasi ar, valamint a szallitasi mod
ellen6rzése utan atadjak az imprimaturat.

Leszallitas utan a Kiadohivatal elvégzi a kiadvany minGségi atvételét, és egyezteti a szamlat a leszallitott
kiadvannyal.

A rendszeres id6kézonként megjelend kiadvanyok esetében kerlilendé barmiféle cim- vagy
killemvaltoztatas a folyd év soran, mivel az ilyen valtoztatasok bonyodalmakat és a sorozat, illetve

a kataldgus késedelmét is eldidézhetik, tovabba nehézségeket okoznak az értékesités soran, valamint
félreértésekhez vezetnek az olvasok oldalan.

A szerz6k figyelmébe

Kiadvanykészités? Plakattervezés? Célkozonség elérése?
Valamennyi technikai és eljarasbeli kérdésére valaszt kap a kovetkezé cimen:

https://op.europa.eu/en/web/publicare/providing-publishing-and-preservation-services

(Az eurdpai intézmények, szervek és hivatalok alkalmazottai szamdra fenntartott belsé link)


https://op.europa.eu/en/web/publicare/providing-publishing-and-preservation-services

4.1.2.

4.1.3.
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Projektiranyitas a Kiadéhivatalnal
A projektfelelés6k feladata

A projektfelelésok végzik el a kézirat tipografiai elOkészitését. A tipografiai jelolések, a betlitipus
kivalasztasa, a formatum meghatarozasa és a hataridé tervezése a keretszerz6désben, a palyazati
felhivasban és a megrendel6szelvényben foglaltaknak megfeleléen kell torténjen.

A projektfelel6sok ellenérzik a nemzetkozi kddokat (ISBN, ISSN, DOI - lasd a 4.4. pontot), valamint
a Kiadohivatal sajat katalogusszamat.

A boritora kilonos figyelmet forditanak. Megfelelé gerincvastagsag esetén a cim rakeriil a borito
gerincére.

Az imprimaturat az elvégzett ellenérzés — kiilénésen a kezdélapok (cim, copyright, tartalomjegyzék stb.)
ellenérzése — utan adjék le. Kivétel nélkil minden esetben irasos formaban kell eljuttatni a nyomdahoz,
és tartalmaznia kell a kévetkezd informacidkat:

— akiadvany cime,

—  akiadvany nyelvének/nyelveinek megjeldlése,

— apéldanyszam,

— afoébbjellemzék,

— aszallitas hatarideje, beleértve az el6zetes és a részleges szallitasokét is,

— aszallitas helye, az esetleges mennyiségi lebontassal.

Grafikusok

A grafikai osztaly dolgozza ki a plakatok, a brosurak, a fedélapok és a mintaoldalak terveit és makettjeit,
amelyeket a tulajdonképpeni szedés el6tt be lehet mutatni a szerzéknek.

A grafikusok részt vehetnek tovabba a képi azonositdk (logok, grafikus modellek stb.) és az internetes
honlapok grafikai koncepcidjanak (képi elrendezés, bannerek stb.) kialakitasaban is.

Korrekturazas a Kiadohivatalban

A korrektorok, akik friss szemmel nézik a kiadando széveget, nyelvi (a nyelv sajatossagainak

és szabalyainak betartasara vonatkozo) és technikai (a tipografiai kovetelmények betartasara
0sszpontositd) ellen6rzési feladatot végeznek. Ugyanakkor 6k nem lektorok: meg kell ériznilik semleges
allaspontjukat a szoveg szerz6jének szandékai iranyaban, mivel mindig az utobbi feladata a széveg
értelmének megitélése.

A kéziratok tisztazasa

A kézirat ,tisztazasa” (tipografiai el6készités és a szoveg elolvasasa) érdekében a korrektorokhoz

keril. E nyomtatast megel6z6 szakasz célja, hogy kijavitsak a helyesirasi és nyelvtani hibakat, valamint
megtalaljak a szovegben a pontatlansagokat és logikai problémakat, hogy az lizenet tokéletesen érthetd
legyen. Azt is aprolékos vizsgalatnak kell alavetni, hogy a kézirat részei egységes egészt alkotnak-e.
Barmely kétértelm( részt vagy kérdést a szerzékkel folytatott szoros egylittmikédés soran egyeztetnek.

A korrektorok arra is Gigyelnek, hogy a szoveg 6sszhangban legyen ezen kiadvanyszerkesztési utmutatd
szabalyaival és intézménykozi megallapodasaival.

Megjegyzés: A szerz0 kérésére vagy elézetes beleegyezésével sor keriilhet nagyobb hatokori kiaddi mddositasokra
(a szbveg szerkesztéi fellilvizsgalatara) is.

Ok ellendrzik tovabba a kézirat oldalainak szamozasat — amelyet egyébként még a szerzd illesztett be —,
és ha szilikséges, ki is egészitik. A kézirat valamennyi hianyossagat a korrektoroknak azonnal jelezniiik
kell. Ugyanigy ellendrzik a szovegben eléfordulod hivatkozasok és a labjegyzetek 6sszhangjat.
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A kézirat kiilonb6zé nyelvi valtozatai kdzotti megfelelés ellendrzése viszont a szerzé feladatkérébe
tartozik. Mindazonaltal szlikség esetén a Kiaddhivatal is atveheti ezt a feladatot, ha a szerz6i szolgalat
biztositja az ehhez szlikséges hatarid6t.

A kézirat tisztazasanak elsddleges célja a szedés megkdnnyitése, hogy megtakarithatok legyenek

a késébb felmerilé esetleges tobbletkoltségek. A nyomdanak benyujtott kézirat mindsége tehat

nagy jelent6séggel bir a folyamat tovabbi szakaszai szempontjabol. A kéziratok el6készitésére és
megjelenésére vonatkozd irdnymutatast (lasd a 4.2. pontot) kdvetve, és ligyelve arra, hogy a széveg
kifogastalan min6ségl legyen, a szerz6k csokkenteni tudjak az eléallitas koltsegeit, ugyanakkor
felgyorsitjak a folyamatot (az imprimaturat ugyanis mar az els6 levonat alapjan is meg lehet adni ilyen
esetben).

A hibas kézirat visszakiildhet6 a szerzéjének.

A j6 minéségli kézirat garancia a gyors és mindségi eléallitasra.

Levonatok és szerzoi korrektura

A levonatokat a korrektorok olvassak at, akik feladata ellendrizni a széveg és a leadott kézirat kozotti
egyezést, illetve az egyes nyelvek szabalyainak betartasat. Az elsé levonatbol ezzel parhuzamosan
jovahagyasra, illetve az esetleges szerzéi javitasok beillesztése céljabol a szerzének is tovabbitanak egy
példanyt.

A szerzéi korrektlrat a legsziikségesebbre kell korlatozni. A szerzének ligyelnie kell arra, hogy javitasait
érthetden és olvashatoan illessze be, oly modon, hogy a korrektornak ne kelljen a munkat sorrol

sorra ujra ellenériznie (jol lathato, pirossal beirt, adott esetben bekarikazott vagy a margdn jelolt
médositasok; keriilend6 a szerzéi korrektura kiilonalld lapon torténé benyujtasa).

A nyomda szerzéi korrektlranak tekinti — és kilén kiszamlazza — a levonaton szerepld valamennyi
szerz6i modositast, ami eltér az eredetitél (pl. javitas, helyesbités, egységesités, frissités, tisztazas,
amire zavaros vagy nem megfeleléen el6készitett kézirat esetében lehet szlikség sth.). Ebben

a szakaszban a széfordulatok mar nem modositandok; ugyanigy tartézkodni kell az utolso pillanatban
kapott és a mi esetében referencianak szamito idészaknal kés6bbi szamadatok frissitésétél, valamint
a tokéletesseég illuzidjanak jegyében a tovabbi irasjelek beillesztésétol.

Barmiféle kiegészitést vagy torlést — az egyszer(l vessz6tél a teljes bekezdésig —, ami szerz6i
korrekturanak mindsiil, lehetéség szerint keriilni kell az ezzel jaré esetleges késés és koltségndvekedés
elkeriilése érdekében. Ez utdbbi ugyanis igen jelentds dsszegre is righat, amely elsé latasra
aranytalannak tlinik a kért javitasokhoz képest. Egyetlen apré modositas eléidézheti egész bekezdések
Ujraszedését, maga utan vonhatja tobb oldal, sét az egész kiadvany Ujratérdelését, aminek hatasa

lehet az oldalszamozasra, a tartalomjegyzékre és a szévegtorzsben vagy a mutatoban szerepld
hivatkozasokra is (amennyiben feltétlenil sziikséges modositasokrol van szo, a szerzé feladata az ezzel
jaro valtoztatasok elvégzése).

A szedés altalaban két levonatot igényel. Az els6 levonaton a korrektor a kézirattal 6sszehasonlitva
ellendrzi a teljes szoveget; meggy6z6dik arrol, hogy hianytalan, és tiszteletben tartottak a tipografiai
el6irasokat. A masodik levonat a javitasok ellenérzésére szolgal. A masodik korrektura szakaszaban
kerlilendd barmiféle tovabbi szerzdi javitas.

A rendszeres id6kézonként megjelend vagy a siirgés kiadvanyok esetében a hataridék fliggvényében

a szerz6knek be kell tartaniuk a szerkeszt0ségi hataridét. Ez az elvaras teszi lehetévé nemcsak azt, hogy
a kiadvany hataridére elkésziljon, hanem azt is, hogy elkeriiljék az utolso pillanatban érkez6 szerz6i
javitasokat és ebbdl kovetkezéen a tovabbi koltségeket.

Végezetiil hangsulyozni kell, hogy a Kiadohivatal szerz6i korrektlra végzését csak az engedélyezésre
jogosult szervezeti egység hivatalos engedélyével fogadhatja el.

Eredeti dokumentumok (kéziratok)

A 90-es évek vége Ota a kéziratok elektronikus formaban (Word, PDF, HTML stb.) késziilnek. A széveg-
el6készités és -szerkesztés szoros Gsszefliggésben all egyes jol meghatarozott informatikai eljarasokkal
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(makrék, javitoprogramok stb.). Ez a rész a kiadando szévegek optimalis kezeléséhez ajanlott
eljarasokat irja le, amelyek gyakorlatilag csak hozzajarulnak a hagyomanyos szoveg-el6készitési
munkahoz (nyelvészeti el6készités).

Az itt kdvetkezd ajanlasok emellett elsésorban a Word-formatumu fajlok kezelésére 6sszpontositanak,
mivel az eurdpai intézményekben az eredeti dokumentumok bevitelének a Word a szabvanyos eszkoze.
Az alabbiakban leirt alapelvek azonban kénnyen alkalmazhatdk a piacon elérhetd barmely mas
programra is.

A produkcioés lanc elve

A szerzOk altal leadott eredeti dokumentumokat (,,kéziratok”) gondosan megszervezett elékészitésnek
kell alavetni. A hatékony — és ezért gyors — elGallitas érdekében ajanlatos, hogy ,,produkcios lancok”
jojjenek létre a szerzok (és szolgalataik), a Kiadéhivatal és a nyomdak kdzott.

»Produkcids lancon” egyszerlen azok a kozos munkaelvek értendék, amelyeknek érvényesiilniik kell
mar a széveg elektronikus hordozén valo létrehozasatoél fogva:

—  stiluslapok/sablonok, illetve jeldlési protokollok (lasd a 4.2.2. pontot),

—  aszokasos irasszabalyok (az ezen kiadvanyszerkesztési Gtmutato szabalyait és
konvencioit a dokumentumok el6készitésének lehetd legkorabbi szakaszatol
alkalmazva).

A munka megkezdésekor a projektfelelésnek — a szerzével és a nyomdaval részletesen egyeztetve —
kell meghatarozni. A legfontosabb azonban, hogy mar ebben a szakaszban pontos déntést kell
hozni a jel6lési protokollok vagy a stiluslapok hasznalatat illetéen (lasd a 4.2.2. pontot), amelyek
meghatarozasa nagymértékben fligg a nyomdaszok sajat dekodold/konvertald programjaitél.

Ebben a folyamatban minden egyes miveletet a produkcids lanc lehetd legkésbbbi szakaszaig el kell
vinni. Ennek elényei, hogy javithatd a kézirat-el6készités, mert el lehet keriilni a f6losleges, s6t esetleg
koltséges manualis beavatkozasok felhalmozodasat, amelyek gyakran tévedések forrasaiva valnak.
Ennek eredményeként az eléallitas sokkal gyorsabb, a minéség optimalis, és a gyartasi koltségek is
kisebbek.

A bejaratott, egységes munkaterv végezetiil azt is lehet6vé teszi, hogy a folyamat valamennyi
résztvevlje optimalizalja sajat eljarasait. Ha a terv alkalmazasa széles korben elterjed, akkor azonos
folyamatokat lehet életbe [éptetni az eldallitas valamennyi résztvevdje, kdztiik a nyomdak szamara is; ez
pedig lehet6vé teszi, hogy elére nem lathaté fejlemények esetén a Kiadohivatal — és igy a szerzék is —,
ha sziikséges, révid idén beliil egy masik szerz6dé féllel folytathassa a munkat anélkdl, hogy a gyartasi
folyamat hirtelen félbeszakadna.

A dokumentumok logikai szerkezete

A kinyomtatott dokumentum két elembdl: a tartalombdl — vagyis a logikai szerkezetlikh6z rendelt
karakterlancokbol — és a megjelenitésbdl tevédik Gssze.

Dokumentum

Tartalom Megjelenités

Karakterlanc Logikai szerkezet

A megjelenitést — amely a tipografia korébe tartozik — a nyomdasz véglegesiti a grafikusok utasitasai
alapjan. Az eredeti szoveg megjelenitése, tordelése stb. tobbnyire nem egyezik meg a nyomdasz altal
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elkészitett szoveg végleges megjelenitésével. Ezért legtobbszor felesleges, sét zavard, ha a kézirat
el6készitése soran valaki tulsagosan meg akarja kozeliteni a nyomtatott széveg megjelenitését
(példaul vigyazni kell arra, hogy a szévegben ne legyenek kézzel bevitt elvalasztojelek, mert ezeket
a nyomdasznak a dokumentum feldolgozasa soran majd toérélnie kell).

A nyomdasznak ugyanakkor feltétlendl fel kell ismernie a széveg kiilonbozd részeit. Ennek érdekében
a szoveg bevitelekor tgyelni kell arra, hogy

—  vagy stiluslapot,

— vagy pontosan meghatarozott protokoll szerinti jelolést alkalmazzunk.

Stiluslapok

Ha azt szeretnénk, hogy a nyomdasz jol értelmezze a széveget, nagyon fontos, hogy helyesen jeloljik
annak kilonbozé szintjeit (cimek, normal széveg, jegyzetek).

E tekintetben a Word egyszer(, de kdvetkezetesen és szigoruan alkalmazandd megoldast kinal:
a stilusokat. A széveg minden alkotdorészét egy-egy eltéré jelolével (stilussal) kiilonboztetjik meg
a tobbitdl:

—  kilénboz6 szintl cimek (Heading 1, Heading 2 stb.),
— normal, sorkizart, szabadsoros térdelés( széveg (Normal stb.),
— hivatkozasok, keretes szbveg, labjegyzetek stb.

Minden elemhez egyedi, lehetéleg logikus sémaba szervezddd stilust kell rendelni.

“ Ne tegylink példaul manualisan kiilénbséget a kiilonboz6 értéki cimek kozott (félkdvér, délt betls stb.)!

Kénnyen nehézségekhez vezetne azonban, ha minden szerzé szabadon valaszthatna meg, hogy milyen
stilusokat hasznal, mivel minden kiadvany kilon szerkesztést igényel, és a stilusok tulzott sokféleségét
nehéz kézben tartani. Ezért kivanatos, s6t szlikséges a stilusok szabvanyositasa.

Idedlis esetben a kiilonféle dokumentumokra alkalmazando stiluslapoknak egyazon alapra
(szabvanylapra) kellene éplilnilik. Ezzel parhuzamosan a stiluslapokhoz sajat sablonok is tarsithatok,
amelyek segitségével meg lehet felelni a megjelenitések sokféleségére iranyuld kivanalmaknak (,,sajat
sablonon” egy egységes stiluslapnak az el6készitendd kiadvany sajat tipografiai megjelenitéséhez
torténd hozzaigazitasat kell érteni).

A stilusok pontos, kovetkezetes hasznalata — tobbek kdzott a cimek megkiilonboztetése — a Wordben
meég egy tovabbi elénnyel is jar: a tartalomjegyzéket a szerz6é automatikusan hozhatja létre, ami a cimek
manualis megkiilonboztetése esetén lehetetlen.

Jel6lési protokoll

Az egyes szovegelemek megkiilonboztetésének masik alapveté technikdja az Ugynevezett ,,jelolési
protokoll” alkalmazasa, amellyel a széveg valamennyi elemének logikai szintjét jeldlni lehet (példaul:
fejezetcim, szakaszcim; normal széveg, behulzott széveg; hivatkozasok). A jelélési protokollt az emlitett
elemek leirasaval, a jelolésekkel és a kivant tipografiai megjelenitéssel egyiitt kell kidolgozni.

A jelolések formaja altalaban <JELOLES>, a fejezetcim jel6l6je példaul <TCHAP>. Ezek az SGML-b6l
(standard generalised markup language, szabvdnyos dltaldnos jell6nyelv) szarmaznak. Az SGML
bevezetése 6ta szamos elbrelépés tortént; jelenleg az XML a legelterjedtebb.

A protokollokban hasznalt jelolések elénye, hogy a szamitdgépes szerkesztéprogramokkal (és

a magasabb szintl szovegszerkesztd programokkal) kdzvetlen(l értelmezhetdk, foloslegessé téve

a dokumentumok nyomtatas elétti, er6sen munkaigényes tisztazasat. A jelolési protokollok alkalmazasa
a folyamat meglehetdsen korai szakaszaban — lehet6leg mar a kiadvany tervezésekor — megegyezést
igényel.

A tébbnyelvi dokumentumok esetében az intézmény forditdi szolgalatat is helyénvalé bevonni.
A forditdi szolgalat, amely a kivant nyelvi valtozatok hozzaadasaval megsokszorozza a széveget,
dolgozhat a jelolésekkel ellatott alapszOvegen, és ezaltal 6sszpontosithat a tartalomra, igy nem kell
er6forrasokat pazarolnia szlikségtelenil azzal, hogy reprodukalja a dokumentum megjelenitésének
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részleteit. Az is megemlitendé, hogy a jelolésekkel ellatott dokumentum, barmily kevés formatalasi
kodot tartalmaz is, a fejlett nyelvészeti technoldgiai eszkdzokkel is kdnnyebben kezelhetd.

4.2.3. A szoveg eldkészitése

Gépelési utasitasok

A (papiralapu, CD/DVD-, internetalapu stb.) kiadasra bocsatas el6tt a munkaeljarasok optimalizalasa
erdekében feltétleniil be kell tartani a kdvetkezd szabalyokat:
Altalanos

—  Folyamatos gépelés (tordelés nélkdl).

—  Sorkizaras nélkiili, a sorok végén el nem valasztott szoveg — még Osszetett szavak
esetében is.

—  Irasjelek és szokoz: lasd a 6.4. pontot.

—  Aszoveg logikus és egységes kezelése (a dokumentum azonos elemeihez ugyanazokat
a paramétereket kell hasznalni).

Kulénleges karakterek
—  Avrendelkezésre allé kiilonleges karaktereket kell hasznalni.
—  Kerdlni kell minden atirast (,,8” helyett ,,ss”, ,,(i” helyett ,,ue” stb.).

— Mindig a billenty(izet 1 és 0 szamjegyeit kell hasznalni, tilos helyettiik a nagy ,,I” vagy
,O” hasznalata.

— A harmaspontot (...) az Alt 0133 vagy Ctrl-Alt-pont (.) kéddal hozzuk létre (ne
hasznaljunk egymas utan kévetkez6 harom pontot [...]).

Szamok

—  Mennyiséget kifejez6 szamok: ezeket hatulrél szamitott harmas szamcsoportok szerint
tagoljuk, és az egyes csoportokat székozzel (el nem vald szokoz), nem pedig ponttal
valasztjuk el egymastol (példaul: 300 000).

— A sorszamnevekben, igy az évszamokban vagy az oldalszamokban nem hagyunk kozt
(példaul: 1961, 2064. 0.).

—  Tizedes tortek: az egész és a tort kozé tizedesvessz6t tesziink (példaul: 13,6), nem
pedig pontot.

—  Aszamokra vonatkoz6 irasszabalyok: lasd még a 6.5. és a 10.6.1. pontot.

El nem valé sz6kozok

—  Lehet6vé teszik, hogy a sor végén ne valasszunk el olyan egységeket, amelyeket egyiitt
kell tartani.

— A kdzpontozasi szabalyokban jelzett eseteken (lasd a 6.4. pontot) kiviil példaul
a kovetkezd esetekben hasznalando:

*sZ. HL Le 10-000
*0. HL C. C.+M. Dupont

Megjegyzés: A Wordben az el nem valo szdkéz a Ctrl-Shift-sz6kéz egyidej(i lenyomasaval hozhatd
létre.

Abrak, képek és tablazatok
— Az dbrakat és képeket kilon fajlokban, nagy felbontasu formatumban kell csatolni.

— A képek és illusztraciok tobbszorozési és szerzéi jogait ellendrizni kell.



Idézdjelek

Aposztrof
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Azt a helyet, ahova a kép/az abra illesztendd, vilagos jeloléssel kell jelezni (<KKEP1>,
<ABRA1>, <TABLAZAT1> stb.).

Az Excel-fajlokat kiilon kell csatolni.

A nyelvnek megfeleld idézéjeleket kell hasznalni.

A magyar nyelvben az idéz0jel harom szintjét kiildnboztetjiik meg (zarojelben
a bevitelhez hasznaland¢ alfanumerikus kod):

elsédleges (Alt 0132/Alt 0148)
(f6 idézet)
masodlagos »...4 (Alt 0187/Alt 0171)
(idézeten beliili idézet)
harmadlagos L) (Alt 0146/Alt 0146)
(idézeten beliili idézeten beliili idézet)

Az olyan idegen nyelv(i sz6vegekben vagy megjegyzésekben, amelyekben aposztréf
szerepel, az Alt 0146 billenty(ikombinaciéval kapott, tipografiailag helyes alakot kell
hasznalni (a hasznalt bet(tipustol fliggéen ’ vagy '), nem pedig a billentylizet aposztrof
jelét (.

Nagy- és kisbetik

Cimet soha ne gépeljiink csupa nagybetuvel.
A nagybetiikre is tegyiik ki a (hossztl) ékezeteket (Allam, E..., I..., O... stb.).

A nagy- és kisbetliket az ebben a kiadvanyszerkesztési utmutatéban talalhato
szabalyoknak megfeleléen alkalmazzuk (lasd a 10.2. pontot).

Labjegyzetek

Kizarolag a References/Insert footnote (hivatkozas/labjegyzet) funkciot hasznaljuk.

Papiralapu eléallitasra szant kéziratban a labjegyzetszamozas manualis
Ujraformatalasa folosleges, s6t zavard. Példaul: A Word 1-es szamot general /

a korrektorok (1)-t irnak be. A nyomdasz csak a Ldbjegyzet funkciot konvertalja; ekkor
a megfelelé modon Ujra kell formatalnia a labjegyzetszamot e kiadvanyszerkesztési
Utmutato konvencidinak megfelelGen.

A labjegyzeteket vilagosan, arab szamjegyekkel kell megszamozni (egyéb jeleket, mint
pl. a csillagot vagy betliket csak kiilonleges esetekben szabad hasznalni).

A labjegyzetek mindig ponttal zarulnak.

Keriljiik az ,,idem”, illetve ,ibid.” tipusu labjegyzeteket, mert a nyomtatott
dokumentum tordelése eltér az eredeti kéziratétol.

A labjegyzet-hivatkozast (a zarojeleket is beleértve) mindig normal vastagsagu, allo
betlvel kell irni (délt vagy vastag betlivel szedett szovegek vagy cimek esetében is).

Gondolatjelek

Felsorolasok elemei elétt hasznaljunk hosszu gondolatjelet (Alt 0151) (valamennyi
nyelvre érvényes szabaly).

A gondolatjel (Alt 0150) esetenként a zarojelet is helyettesitheti.
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Cimek
— Ne manualis formatalast, hanem stiluslapot hasznaljunk.

—  Kilon stiluslap hianyaban hasznaljuk a Word stilusait (Heading 1, Heading 2, Normal
stb.).

— Sohane irjunk cimet csupa nagybet(vel.

Megjegyzés: Haa Word stilusait hasznaljuk, a szovegszerkesztés végén automatikusan hozhatunk létre
tartalomjegyzéket. Online publikacié céljabol PDF-formatumra torténd konvertalas esetén e cimek
automatikusan hiperlinkeket (bookmarks) generalnak, ezek ugyanis nélkiilézhetetlenek a hosszu PDF-

Tovabbi ajanlasok

Amikor a kéziratot tobb részben adjak le, a szerzének ligyelnie kell arra, hogy az elsé rész leadasakor
mar megadja a dokumentum — akar ideiglenes — tartalomjegyzékét; enélkil a korrektorok nem
szerezhetnének 6sszbenyomast az anyagrol.

A szerzének minden kéziratot gondosan ellenériznie kell, mielétt elkiildi a Kiadohivatalnak. SzerzGi
javitasok csak kivételesen forduljanak elé; minden esetben tokéletesen vilagosnak, olvashatdnak és
pontosnak kell lennilik. Ha az els6 levonat olvasasa nagyszamu javitast eredményez, a dokumentumot
Ujra kell szedni, ami a tordelést is befolyasolja (s6t, adott esetben teljesen felboritja, amibdl lavinaszer(
valtoztatasok kévetkeznek), és ez gyakran tovabbi levonatokat és Ujabb ellendrzést igényel (ennek
kovetkeztében eltolddik az elballitasi hataridd, és megndvekednek a koltségek).

Végezetiil a lehetGségekhez képest el kell keriilni a heterogén anyagokat, amelyek kilonb6z6
programokkal létrehozott szovegeket tartalmaznak.

Megjelentetésre kész dokumentumok

A nyomdakész (camera-ready) dokumentumok esetében a szerzének ligyelnie kell arra, hogy
a szbvegben minden sziikséges javitast elvégezzenek, és hogy a megjelentetés idészakaban mar
semmiféle javitasra ne keriiljon sor (eltekintve a kivételes esetektdl).

A szbveg bevitele utan kdzvetleniil, és még a végleges tordelés eldtt, aprolékos atolvasasra van szilkség.

Megjelentetés el6tt a tordelést is alapos tipografiai ellendrzésnek kell alavetni.

A szbvegeket folyamatosan kell oldalszdmozni, a cimoldalon kezdve és azt is beleértve. A szamozas
az Ures oldalakat is magaban foglalja. Az egyes részek és fejezetek mindig a kiadvany jobb oldalain
kezd6dnek, amelyek oldalszama paratlan. Ha az el6z6 rész vagy fejezet szévege paratlan oldalon
végzddik, az Uj részt vagy Uj fejezetet lres oldal el6zi meg. Ha példaul az I. fejezet a 19. oldalon
vegzbdik, a II. fejezet a 21. oldalon kezd6dik, a 20. oldalt pedig tresen kell hagyni.

A cimet vagy alcimet megel6z6 sorkdz mindig nagyobb, mint a cim és az utana kdvetkezé szoveg kdzotti
(az aranyszabaly a kétharmad/egyharmad).

A bekezdések és albekezdések kozott dupla tres sorkdzt kell hagyni.

Az oldalt tilos egy bekezdés utolso soraval kezdeni. Helyesebb — de kizarélag ebben az esetben —
az el6z6 oldal keretét egy sorral tullépni. Ugyanigy keriilendd, hogy egy oldal cimmel vagy alcimmel,
illetve egy felsorolas els6 gondolatjelével vagy soraval végzddjon.

Az idézeteket és felsorolasokat megfeleld esetben az elsé sor behtizasahoz kell igazitani.
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4.3. Kiadvanytipusok

A dokumentumok azonositasat és besorolasat nemzetkozi szinten kiilonb6zé megallapodasok és
szabvanyok szabalyozzak, név szerint a kdvetkezok:

— IS0 690:2021: bibliografiai hivatkozasok
https://www.iso.org/standard/72642.html

— IS0 5127:2017: tdjékoztatas és dokumentacio, szojegyzék https://www.iso.org/
standard/59743.html

— IS0 2108:2017: kdényvek nemzetkdzi szabvanyos azonosité szama (ISBN) https://
www.iso.org/standard/65483.htmlhttps://www.isbn-international.org

— 1S5S0 3297:2022: idészaki kiadvanyok nemzetkozi azonositd szama (ISSN) https://
www.iso.org/standard/84536.html

—  nemzetkozi szabvanyos bibliografiai leiras (International Standard Bibliographic
Description, ISBD), Kényvtari Egyesiiletek és Szervezetek Nemzetkdzi Szovetsége
(International Federation of Library Associations and Institutions, IFLA) https://
www.ifla.org/files/assets/cataloguing/isbd/isbd-cons_2007-en.pdf

Az ISO-szabvanyokat az ISO tagjai jogosultak odaitélni, amelyeknek a listaja a kovetkezé cimen tekintheté meg: https://
= www.iso.org/members.html

A fenti szabvanyok és megallapodasok értelmében a kiadvanyok két f6 kategoriaba sorolhatok: egyrészt
a monografidk, masrészt pedig az idészaki kiadvanyok csoportjaba.

4.3.1. Monografiak

A monografia az ISO 2108:2020 (ISBN) szabvany meghatarozasa szerint egyetlen kdtetben megjelend,
nem idészaki jellegl teljes kiadvany vagy pedig véges szamu, egyidejlleg vagy kilon-kilon megjelend
onallo kotetek egyiitteseként teljessé tenni kivant, nem idészaki jelleg(i kiadvany, amely a nyilvanossag
szamara kilénféle termékformatumokban (kétott konyv, kartonalt kényv, hangoskonyv kazettan, CD-n,
DVD-n, Braille-irassal készllt kdnyv, internetes webhely, elektronikus kényv stb.) érhetd el.

A tobbkotetes monografiak véges szamu, egymastol kilonallo (6nallo) kotetet tartalmaznak,

a flizetekben megjelend kiadvanyok kivételével. A tobbkotetetes monografiakat 6sszeallitasuk és
megjelentetésiik soran egy egységként kezelik. Az egyes részek sajat cimmel rendelkezhetnek, és
azokon a kiadas tekintetében mas-mas felelds személy jeldlheté meg.

Az egyes monografiak azonositdsa egyedi nemzetkdzi szabvanyos azonosité szammal, vagyis ISBN-nel
(international standard book number, lasd a 4.4.1. pontot) torténik.

4.3.2. Idoészaki kiadvanyok

Az id&szaki kiadvany az ISO 3297:2022 (ISSN) szabvany meghatarozasa szerint nyomtatott vagy nem
nyomtatott formaban, egymast kévetd részekben vagy integraltan megjelentetett kiadvany, amelyen
sorszamozas vagy idérendi megjelolés szerepel, és amely tetsz6leges gyakorisaggal, elére meg nem
hatarozott ideig jelenik meg. Az id6szaki kiadvanyok a kdvetkez6k lehetnek:

—  sorozatok, amelyek egymast kdvetd szamok vagy 6nallé kdtetek formajaban, elére meg
nem hatarozott ideig jelennek meg, és rajtuk altalaban sorszamozas szerepel (hirlapok,
magazinok, folydiratok, nyomtatott vagy elektronikus szemlék, éves kiadvanyok
[jelentések, évkonyvek, adat- és cimtarak stb.], emlékiratok, monografiagyljtemények
stb.),

—  folyamatosan frissitett integralodoé kiadvanyok, amelyek a kiadvany egészébe beépiilé
frissitések vagy valtoztatasok révén boviilé, nem meghatarozott ideig megjelend
idGszaki kiadvanyok (adatbazisok, folyamatosan megujuld cserélheté lapos kiadvanyok
vagy folyamatosan frissitett webhelyek, mint példaul a jelen kiadvanyszerkesztési
Utmutato internetes valtozata).


https://www.iso.org/standard/72642.html
https://www.iso.org/standard/59743.html
https://www.iso.org/standard/59743.html
https://www.iso.org/standard/65483.html
https://www.iso.org/standard/65483.html
https://www.isbn-international.org
https://www.iso.org/standard/84536.html
https://www.iso.org/standard/84536.html
https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/isbd/isbd-cons_2007-en.pdf
https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/isbd/isbd-cons_2007-en.pdf
https://www.iso.org/members.html
https://www.iso.org/members.html

4.3.3.

4.4.1.

Masodik rész - Altalanos kiadvanyok

4. A dokumentumok elokészitése és azonositasa

Megjegyzés: A gyljtemény 6nallo, sajat cimmel rendelkez6 kiadvanyok egyiittese, amelyeket a gy(ijtemény
egészére vonatkozd, kdzds cim kapcsol dssze. A kdzos cim a gyljtemény sajat cime. Minden
egyes, a gylijteményhez tartozo kiadvany énalléan is szamozhato, vagy allhat szamozas nélkiil is.
A gyljteményhez tartozd kiadvanyok monografiak vagy sorozatok lehetnek.

Az idészaki kiadvanyok azonositasa egyedi nemzetkdzi azonosité szammal, vagyis ISSN-nel
(international standard serial number, lasd a 4.4.2. pontot) térténik.

Sorozatok és monografiak egylttese

Egyes sorozatok (évkényvek és monografiagyljtemények) egylittesen monografianak is tekinthetok,
példaul forgalmazasi okokbdl. Ezek a kiadvanyok példanyonként vagy eléfizetés utjan szerezhetdk be.

Mivel ezek a kiadvanyok elsGsorban sorozatnak tekintendék, ezeket ISSN-nel azonositjak. Ezenfeliil
monografiaként ISBN-nel is rendelkeznek.

A Kiadohivatal altal hasznalt azonositok

Az Europai Unio intézményei, szervei, hivatalai és egyéb szervezetei altal megjelentetett kiadvanyok
alabbi azonositdinak hozzarendelése a kiadvanyokhoz 2001 6ta a Kiadodhivatal mint hivatalos szerv
feladata: ISBN (kdnyvek nemzetkdzi szabvanyos azonositd szama), ISSN (sorozatok és mas idG6szaki
kiadvanyok nemzetkozi szabvanyos azonositd szama) és DOI (Digital Object Identifier, digitalis
objektumazonosito). E nemzetkozi azonositdk célja a kiadvanyoknak az egész vilagon érvényes egyedi
és kizarolagos jelzéssel torténd ellatasa. Ezenfeliil a kiilonb6z6 hordozdkon (papir, elektronikus, CD/DVD
sth.) megjelend egyes termékek (kdnyvek, brosurak, plakatok stb.) belsé azonositdt (katalogusszam) is
kapnak.

Az azonositok hozzarendelése érdekében a kiadvanyok szerzéjének min6silé szolgalatoknak
a kiadvanyokat két-két fizikai példanyban kell benyujtaniuk a Kiadéhivatalhoz, valamint el kell kildenilk
az elektronikus (PDF) valtozatot is.

Minden egyes kiadasi kérelem esetében a Kiadohivatal automatikusan rendeli a kiadvanyhoz
az azonositokat.

Konyvek nemzetkozi szabvanyos azonosité szama (ISBN)

A Kiadoéhivatal minden monografia jellegli kiadvanyt (lasd a 4.3.1. pontot) nemzetkdzi szabvanyos
azonositd szammal (ISBN) lat el.

Az ISBN hozzarendelése az érintett m(i szerzdi jogai, illetve tartalma tekintetében jelentéséggel vagy
jogi er6vel nem bir.

Az ISBN-nek egy adott termékhez torténd hozzarendelését kdvetéen a szam nem mddosithatd, nem
cserélhet6, és nem hasznalhaté fel Ujra.

Egyedi ISBN-re van sziikség:
—  egy kiadvany minden egyes nyelvi valtozata esetén,

—  egy kiadvany kiilonb6z6 hordozékon megjelend valtozatai esetén (kiilonb6zé
formatumu [PDF, HTML stb.] valtozatokban megjelené és elérhetd kiadvanyok minden
egyes valtozatanak 6nallé ISBN-nel kell rendelkeznie),

—  egytermék egy vagy tobb részét érint6 jelentds valtozasokat tartalmazoé 6nallo
kiadvany esetén, valamint akkor, ha a modositas a cimet érinti; ezzel szemben nem kell
onallé ISBN-t rendelni azokhoz a termékekhez, amelyeknek kiadasa, formaja és kiadoja
nem valtozott, ha csak a kiadvany ara modosult, illetve ha a szoban forgd termék csak
kismértékben, példaul a nyomdahibak javitasa erejéig valtozott,

—  egy termék barmilyen formai (k6t6tt kdnyv, kartonalt kdnyv, online valtozat stb.)
modositasa esetén.
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Tobbkotetes kiadvanyok esetén az egyes kotetek sajat ISBN-t kapnak, a teljes kiadvanyhoz pedig egy
Osszkiadasra vonatkozd ISBN-t rendelnek. Az egyes kotetek cimoldalanak verzojan az 6sszkiadasra
vonatkozo ISBN-t és az egyes kotetek sajat ISBN-jét is fel kell tlintetni.

Megjegyzés: ISBN a mlivek egyes fejezeteihez is rendelhetd, ha a fejezet 6nalld egészet alkot. A monografia jellegli
kiadvanyok 6nallo részei (példaul egy fejezet), valamint az idészaki kiadvanyokrél készitett 6nalld
levonatok vagy kiilon is hozzaférhetévé tett cikkrészletek szintén rendelkezhetnek sajat ISBN-nel.

Amennyiben egy kiadvanyt két kiado egylitt vagy kozosen jelentet meg, azt mindkét kiado ellathatja
sajat ISBN-jével, és a szamot feltlintetheti a copyrightoldalon. A kiadvanyon ugyanakkor vonalkéd
formajaban egyetlen ISBN-t kell feltlintetni.

ISBN-nel kell ellatni a meghatarozott ideig megjelend (tehat nem hatarozatlan idejli megjelenésre
szant), cserélhet6 lapos kiadvanyokat is. Ezzel szemben a folyamatosan frissitett cserélhet6 lapos
(integralddo) kiadvanyokhoz vagy azok egyes frissitett részeihez nem kell ISBN-t rendelni.

Az ISBN elhelyezése és feltliintetése

2007. januar 1-je 6ta az ISBN, amelyet minden esetben magan a terméken kell feltlintetni, az ISBN
el6taggal, majd szokozzel bevezetett, 6t részre tagolt 13 szamjegybél all:

—  1.rész: a,kdényvet” mint azonositott cikket meghatarozo elétag vagy EAN-kdd (eurdpai
cikkszam) (a jelenleg valaszthato elétag 978 vagy 979),

—  2.r1ész: acsoport azonositd szama (92 = nemzetkdzi szervezetek),
—  3.rész: kiadd azonositd szama (szerzéi kdd),
—  4.rész: akiadd sajat kiadasi gyakorlatan beliil a cim azonositd szama,

—  5.rész: ellen6rz6 szam.

ISBN 978-92-79-00077-5

Nyomtatott kiadvanyok

A nyomtatott kiadvanyokon az ISBN-nek az 6sszes tobbi azonositdval egyiitt a cimoldal verzoéjan kell
megjelennie (lasd az 5.3.1. pontban szerepld példat). Ha ez nem lehetséges, akkor a szamot a cimoldal
aljan vagy a szerzéi jogi nyilatkozatnal kell feltiintetni.

A hatsd boritolap, illetve a védéboritd aljan szintén szerepelnie kell (lasd a példat az 5.1.1. pontban).

Megjegyzés: Koz6s megjelentetés esetén, a tarskiadd ISBN-je vonalkdd formajaban a hatsé boritdn és/vagy
a véddboriton szintén feltiintethetd.

Elektronikus kiadvanyok és egyéb nem nyomtatott termékformak

Az online kiadvanyok esetében az ISBN-t a honlapnak a cimoldalt vagy annak megfelel6jét megjelenité
és/vagy a szerzdi jogi nyilatkozatot tartalmazd részén kell feltiintetni.

Az ISBN-t minden egyéb termék (CD-ROM, DVD stb.) esetén a termékre rogzitett cimkén kell feltlintetni,
illetve ha ez nem lehetséges, akkor a termék barmely allandé csomagolasanak (doboz, tasak, rekesz
stb.) hatuljan.

Az ISBN-nek ezenfeliil a termék kiadasa altal tartalmazott 6sszes metaadatban is szerepelnie kell.

Lasd még: A quick reference guide.

Kilonb6z6 formatumokban megjelend kiadvany esetén, ha ezek a formatumok egyetlen csomagban
érhetok el, egyetlen ISBN-re van sziikség; ha viszont 6nalléan keriilnek forgalomba, akkor minden
valtozatnak sajat ISBN-t kell kapnia. Ezenfellil az egyes valtozatokon valamennyi ISBN-t egyiitt fel kell
tlintetni, roviden megjeldlve a formatumot, a kovetkez6 példa szerint:
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Print ISBN 978-951-45-9693-3
PDF ISBN 978-951-45-9694-0
EPUB ISBN 978-951-45-9695-7
HTML ISBN 978-951-45-9696-4

Az ISBN-t tovabba minden, a kiadvanyhoz kapcsolodé anyagon is fel kell tiintetni.

ISBN-nel kapcsolatos hasznos hivatkozasok

Nemzetkdzi ISBN Ugynokség:
https://www.isbn-international.org (en)

ISBN Utmutato:
https://www.isbn-international.org/content/isbn-users-manual/29 (en)

ISBN - GYIK:
https://www.isbn.org/fags_general_questions (en)

Az EAN/UCC rendszer:
https://www.gsl.org/ (en)

ISO 2108:2017: kdnyvek nemzetkézi szabvanyos azonosité szama (ISBN):
https://www.iso.org/standard/65483.html (en)

Az ISO-szabvanyokat az ISO tagjai jogosultak odaitélni, amelyeknek a listaja a kdvetkez6 cimen tekintheté meg:
https://www.iso.org/members.html (en)

4.4.2. Id6szaki kiadvanyok nemzetko6zi szabvanyos azonosité szama
(ISSN)

Az id6szaki kiadvanyok (folytatodd vagy folyamatosan frissitett integralédé kiadvanyok — lasd
a 4.3.2. pontot) azonositasa a Kiaddhivatal altal kiutalt nemzetkozi szabvanyos azonosité szammal
(ISSN) torténik.

Az ISSN hozzarendelése az érintett m( szerz6i jogai, illetve tartalma tekintetében jelent6séggel vagy
jogi erével nem bir.

Egyedi ISSN-nel kell ellatni:
—  egy adott cimet teljes élettartama idejére,
— minden nyelvi valtozatot,
—  minden kiadast (havi, éves stb.) és
— minden 6nall6 hordozdt.
Tobbkotetes kiadvanyok esetén a kulcscim a hozza tartozé kotetek szamatol fliggetleniil egyetlen ISSN-

t kap. A monografiagy(ijtemények mint olyanok is kaphatnak ISSN-t (ilyen esetben a gy(jtemény egyes
koteteinek is rendelkeznilik kell sajat ISBN-nel).

Az ISSN allandé jelleggel egy, a kiadvany bejegyzésekor az ISSN-haldzat altal létrehozott ,,kulcscimhez”
rendelddik. A kulcscim minden egyes idészaki kiadvany egyedi cime.

Uj ISSN-t (és uj kulcscimet) kell kiutalni az id3szaki kiadvany szamara:
— acimjelent6s médosulasa esetén,

— ahordozé valtozasa esetén.

Megfeleld ISSN-t (és ennek megfeleléen egyedi kulcscimet) kell kapnia az id6északi kiadvanyt kiséré
minden tovabbi mellékletnek és alsorozatnak.

Az ISSN elhelyezése és feltliintetése

Az ISSN két négyjegyl, kotéjellel elvalasztott (arab szammal irt) szamcsoportbol all, amelyet az ISSN
betliszd és egy sz6koz el6z meg. Az utolso elem (ellen6rzd elem) lehet X:

ISSN 0251-1479


https://www.isbn-international.org
https://www.isbn-international.org/content/isbn-users-manual/29
https://www.isbn.org/faqs_general_questions
https://www.gs1.org/
https://www.iso.org/standard/65483.html
https://www.iso.org/members.html
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ISSN 1831-855X

Az ISSN-t jol lathatoan fel kell tiintetni a sorozat els6 részén vagy részében, valamint az 6sszes
tovabbi részen vagy részben, illetve a folyamatosan frissitett integralédoé kiadvanyok minden egyes
valtozataban.

Ha az ISSN-t egyéb azonositd szam kiséri (példaul egy gylijtemeény egyik kotete esetén az ISBN), a két
szamnak a megfeleld el6taggal ellatva (ISBN, ISSN, DOI stb.) egyiitt kell szerepelnie.

Amennyiben egy idészaki kiadvanyhoz a kiilonb6z6 cimek (példaul a f6 gyljtemény cime és

az algyljtemények cimei) miatt tobb ISSN is tartozik, akkor a széban forgd kiadvanyon egymastol
megkiilonboztetve — példaul a teljes vagy roviditett cimek zarojelben térténd elhelyezésével —
valamennyi ISSN-t fel kell tiintetni.

Lasd még: A quick reference guide.

A (kilonb6zé ISSN-ekkel és kulcscimekkel rendelkezd) kiilonbdzé hordozokon megjelené kiadvanyok
esetén — megkilonbozteto jeggyel ellatva — az 6sszes kapcsolodd ISSN feltlintethetd az idészaki
kiadvanyon, az alabbi példa szerint:

Print ISSN 1562-6585
HTML ISSN 1063-7710

A nyomtatott kiadvanyok esetében az ISSN-nek minden példany boritéjanak jobb felsé sarkaban kell
szerepelnie, boritd hidnyaban pedig azt egyértelm(i és jol lathaté modon a kévetkezé helyek egyikén kell
feltlintetni (fontossagi sorrendben): cimoldal, impresszum, a borité negyedik oldala, kolofonoldal vagy
a szerkeszt6ségi oldalak.

Az elektronikus hordozén (online, CD-ROM-on stb.) megjelend kiadvanyok esetében az ISSN

a felliletnek a cimet megjelenitd részén, ennek hianyaban a fémeniben és lehetéség szerint

a kiadvanyra rogzitett cimkéken kell szerepeljen. Ha a terméken vagy annak cimkéjén az ISSN-t nem
lehet feltiintetni, akkor azt a dobozon kell megjeleniteni.

Az online kiadvanyok esetén az ISSN-nek a metaadatokban is meg kell jelennie (az azonositd szam
mezéjében).

A kapcsol6 ISSN (ISSN-L)

Az IS0 3297:2022 (ISSN) szabvany értelmében az iddszaki kiadvanyok a hozzajuk tartozd, kiilonb6z6
hordozdkon megjelené valtozatok 6sszekapcsolasa érdekében a hordozdk szamatél fiiggetleniil egy
kapcsold ISSN-t (ISSN-L) kapnak (az egyes hordozoknak sajat ISSN-nel is rendelkezniiik kell).

Az ISSN-L keét, kotojellel elvalasztott, négyjegy(i szamcsoporthdl all, amelyet az ISSN-L betliszo és egy
szbkoz eléz meg:

ISSN-L 0251-1479

Az ISSN-L-t modositani kell, ha egy adott kiadvany 6sszes fizikai hordozéjanak a cime egyidejlileg
jelent6s mértékben valtozik. Ebben az esetben minden egyes hordozé Uj ISSN-t, a hordozdk egylttesen
pedig Uj ISSN-L-t kapnak.

Az ISSN-nel kapcsolatos hasznos hivatkozasok

ISSN Nemzetkozi Kozpont:
http://www.issn.org/ (en)

ISSN-kézikonyv:
https://www.issn.org/understanding-the-issn/assignment-rules/issn-manual (en)

IS0 3297:2022: id6szaki kiadvanyok nemzetkdzi szabvanyos azonosité szama (ISSN):
https://www.iso.org/standard/84536.html (en)

Az ISO-szabvanyokat az ISO tagjai jogosultak odaitélni, amelyeknek a listaja a kdvetkez6 cimen tekintheté meg:
https://www.iso.org/members.html (en)



http://www.issn.org/
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4.4.3. Digitalis objektumazonosité (DOI)

A DOI (digitalis objektumazonositd) a digitalis kérnyezetben m(ikodé termékazonositasi rendszer,
amelynek feladata a hiperhivatkozasok allandosaganak biztositasa. A kovetkez6khoz tartozhat DOI:

—  egy kiadvany egésze,

—  egy fénykép,

—  egytablazat,

—  egy fejezet sth.
Minden DOI egyedi és allando. Egy dokumentum teljes élettartama idején egyetlen DOI azonositoval
rendelkezik, és ha a dokumentum valamilyen okbol megsz(inik, a DOI nem hasznalhaté fel Ujra.
A DOI-szam egy el6taghol és egy perijellel elvalasztott utdtaghdl all. Az azonositot az alabbi modon kell

feltlintetni (a kisbet(s ,,doi” el6taggal és az utana kdvetkezd kettésponttal bevezetve, sz6kdzok nélkil):

doi:10.2788/14231

A DOI elhelyezése az ISBN-re és az ISSN-re vonatkozo elvek alapjan torténik.

A DOI-val kapcsolatos hasznos hivatkozasok

Nemzetkozi DOI Alapitvany (International DOI Foundation, IDF):
https://www.doi.org (en)

A DOI® kézikonyve (The DOI® Handbook):
https://www.doi.org/hb.html (en)

A DOI névvel kapcsolatos tajékoztatd és iranyelvek (DOI name information and guidelines):
https://www.crossref.org/education/metadata/persistent-identifiers/doi-display-guidelines (en)

4.4.4. Katalégusszam

A nemzetkozi azonosité szamokon feliil a Kiadohivatal altal megjelentetett kiadvanyok bels6 azonositot,
ugynevezett katalégusszamot is kapnak.

A katalogusszam a Kiadohivatal altal terjesztési célokbol hasznalt belsé kiadvanykezeld eszkoz. Célja
tobbek kozott a kataldgusokban szereplé kiadvanyok nyilvantartasa. Ezenfeliil azonositasi kulcsként is
hasznalatos kiilonb6z6 informatikai alkalmazasokban.

A katalégusszamot, amennyiben lehetséges, a boritd negyedik oldalanak jobb felsé sarkaban, de
minden esetben a kiadvanyon jél lathatdo mddon kell feltiintetni.

0A-09-22-124-HU-C

Az Eurdpai Unio Birésaga altal hasznalt azonosito

Eurépai esetjogi azonosité (ECLI)

Az eurdpai esetjogi azonositd (European case-law identifier — ECLI) kidolgozasat az a toérekvés vezérelte,
hogy konnyebb legyen helyesen és egyértelmUen hivatkozni az eurdpai és a nemzeti birosagok
hatarozataira. Az Uj azonositot az Eurépai Unid Birésaga fokozatosan vezette be 2014-ben.

A folyamat soran ECLI-azonositot kapott valamennyi, az Europai Uniod birésagai altal 1954 éta hozott
hatarozat (itéletek, végzések, vélemények, hatarozatok [feliilvizsgalati eljaras]), minden fétanacsnoki
inditvany és allasfoglalas, valamint az ilyen hatarozatokra vonatkozé minden informacio (6sszefoglaldk,
a kdzzé nem tett hatarozatokra vonatkozoé informaciok).
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Az ECLI-azonosito 0t, kizarolag latin betliket és szamjegyeket tartalmazd, kett6sponttal elvalasztott
kotelezd elembél All:

1. az,ECLI” rovidités, amely jelzi, hogy eurdpai esetjogi azonositordl van szo,

2. orszagkdd, annak megfeleléen, hogy melyik tagallamban mkddik az érintett birosag
vagy igazsagszolgaltatasi forum (lasd a 7.1.1. pontban szerepld tablazatot), illetve -
amennyiben az Eurdpai Unié Birdsaganak valamelyik igazsagszolgaltatasi forumarol
van sz6 — az EU kod,

3. ahatarozatot meghozo birdsag kodja (az Europai Unio Birdsaga esetében a ,,C”
a ,Birosagot” jeldli, a,, T” a ,, Torvényszéket”, az ,,F” pedig a ,,K6zszolgalati
Torvényszéket”),

Megjegyzés: A Kbzszolgalati Torvényszék, amelyet 2004-ben hoztak létre, 2016. szeptember 1-
jén befejezte miikodését, miutan hataskorét atruhazta a Torvényszékre.

4. ahatarozat meghozatalanak éve, négy szamjeggyel,

5. sorszam, az egyes tagallamok vagy az Eurdpai Unid Birdsaga altal meghatarozott
formaban. Ez a szam legfeljebb 25 betlibél vagy szamjegybdl all, és a ponton kivil mas
irdsjelet nem tartalmazhat.

ECLI:EU:C:2006:710

Jogalap

A Tanacs kovetkeztetései az europai esetjogi azonositd (European case-law identifier — ECLI) és a minimalis szamu
egységes esetjogi metaadat (metadata) bevezetésére vald felkérésrél (HL C 127., 2011.4.29., 1. 0.).

Hasznos linkek az ECLI-azonositéval kapcsolatban

Az Eurdpai Unio Birosaga, az itélkezési gyakorlat hivatkozasi maédja:
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_126035/hu

Eurdpai igazsagligyi portal:
https://e-justice.europa.eu/topics/legislation-and-case-law/european-case-law-identifier-ecli_hu

Az itélkezési gyakorlatra valé hivatkozas szabalyai: lasd az 5.9.3. pontot.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1407750502006&uri=CELEX:52011XG0429(01)
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_126035/hu
https://e-justice.europa.eu/topics/legislation-and-case-law/european-case-law-identifier-ecli_hu
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A kiadvany felépitése

A kiadvany szerkezete kiilonb6zé részekbdl tevédik 6ssze, mint példaul a borito, a cimoldal, a
kiadassal kapcsolatos elemek (pl. szerzdi jogi nyilatkozatok) és az olyan megjelenitési elemek, mint a
hivatkozasok és az idézetek.

A kiadvanyok boritéja négy lapbdl all, sorrendben a kovetkezokbdl: boritolap, boritdlap belsd oldala
(altaldban a boritd masodik oldalaként hivatkoznak ra), hatsé boritélap belsé oldala (a boritd harmadik
oldala) és hatso boritélap. Ha a kiadvany vastagsaga ezt lehet6vé teszi, a cimet a kotet gerincére is ra
kell nyomtatni ugy, hogy amikor a kétet boritélapjaval felfelé fekszik, a cim olvashato legyen. A cimet

a gerinc vastagsagaval aranyos bet(imérettel kell szedni.

5.1.1. A borito elemei

Lasd még: A quick reference guide.

A négy boritélap mindegyike rendelkezik megkiilonboztet6 elemekkel.

A boritélapon szerepel a felelds kiadd neve és emblémaja, a mii cime és (adott esetben) alcime,
valamint a szerzd neve (kilondsen kdzos kiadas esetében); e lapon szerepelhet még a kotetszam (ha
tobbkotetes kiadvanyrol van szd), valamint a gyljtemény vagy a sorozat cime, illetve a mi sorszama:

— amiicime: legyen rovid, frappans és kifejez6. Amennyiben éves jelentésrél vagy
egy meghatarozott idészakra vonatkozo tanulmanyrdél van szo, az év vagy az id6szak
megjeldlése is a cim, illetve az alcim szerves része,

— azalcim: a cimet egésziti ki, annal kisebb betlimérettel szedve,

— afelelds kiadd emblémaja: kizarolag a boritélapon szerepelhet,

—  aszerzd neve: ha szerepel a boritélapon, a cimoldalon is szerepelnie kell,

Megjegyzés: A boritolapon semmi esetre sem emlitheté meg egy intézmény vagy szerv
féigazgatosaganak elnevezése — az Eurostat és a Kiaddhivatal kivételével —;
a cimoldalon viszont szerepelhet.

a kétetszam: tobb kotet esetén ezeket lehetbleg romai szamokkal kell jel6lni.

A boritdlap bels6 oldala altalaban Giresen marad.

A hatsd boritélap belsé oldalan a nyilvanossagnak szolo tajékoztatot kell elhelyezni.

A hatsd boritélapon szerepel (adott esetben) az eladasi ar, a Kiaddhivatal logdja, az ISBN (a kdnyvek
nemzetkdzi szabvanyos azonositd szama) és a katalogusszam:

— azeladasi ar: minden kiadvany alaparat eurdban hatarozzak meg. A kiadvanyok
boritojan, illetve a katalégusokban feltlintetett arakat a kovetkezéképpen kell jeldlni:

Ara Luxemburgban (héa nélkiil): ... EUR

— aKiadodhivatal logdja: a hatsé boritolap aljan talalhaté. ,,Az Eurdpai Unio Kiaddhivatala”
megjeldlés az egynyelvi valtozatok esetében az Unid valamely nyelvén, a tébbnyelv(
kiadvanyok esetében pedig tobb nyelven szerepel.
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Az id6szaki kiadvanyokra érvényes kildnleges szabvanyok

A sorozatok esetében a boriton szerepld, fent emlitett elemekhez az ISSN (id6szaki kiadvanyok

nemzetkdzi szabvanyos azonositd szama) jarul, amelyet a boritélap jobb felsé sarkaban kell feltlintetni.

Egyes idbszaki kiadvdnyoknak nincs kimondottan boritdja. A boritélapon ilyen esetben szerepel
a sorszam és a megjelenés éve is. Egyes esetekben a boritdé masodik vagy harmadik oldalan talalhato
az 6sszefoglalas. Ha lehet, a kiadas éve feleljen meg a naptari évnek.

A hatsé boritolapon szerepelnek az arak (eléfizetési és szamonkénti ar), a katalogusszam és

a Kiaddhivatal logdja.

Boritélap
@ N 1T S050F
Altalanos jelentés
(2) az Eurépai Uni6
tevékenységeirdl

52008

¢ -

@ EURGPAI BIZOTTSAG

1. ISSN

2. Aml cime

3. Ev

4. Eurépai embléma

5. Felels kiadé
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A borité harmadik oldala (a nyilvanossagnak sz616 tajékoztato)

Kapcsolatba szeretne lépni az EU-val?
Személyesen

Az Eurépai Uni6 teriiletén tébb Europe Direct kézpont is miikédik. Keresse meg online az
Onhéz G es6 kézpontot lion.europa. tact t-us_hu).

Telefonon vagy irasban

A Europe Direct kézpontok feladata, hogy megvalaszoljak a polgarok Eurépai Uniéval
kapcsolatos kérdéset. Vegye igénybe a szolgaltatést
— azingyenesen hivhato telefonszamon: 00 800 6 78 9 10 11 (bizonyos szolgaltatok
szamithatnak fel dijat a hivasért),
— arendes dijszabasii telefonszamon: +32 22999696,
— azalabbi : european-union.europa.eu/contact-eu/write-
us_hu.

Informécidkat keres az EU-ré1?
Online

Az EUROPA portal téjékoztatassal szolgal az Europai Uniorol az EU Gsszes hivatalos nyelvén
(european-union.europa.eu).
Unios kiadvanyok

Az op.europa. i unios ki tekintheték meg és rendelhettk. Ha
bizonyos ingyenes kiadvanyokbd t8bb példanyra van szilksége, rendeljen a Europe Direct
kozponttel vagy hazajanak helyi ¢ uropa.eul
contact-ew/meet-us_hu).

Uniés &

Az EUR-Lex portalon barmelyik hivatalos nyelven hozzaférhetck az EU jogi tartalmai és az
1951-t61 megjelent jogszabalyai (eur-lex.europa.eu).

Unios nyilt hozzaférésii adatok

A data.europa.eu” portalon az uniés inté: szervek és igynokségek nyilt
adatkészletel érhetok el. Az adatok ingyen letolthetdk és felhasznalhatok, gy kereskedelmi,
mint nem kereskedelmi célokra. Emellett a portalon keresztiil a kiilonbsz6 europai orszagok
szamos adatkészlete elérhetd.

Hatsé boritélap

1. Katalégusszam
2. A Kiadodhivatal logéja
3. ISBN

'
-NH-681-60-25-2D

4. Eladdsi dr

- ~2
3
Az Eurépai Unio ISBN 978-92-824-2560-2

St
Kiaddhivatala 4 —— Ara Luxemburgban (héa nélkil): 12 EUR

5.1.2. Szinek hasznalata a boriton

A szinek hasznalatat a boritén az altalaban vett grafikai elemekre, illetve a gylijtemények és sorozatok
megkilonboztetd jelolésére kell korlatozni.

A nyelvenként eltér6 szin hasznalata nem célszer(, tekintettel a hivatalos nyelvek szamara és a tévedés
kockazatara.
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5.2. Cimoldal

A cimoldalon szerepel:
—  afelelds kiadd neve (lasd az 5.1.1. pontot),
— amdlcime és adott esetben alcime (lasd az 5.1.1. pontot),
—  akiadas (Uj kiadas vagy utannyomas) szama és/vagy éve,

— afelel6s kiado székhelye (ezt a Szerzédésben vagy a vonatkozo jegyzékonyvekben
szerepld adatoknak megfeleléen az 6sszes kiadora nézve meg kell adni),

— aszerzd neve (lasd az 5.1.1. pontot),

Megjegyzés: A féigazgatosagok neve megjelenhet a cimoldalon, de a boritélapon soha (az
Eurostat és a Kiaddhivatal kivételével).

—  tobbkétetes mii esetében a kdtet szama (lasd az 5.1.1. pontot),

— agyuljtemény vagy a sorozat cime, valamint megfelel esetben a kiadvany sorszama.

Uj kiadas vagy utannyomas
Ha egy mU szovegében vagy tipografiajaban jelentds valtoztatasokat hajtottak végre, Uj kiadasra van
sziikség (a kiadas szamanak megjeldlésével).

Ha csak utannyomasrol van szo, fel lehet tiintetni a kiilénb6z6 utannyomasok datumat.

Cimoldal

P
(1) Eumepai Bizottsag

 Altalanos jelentés

a

(2) az Eurépai Unid
tevékenységeirdl

2008

{é} Brisszal - Luxembouig, 2602

1. Felelds kiadd

2. A m( cime (éves jelentés, illetve egy meghatarozott
évre vagy idészakra vonatkozo tanulmany esetében

az évszamnak vagy az idészaknak a cimben szerepelnie
kell)

3. Afelel6s kiadd székhelye
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5.3. A cimoldal hatoldala

A cimoldal hatoldala megkiilonboztetd elemekkel rendelkezik.

5.3.1. A hatoldal elemei

Lasd még: A quick reference guide.

A cimoldal hatoldalan a kévetkezé elemek talalhatok, az alabb megadott sorrendben:

— nyomtatott kiadvanyokban a ,,Printed by [nyomda] in [orszdg]” (angol nyelven és
délt bettivel feltlintetve) megjelolés és adott esetben a nyomtatott papirtermékkel
kapcsolatos megjegyzés és/vagy kocimke (lasd az 5.3.2. pontot),

— adott esetben a ,,Kézirat lezarva: [év]. [hdnap]” szoveg,

— adott esetben a ,,Fellilvizsgalt kiadas”, ,, Javitott kiadas” vagy ,,(Elsé/Masodik/n.)
kiadas”,

— hasziikséges, az intézmény felelGsségi korére vonatkozoé esetleges fenntartasok (lasd

az 5.4.4. pontot),

— amegjelenés helye (a Kiadohivatal székhelye), a kiadd neve és a megjelenés éve (a
20009. junius 26-i 2009/496/EK, Euratom hatarozat értelmében a kiadé az Eurdpai Unid
Kiadodhivatala),

— acopyright (esetleges mindsitéssel/a tobbszordzés joganak emlitésével) — lasd még
az5.4.1. és 5.4.2. pontot,

—  adott esetben az illusztracidkra vonatkozo copyright, ha nincs feltiintetve maguknal
az illusztracioknal (lasd az 5.4.3. pontot),

— azazonositdk (ISBN, DOI sth.) (lasd még a 4.4. pontot).

Megjegyzés: A kiadod nevét a megjelenés éve koveti, hogy egyértelmiien meg lehessen kiilonboztetni a copyright
évétol (lasd az 5.4.1. pontot).
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A cimoldal hatoldala

Printed by Bietlot in Belgium
1 KLORMENTES ELIARASSAL UJRAHASZNOSITOTT PAPIRRA NYOMTATVA (PCF)
2 Keézirat lezarva: 2025. marcius
3 E dokumentum tartalma nem tekinthets az Eurépai Bizottség hivatalos llasfoglalasanak.
4 Luxembourg: Az Europai Uni6 Kiaddhivatala, 2025
5

© Eurépai Unio, 2025

A bizottsagi dokumentumok tovabbi felhasznéléséra vonatkozs szabélyokat az errdl 52610, 2011
December 12-i 2011/833/EU bizottsagi hatérozat (HL L 330., 2011.12.14., 39. 0., ELI: hitp://
data europa.eulelidec/2011/833/0]) rogzit,
Eltérs rendelkezés hianyaban e tovabbi a Creative Commons Nevezd
meg! 4.0 nemzetkdzi (CC BY 4.0) licencnek 65 (htip: g
ficenses/by/4.0/deed hu). Ez azt jelenti, hogy a tovabbi élés a forras megfeleld

¢s az esetleges valtoztatasok feltiintetésével megengedett.

A nem az Eurdpai Uni6 6 elemel asa vagy
kozvetlentl a szerzdi jog tulajdonosahoz kell engedélyert fordulni.

6 Print  ISBN 978-92-79-12345-1 ISSN 2443-1212 doi:10.2775/12345  NA-01-17-001-HU-C
PDF  ISBN 978-92-79-23456-2 ISSN 2443-2323 doi:10.2775/123  NA-01-17-001-HU-N
EPUB  ISBN 978-92-79-34567-3 ISSN 2443-3434 doi:10.2775/123456 NA-01-17-001-HU-E
HTML  ISBN 978-92-79-45678-4  ISSN 2443-4545 doi:10.2775/1234  NA-01-17-001-HU-O

1. Informacio a nyomtatott papirtermeékrél
2. Informécid a kéziratrol/az adott kiadasrol
3. A szerz6 kiegészitd kikotése

4. A megjelenés helye és éve, a kiado

5. Copyright

6. Azonositok

A nyomtatott papirtermékkel kapcsolatos informacié

Barmely nyomtatott papirterméknek alapvet6en az alabbi, a nyomda altal beillesztendd informacidkat
kell tartalmaznia:

— anyomda neve és a nyomtatas helye szerinti orszag,
— azalkalmazando 6kocimke (6kocimkék),

—  lehetGség szerint a felhasznalt papirra vonatkozo megjegyzés.

A nyomda neve és a nyomtatas helye szerinti orszag

A nyomda nevére és a nyomtatas helye szerinti orszagra vonatkozd megjegyzés valamennyi nyelvi
valtozatban azonos mddon, angolul és dolt betlivel van feltiintetve:

Printed by [nyomda] in [orszag]

Okocimke

A nyomtatott papirtermékkel kapcsolatos informaciok egy vagy tobb 6kocimke formajaban szerepelnek
a terméken, példaul:

N
oA

L
S0 D000
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A felhasznalt papirra vonatkozé megjegyzés

A felhasznalt papirra vonatkozé megjegyzés az alabbi formak valamelyikét oltheti:
— U] papir:
ELEMIKLOR-MENTES PAPIRRA NYOMTATVA (ECF)

TELIESEN KLORMENTES PAPIRRA NYOMTATVA (TCF)

—  Ujrahasznositott papir:

UJIRAHASZNOSITOTT PAPIRRA NYOMTATVA

KLORMENTES ELJARASSAL UIRAHASZNOSITOTT PAPIRRA NYOMTATVA (PCF)

Az Ujrahasznositott papir esetében a ,,klormentes” fogalom 6nmagaban nem hasznalhato.

Az Ujrahasznositas folyamataban felhasznalt 6sszes papir eredetét ugyanis lehetetlen végig nyomon
kovetni (és ezaltal a klér teljes hianyat garantalni). Valojaban maga az Ujrahasznositas folyamata mehet
végbe klor hasznalata nélkail.

A szerzdi jog
(teljes atdolgozas)

A szerzéi jog a létrehozasuk pillanatatél kezdve védi az eredeti irodalmi miveket, miivészeti és
tudomanyos alkotasokat. A szerzdi jog a szellemi alkotasokat védo jogok egyike.

Az alkotasok védelme érdekében nincs sziikség alakisagokra: az irodalmi és miivészeti miivek
védelmérdl szolé Berni Egyezmény értelmében a szerzGi jogi védelem nem fligg alaki kévetelmények
tiszteletben tartasatél. Mindazonaltal a nyilvanossag arrol valo tajékoztatasa érdekében, hogy egy
mu kinek a tulajdona (kit illet a szerzdi jog), és hogyan szabad azt Ujra felhasznalni, ajanlatos ellatni a
muveket szerzdi jogi nyilatkozattal.

A szerz6i jogi nyilatkozat
(teljes atdolgozas)

A szerz6i jogi nyilatkozat tajékoztatja az olvasot arrél, hogy egy mi szerzdi jogi védelem alatt all.
Tartalmaznia kell a mii szerzéi joganak jogosultjat, a kdzzététel évét, azt, hogy megengedett-e a tovabbi
felhasznalas, és haigen, milyen feltételek mellett. Emellett egy j6l megfogalmazott és hianytalan szerzdi
jogi nyilatkozatnak ki kell térnie a kiadvanyban felhasznalt, harmadik felektél szarmazo elemekre.

Egy szokasos szerz6i jogi nyilatkozat harom elembdl all:
—  a,0” szimbdélum vagy a ,,Copyright” szd a szerzdi jog védelmének jelolésére,
— aszerz6i jog jogosultjanak neve,
— amdelsé kdzzétételének éve.
© [a szerz6i jog jogosultjanak neve], [az els6 kdzzététel éve]

példaul:
© Eurdpai Unid, 2022
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A szerzdi jog jogosultja

Csak jogi személyiséggel rendelkez6 jogalanyok rendelkezhetnek szerzGi joggal.

a) Az Eurdpai Unié jogi személyiségével rendelkezd intézmények és
intézménykozi szolgalatok

Az Europai Unio intézményeinek alkalmazottai altal készitett kiadvanyokban a ,,©#160;Eurdpai Unid”
jelolést kell hasznalni, kivéve az Europai Kézponti Bank esetében, amely sajat jogi személyiséggel,
kovetkezésképp sajat szerz6i joggal rendelkezik.

© Eurdpai Unio, [évszam]

© Eurdpai Kozponti Bank, [évszam]

Megjegyzés: A teljes megnevezést kell hasznalni, nem réviditést, tehat:

© Eurodpai Kozponti Bank, [évszam]
és nem © EKB, [évszam]

Az olyan intézménykozi szolgalatok, mint a Kiaddhivatal, az Eurdpai Killigyi Szolgalat vagy az Eurdpai
Személyzeti Felvételi Hivatal, nem rendelkeznek jogi személyiséggel. Ezért kiadvanyaikban a ,,© Eurdpai
Unid” szerz6i jogi nyilatkozatot hasznaljak.

b) Sajat jogi személyiséggel rendelkez6 intézmények és szervek

A decentralizalt szervek (ligynokségek) és a végrehajtd ligynokségek (melyek felsorolasa a 9.5.3. és a
9.5.4. pontban talalhatd) sajat jogi személyiséggel rendelkeznek, ezért a szerz6i jogok tulajdonosaként
ezek nevét kell feltiintetni:

© Eurépai Kérnyezetvédelmi Ugynokség, [évszam]

© Eurépai Egészségiigyi és Digitalis Végrehajté Ugynokség, [évszam]

Megjegyzés: A teljes megnevezést kell hasznalni, nem réviditést, tehat:

© Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség, [évszam]

vagy esetleg:

© Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség (Frontex), [évszam]
de nem © Frontex, [évszam]

Ha a szerzdi jogot szerzédés vagy mas jogi dokumentum uUtjan atruhaztak az Europai Uniora, a kdvetkezé
nyilatkozatot kell hasznalni:

© Eurdpai Unid, [évszam]

Megjegyzés: Az Eurdpai Unid igazgatasi strukturajardl lasd a 9.5. pontot. Egy szervezet jogi személyiségére vonatkozd
informaciok az alapit6 okirataban talalhatok.

Sajat jogi személyiséggel rendelkez6 szervek meég az Eurdpai Beruhazasi Bank és az Eurdpai Beruhazasi
Alap. Sajat szerzdi joguk jelolése:

© Eurdpai Beruhazasi Bank, [évszam]

© Eurépai Beruhazasi Alap, [évszam]
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ﬂ Euratom

Az Euratom-Szerz6dés (és az Euratom koltségvetési sora) keretében készitett dokumentumoknak sajat szerzéi jogi
nyilatkozatuk van:
© Eurdpai Atomenergia-k6z6sség, [évszam]

Ez hasznalando példaul a K6zos Kutatokdzpont altal az atomenergia teriiletén kozzétett dokumentumok vagy
szakkiadvanyok esetében.

A szerz6 megnevezése

A személyzeti szabalyzat 18. cikke kimondja, hogy az unios tisztviselék altal munkakoéri feladataik
ellatasa soran készitett mlvek szerzGi joga az Eurdpai Unidt (vagy a megfeleld ligyndkséget stb.) illeti.
Egyes esetekben azonban a szerz6 szervezeti egység megkdvetelheti, hogy a m( létrehozasaban
kdzrem(ikodé alkalmazottakat a kiadvanyban név szerint megjeléljék. Ez a helyzet példaul, ha egy
kiadvany a szerzé személyes nézeteit tartalmazza, illetve ha tudomanyos publikaciorol vagy jogi
folydiratban megjelend cikkrél van szd. Ilyen esetekben ajanlott jogi felelésségkizard nyilatkozatot tenni

(lasd az 5.4.4. pontot):

Szerzd: [a személy neve]

Ez nem vonatkozik a szerzé szervezeti egységek altal intézményi minéségiikben kiadott kiadvanyokra.

Az évszam

Az adott nyelvi unids kiadvanyok szerzGi jogi védelmének id6tartama az adott nyelven vald kbzzététel
idépontjaban kezdddik. Ha egy mivet kiilonb6z6 nyelveken kiilonb6z6 években tesznek kdzzé, minden
nyelvi valtozaton fel kell tlintetni a kbzzététele évet.

Ujranyomtatas esetén a szerz4i jogi nyilatkozat nem valtozik. Viszont az j kiadvanyoknak mindsiilé Uj
kiadasok esetében a szerzéi jogi nyilatkozat datuma az Uj kiadas kozzétételének éve.

Ha egy kiadvany formatuma valtozik (pl. papirrol e-kdnyvre), de nem torténik mas valtozas, a kiadas
éve megegyezik az eredeti kiadaséval. Amennyiben toérténik jelentds valtozas, akkor Uj kiadast tesznek
kozzé, és a szerz6i jogi nyilatkozat datuma az Uj kiadas kézzétételének éve.

Szerz6do felek bevonasa

A szerz6dé felek altal létrehozott kiadvanyok szerzéi joga az Eurdpai Uniot illeti, ha a szerzédés
rendelkezik az eredményekkel kapcsolatos szerzéi jogoknak az Eurdpai Unidra torténé atruhazasarol.
A Bizottsag esetében ez a helyzet példaul, amikor a Koltségvetési Féigazgatdsag valamely
szerz6désmintdjat (1) alkalmazza.

Ha kérdése van, forduljon a Kiadohivatal szerz6i jogi szolgalatahoz (OP-COPYRIGHT@publications.europa.eu).

5.4.2. A tovabbi felhasznalas engedélyezése és feltételei
(teljes atdolgozas)
Az Europai Unio intézményei, szervei, hivatalai és Gigynckségei a szerzéi jogi mindsitésben tlntetik fel,

hogy milyen szint(i védelmet biztositanak kiadvanyaiknak, amely a tovabbi felhasznalas tiltdsatol a
szabad felhasznalasig terjedhet.

(1) https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/procurement/Pages/model-contracts.aspx.
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A Tanacs

A tanacsi kiadvanyok tovabbi felhasznalasarél a Tanacs nyiltadat-politikajarol és a tanacsi
dokumentumok tovabbi felhasznalasarol szolo, 2017. oktéber 9-i (EU) 2017/1842 tanacsi hatarozat
rendelkezik. Az aldbbi szerzGi jogi nyilatkozatot kell hasznalni:

© Eurdpai Unio, [évszam]

A tovabbi felhasznalas a forras feltiintetésével engedélyezett. A Tanacs tovabbi felhasznalasra
vonatkozo politikajat a Tanacs nyiltadat-politikajarol és a tanacsi dokumentumok tovabbi
felhasznalasarol szolo, 2017. oktdber 9-i (EU) 2017/1842 tanacsi hatarozat (HL L 262., 2017.10.12.,
1. 0., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1842/0j) hajtja végre.

A Bizottsag és a végrehajté ligynokségek

A Bizottsag kiadvanyaira vonatkozo tovabbi felhasznalasi politikat a bizottsagi dokumentumok
tovabbi felhasznalasarol sz6lo, 2011. december 12-i bizottsagi hatarozat (a tovabbiakban: a tovabbi
felhasznalasrol sz6lo hatarozat) rogziti, és azt az Eurdpai Bizottsag tovabbi felhasznalasi politikaja
keretében a Creative Commons nyilt licencként torténd elfogadasarol szolo, 2019. februar 22-i
hatarozat egésziti ki. E hatarozatok alapjan — hacsak az azokban eléirt kivételek valamelyike nem
alkalmazandd — a Bizottsag kiadvanyait a Creative Commons Attribution 4.0 International (CC BY 4.0)
licenc (https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/) alapjan kell elérhet6vé tenni.

Az alabbi szerz6i jogi nyilatkozatot kell hasznalni:

© Eurdpai Unio, [évszam]

(©MOoM

A bizottsagi dokumentumok tovabbi felhasznalasara vonatkozé szabalyokat az errél sz6l6, 2011.
December 12-i 2011/833/EU bizottsagi hatarozat (HL L 330., 2011.12.14., 39. o., ELI: http://
data.europa.eu/eli/dec/2011/833/0j) rogziti.

Eltér6 rendelkezés hianyaban e dokumentum tovabbi felhasznalasa a Creative Commons

Nevezd meg! 4.0 nemzetkozi (CC BY 4.0) licencnek megfeleléen engedélyezett (https://
creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.hu). Ez azt jelenti, hogy a tovabbi felhasznalas a forras
megfeleld megnevezésével és az esetleges valtoztatasok feltiintetésével megengedett.

Nem ajanlott ugyan, de indokolt esetben elképzelheté, hogy a Bizottsag egy szolgalata valamely
kiadvanyat a Creative Commons licenc helyett kdzvetleniil a tovabbi felhasznalasrol szold hatarozat
alapjan teszi kdzzé. Ekkor a kdvetkez6 szerzéi jogi nyilatkozat hasznalhato:

© Eurdpai Unid, [évszam]

A tovabbi felhasznalas engedélyezett, amennyiben a forrast feltiintetik, és a dokumentum eredeti
jelentése és lizenete nem torzul. Az Eurdpai Bizottsag nem tehetd feleldssé a kiadvany tovabbi
felhasznalasabol eredd kovetkezményekért. Az Eurdpai Bizottsag dokumentumainak tovabbi
felhasznalasara vonatkozo politikat a bizottsagi dokumentumok tovabbi felhasznalasarol szolo,
2011. december 12-i 2011/833/EU bizottsagi hatarozat (HL L 330., 2011.12.14., 39. o., ELI: http://
data.europa.eu/eli/dec/2011/833/0j) hajtja végre.

A fenti szabalyok a végrehajto ligynokségekre is vonatkoznak, melyeknek a Bizottsag szerkesztéi
politikajat kell kdvetniik. A tovabbi felhasznalasra vonatkozo bizottsagi politikardl és a kiadvanyokra
vonatkozo szerz6i jogi szabalyokrél tovabbi informaciok a ,,Reuse Guidelines” (*) és a ,,Guidelines on
Publications” (*) ciml dokumentumokban talalhatok.

Az europai intézmények alkalmazottai szamara fenntartott belsé link/munkadokumentum.

92


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32017D1842
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32017D1842
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1842/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32011D0833
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32011D0833
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=C(2019)1655
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=C(2019)1655
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=C(2019)1655
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/833/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/833/oj
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.hu
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.hu
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/833/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/833/oj
https://eceuropaeu.sharepoint.com/:b:/r/sites/intellectual-property/SiteAssets/SitePages/Guides-and-Manuals/2019_Reuse-guidelines(CC-BY)_Jan2022.pdf
https://eceuropaeu.sharepoint.com/sites/intellectual-property/SiteAssets/SitePages/Guides-and-Manuals/GUIDELINES-ON-PUBLICATIONS.pdf
https://eceuropaeu.sharepoint.com/sites/intellectual-property/SiteAssets/SitePages/Guides-and-Manuals/GUIDELINES-ON-PUBLICATIONS.pdf

Masodik rész - Altalanos kiadvanyok

5. A kiadvany felépitése

A Szamvevoszék

2019. aprilis 16-an a Szamvevdszék kilon politikat hagyott jova kiadvanyainak tovabbi felhasznalasara
vonatkozodan. Az ajanlott szerzéi jogi nyilatkozat a kdvetkezé:

© Eurdpai Unio, [évszam]

(©MOoM

Az Eurdpai Szamvev6szék dokumentumainak tovabbi felhasznalasat a nyiltadat-politikardl és

a dokumentumok tovabbi felhasznalasardl szolé 6—2019. sz. szamvevdszéki hatarozat szabalyozza.
Ellenkez6 rendelkezés (pl. az egyedi szerzéi jogi nyilatkozatokban foglaltak) hianyaban az

Eurdpai Unié tulajdonaban lévé szamvevdszéki tartalmak a Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0) licenc ala tartoznak. Ezért fészabaly szerint a tovabbi felhasznalas a forras
és a valtoztatasok megfeleld feltiintetésével megengedett. A Szamvevészéktsl szarmazo tartalmak
tovabbi felhasznalasakor azok eredeti értelme és lizenete nem torzulhat. A Szamvev6szék nem
vonhato felel6sségre a tovabbi felhasznalas esetleges kdvetkezményeiért.

Egyéb intézmények, szervek, hivatalok és ugyndékségek

Szerkeszt6i politikaja fliggvényében a tobbi intézmény és szerv mas feltételeket alkalmazhat kiadvanyai
tovabbi felhasznalasara. A szerzGi jogi nyilatkozat szokasos szovege a kovetkezé:

© Eurdpai Unid, [évszam]
A t6bbszorozés a forras feltiintetésével engedélyezett.

Indokolt esetben szigoru feltételek alkalmazhatok:

© Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége, [évszam]
Minden jog fenntartva.

A Kiaddhivatal minden esetben elémozditja valamennyi intézmény, szerv, hivatal és ligynokség
kiadvanyainak tovabbi felhasznalhatdsagat a nyilt hozzaférés(i adatokrol és a kozszféra informacidinak
tovabbi felhasznalasardl szolo, 2019. junius 20-i (EU) 2019/1024 iranyelv elvei alapjan. Azok a
szolgalatok, amelyek nyiltabba kivanjak tenni kiadvanyaikat, hasznalhatjak az ,,A tovabbi felhasznalas
engedélyezett.” nyilatkozatot és a fent emlitett feltételeket.

Ha kérdése van, forduljon a Kiaddhivatal szerzGi jogi szolgalatdhoz (OP-COPYRIGHT@publications.europa.eu).

5.4.3. Szerzoi jogi védelem alatt allé elemek felhasznalasa
kiadvanyokban
(teljes atdolgozas)

Az Europai Unio kiadvanyaiban felhasznalt egyedi, illetve mivészi elemeket azonositani szliikséges.
Elengedhetetlen elismerni és feltiintetni a harmadik felek tulajdonaban lévé elemekhez (t6bbek kozott a
képbankokbol szarmazé elemekhez) f(iz6d6 jogokat.

Az Eurépai Unié intézményei, szervei, hivatalai és igynodkségei tulajdonat
képez6 elemek

Az Europai Unio személyi allomanyanak tagjai altal létrehozott elemek szerzGi joga az Eurdpai Unidt
vagy a jogi személyiséggel rendelkez6é megfeleld szervet illeti (lasd a személyzeti szabalyzat 18. cikkét).
Ugyanez vonatkozik a szabvanyszerz6dés keretében beszerzett elemekre is. Ezekben az esetekben a
szerz6i jogi nyilatkozat a teljes kiadvanyra vonatkozik, mivel mind a széveg, mind a kiegészit6 elemek
szerz6i joga az Europai Unio birtokdban van.
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Ajanlott azonban, hogy a szerzéi jogi nyilatkozat tajékoztatast adjon a kiadvanyban szerepld egyes
elemek kapcsan. A kévetkezd szovegmintak hasznalhatdk:

[Illusztracio/Fénykép/stb.], xx. 0., © Eurdpai Unid, [évszam]
[Illusztracio/Fénykép/stb.], xx. 0., © Eurdpai Atomenergia-kozosség, [évszam]
[Illusztracio/Fénykép/stb.], xx. 0., © Eurdpai K6zponti Bank, [évszam]

[Illusztracio/Fénykép/stb.], xx. 0., © [az ligynokség neve], [évszam]

Harmadik felek tulajdonat képez6 elemek

Elengedhetetlen elismerni és feltlintetni az Eurépai Unid kiadvanyaiban felhasznalt, de harmadik felek

tulajdonaban lévé elemekhez (tobbek kozott a képbankokbdl szarmazo elemekhez) f(iz6d6 jogokat.

Az Eurépai Unid vagy az adott jogi személyiséggel rendelkez6 szerv szerzéi joga ala nem tartozo
fényképek vagy egyéb anyagok felhasznalasahoz vagy sokszorositdsahoz minden egyes elem esetében
engedélyt kell kérni a szerz6i jog jogosultjatol, kivéve, ha a szerzéi jogra vonatkozo valamely kivétel vagy
korlatozas (példaul az idézésre vonatkozo kivétel) alkalmazandd. Ezeket az elemeket meg kell jel6lni

a szerz6i jogi nyilatkozatban. A kdvetkezé megfogalmazas hasznalhato, ha a szerzéi jog jogosultja altal
megadott engedély vagy licenc masrol nem rendelkezik:

A nem az [Eurdpai Uni6 / adott jogi személyiséggel rendelkez6 szerv] tulajdonaban lévé elemek
felhasznalasa vagy sokszorositasa érdekében kozvetleniil a szerz6i jog tulajdonosahoz kell
engedélyért fordulni. Az [Eurdpai Unié / adott jogi személyiséggel rendelkezé szerv] a kévetkezd
elemek tekintetében nem rendelkezik szerzéi joggal:

- fedélap, [érintett elem], [forrds: pl. Unsplash.com];
- XX. 0., [érintett elem], [forrds: pl. Fotolia.com], [szerz6]. Minden jog fenntartva;

- XX. 0., [érintett elem], [forrds: pl. Getty Images], [szerz6], CC BY 2.0 licenc ala tartozik [+ a
licencre mutato link];

— [illusztracio/fénykép/stb.], xx. 0., © [az alkotd neve], [évszam]. Minden jog fenntartva.

Bar tanacsos a harmadik féltél szarmazo elemeket egyenként emliteni, ha ez a gyakorlatban
kivitelezhetetlen, és ha a kiadvanyban az 6sszes ilyen elemet megjelolték, a szerzéi jogi nyilatkozatban
hasznalhato a kovetkez6 altaldnos zaradék:

A nem az [Eurdpai Uni6 / adott jogi személyiséggel rendelkez6 szerv] tulajdonaban lévé elemek
felhasznalasa vagy sokszorositasa érdekében kozvetleniil a szerz6i jog tulajdonosahoz kell
engedélyért fordulni.

Harmadik felek tulajdonat képez6 elemekre vonatkozé Creative
Commons licencek

Az Eurdpai Unid kiadvanyaiban felhasznalhatok harmadik felektél szarmazoé, a Creative Commons licenc
alapjan engedélyezett vagy nyilvanos felhasznalasra szant elemek. Ezen elemek hasznalata soran a
kilonb6z6 Creative Commons licencek altal eldirt feltételeket kell betartani.

Amint azt az 5.4.2. pontban jeleztiik, a Bizottsag és a Szamvevdszék sajat alkotasaik kdzzétételéhez a
CC BY 4.0 licencet hasznaljak.

Képekhez f1z6d6, személyiségi és egyéb jogok

Egy olyan kép hasznalata, amelyen az emberek felismerhetdk, szilkségessé teheti a maganélethez
vald jog vagy mas személyiségi jog tisztazasat. Ezek kiilonbbznek a szerzdi jogtdl vagy az egyéb
szellemitulajdon-jogoktol, és nem tévesztenddk dssze azokkal. Vagyis fliggetlendl attdl, hogy egy kép
szerz6i joga kinek a tulajdonaban van (az Eurdépai Unid vagy egy harmadik fél), meg kell erésiteni, hogy
az azon felismerhet6 személyek a kép minden egyes tervezett felhasznalasat engedélyezték. Példaul
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a Creative Commons licencek mint szerz6i jogi engedélyek altal megadott jogok kozott nem szerepel a
maganélethez vagy a személyiséghez f(iz6d6 jog.

Ezenkiviil egyes orszagokban sziikség lehet a mlalkotasokrol (pl. festményekrél, szobrokrél vagy
eredeti épliletekrol) késziilt képek felhasznalasara vonatkozd kilon engedély beszerzésére is.

Ha kérdése van, forduljon a Kiaddhivatal szerzgi jogi szolgalatahoz (OP-COPYRIGHT@publications.europa.eu).

5.44.

Egyéb feleldsségkizaro nyilatkozatok
(teljes atdolgozas)

A szerz6i jogi nyilatkozat és a kiadvany tovabbi felhasznalasanak feltételei mellett adott esetben
hasznalhatok a kévetkezé jogi felelésségkizaro nyilatkozatok is:

1. Az alabbi informaciok esetleges felhasznalasaért sem a(z) [intézmény/szerv/szolgalat], sem pedig
a(z) [intézmény/szerv/szolgalat] nevében eljaré mas személy nem teheto felelGssé.

2. E dokumentum nem tekinthet6 a(z) [intézmény/szerv/ligynokség] hivatalos allaspontjanak.

3. Ez a jelentés nem vonja maga utan a(z) [intézmény/szerv/ligynokség] felel6sségét.

4. E kiadvany tartalma nem feltétleniil tiikrozi a(z) [intézmény/szerv/ligynokség] allaspontjat vagy
véleményét.

5. A kifejtett vélemények kizardlag a szerz6(k) sajatjai, €s nem tekinthet6k a(z) [intézmény/szerv/

ligynokség] hivatalos allaspontjanak.

Ha kérdése van, forduljon a Kiaddhivatal szerzGi jogi szolgalatahoz (OP-COPYRIGHT@publications.europa.eu).

5.5.1.

5.5.2.

A foszoveget megel6z0 és kovetd jarulékos részek

A f6szOveget megel6z6 jarulékos részek tartalmazzak az ajanlast, a (szerzéi) elészot és a bevezetést. A
mutatd a fészéveget kdvet6 jarulékos rész.

Ajanlas

Az altalaban nagyon rovid ajanlast a kiadvany tébbi részénél kisebb karakterekkel nyomtatjak.

El6sz0, szerzoi eloszo és bevezetés

Az elészo a m( elején talalhatd; célja, hogy az olvasonak bemutassa a kdnyy, illetve a mi szerzéjét.
A szerz6 rendszerint nem ir ilyen el8szo6t sajat munkajahoz. Az el8szot a fészévegétol eltérd

karakterekkel szedik, altalaban dolt és esetleg nagyobb méretli betlikkel.
A szerzéi el6szo, amelyet a szerz6 maga ir, a mi révid bemutatasat tartalmazza, amelyben a szerzé

ismerteti a m{i megjelentetésével kapcsolatos szandékait. Altalaban szintén a fészévegtdl eltérs, alld
karakterekkel szedik.

A bevezetés, amelyet szintén a szerzé ir, a m( felépitését hivatott bemutatni az olvasonak. Rendszerint
a fészévegével azonos betltipussal szedik.
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Tartalomjegyzék

A tartalom a m( valamennyi részének pontos cimét tartalmazo jegyzék. A m(i valamennyi részének
pontos cimeit tartalmazé jegyzékbél all. Minden cimmel szemben — altalaban pontokkal 6sszekotve —
talalhaté annak az oldalnak a szama, amelyen az illet6 rész kezdédik.

Az altalanos tartalomjegyzéket fejezetenként kiilon tartalom egészitheti ki; ezek mindegyikének
részletességét ehhez mérten kell megallapitani.

A tartalomhoz tarsulhat illusztracidjegyzék, valamint a tablazatok és abrak jegyzéke.

Bibliografia
A bibliografia rendszerint a kiadvany végén kap helyet.

A bibliografiai hivatkozasok formajat lasd az 5.9.4. pontbhan.

Mutatok

A mutatok részletes szojegyzékek, amelyek a fontosnak itélt fogalmak, személy- és helynevek,
évszamok stb. felsorolasat tartalmazzak, meghatarozva, hogy azok a kiadvanyban hol fordulnak eld.

A mutatokat kiilonb6z6 kritériumok szerint lehet tipusokba sorolni: bet(irendes, tematikus, idérendi,
numerikus stb.

El6fordul, hogy ugyanaz a mutatd tébb, egymasnak alarendelt osztalyozasi rendszert alkalmaz.

Specialis mutatokat is lehet késziteni (szerzdk, foldrajzi nevek stb. mutatoja), de mindezeket
az informacidkat egyetlen altalanos mutatoba is lehet szedni.

A mutaték megjelenitése

Az elballitas soran, amikor egy kiadvany tordelése mar megtortént, a szerzének kell kiegészitenie és
ellenériznie a mutatot (pl. egy oldalszamokra utalé mutatdban a szerz6 egésziti ki az oldalszamozast).

Ha egy m{ mutatoja kiilén flizetben jelenik meg, cimében meg kell emliteni az érintett mU szerzéjét,
cimét, megjelenésének helyét és idejét, ahogyan azok a ml cimoldalan szerepelnek.

Az idészaki kiadvany vagy sorozat mutatéjanak cime tartalmazza a teljes cimet, a kdtetszamot és
az érintett idészakot.

Az idészaki kiadvanyok esetében a kétetmutatdkhoz ajanlatos 6sszesitett mutatdkat is flzni. Ilyenkor
a hivatkozasok az évet és a kdtetszamot is tartalmazzak.

Ha egy kotet minden flizetét kiilon oldalszamozzak, a hivatkozasban szerepelnie kell a flizet szamanak
vagy megjelenése idépontjanak.

Az éléfejnek minden lap szinén és hatoldalan meg kell jelennie, és — kivételes esetektol eltekintve
— mindig tartalmaznia kell a m(i cimét és a mutaté tipusat. Terjedelmes mutatd esetében ajanlott
megemliteni az elsé és az utolsd szd kezddbet(ijét vagy akar magukat e szavakat minden oldal felsé,
kiils6 sarkaban.

Ha a mutatd a kiadvany elején talalhato, oldalszamozasanak el kell térnie a fészovegétol.

Az idészaki kiadvanyok és egyéb sorozatok mutatojat kotetenként kell megjelentetni, lehet6ség szerint
évente egyszer. Az 6sszesitett mutatokat ugyanigy rendszeres idékozénkeént kell kozzétenni.

A szoveg tagolasa

A kiadvanyok szovegeét vilagosan kell tagolni, hogy az olvasas ne okozzon nehézséget. Keriilni kell
tehat a tulsdgosan tomor vagy éppen zavaros megjelenitést, és a tartalomhoz megfelel6 szerkezetet
kell tarsitani. Ennek érdekében a cimfokozatok szama nem lépheti tul a hetet. A kiadvany egészében
minden, azonos logikai szinten v cimet és alcimet a szintnek megfelelé mennyiségl szévegnek kell
kovetnie.
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Osszetett szamozasu szerkezet

A szoéveg szamokkal, betlikkel, gondolatjelekkel és egyéb tipografiai jelekkel részekre, cimekre,
fejezetekre, szakaszokra, bekezdésekre, pontokra stb. tagolhaté. Az ilyen — fontossag szerint csékkend
— szamozasu tagolas megjelenitése altalaban a kovetkezo:

—  nagy rébmai szamok (I, II, III, IV...),
— nagybetlik (A, B, C, D...),

— arabszdmok (1, 2, 3,4..),

—  kisbetlik (a, b, c, d...),

—  kis romai szamok (i, ii, iii, iv, v...),
—  gondolatjelek (—),

—  félkovérrel szedett pontok ().

Megjegyzés: — A kis romai szamok hasznalata elsGsorban a Hivatalos Lapra jellemzd (az a), b) sth. pontok
alpontokra torténé felosztasakor). A félkovérrel szedett pontok hasznalata jogi aktusok
megszovegezésénél keriilendd. A Hivatalos Lap sajat szabalyait lasd az Els6 részben — 2.7. és
Osszefoglalé tablazatok.

- Az arab szamokat magyar nyelven mind az elsGdleges tagolas esetén, mind felsorolasban pont
koveti. A kisbetliket mindig berekesztd zarojel, a kis rémai szamokat pedig pont kdveti.

A kiadvanyok hagyomanyos tagolasa altalaban a kévetkez6:

Elsé rész
AZ UNIO TEVEKENYSEGE
I. fejezet

AZ UNIO FEILODESE
I. szakasz - Altalanos politikai helyzet
A. Koltségvetési hataskorok
1. A fejlédés f6 vonala
a) Elfogadott iranyelvek

Szamozas nélkiili szerkezet

Ha sem a szokasos szovegszerkezeti egységeket (rész, fejezet sth.), sem a bet(iket és sorszamokat
nem hasznaljuk, igen fontos az eredeti dokumentumon feltlintetni azokat a cimeket és alcimeket,
amelyekhez a szOveg szedése soran pontosan meghatarozott értékeket kell rendelni:

AZ UNIO TEVEKENYSEGE
AZ UNIO FEILODESE
Altalanos politikai helyzet
Koltségvetési hataskorok
A fejlédés fé vonala
Elfogadott iranyelvek

Decimalis szamozasu szerkezet
A tagolasra decimalis szdmozas is hasznalhato:

Els6 rész — AZ UNIO TEVEKENYSEGE
1. fejezet — AZ UNIO FEJLODESE
1. Altalanos politikai helyzet
1.1. Kéltségvetési hataskorok
1.1.1. A fejlédés fo vonala
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Ilyen esetekben nem tanacsos a széveget tulzottan sok alcimszintre tagolni.

Folyamatos szamozasu szerkezet

Végezetiil, olyan mivek esetében, amelyek sok utalast tartalmaznak a mi egyes részei k6zott, gyakran
a bekezdések folyamatos szamozasa a hasznos megoldas. Ilyenkor az utalasokban ezt a szamot kell
hasznalni, igy azokat mar a végleges oldalszamozas elétt is be lehet illeszteni.

A folyamatos szamozas a tébbi szamozasi rendszer valamelyikével is parosithato.

5.7. Felsorolasok

Egyszeri felsorolas

Minden egyszer( felsorolast kett6spont eléz meg. A felsorolas minden eleme kisbet(vel kezdédik, és
vesszOvel vagy pontosvesszoOvel zarul:

Az év a kdvetkezd négy évszakbol all:

1. tavasz;
2 nyar;
3. 6sz;

4 tél.

E javaslatnak két célja van:
- a betegek biztonsaga terén k6z6s rendelkezések bevezetése,

- a nemzeti szabalyok kiilonb6z6sége miatt a cserék elé gordiild akadalyok megsziintetése.

Megjegyzés: A Hivatalos Lap sajat szabalyait lasd a 3.5. pontban.

Tobbszinti felsorolas

A tébbszint(i felsorolas a szbveg tagolasara vonatkozd szabalyokat koveti, szamokkal, betlikkel,
gondolatjelekkel és pontokkal:

Kettds Harmas Négyes
XXXXXXXX: XXXXXXXX: XXXXXXXX:
1. XXXXXX: 1. XXXXXX: 1. XXXXXX:
a) XXXX; a) XXXX: a) XXXX:
b) XXXX; - XXXX, - XXXX,
c) XXXX; - XXXX; = XXXX:
. XXXX,
2. XXXX. b) XXXX;
. XXXX;
2. XXXX.
b) XXXX;
2. XXXX.

5.8. Kiemelés

A kiemelés arra szolgal, hogy az olvaso figyelmét magara vonja egy-egy szo, mondat vagy szévegrész,
amelyet a szerz6 hangsulyozni szeretne. Magyarul a kurzivalas a leggyakrabban alkalmazott kiemelés.
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Kurzivval, azaz délt betlivel jel6ljik a szovegben eléforduld idegen szavakat, illetve bibliografiaban
a mlvek cimét, amennyiben teljes mire hivatkozunk (lasd az 5.9.4. pontot).

D6lt betls szovegben a kiemelendé szavakat allo betlikkel kell szedni.

A kurzivalas elkeriilésére egyes szavakat idézéjelekkel is kiemelhetlink. A két megoldast egyiitt azonban
lehetbleg ne hasznaljuk.

A félkover betlfajta is hasznalhato kiemelésre, de jobb mértékkel alkalmazni.

A tipografiai eszkdzok hasznalatat azonban soha nem szabad tulzasba vinni; a halmozott kiemelésekkel
éppen az ellenkezd hatast érjlk el, amint ezt a kdvetkez6 példak is mutatjak:

A Romai Szerz6dés kezdeményezgit két f6 ok inditotta arra, hogy a borokat, a mustot és
a szélélevet felvegyék azon mezégazdasdgi termékek jegyzékébe (I1. fliggelék), amelyeknek k6zds
mezégazdasdgi politika targyat kellett képeznitik.

E termékjegyzékben a csemegesz6l§ is szerepel — noha kiilon tételt nem képez —, mivel
a gyiimélcs6k csoportjaba tartozik, és ezért a gyiimolcs- és zoldségfélék agazatara vonatkozd
rendelkezések érvényesek ra.

Hivatkozasok

A hivatkozas lehet6vé teszi, hogy pontosan megjeldljik egy idézet helyét, megemlitsiink egy mivet
vagy egy mi részletét, amely a kiadvanyban targyalt témahoz kapcsolodik, illetve utaljunk ezekre,
akar magaban a szévegben, akar a labjegyzetekben. Tiszteletben kell tartani a rendeletek, irdnyelvek,
illetve a Szerz6dések cikkei, a Birosag altal targyalt Gigyek stb. eredeti szamozasat. Amennyiben cimek
idézésére keril sor, ligyelni kell, hogy azokat tokéletes pontossaggal masoljuk at.

Amikor a hivatkozasok a fészovegben jelennek meg, legyenek révidek, és lehetbleg zarojelben
szerepeljenek.

Az uniés jogszabalyokra torténd hivatkozasok

A kulonb6z6 hivatkozasok megjelenitése

Az unios jogszabalyokra vald hivatkozasok megjelenitését a Hivatalos Lapban kdzzétett szovegekben,
valamint a jogi aktusok szamozasat lasd az Elsé részben.

A Hivatalos Laptol eltéro kiadvanyokban a jogi aktusok cimére vald hivatkozasok szabalyai kevéshé
szigoruak. Megjegyzendé azonban, hogy a jogi aktus cimének alkotorészei (szam, kibocsatod szerv, a jogi
aktus tipusa és a tulajdonképpeni cim) kozé legtobb esetben nem teszlink vesszét. A jogi aktus cimébe
csak akkor teszlink vessz6t, ha a teljes cimre hivatkozunk. A jogi aktusok cimét sem koveti vessz6:

A 2658/87/EGK rendelet gy rendelkezik, hogy [...]

Az 1204/2009/EU rendelet eléirja, hogy [...]

A vammentességek kozsségi rendszerének létrehozasardl sz6lo, 2009. november 16-i 1186/2009/
EK tanacsi rendelet Ugy rendelkezik, hogy [...]

A vammentességek kozésségi rendszerének létrehozasardl sz6l6 1186/2009/EK tanacsi rendelet
ugy rendelkezik, hogy [...]

A vammentességek kozésségi rendszerének létrehozasardl szo6l6 1186/2009/EK rendelet Gigy
rendelkezik, hogy [...]

Természetesen semmi akadalya annak, hogy mondatszerkesztési okokbol egy cimen belil vesszot
hasznaljunk:

A Tanacs 2008. szeptember 29-i 1006/2008/EK rendelete a kdzosségi halaszhajok kozésségi
vizeken kiviil folytatott halaszati tevékenységeinek engedélyezésérdl és a harmadik orszagok
hajéinak k6z6sségi vizekhez valé hozzaférésérdl, valamint a 2847/93/EGK és az 1624/94/EK
rendelet mdodositasardl, tovabba a 3317/94/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl elGirja, hogy [...]
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A mddosito jogi aktusokban a cim szintén egyetlen tombot alkot (a mddositott jogszabaly kilonb6zd
elemei kdzé nem tesziink vesszét):

A Bizottsag 2009. december 4-i 1204/2009/EU rendelete a K6zosségen beliil a cukoripar
szerkezetatalakitasara szolgalo ideiglenes rendszer megallapitasarol szolé 320/2006/EK tanacsi
rendelet végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol szolo 968/2006/EK
rendelet mddositasardl [...]

Az ,és" szg, illetve a ,,-" (gondolatjel, illetve nagykotdjel) hasznalata

A Hivatalos Laptdl eltér6 kiadvanyok esetében, amikor tobb rendelet, cikk stb. csoportositasara kerdl
sor, az ,6s” szo, illetve a nagykotdjel hasznalatanak a kovetkezé szabalyokat kell kévetnie:

1. legfeljebb harom idézett jogszabaly vagy cikk esetén minden egyes szamot kiilén fel
kell tlintetni, és az ,,és” szot kell alkalmazni:

az (EU) 2015/17, az (EU) 2015/18 és az (EU) 2015/19 rendelet (azonos teriiletli jogi aktusok)

az (EU) 2015/17, (EU) 2015/18 és (EU) 2015/19 és az (EU, Euratom) 2015/623 rendelet
(kiilénb 626 teriiletii jogi aktusok)

a 2., 3. és 4. cikk (nem pedig ,,a 2—4. cikk”)

2. harom jogszabaly vagy cikk stb. folott:

az (EU) 2016/52 - 2016/56 rendelet

a 2-8. cikk

A kiskotojelet ilyen hivatkozasok esetében mindig kertlni kell. A pontossag kovetelménye kizarélag
az,es” szo, illetve a ,,—” (gondolatjel, illetve nagykotdjel) hasznalatat teszi lehetéve.

A Hivatalos Lapra torténd hivatkozasok

Lasd a 3.1. pontot.
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5.9.2. A Szerzodésekre vald hivatkozasok

A Szerz6dések cikkeire torténo hivatkozaskor kiilénosen figyelni kell a kiilonb6z4 térténelmi
szakaszokra, kiilondsen az EU-Szerz6dés Ujraszamozasaira. A Szerz6dések minden egyes modositasat
kovetben ugyanis a modositast megel6zd jogi aktusoknak meg kell 6riznilik szamozasukat és eredeti
cimiket.

Parizsi Szerzédés (1952)
(alairds idépontja: 1951. 4. 18., hatélybalépés: 1952. 7. 23.)

Az Eurodpai Szén- és Acélkozosséget (ESZAK) a Parizsi Szerz6dés hozta létre, amely 2002. julius 23-an
vesztette hatalyat.

Rémai Szerzédések (1958)
(alairds idépontja: 1957. 3. 25., hatalybalépés: 1958. 1. 1.)

A Romai Szerz6dések hoztak létre az Eurdpai Gazdasagi K6zosséget (EGK), valamint az Eurdpai
Atomenergia-kozdsséget (Euratom).

Brusszeli Szerzédés (1967)
(alairds idépontja: 1965. 4. 8., hatalybalépés: 1967.7. 1.)

A Briisszeli Szerzédés, mas néven Egyesitési Szerz6dés, az eurdpai intézmények modernizaciojat
célozta azaltal, hogy egységes Tanacsot és egységes Bizottsagot rendelt a harom akkoriban létezé
Kozosséghez (ESZAK, EGK, Euratom). Az Amszterdami Szerzdés hatalyon kivil helyezte.

Maastrichti Szerzédés (1993)
(alairds idépontja: 1992. 2. 7., hatalybalépés: 1993. 11. 1.)

A Maastrichti Szerz6dés, mas néven az Eurdpai Uniorél szolo szerzédés (EUSZ) hatalybalépésekor
az ,Eurdpai Gazdasagi Kozosseég” elnevezést az ,,Eurdpai K6zosség” elnevezés valtotta fel. Az EGK-
Szerzédés EK-Szerz6désre mddosult.

Az EU-Szerz6dés csak betlikkel, illetve betlikkel és szamokkal jelolt cikkeket tartalmaz: ,,az EU-
Szerzbédés A. cikke vagy K.1. cikke”. Figyelni kell arra, hogy ne alkalmazzunk olyan téves hivatkozasokat,
mint ,,az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 130a. cikke”, ez ugyanis az EK-Szerz6désre torténd hivatkozas.

Ugyanigy keriilend6 ,,az EU-Szerzédéssel modositott” kifejezés hasznalata is (a helyes megfogalmazas
tehat példaul: ,,az EK-Szerz6dés 130a. cikke”, nem pedig ,,az EU-Szerz6déssel mddositott EK-Szerz6dés
130a. cikke”.

Amszterdami Szerzédés (1999)
(alairds idépontja: 1997. 10. 2., hatalybalépés: 1999. 5. 1.)

Az Amszterdami Szerzédés 12. cikke értelmében az EU-Szerz6dés cikkeit atszamoztak (az A., B., C. stb.
cikkbol 1., 2., 3. stb. cikk lett), az emlitett szerzédésben szerepldé megfelelési tablazat szerint.

Amszterdami Szerzédés:

https://publications.europa.eu/s/fp3H

Nizzai Szerzédés (2003)
(alairas idépontja: 2001. 2. 26., hatalybalépés: 2003. 2. 1.)

A Nizzai Szerz6dés megreformalta az EU intézményeit, hogy a 25 tagallamuva bévilé Unid tovabbra is
hatékonyan tudjon m{ikodni.

Lisszaboni Szerzédés (2009)
(alairas idépontja: 2007. 12. 13., hatalybalépés: 2009. 12. 1.)

A Lisszaboni Szerz6dés 5. cikke értelmében az EU-Szerz6dést ismét atszamoztak, a Lisszaboni
Szerzédéshez csatolt megfelelési tablazat szerint.

Megfelelési tablazat, Lisszaboni Szerzédés:
“ https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:8d1c14fc-6be7-4d4e-8416-f28cfc7b3b60.0012.01/
DOC_17&format=PDF
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Az Eurdpai Kbzosséget létrehozo szerz6dést (EK-Szerzédés, EKSZ) médositottak, és az Eurdpai Unid
mikodéseérél szolo szerzédés (EUMSZ) nevet kapta.

Az EK-Szerz6dés értelmében hasznalt ,,Eurdpai Kozosség” fogalom helyébe pedig az ,,Eurdpai Unio”
fogalom lépett. Kbvetkezésképpen a ,,k6zbsségi” és a ,,K6z6sség” szavakat az ,,unios” és az ,,Unio”
szavaknak, illetve a megfeleld szavaknak és kifejezéseknek kell felvaltania:

az Uni6 politikaja — unids politika (nem pedig k6z6sségi politika)

a harmadik orszagok valutai (nem pedig ,,a nem kdz6sségi orszagok valutai”)

Megjegyzés: A ,K0z0sség” és ,kdzosségi” szavak tovabbra is elfogadottak az Eurdépai Atomenergia-kézosség
(Euratom-Szerzédés) korébe tartozd esetekben, valamint a (korabbi térténelmi idészakra, illetve
elnevezésre utald) hivatkozasokban.

Lasd még a 3.4.1. pontot (a Szerz6désekre vald hivatkozasok sorrendjét a jogi aktusokban).

5.9.3.

Hivatkozas a Birésag és a Torvényszék hatarozatainak alapjaul
szolgalé ugyekre

“ Az Eurdpai Uni6 Birésaganak kiadvanyai: EU:C:2005:446

Nem az Eurdpai Uni6 Birdésaga altal megjelentetett kiadvanyok: ECLI:EU:C:2005:446

Az Eurépai Unié Birésaganak kiadvanyai

Elektronikus EBHT

Az Eurdpai Unio Birdsaga bevezette az itélkezési gyakorlatra vald hivatkozas Uj formajat. Az Uj
hivatkozasi forma a (magat az ,,ECLI” roviditést nem tartalmazo) ECLI-azonositdbol, a hatarozat
altalanos elnevezésébdl és az ligy nyilvantartasba-vételi szamabol tevédik 6ssze, és az 1954 ota
el6fordult valamennyi Gigyre alkalmazni kell. E hivatkozasi modot az Unio egyes igazsagszolgaltatasi
férumai 2014 elsé féléve soran fokozatosan kezdték alkalmazni, majd azt e férumok 2016 folyaman
egymas kozott harmonizaltak:

2005. julius 12-i Schempp itélet, C-403/03, EU:C:2005:446, 19. pont

Amennyiben a hatarozatot nem teljes terjedelmében tették k6zzé az Eurdpai Birdsagi Hatarozatok
Taraban, a hivatkozas kiegésziil a ,,nem tették k6zzé” megjegyzéssel:

2007. junius 6-i Walderdorff kontra Bizottsag itélet, T-442/04, nem tették k6zzé, EU:T:2007:161

Tovabbi informacio

Az Eurdpai Unio Birésaganak honlapja: Curia (https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_125997/hu)

Eurdpai esetjogi azonosité (ECLI)

Lasd a 4.5. pontot.

Papiralapu EBHT

Az ligyeket nyomtatott valtozatban vagy Az Eurdpai Birésdg és a Térvényszék Hatdrozatainak Tdrdban adtak ki (2011-ig),
vagy a Hatdrozatok Tdara — Kézszolgdlati (igyek cim( kiadvanyban (2009-ig).

Az lgyekre vald hivatkozasoknal a Birdsag, a Torvényszék és a Kozszolgalati Torvényszék sajat publikacidiban (példaul
az Europai Birdsagi Hatarozatok Taraban) roviditett, belsé hasznalatu formulat hasznalt, amely franciaul nem emliti meg
az évszamot, de magyarul (és angolul stb.) igen:
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az 52/84. sz., Bizottsag kontra Belgium ligyben 1986. januar 15-én hozott itélet 12. pontja (EBHT
1986., 89.0.)

aT-45/90. sz., Speybrouck kontra Parlament ligyben 1992. januar 28-an hozott itélet 2. pontja (EBHT
1992.,11-33.0.)

aT-3/92. sz., Latham kontra Bizottsag ligyben 1994. februar 9-én hozott itélet (EBHT-KSZ 1994.,
I-A-23. 0. és I1-83. 0.)

Megjegyzés: A Lisszaboni Szerz6dés 2009. december 1-jei hatalybalépését kdvetéen az ,,Eurdpai Kbzosségek
Birosaga” helyett az ,,Eurdpai Unid Birdsaga” elnevezés hasznalatos, az ,,Elséfokl Birosag” neve pedig
,Torvényszék”-re valtozott.

Nem az Eurépai Unié Birésaga altal megjelentetett kiadvanyok

Az itélkezési gyakorlatra hivatkozhatnak olyan kiadvanyokban is, amelyeket nem az Eurdpai Unio
Birdsaga jelentet meg, példaul altalanos jellegli miivekben vagy a Hivatalos Lapban kozzétett jogi
aktusokban (kiilondsen a Bizottsag allami tamogatassal vagy 6sszefondodasokkal kapcsolatos
hatarozataiban stb.).

Mivel az ilyen kiadvanyok nem a szakembereknek szélnak, a hivatkozasnak kiegészit6 informaciok is
részét képezik.

Megjegyzés: Az Europai Unid Birésaganak a Hivatalos Lapban megjelené kozleményei esetében kovetni kell a Birdsag
hivatkozasi szabalyait.

2015. januar 1-jétél a fészévegben a szerzéknek van némi szabad mozgasterik az itélkezési gyakorlatra
valo hivatkozas mikéntjét illetéen, az ECLI-azonositéra hivatkozo labjegyzetek formatumanak azonban
egységesnek kell lennie.
Fész6veg
Az itélkezési gyakorlatra valo hivatkozasnak legalabb a kovetkezdket kell tartalmaznia:

—  ahatarozat tipusa (itélet, végzés stb.),

— ahbirosag neve.

A hivatkozas adott esetben kiegésziilhet a kdvetkez6 elemekkel:
— azlgy altalanos elnevezése,

— ahatéarozat datuma.

Labjegyzet
Az egységesitett forma mindig tartalmazza a kdvetkezd elemeket, az alabbi sorrendben:
—  abirosag neve,
—  ahatarozat datuma,
— ahatarozat tipusa (itélet, végzés stb.),
— azlgy altalanos elnevezése,
— azlgy szama,
—  ahatarozat ECLI-azonositdja,

—  szikség esetén a kiilondsen témaba vagd pont(ok).

Az Eurdpai Unid Birésaga 2006-ban megsemmisitette (1) a 304/2003/EK rendeletet [...]

(1) ABirdsag 2006. januar 10-i itélete, Bizottsag kontra Parlament és Tanacs, C-178/03, ECLI:EU:C:2006:4, 60—
65. pont.
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A 2006. januar 10-i, Eurépai K6z6sségek Bizottsaga kontra Eurépai Parlament és Tanacs ligyben
hozott itéletében (1) az Eurdpai Kozosségek Birosaga megsemmisitette a 304/2003/EK rendeletet
[...]

(1) A Birosag 2006. januar 10-i itélete, Bizottsag kontra Parlament és Tanacs, C-178/03, ECLI:EU:C:2006:4,
60. pont.

Ha ugyanazt a hatarozatot tébbszor is megemliti a dokumentum, érdemes mar az elsé el6fordulasnal
eldonteni, hogy a tovabbiakban hogyan hivatkozzunk ra:

Az Eurdpai Uni6 Birésaga 2006-ban hozott itéletében (1) (a tovabbiakban: a Bizottsag kontra
Parlament és Tanacs itélet) megsemmisitette a 304/2003/EK rendeletet [...]

A 2006. januar 10-i, Eurdpai K6z6sségek Bizottsaga kontra Eurdpai Parlament és Tanacs ligyben
hozott itéletében (1) (a tovabbiakban: a 2006. januar 10-i itélet) az Eurdpai K6z6sségek Birdsaga
megsemmisitette a 304/2003/EK rendeletet [...]

Az Eurdpai Unid Birésaga 2006-ban hozott itéletében (1) (a tovabbiakban: a C-178/03. sz. ligyben
hozott itélet) megsemmisitette a 304/2003/EK rendeletet [...]

Ez a hivatkozasi forma vonatkozik mind a Birosagnak az EBHT-ban nyomtatott formaban kozzétett
hatarozataira, mind azokra az Ujabb hatarozatokra, amelyek csak elektronikus formaban keriiltek
kozzétételre.

Osszefoglalé tablazat

A nem az Eurdpai Unio Birdsaga altal megjelentetett kiadvanyokban hasznalt hivatkozasok (24 nyelven)

Hol taldlhaté meg az ECLI-azonosit6?

Gyorsan megtalalhatjuk barmely hatarozat ECLI-azonositéjat, ha beirjuk az ligy szamat a keresdbe:
— az Eurépai Uni6 Birdsaganak honlapjan (,Ugyszam” mezd) (https://curia.europa.eu/juris/recherche.jsf?

language=hu),

— az EUR-Lex honlapon (,Sz6veges keresés” mezd) (https://eur-lex.europa.eu/advanced-search-form.html?
locale=hu).

Hol taldlhaté meg az ligy altalanos elnevezése?
Az ligy altalanos elnevezését a Birdsag hatarozza meg.

A név az Eurdpai Unié Birdsaganak honlapjan elérhetd listan talalhaté meg (az ,,Ugyszam szerinti hozzaférés” oldalon)
(https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7045/hu). Ezek a listak csak angol és francia nyelven léteznek.

ﬂ 2015. januar 1. elétt

A nem a Birosag altal megjelentetett kiadvanyokban az itélkezési gyakorlatra valé hivatkozas korabban tartalmazta
a hatarozat datumat és az EBHT évét is, hogy megkdnnyitse a bibliografiai kutatast az olvasé szamara, aki nem biztos,
hogy tudataban volt a kozzététel éve és a hatarozat meghozatalanak éve kdzotti 6sszefliggésnek:

1989. november 15. el6tt:
az 52/84. sz., Bizottsag kontra Belgium tigyben 1986. januar 15-én hozott itélet (EBHT 1986., 89. 0.)
12. pontja

— 1989. november 15. éta (a Birosag és a Torvényszék hatarozatainak kiilon kozzétételével):
a C-328/90. sz., Bizottsag kontra Gérégorszag ligyben 1992. januar 30-an hozott itélet (EBHT 1992.,
1-425. 0.) 2. pontja

aT-45/90. sz., Speybrouck kontra Parlament tigyben 1992. januar 28-an hozott itélet (EBHT 1992.,
I1-33. 0.) 7. pontja

— 1994. januar 1-jét6l 2005. december 31-ig (csak kdzszolgalati ligyek):
aT-3/92. sz., Latham kontra Bizottsag ligyben 1994. februar 9-én hozott itélet (EBHT-KSZ 1994.,
I-A-23. 0. és I1-83. 0.) 15. pontja

— 2006. januar 1-jét6él 2014. december 31-ig (a Birdsag, a Torvényszék és a Kozszolgalati Torvényszék kdzszolgalati
ligyekben hozott hatarozatai):

a C-344/05. P. sz., Bizottsag kontra De Bry ligyben 2006. november 9-én hozott itélet (EBHT-KSZ
2006., I-B-2-19. 0. és II-B-2-127. 0.)


https://curia.europa.eu/juris/recherche.jsf?language=hu
https://curia.europa.eu/juris/recherche.jsf?language=hu
https://curia.europa.eu/juris/recherche.jsf?language=hu
https://eur-lex.europa.eu/advanced-search-form.html?locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/advanced-search-form.html?locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/advanced-search-form.html?locale=hu
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7045/hu
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7045/hu
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aT-156/03. sz., Pérez-Diaz kontra Bizottsag ligyben 2006. junius 8-an hozott itélet (EBHT-KSZ 2006.,
I-A-2-135. 0. és II-A-2-649. 0.)

az F-1/05. sz. Landgren kontra ETF igyben 2006. oktober 26-an hozott itélet (EBHT-KSZ 2006.,
I-A-1-123. o. és II-A-1-459. 0.)

5.9.4. Bibliografiai hivatkozasok

A bibliografiai hivatkozasok kiilénb&zé elemeket tartalmaznak, amelyek a hivatkozott forras tipusatol
és a hivatkozasi helytol (bibliografia, labjegyzet vagy szoveg) fliggéen valtozhatnak. Az egyes elemek
megjelenitése (kdzpontozas, bet(ifajta stb.) mindig ugyanazt a stilust koveti, fliggetleniil a hivatkozas
helyétél. Az elemek sorrendjének tekintetében a szévegen belili hivatkozasokra egyedi szabalyok
vonatkoznak (név- és évszamkiemelés).

Teljes mire valé hivatkozas

Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastol vesszdével elvalasztva kell megadni:
1. szerz6 vagy szerkeszt6 (,,szerk.”):
—  atestileti szerz6 és/vagy

—  aszerz6 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utébbi(ak) kezdébetlije;

2. amucime délt betlikkel szedve és adott esetben a kiadas szama;
3. akiado, a megjelenés helye (nem kotelez0), a megjelenés éve stb.;

4. harendelkezésre all, egységes forrasazonositd (URI) formatumu allandd azonosito,
példaul DOI:

Eurdpai Bizottsag: Kommunikacios Féigazgatosag, Alapvetd tudnivalok az EU-rél, Az Eurdpai Unid
Kiadohivatala, Luxembourg, 2023, https://data.europa.eu/doi/10.2775/955771.

Eurdpai Bizottsag: Jogérvényesiilési és Fogyasztopolitikai Féigazgatdsag, Kotevska, B. és
Pavlou, V., Promotion of Gender Balance in Political Decision-making, Az Eurdpai Uni6 Kiadohivatala,
Luxembourg, 2023, https://data.europa.eu/doi/10.2838/749712.

Grétsy Laszld és Kovalovszky Miklos (szerk.), Nyelvmiivel6 kézikényv I-11., Akadémiai Kiado,
Budapest, 1985.

M egy részére (cikkre vagy fejezetre) valé hivatkozas

Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastol vesszével elvalasztva kell megadni:
1. szerz6:
—  atestileti szerz6 és/vagy

—  aszerz6 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utébbi(ak) kezdébetlije;

2. acikk vagy a fejezet cime idézéjelben;
3. amdlszerkesztéje (,,szerk.”), melyet megeléz az ,,in:” szocska;

4. amicime délt betlikkel szedve és adott esetben a kiadas szama;


https://data.europa.eu/doi/10.2775/955771
https://data.europa.eu/doi/10.2838/749712

Masodik rész - Altalanos kiadvanyok 106

5. A kiadvany felépitése

5. akiadd, a megjelenés helye (nem kotelezd), a megjelenés éve, a megfeleld
oldalszamok stb.;

6. harendelkezésre all, egységes forrasazonosité (URI) formatumu allandd azonositd,
példaul DOI:

Hajdd Mihaly, ,,A XVI. szazadi Oroshaza személynevei”, in: Fillip Béla (szerk.), Emlékkényv a
Tdncsics Mihdly Gimndzium és Szakkézépiskola alapitdsdnak 50. évforduldjdra 1., Oroshaza, 1992,
3-15. 0.

Pléh Csaba, ,,Beszéd és gondolkodas”, in: Kenesei Istvan (szerk.), A nyelv és a nyelvek, hatodik,
javitott, bévitett kiadas, Akadémiai Kiado, Budapest, 2016, 349-371. o.

Id6szakosan megjelend kiadvanyra, illetve annak egy szamara valé
hivatkozas
Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastoél vesszével elvalasztva kell megadni:
1. havan, aszerzé:
—  atestileti szerz6 és/vagy

—  aszerz6 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utdbbi(ak) kezdbbettdje;

adott esetben a cikk, illetve kiadvany adott szamanak cime idézdjelben;
a kiadvany cime délt betlkkel szedve;

sorszam vagy datum;

ok W

a kiado (nem kotelezd), a megjelenés helye (nem kotelezd), a megjelenés éve, a
megfelel6 oldalszamok stb.;

6. harendelkezésre all, egységes forrasazonosité (URI) formatumu allandé azonosito,
példaul DOI:

Az Eurdpai K6zosségek Bizottsaga: Gazdasagi és Pénzligyi Féigazgatdsag, ,,Economic transformation
in Hungary and Poland”, European Economy, 43. sz., 1990. marcius, Az Eurdpai K6z6sségek
Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala, Luxembourg.

Megjegyzés: 2009. 7. 1-t6l: Az Eurdpai Unid Kiaddhivatala. Az eredeti elnevezést lehetéség szerint meg kell &rizni.

Banréti Zoltan, ,Ellipszis az 6sszetett szavak szerkezetében”, Magyar Nyelvér, 129. évf. 2. sz., 2005,
209-218. o.

Juliane House, Kadar Zoltan Daniel és Apatdczky Akos Bertalan, ,Tegezés és magazas a globalis
kommunikacids gyakorlatban — Esettanulmany kiilonb6z6 nyelvkultirak IKEA-katalogusai
alapjan”, 1. rész, Magyar Nyelv, 118. évf. 3. sz., 2022, 328-342. o., https://doi.org/10.18349/
MagyarNyelv.2022.3.328.

Szirke szakirodalomra (munkadokumentumok, jelentések, ulések
jegyz6konyvei stb.) valé hivatkozas
Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastodl vesszével elvalasztva kell megadni:
1. szerz6:
—  atestileti szerz6 és

—  adott esetben a szerzé vezetékneve és keresztneve(i) vagy utobbi(ak)
kezdébetUje;

2. amulcime idézéjelben;

3. dokumentumszam/nyilvantartasi szam;


https://doi.org/10.18349/MagyarNyelv.2022.3.328
https://doi.org/10.18349/MagyarNyelv.2022.3.328
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4. adokumentum kelte;
5. harendelkezésre all, URI/URL-cim:
Eurdpai Bizottsag, ,,Consultation on a monitoring framework for the 8th environment action

programme”, Ares(2021)4555569, 2021. julius 14., https://environment.ec.europa.eu/system/
files/2021-07/Explanatory%20Note%208EAP%20Indicators.pdf.

Megjegyzés: Az eurdpai unios jogszabalyok elékészitése soran hasznalt dokumentumok, példaul a Bizottsag
COM vagy SWD dokumentumai (lasd az EUR-Lexen, , El6készit6 dokumentumok” cim alatt) nem
mindsiilnek szlirke szakirodalomnak. Ezekre ugyanugy kell hivatkozni, mint a jogi dokumentumokra. Ha
a dokumentumot elektronikus vagy nyomtatott kiadvanyként, azonositdkkal — példaul DOI-val — teszik
kozzé, a teljes mire vald hivatkozas szabalyai alkalmazandok.

Adatkészletre valdé hivatkozas

Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastol vesszével elvalasztva kell megadni:
1. szerzé:
—  atestileti szerz6 és/vagy

—  aszerz0 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utdbbi(ak) kezdébetlije;

az adatkészlet cime idézéjelben;
adott esetben a verzid/kiadas szama;

a kiado, ha eltér a szerz6té6l;

ok W

a kozzététel datuma:
—  alétrehozas datuma, vagy

— amennyiben a forras frissitésre kerllt, a frissités datuma és zarojelben a
létrehozas datuma;

6. ahivatkozas datuma (a forrashoz valé hozzaférés datuma);

7. egységes forrasazonositd (URI) formatumu allandé azonositd, példaul DOI vagy az
adatszolgaltatd altal kezelt mas allando és feloldhaté azonosito:

Eurdpai Bizottsag: Informatikai Féigazgatosag, ,National Interoperability Framework Observatory
(NIFO) - Digital public administration factsheets 2020”, Az Eurdpai Unio6 Kiaddhivatala, 2020.
december 1., hozzaférés datuma: 2024. majus 30., https://doi.org/10.2906/100105103105116/1.

Eurdpai Bizottsag: Jogérvényesiilési és Fogyasztopolitikai Féigazgatosag, ,,Safety Gate (the EU
rapid alert system — non-food)”, verziészam: 0.1, 2018. december 14. (létrehozas datuma: 2016.
februar 1.), hozzaférés datuma: 2024. majus 30., http://data.europa.eu/88u/dataset/rapex-rapid-
alert-system-non-food.

Nemzeti Ad6- és Vambhivatal, ,,K6zigazgatasi hatarozatokat érinté feliilvizsgalati eljarasok

a Kurian 2021-ben, orszagosan”, verziéoszam: 1, 2023. aprilis 3. (létrehozas datuma: 2022.
augusztus 23.), hozzaférés datuma: 2024. majus 30., http://data.europa.eu/88u/dataset/63472f46-
d990-4668-8fef-9db5e99c54d6.

Weboldalra valé hivatkozas

Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastol vesszdével elvalasztva kell megadni:
1. szerz6:
—  atestileti szerz6 és/vagy

—  aszerz6 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utébbi(ak) kezdébettije;

2. aweboldal cime idézéjelben;

3. ahonlap cime;


https://environment.ec.europa.eu/system/files/2021-07/Explanatory%20Note%208EAP%20Indicators.pdf
https://environment.ec.europa.eu/system/files/2021-07/Explanatory%20Note%208EAP%20Indicators.pdf
https://eur-lex.europa.eu/collection/eu-law/pre-acts.html
https://doi.org/10.2906/100105103105116/1
http://data.europa.eu/88u/dataset/rapex-rapid-alert-system-non-food
http://data.europa.eu/88u/dataset/rapex-rapid-alert-system-non-food
http://data.europa.eu/88u/dataset/63472f46-d990-4668-8fef-9db5e99c54d6
http://data.europa.eu/88u/dataset/63472f46-d990-4668-8fef-9db5e99c54d6
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4. harendelkezésre all, a kozzététel datuma:
— alétrehozas datuma, vagy

— amennyiben a forras frissitésre kerdilt, a frissités datuma és zardjelben a
létrehozas datuma;

5. ahivatkozas datuma (a forrashoz valé hozzaférés datuma);

6. URI/URL-cim:

Eurdpai Bizottsag, ,,A Bizottsag modositja a regionalis allami tamogatasokrol sz6l6 iranymutatast,
hogy nagyobb 6sszegli tamogatast lehessen nydjtani a Stratégiai Technoldgiak Eurépai
Platformjanak projektjei szamara”, IP/24/3021, az Eurdpai Bizottsag honlapja, 2024. majus 31.,
hozzaférés datuma: 2024. jinius 14., https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/

hu/ip_24_3021.

Megjegyzés: A weboldalak hivatkozasara vonatkozo szabaly nem vonatkozik a HTML-formatumu kiadvanyokra. Ezek
gyakran elérhet6k weboldalként, de nemzetkozi azonositokkal vannak ellatva, tobbek kézétt DOI-val is,
és az adott kiadvanytipusra (teljes md, mirész stb.) vonatkozé szabalyoknak megfeleléen kell hivatkozni
rajuk:

Eurdpai Szamveviszék, A szabdlytalan unids kiaddsok visszafizettetésére szolgalo bizottsdgi
rendszerek — A visszafizettetés lehetne még eredményesebb és gyorsabb, Kiilonjelentés 07/2024, Az
Eurdpai Unio Kiaddhivatala, Luxembourg, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2865/239177.

Kozosségimédia-bejegyzésre vald hivatkozas
Az elemeket a kdvetkez6 sorrendben, egymastol vesszével elvalasztva kell megadni:
1. szerz6:

—  atestileti szerz6 vagy

—  aszerz6 vezetékneve és keresztneve(i) vagy utébbi(ak) kezdébetlije;

2.  zardjelben a kbzbsségi média neve, kettéspont, majd a szerz6 k6zosségi médidban
hasznalt azonositoja;

a bejegyzés cime vagy (roviditett) tartalma idézéjelben;

4. Ujraposztolas esetén az eredeti szerzd neve és kdzosségi médidban hasznalt
azonositoja;

5. akozzététel datuma;
6. ahivatkozas datuma (a forrashoz valé hozzaférés datuma);

7. URI/URL-cim:

Az Eurdpai Uni6 Kiaddhivatala (Facebook: @Cordis_EU), ,,75 Results Packs publications, thematic
collections of #H2020 #EUfunded research projects, offered on Cordis”, 2020. november 16.,
hozzaférés datuma: 2023. augusztus 29., https://www.facebook.com/EUresearchResults/
posts/1116540438853325.

Szévegen beliili hivatkozasok

A szovegben szerepld hivatkozasok a szerz6 vezetéknevét/a testiileti szerz6é nevét és a megjelenés évét
tartalmazzak:

Egy 2011 ben végzett online felmérés azt jelezte, hogy a t6bb mint 7000 egyesiilt kiralysagi
valaszadd 42%-a hasznalt kokaint az elmult év folyaman (Mixmag, 2012).

Egy nemrég késziilt szisztematikus attekintés (De Maeyer és masok, 2010) azt mutatta, hogy a
kezelésben valo részvétel mar a kezelés els6é hdnapjaitol kezdve javitott az egyének életmindségén.


https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/hu/ip_24_3021
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/hu/ip_24_3021
https://data.europa.eu/doi/10.2865/239177
https://www.facebook.com/EUresearchResults/posts/1116540438853325
https://www.facebook.com/EUresearchResults/posts/1116540438853325
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Ha a szerzé ugyanabban az évben tobbszor is publikalt, a megjelenés évét szokoz nélkiil egy kis ,,a”, ,b”,
,C” stb. betl koveti:

A rossz életminGség tényezdi a visszaesést is elérevetitik, kiilondsen az idésebb drogfogyasztok
esetében (EMCDDA, 2010c).

Ebben az esetben a bibliografiaban szerepl6 hivatkozasokban az év a masodik helyen szerepel
zardjelben, és nem az utolsd vagy utolso el6tti helyen:

EMCDDA (2010a), Eves jelentés, 2010 — A kdbitészer-probléma Eurépdban, az Eurépai Unid
Kiaddhivatala, Luxembourg, https://data.europa.eu/doi/10.2810/35000.

EMCDDA (2010b), Problem amphetamine and methamphetamine use in Europe, kiemelt téma, az
Eurdpai Uni6 Kiaddhivatala, Luxembourg, https://data.europa.eu/doi/10.2810/38745.

EMCDDA (2010c), Treatment and care for older drug users, kiemelt téma, az Eurépai Unid
Kiaddhivatala, Luxembourg, https://data.europa.eu/doi/10.2810/39905.

EMCDDA, Rhodes, T. és Hedrich, D. (szerk.) (2010), Harm reduction: evidence, impacts and
challenges, EMCDDA monografia, az Eurépai Unié Kiadéhivatala, Luxembourg, https://
data.europa.eu/doi/10.2810/29497.

Altalanos megjegyzések

A tobb szerzével rendelkezd mivekre valo hivatkozasokban a m(i valamennyi szerzéjét emliteni kell,
ha szamuk legfeljebb 6t (a testlleti szerzét is beleértve), vagy az els6 6t szerz6 nevét és az ,,és masok”
megjegyzést, ha tobb mint 6t szerzd van:

A Kabitdszer és a Kabitdszerfligg6ség Eurdpai Megfigyel6kozpontja, Pirona, A., Atkinson, A.,
Sumnall, H. és Begley, E., Health Responses to New Psychoactive Substances, Az Eurdpai Unio
Kiaddhivatala, Luxembourg, 2016, https://data.europa.eu/doi/10.2810/536519.

Jakimovski, D., Grozdanovski, K., Rangelov, G., Pavleva, V., Banovi¢, P. és masok, ,,Cases of
Crimean-Congo haemorrhagic fever in North Macedonia, July to August 2023”, Eurosurveillance,
28. évf. 34. sz., 2023, https://data.europa.eu/doi/10.2807/1560-7917.ES.2023.28.34.2300409.

A kdnnyebbség kedvéért a megszokott réviditéseket kell alkalmazni: kiad., kdv., o. stb. (lasd az
A3. mellékletet). Minden kiegészitd informaciét — példaul a kiadasra vonatkozo informaécio, a
megjelenés helye sth. — magyarul kell megszévegezni.

Idézetek

A tipografia tobbféle eljarast kinal az idézetek megkiilonboztetésére a szévegben, ilyen lehet tobbek
kozott az idézett részek kisebb betlikkel szedése, illetve idéz6jelek vagy gondolatjelek hasznalata.

Az egyszerli idézetek (kdzvetleniil idézett mondatok vagy szavak) a szévegen belil idézéjelbe keriilnek,
bet(inagysaguk is azonos.

s

Mas idézeteket magukban foglald idézetek (idézeten bellli idézetek) esetében az idézdjelek eltérnek
egymastol (lasd a 4.2.3. pontot).

Az idézetek k6zpontozasa

s _rre s

Idézdjelbe foglalt idézetek (idézdjelek, kettéspont, mondat végi pont)

Ha az idézet az eredeti mondat folytatasa, a kettéspont kerlilendd, és a mondat végi pontot a berekeszté
idézéjel utan kell kitenni (a kdzpontozas a mondat logikajabol kdvetkezik). Ezt a szabalyt kell alkalmazni
akkor is, amikor az idézet Uj bekezdésben szerepel:

A Birésag kimondja, hogy az adott ligyben ,,nagy a valdszinlisége annak, hogy [...] er6félény all fenn”.

A Birésag kimondja, hogy az adott ligyben
,»hagy a valdszinlisége annak, hogy I[...] er6folény all fenn”.

109


https://data.europa.eu/doi/10.2810/35000
https://data.europa.eu/doi/10.2810/38745
https://data.europa.eu/doi/10.2810/39905
https://data.europa.eu/doi/10.2810/29497
https://data.europa.eu/doi/10.2810/29497
https://data.europa.eu/doi/10.2810/536519
https://data.europa.eu/doi/10.2807/1560-7917.ES.2023.28.34.2300409
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Ha az idézetet kettéspont el6zi meg, akkor az idézet altalaban nagybetivel kezdddik, és a mondatot
zaro pont a berekeszt6 idézdjel elé keril. Ezt a szabalyt kell alkalmazni akkor is, amikor az idézet Uj
bekezdésben szerepel:
Az adott ligyben a Birésag kimondja: ,,Nagy a valészinlisége annak, hogy [...] er6folény all fenn.”
Az adott (igyben a Birésag kimondja:

»Nagy a valdszinlisége annak, hogy [...] er6f6lény all fenn.”

Ha az idézet utan labjegyzet-hivatkozas van, a mondat végi pontot minden esetben az utobbi utan kell
kitenni.

A Birésag kimondja, hogy az adott ligyben ,,nagy a valdszinlisége annak, hogy I...] er6félény all
fenn" (1).

Az adott Gigyben a Birésag kimondja: ,,Nagy a valdszintisége annak, hogy [...] eréfélény all fenn” (1).

Az unids jogi aktusok bevezet6 részeinek (bevezetd hivatkozasok és preambulumbekezdések)
idézésekor az eredeti kzpontozast mint az idézet részét at kell venni:

A Bizottsag az utolsé preambulumbekezdést a kdvetkez6képpen mddositotta: ,,(3) A megallapodast
ala kell irni, és jova kell hagyni,”.

Kihagyas (harom pont)

A harom pont azt jelzi, hogy az idézetbol kimaradt egy részlet; ilyen esetben a pontok szogletes
zaréjelbe keriilnek, amelyet rendes szokoz el6z meg:

,»A Tanacs szamos rendelkezést tervezett [...]; végiil azonban letett réla.”

Ezt a megoldast annak elkeriilésére is hasznaljuk, hogy a szerz6t6l szarmazd harom pont
Osszetéveszthetd legyen a kiadvanyban toredékesen idézett részben hasznalt harom ponttal (amint
a kovetkezd, Esterhazy Pétertdl vett idézet illusztralja):

»[...] amint a hatalmas, félkoros terasz kettés, fehér szarnyas ajtajanal all, topog és legyintget ...
Majd a varakozast elunva [...] lassan hatrasétal a »paradés« istall6 felé [...].”

Megjegyzés: Ha az idézetekbdl kihagyott részeket jelélé harom pontot nem teszik szégletes zardjelbe, a Kiaddhivatal
korrektorai — mivel nem tudhatjak, hogy egy rész kihagyasardl vagy a gondolat megszakitasarol van sz —
kénytelenek a hagyomanyos megoldas szerint eljarni. A harom pontot ekkor — minden esetben — rendes
sz6koz elézi meg és koveti:

,»A Tanacs szamos rendelkezést tervezett ... végiil azonban letett réla.”

,»A Bizottsag ... az esélyegyenléségre vonatkozd ... rendeletre tett javaslatot ...”

Ha egy egész bekezdés marad ki, azt szégletes zarojelekbe zart harom pont helyettesiti, és az egész két
sorkoz kozé kerdil:

2 XXXXX XXXXX XXXXXXXXX.

[...]

XXXXX XXXXX XXXXXXXX.”
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5.11.

Masodik rész - Altalanos kiadvanyok

5. A kiadvany felépitése

Mivészi elemek (illusztraciok)

Fényképek, rajzok, grafikonok és abrak

A fekete-fehér fényképek eredetijeinek élesnek és kontrasztosnak kell lennilik, és a kozéptonusok hi
visszaadasa érdekében lehetdbleg fényes fehér papirra kell készilnitik. A dokumentumokat tiszta és
hajtogatasmentes allapotban kell leadni.

Az elektronikus formatumban leadott vagy digitalizalasra szant dokumentumokat kivalé minéségben,
lehetdleg a kép végleges formatumaban kell benyujtani. Az internetes felhasznalas esetében a fajlokat
szabad tomoériteni, de emellett kivaldo mindséglinek kell lennilik.

Képalairasok

A képalairasok ne terheljék tul az illusztracidkat, amelyeket kisérnek, hanem rovid magyarazattal tegyék
vildgosabba 6ket. Lehetéleg a tomor és pontos felirathoz kell ragaszkodni.

Szinek hasznalata

A kiadvanyok illusztracidinak szinhasznalatat a tartalomhoz és a kiadvany altalanos megjelenitéséhez
kell igazitani. A felhasznalt szinek szama mind az el6allitasi folyamatra, mind a koltségekre kdzvetlen
hatassal van.

A szines fényképek nyomtatasa példaul megfeleld papirt (mlnyomé vagy feliiletkezelt papirt) igényel,
amely sima és teljesen zart feliilete révén lehetévé teszi a szinarnyalatok tokéletes visszaadasat.

A vonalas abrak (grafikonok, diagramok stb.) ezzel szemben egyszer(ibb eldallitdsra adnak modot. Ezek
nyomtatasahoz kevésbé koltséges (fényezett vagy simitott) papir hasznalhaté.

Tablazatok

A tablazatok a szoveg illusztralasara vagy részletesebb magyarazatara szolgalnak. Ezért fontos, hogy
a tablazatok megjelenitése egyszer( és a lehetd legvilagosabb legyen.

A tablazatban lehet6ség szerint kerdiljik a roviditések hasznalatat, valamint a kizarolag nagybet(vel irt
szavakat.

Minden egyéb magyarazathoz, amely a tablazat alatt jelenik meg, de nem labjegyzet, a Megjegyzés szot
ajanlatos hasznalni.

Megjegyzés: n. a. = nincs adat.

Tobbnyelvi kiadvanyok vagy tablazatok

Tobbnyelvl szévegek esetében a kiilénb6z6 nyelvii szévegrészeket a nyelvek sajat nyelvi elnevezése
szerinti betlrendben kell felsorolni (lasd a 7.2.1. pontot).
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Harmadik rész

Valamennyi nyelvre iranyadé
szabalyok

Az Eurdpai Unio intézményei valamennyi nyelvre érvényes, kozds szabalyokrol
allapodtak meg, hogy biztositsak a harmonizaciét az EU mind a 24 hivatalos nyelvén.
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Tipografiai utasitasok és a széveg lektoralasa

A tipografiara és az egységes arculatra vonatkozo, kdzos megegyezésen alapuld szabalyok a kiilonbozd
nyelv( kiadvanyok kozotti harmonizaciét szolgaljak.

6.1. A kézirat olvasasa

A kézirat formai kdvetelményeir6l a 4.2. pontban, a szerzére haruld feladatok leirdsakor mar esett szo.
A beérkezett kéziratot a Kiaddhivatal korrektora atolvassa, majd el6késziti a nyomda szamara.

A korrektornak teljes képet kell kapnia a szoveg egészérél. Ahhoz, hogy az itt megallapitott szabalyokat
alkalmazhassa, torekednie kell a széveg szerkezetének atlatasara (tul gyakran kénytelen ugyanis 6nallo
szakaszokon vagy oldalakon dolgozni).

A kézirat el6készitése soran észlelt barmely problémarodl a szerzd értesitést kap.

(Ldsd még a 4.1.2. és 4.1.3. pontot.)

6.2. Elektronikus kézirat olvasasa

Az elektronikus dokumentumok javitasakor az ismétlédé hibakat a keresés/csere funkcié hasznalataval
javithatjuk.

Specialis programokkal ellenérizhetjiik a jelolések egységességét, a szoveg szerkezetét és a belsd
szabalyok alkalmazasat. E segédeszkdzok minél teljesebb kihasznalasa érdekében sziikség van k6zos
szerkesztési szabalyokra.

(LAsd még a 4.2. pontot.)

6.3. Korrekturajelek

Az elsO levonatot a nyomda megkiildi a Kiadohivatalnak a szedés minéségének ellenérzése céljabol.
(Nyomdakész szévegek esetében nem ez a kdvetendd eljaras, tudniillik ilyenkor a szedés nem része
a munkafolyamatnak.)

A korrektorok az altalanosan elfogadott korrekturajeleket (lasd alabb) hasznalva elvégzik a sziikséges
javitasokat, 6sszevetve a kéziratot az elsé levonattal. A javitasoknak egyértelmden és olvashatoan
kell szerepelnilik a szovegben, illetve a margdn. Legylink tekintettel a nyomda munkatarsara, aki sok
esetben nem jaratos az adott dokumentum nyelvében.
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6. Tipografiai utasitasok és a széveg lektoralasa

A nyomdanak sz016 utasitas

Korrektirajel

Példa

a szovegben

a margon

Torlend6 karakter, sz6 vagy széveg

e

a Bizzf)ttség és ﬁ a Parlament

[ T

Karakter javitasa I jave‘tand() betli Ji
Tobb egymas melletti karakter karak javitasa Hier
vagy sz6 javitisa HrMu L
Tobb azonos karakter javitasa / a Tfnécs ésa P’lrljment Ja @
Egy bekezdésen beliili, killonb6zo kglinbozy hibak javitasa / i |6 An o”li ali
hibak javitasa /'Ajl.‘- L-‘ }ﬂq% ‘Y'.{%- ‘n\' ] i T ]- L
Nagyobb terjedelmii szoveg nagyobb|vagy akar ki |2 J/_ |
megvaltoztatasa ‘z i ak (if[Szoveg

megvaltoziatasa terjedelmii
Hidnyz6 karakter vagy szo6 potlasa J\ V \r v: a B)}l\)ttséglé Parlament Lz V -_Lés L
Hianyz6 sor potlasa — Finnorszag <—Mdlta

- — Svédorsza;

Szomszédos karakterek vagy ) M1 szorrﬁéédos agsi karakterek| ) M

szavak felcserélése

szavak felcserélése

Karakter, sz6 vagy széveg

karaktergagy szoveg
élthelyez

O

athelyezése
Szomszédos sorok felcserélése |— Spanyolorszag
5 — Egyesiilt Kiralysag | 5
— Svédorszag
Sorok kiilénb6zo sorrendi — Spanyolorszag — 4
feleserélése —=n — Dénia — 2
T — Belgium L ]
— Ty — Malta 3
Osszehuzas C ossz&hizas C
2 N L ™
Osszehuzas és torlés Ssszeliizas és torlés
Szokoz megsziintetése T s76k67] ?neg sziintetése :I:
Sz0koz beszirasa -_L -L székéggeszﬁrésa :L
Soron beliili szokoz csokkentése T tal' \nagy’ \székézék]:egy sorban jﬂ]}
Soron beliili sz0k6z novelése tﬁﬂd%székézéyv{:g%sorban :[[I[
Sorkoz novelése tal kicsi a tavolsag a sorok s
0zOtt |
Sorkoz csokkentése tul nagy a tavolsag a sorok ~
>

kozott

Széveg jobbra zarasa

b7t a sort jobbra kell igazitanil::

Szoveg balra zarasa

::Iezt a sort balra kell igazitani

Szoveg kozépre zarasa

[::zt a szoveget kozépre kel
igazitani

| LML

Sorkizaras

ezt a szoveget
sorkizarassal
kell szedni

Karakter athelyezése téves
elvalasztasnal

rossz az elvala-
[stés

Folytatolagos szedés

Folytatolagosan kell szedni™)

ehat nem 1y bekezdes.

Uj bekezdéssel szedés

Nem folytatélagosan. | Tehat 1
bekezdés.

Kurziv szedés

1. cikk

Antikva szedés

(Tekintettel az Eurdpai Parlament
véleményére,

Kisbetiis szedés

AZZAL A7 OHAJJAL,

clRa ciINALE
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6. Tipografiai utasitasok és a széveg lektoralasa

6.4. Kozpontozas és tagolas szovegszerkeszto
hasznalata esetén

Az alabbi tablazatban ismertetett szabalyok intézménykozi megallapodas eredmeényeit tikrozik.
Egyes esetekben a nemzeti tipografiai szabalyok eltéré jelhasznalatot irnak el6. Az egységes
szabalyozas megteremtése érdekében azonban — szem el6tt tartva a tobbnyelviség kdvetelményét
az intézményekben — olykor bizonyos megoldasokat elényben részesitettiink.

Tipografiai jel Megjelenités Alfanumerikus kéd Tipografiai megjelenités
szovegszerkesztovel (Word stb.) (nyomda és DTP [asztali

kiadvanyszerkesztés])

a) Irasjelek és egyéb szimbélumok

, XX, XX xx,mxx (00,00)
; XX; XX XX; XX
XX. XX XX. XX
XX XX XX:HXX
! xx! Xx XX !mXx
? XX? XX XX ?HXX
- XX=XX XX-XX
@ | = XX = XX Alt 0150 XXE—EXX
vagy vagy
XX—XX XX—XX
@ / XX/XX XX/XX
0 XX (XX) XX XXE(XX)MXX
[1 XX [xx] xx XXH[XX]mXX
{} XX {XX} XX XXE{XX XX
® .7 XX ,XX" XX Alt 0132 xx Alt 0148 XXM, XX HXX
(B) »« XX »XXC XX Alt 0187 xx Alt 0171 XXE»XX<HXX
@ XX 'XX" XX Alt 0146 xx Alt 0146 XXH' XX HXX
% 00@% 004%
4 + +000 +400
= -000 Alt 0150 —-400
+ +000 Alt 241 +400
°C (°F) 00e°C 004°C
° 00° 00°
6) & XX & XX XXE&EXX
XX ... XX Alt 0133 vagy Ctrl-Alt-pont ()  Xxm...mXX

b) Labjegyzet-hivatkozasok és labjegyzetek

(6) xx (10) xx® (10) xx4 (10)
(labjegyzetbeszuras funkcié hasznalata
javasolt)
@ A sz6kéz nélkiili forma nagykétéjel hasznalata esetén érvényesiil. (Bévebben lasd a 10.1.8. pont alatt.)

)
) Kilonleges, elsésorban tobb szobol allo szerkezeteknél a szokéz6s forma hasznalata is indokolt lehet.
) Lasd még a 4.2.3. pontot (idézdjelek) és az 5.10. pontot (az idézetek kézpontozasa).
4) Kivétel: telefonszdmokban (lasd a 9.3. pontot) az orszag el6hivoszama elé illesztett ,,+” jel utdn nem tesziink szokozt (+32 2202020).
) Ha a jel rovidités részét képezi, nem valasztjak el szokézok az elbtte, illetve utana allo bet(itél (pl. K&H).

) Automatikus labjegyzetkészitéskor szamos szévegszerkesztd program nem teszi zardjelbe a labjegyzetszamot. Ilyenkor utélag kell beilleszteni
a zardjeleket. (Kiadasra szant dokumentumok esetében a nyomdasz feladata ennek elvégzése.)
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6. Tipografiai utasitasok és a szoveg lektoralasa

Megjegyzés: Ugyeljiink a zardjeltipusok és az idézéjeltipusok harmas hierarchiajara, valamint (amennyiben a program kiildnbséget tud tenni kéztiik)
a nyito és zard idézéjelek helyes allasara.

A szdkozjelolések magyarazata:
m = széles szokodz
4 = rogzitett fél szokodz (keskeny szokdz)

® = nemtord szokoz.

6.5. Szamok kdzpontozasa

Az egész szamokat hatulrél szamitott harmas csoportok szerint tagolva, az egyes csoportok kozott
nemtord szokozzel (és nem ponttal) kell irni. Szamjegyekkel irt tizedes tortek egész és tort értékei kozé
tizedesvesszOt tesziink. A tizedesvesszd utani szamjegyek egybeirandok:

152 231,324567

Angol, ir és maltai nyelvii szévegekben (a Hivatalos Lapban megjelend szévegek kivételével) a szamok
egész és tort értékeit hagyomanyosan ponttal valasztjak el egymastol.

Koltségvetési szamadatok: millié vagy milliard?

A koltségvetési szamadatok irdsa soran, az 6sszehasonlithatosag szempontjat szem elétt tartva,
a kovetkezd formak hasznalata javasolt:

— avessz6t kovetd legfeljebb harom tizedesjegyig:

1,326 milliard (tehdt nem 1 326 millio)

—  harom tizedesjegy folott:

1 326,1 millié (nem 1,3261 milliard)

Ezaltal a szamok kénnyen attekinthetOk és 6sszehasonlithatdk lesznek.

(Ldsd még a 10.6.1. pontot.)
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Orszagok, nyelvek, pénznemek és azok roviditése

A koz0s szabalyok egyszer(sitik és harmonizaljak az orszagok nevének, nyelveinek, pénznemeinek és
azok roviditéseinek irasat, valamint a felsorolasuk sorrendjét kiilénb6z4 esetekben.

7.1. Orszagok

K6z0s szabalyok vonatkoznak a tagallamok, a tagjelolt orszagok és a nem unids orszagok
megnevezésére, roviditéseikre és felsorolasban elfoglalt helyikre.

7.1.1. Megnevezések és roviditések

(Lasd még az A5. és A6. mellékletet.)

Tagallamok

Az Europai Unio tagallamainak nevét mindig az alabbi szabalyok szerint kell irni, illetve réviditeni:

—  akétbetlis ISO-kddot kell alkalmazni (ISO 3166 alpha-2), kivéve Gorogorszag, amikor
az EL rovidités hasznalata ajanlott,

— aprotokoll szerinti sorrend (abécérend) alapja az adott orszag révid megnevezése sajat
hivatalos nyelvén (nyelvein) (lasd még a 7.1.2. pontot: ,,Orszagok felsorolasi rendje”).

Sajat Sajat nyelvi hivatalos megnevezés Magyar Magyar hivatalos Orszagkod (2)  Korabbi
nyelvi rovid (protokollaris elnevezés) rovid megnevezés révidités (3)
megnevezés megnevezés (protokollaris elnevezés)

(foldrajzi (foldrajzi
elnevezés) (1) elnevezés)
Belgique/Belgié Royaume de Belgique/ Koninkrijk Belgium Belga Kiralysag BE B
Belgié
Bbarapus (4) Peny6nvka bbnarapus Bulgaria Bolgar Koztarsasag BG —
Cesko Ceska republika Csehorszag  Cseh Koztarsasag (074 -
Danmark Kongeriget Danmark Dania Dan Kiralysag DK DK
Deutschland Bundesrepublik Deutschland Németorszag Németorszagi Szovetségi DE D
Koztarsasag
Eesti Eesti Vabariik Esztorszag Eszt Koztarsasag EE -
Eire/Ireland (5) Eire/Ireland frorszég frorszég 1E IRL
EAAGO (6) EAANVLKY) AnpokpoTio Gorogorszag  GOrog Koztarsasag EL EL
Espana Reino de Espana Spanyolorszag Spanyol Kiralysag ES E
France République francaise Franciaorszag Francia Kéztarsasag FR F
Hrvatska Republika Hrvatska Horvatorszag Horvat Koztarsasag HR —
Italia Repubblica italiana Olaszorszag  Olasz Koztarsasag IT I
Kumpog (7) KuttpLakkr) AnpokpoTio Ciprus Ciprusi Koztarsasag cYy —
Latvija Latvijas Republika Lettorszag Lett Koztarsasag LV —
Lietuva Lietuvos Respublika Litvania Litvan Koztarsasag LT —
Luxembourg Grand-Duché de Luxembourg Luxemburg Luxemburgi LU L
Nagyhercegség

Magyarorszag Magyarorszag Magyarorszag Magyarorszag HU —
Malta Repubblika ta’ Malta Malta Maltai Koztarsasag MT =


https://www.iso.org/obp/ui/#search/code/
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Sajat Sajat nyelvi hivatalos megnevezés Magyar Magyar hivatalos Orszagkod (2)  Korabbi
nyelvi rovid (protokollaris elnevezés) rovid megnevezés rovidités (3)
megnevezés megnevezés (protokollaris elnevezés)

(foldrajzi (foldrajzi
elnevezés) (1) elnevezés)
Nederland Koninkrijk der Nederlanden Hollandia Holland Kiralysag NL NL
Osterreich Republik Osterreich Ausztria Osztrak Koztarsasag AT A
Polska Rzeczpospolita Polska Lengyelorszag Lengyel Koztarsasag PL —
Portugal Republica Portuguesa Portugalia Portugal Koztarsasag PT P
Romania Romania Romania Romania RO —
Slovenija Republika Slovenija Szlovénia Szlovén Koztarsasag SI —
Slovensko Slovenska republika Szlovékia Szlovak Koztarsasag SK —
Suomi/Finland Suomen tasavalta/ Republiken Finnorszag Finn Koztarsasag FI FIN
Finland
Sverige Konungariket Sverige Svédorszag Svéd Kiralysag SE S

(1)  Asajat nyelvi rovid megnevezés nemcsak a protokoll szerinti sorrend megallapitasahoz sziikséges, hanem a tobbnyelv(i dokumentumokban is
hasznalatos (lasd a 7.1.2. pontot).

) Roviditésként az ISO-kodot kell alkalmazni, kivéve Gorogorszag esetét, amikor az EL rovidités hasznalata javasolt (a GR ISO-kod helyett).

) Akorabbi (altalaban a nemzetkézi autdjelzésekkel egyezd) roviditések 2002 végéig voltak hasznalatban.

) Latin atiras: Bbnrapus = Bulgaria.

(5) Az fr Koztarsasag megnevezés nem hasznalatos. Jéllehet bizonyos dokumentumokban eléfordul, nem tekinthetd hivatalos megnevezésnek.

) Latin atirads: EAA&Oo = Ellada.

) Latin atiras: Kumpog = Kypros.

Harmadik orszagok

Harmadik orszagok esetében is ajanlott a kétbetlis ISO-kod hasznalata (az ISO 3166 szerinti alpha-2-
es kod).

A konkrét megjelenitést illetéen (révid és hivatalos megnevezés, ISO-kddok felsorolasa), lasd az A5. és
A6. mellékletet.

A javasolt sorrendet lasd a 7.1.2. pont alatt.

Tagjelolt orszagok

Sajat nyelvi révid megnevezés Magyar rovid megnevezés Magyar hivatalos megnevezés Orszagkod
(foldrajzi elnevezés) (foldrajzi elnevezés) (protokollaris elnevezés)

Bosna i Hercegovina/BbocHa n Bosznia-Hercegovina Bosznia-Hercegovina BA
XepuerosumHa

Crna Gora/LlpHa lNopa Montenegro Montenegro ME
Republica Moldova Moldova Moldovai Koztarsasag MD
Logdomonggmm (1) Gruzia Gruzia GE
CeBepHa MakepoHuja (2) Eszak-Maceddnia Eszak-macedon Koéztarsasag MK
Shqipéria Albania Alban Koztarsasag AL
Srbija/Cpbuja Szerbia Szerb Koztarsasag RS
Tirkiye Torokorszag Torok Koztarsasag TR
YkpaiHa (3) Ukrajna Ukrajna UA

(1) Latin atiras: bogofmoggem = Sakartvelo.
2 Latin atiras: CeBepHa MakefoHuja = Severna Makedonija.
3) Latin atiras: Ykpaina = Ukraina.


https://www.iso.org/obp/ui/#search/code/
https://www.iso.org/obp/ui/#search/code/
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Hivatalos vagy révid megnevezés?

A hosszii format (a hivatalos megnevezést) akkor hasznaljuk, amikor az adott allamra mint jogi
személyre utalunk:

E hatarozatnak Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kiralysaga a cimzettje.

A Francia K6ztarsasag felhatalmazast kap, hogy...

Megjegyzés: Amikor egy adott allam nevének allandd ismétlédése a révid megnevezés alkalmazasat teszi
sziikségessé, ez utobbit a kdvetkezo fordulat vezeti be: ,,a tovabbiakban: ...”.

A révid megnevezés akkor hasznalatos, amikor az adott allamrol féldrajzi vagy gazdasagi értelemben
beszéliink:

a franciaorszagi lakéhellyel rendelkezé munkavallalok

Gorogorszaghol szarmazo export

Megjegyzés: Egyes allamok esetében a rovid és a hosszl forma megegyezik:
frorszag
Kozép-afrikai Kéztarsasag
Magyarorszag

Romania

7.1.2. Orszagok felsorolasi rendje

Tagallamok

Szévegben

A tagallamokat a sajat nyelvi foldrajzi megnevezés szerinti betlirendben kell felsorolni (protokoll szerinti

sorrend) (lasd a 7.1.1. pontot).

Tablazatokban

Az orszagneveket magyar nyelven kell megjeldlni (A eset). Bizonyos esetekben azonban technikai
okokbol (egységes tablazatszerkezet tobbnyelvli dokumentumokban) sajat nyelvi megnevezésiikkel
is szerepelhetnek az orszagok (B eset). Az allamok felsorolasa mindkét esetben a protokoll szerinti
sorrendet koveti.
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A eset B eset
Belgium 1990.12.21.  1991.1.1. Belgique/Belgié 1990.12.21.  1991.1.1.
Bulgaria 2007. 2. 1. 2007. 2. 15. Bvnrapus 2007.2.1. 2007. 2. 15.
Csehorszag 2005. 10. 10. 2006.1.1. Cesko 2005. 10. 10. 2006.1.1
Dania 1991. 10. 10. 1992.1.1. Danmark 1991.10. 10. 1992.1.1
Németorszag 1990.9. 1. 1991.1.1. Deutschland 1990.9. 1. 1991.1.1.
Esztorszag 2005.9.1. 2006.1.1. Eesti 2005.9.1. 2006.1.1
frorszag 1990.12.12.  1991.1.1. Eire/Ireland 1990.12.12.  1991.1.1
Gorégorszag 1990. 10. 10. 1991.1.1. EAAGO o 1990. 10. 10. 1991.1. 1.
Spanyolorszag ~ 1991. 2. 3. 1991.6.1. Espana 1991.2.3. 1991.6. 1.
Franciaorszag 1991. 3. 3. 1991.6.1. France 1991. 3. 3. 1991.6.1.
Horvatorszag 2013.1.1. 2013.7.1. Hrvatska 2013.1.1. 2013.7.1.
Olaszorszag 1991. 10. 10. 1992.1.1. Ttalia 1991.10. 10. 1992.1.1.
Ciprus 2005. 10. 10. 2006.1.1. Kumpog 2005.10. 10. 2006.1.1.
Lettorszag 2005. 10. 10. 2006.1.1. Latvija 2005.10. 10. 2006.1.1.
Litvania 2005. 10. 10. 2006.1.1. Lietuva 2005.10. 10. 2006.1.1.
Luxemburg 1990. 10. 10. 1991.1.1. Luxembourg 1990. 10. 10. 1991.1.1.
Magyarorszag 2005. 10. 10. 2006.1.1. Magyarorszag 2005. 10. 10. 2006.1.1.
Malta 2005. 10. 10. 2006.1.1. Malta 2005. 10. 10. 2006.1.1.
Hollandia 1990. 11. 11. 1991.1.1. Nederland 1990. 11. 11. 1991.1.1.
Ausztria 1990.12.10. 1991.1.1. Osterreich 1990.12. 10. 1991.1.1.
Lengyelorszag 2005. 10. 10. 2006.1.1. Polska 2005. 10. 10. 2006.1.1.
Portugalia 1991. 3. 1. 1991.6.1. Portugal 1991. 3. 1. 1991.6.1.
Romania 2007.2.1. 2007.2.15. Romania 2007.2.1. 2007. 2. 15.
Szlovénia 2005. 10. 10. 2006.1.1. Slovenija 2005.10. 10. 2006.1.1.
Szlovakia 2005. 10. 10. 2006.1.1. Slovensko 2005.10. 10. 2006.1.1.
Finnorszag 1991.2.1. 1991.6. 1. Suomi/Finland 1991.2.1. 1991.6.1.
Svédorszag 1991. 3. 3. 1992.1. 1. Sverige 1991. 3. 3. 1992.1.1.

Harmadik orszagok, illetve harmadik orszagok és tagallamok vegyesen

Szévegben
Harmadik orszagokat, illetve harmadik orszagokat és tagallamokat vegyesen felsorold szévegben
a magyar abécé szerinti sorrend alkalmazando:

Ausztralia, Dania, Kina, Romania, Spanyolorszag stb.

Tablazatokban

A tablazatok egységes szerkezete miatt szlikség van egy minden nyelv tekintetében egységes szabalyra.
Ennek megfeleléen az orszagkddok betlirendje hatarozza meg az orszagok felsorolasi rendjét. Javasolt
e kodokat a tablazat elsé oszlopaban feltiintetni, hogy az osztalyozas az olvasé szamara is egyértelml
legyen:
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Orszagkod Szerz6dé fél Termelés (tonna) Foglalkoztatottak
szama (ezer)
AT Ausztria 50 000 75
AU Ausztralia 70 000 120
BE Belgium 25500 38
CH Svajc 12 500 15
CN Kina 750 000 1500
DK Dania 22 000 40
JP Japan 150 000 150
NL Hollandia 32 000 45
NZ Uj-zéland 45 000 51
SE Svédorszag 10 000 15
us Egyesiilt Allamok 350 000 220

Ha az Eurdpai Unid tagallamai egy(tt szerepelnek a tablazat elején, akkor a neviiket a protokoll szerinti
sorrendnek megfeleléen kell feltiintetni. (Lasd a 7.1.1. pontban az els6 tablazatot.)

A masodik oszlopban az orszagneveket mindig magyar nyelven kell szerepeltetni. Ha csak
az orszagkddok vannak feltlintetve, ezeket a kiadvany elején szereplé réviditésjegyzékben fel kell oldani.

Megjegyzés: Az Eurdpai Unidbol torténd kilépését kdvetben az Egyesiilt Kirdlysagot gy kell tekinteni, mint barmely
mas harmadik orszagot, amely nem foglal el kiilonleges helyet a felsorolasban. Példaul grafikonokon
vagy tablazatokban, ahol a tagallamok utan az Eurdpai Gazdasagi Térség orszagai, majd harmadik
orszagok kovetkeznek, az Egyesiilt Kiralysagot ez utdbbiak kozott kell feltlintetni, az ISO-kddja
abécérendben elfoglalt helyének megfeleléen.

7.2. Nyelvek

Eltéré szabalyok vonatkoznak a nyelvi valtozatok felsorolasara és a nyelvek szévegben térténé
felsorolasara.

7.2.1. Nyelvek és ISO-kddok sorrendje (tobbnyelvi szévegrészek)

Altalanos szabaly

Tébbnyelvl szovegek esetében a kiilonb6z6 nyelvii szdvegrészeket a sajat nyelvi elnevezésen alapulo
betlrendben kell felsorolni. Az itt hasznalt kodok az ISO 639-1 szerinti, jelenleg érvényben levo,
alpha-2-es kodok.

Ez a sorrend hasznalatos tobbek kézott egy kiadvany cimének tébbnyelv(i cimlapon torténé
feltlintetésekor, tébbnyelvl kiadvanyban a nyelvek sorrendjének megallapitasakor, weboldal honlapjan,
illetve nyelveinek feltlintetésekor stb.

Megjegyzés: A nyelvek sorrendje nem keverendé 0ssze a nyelvek felsorolasanak rendjével (lasd a 7.2.2. pont alatt).

Sajat nyelvi elnevezés (1) Magyar megnevezés I1SO-kéd (2)
6barapckm (3) bolgar bg
espanol (4) spanyol es

Cestina cseh cs


http://www.loc.gov/standards/iso639-2/php/code_list.php
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(folytatas)
Sajat nyelvi elnevezés (1) Magyar megnevezés 1S0-kadd (2)

dansk dan da
Deutsch német de
eesti keel észt et
eAMnvika (5) gorog el
English angol en
francais francia fr

Gaeilge ir (6) ga
hrvatski horvat hr
italiano olasz it

latvieSu valoda lett lv
lietuviy kalba litvan It

magyar magyar hu
Malti maltai mt
Nederlands holland nl
polski lengyel pl
portugués portugal pt
romana roman ro
slovencina (slovensky jazyk) szlovak sk
slovenscina (slovenski jezik) szlovén sl
suomi finn fi

svenska svéd sv

(1) Anagy, illetve kis kezd6bet(ik hasznalatat a forrasnyelvi megnevezés irasmddija hatarozza meg.

(2) Az egyes nyelvek ISO-kédjai kisbetlivel iranddk, tipografiai okokbdl azonban egyes esetekben a nagybetls
irasmad is elfogadhaté.

3) Latin atirds: 6bnrapckm = bulgarski.

(4)  Spanyol nyelvii szévegekben a castellanokifejezés helyett a spanyol hatésagok kérésére a lengua
esparolavagy espariolkifejezés szerepel. A castellano a spanyol nyelv sajat hivatalos megnevezése, amely
azonban csak a nyelvek felsorolasaban elfoglalt helyének meghatarozasara szolgal.

(5) Latin atiras: eAAnvika = ellinika.

(6)  Figyelem: a gael és az itt hasznalatos ir kifejezés nem szinonimai egymasnak! (Lasd a 7.2.4. pontot.)

Az itt ismertetett szabaly szigortian kovetendd a szerz6dések és megallapodasok zard rendelkezései
esetében (alairasi oldalak).

Az altalanos szabalytél eltérd esetek

Olyan tébbnyelvi dokumentumok esetében, amelyeket a Tanacs altal elfogadott szovegek alapjan
nemzeti szinten bocsatanak ki (Utlevél, eurdpai egészségligyi kartya), az egyes esetekben kovetendd
sorrendet rendszerint a tanacsi jogi aktus hatarozza meg. Elséként az adott tagallamban legelterjedtebb
nyelveket kell feltlintetni, rendszerint a kdvetkezé modon:

a) atagallam hivatalos nyelve(i);
b) angol;
c) francia;

d) egyéb nyelvek, a fenti tablazatban jelolt sorrendben.
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Tagjel6lt orszagok

Sajat nyelvi elnevezés Magyar megnevezés 1S0-kod
bosanski/6ocaHcku bosnyak bs
crnogorski/upHoropcku montenegroi cnr (1)
Jomoyomo (2) griz ka
MakedoHCcKM (3) macedon mk
romana (4) roman ro
shqip alban sq
srpski/cpncku szerb sr
tlrkce torok tr
yKpaiHcbka MoBa (5) ukran uk

(1)  ISO-kod 639-2.

() Latin atiras: JofMmoryenn = kartuli.

3) Latin &tiras: makegoHcku = makedonski.

(4) Moldova hivatalos nyelvének jelolésére hasznalatos elnevezés.
(5) Latin atiras: ykpaiHcbka moBa = ukrainska mova.

7.2.2. Nyelvek felsorolasanak rendje (egynyelvii sz6vegrészek)

A nyelvek felsorolasa esetén az illet6 nyelvek sorrendjét a szoveg nyelve szerinti megnevezésiik
bet(irendje hatarozza meg. Igy a magyar nyelv(i kiadasban a nyelvek az alabbi bet(irendben
szerepelnek: angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gorég, holland, horvat, ir (1), lengyel, lett, litvan,
magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén.

Ha valamely megallapodas szévege egy harmadik orszag olyan nyelvén is elkésziil, amely az Eurdpai
Uniéban nem szamit hivatalos nyelvnek, protokollaris okokbol a hivatalos nyelvek megel6zik a fent
emlitett nyelvet:

E megallapodas angol, francia, német, olasz és arab nyelven késziilt.

7.2.3. A kiadas nyelveinek jel6lése

Amennyiben valamely kiadvany nyelveit felsoroljak (pl. a kiadvanyokat tartalmazé katalégusokban),
tanacsos a kovetkez6 formakat hasznalni (a 7.2.1. pontban ismertetett szabalyoknak megfeleléen):

BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/EN/FR/GA/HR/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/ A szoveg valamennyi megadott nyelven,
FI/SV egyetlen kotetben jelenik meg.
vagy ezek egy részének kombinacidja

BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, GA, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, A szdveg valamennyi megadott nyelven,

SL, FI, SV nyelvenként kiilén kétetben jelenik
vagy ezek egy részének kombinacioja meg.
BG-ES-CS-DA-DE-ET-EL-EN-FR-GA-HR-IT-LV-LT-HU-MT-NL-PL-PT-RO-SK-SL- Kilonboz6 szovegek, a feltlintetett
FI-SV nyelvek némelyikén, ugyanazon
vagy ezek egy részének kombinacidja kotetben megjelentetve.

Megjegyzés: Az egyes nyelvek ISO-kddjai kisbetlivel irandok, tipografiai okokbdl azonban egyes esetekben
a nagybet(s irasmod is elfogadhato.

() Figyelem: a gael és az itt hasznalatos ir kifejezés nem szinonimai egymasnak! (Lasd a 7.2.4. pontot.)
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7.2.4. Az intézmények nyelvhasznalatat szabalyozé el6irasok

Az EK-Szerz6dés 290. cikke (jelenleg az Eurdpai Unié miikodéseérol szolo szerz6dés 342. cikke) és

az Euratom-Szerzédés 190. cikke felhatalmazza a Tanacsot, hogy egyhangu hatarozattal meghatarozza
a kozosségi intézmények nyelvhasznalatara vonatkozd szabalyokat, ,,az Europai Unio Birdsaganak
alapokmanyaban foglalt rendelkezések sérelme nélkil”.

Ezek alapjan a Tanacs 1958. aprilis 15-én elfogadta az 1. rendeletet, amelyben meghatarozta
az Europai Gazdasagi Kozosségben hasznalatos nyelvek korét, és amelyet az egyes csatlakozasi
okmanyok kés6bb mddositottak.

Jelenleg az uniés intézmények hivatalos és munkanyelveinek szama 24 (lasd a 7.2.1. pontot).
Ir nyelv

2006. december 31-ig az ir nyelv nem tartozott az intézmények munkanyelvei k6zé. Egy 1971-ben
frorszag és a Kozosség kozott létrejott megallapodas értelmében ugyan az ir nyelvet a Kozosség
hivatalos nyelvének tekintették, am a szerzédo felek megegyeztek, hogy csupan az elsédleges jogot
Ultetik at erre a nyelvre.

2007. januar 1. 6ta az ir az Eurdpai Unié teljes jogu hivatalos nyelve, azzal az ideiglenes, 6téves
id6szakra érvényes, megujithato eltéréssel, hogy ,,az Eurdpai Unid intézményei nem kotelesek

minden jogi aktust ir nyelven is megszévegezni és ezen a nyelven kihirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban” (a Tanacs 2005. junius 13-i 920/2005/EK rendelete [HL L 156., 2005.6.18., 3. 0.]), kivéve
az Europai Parlament és a Tanacs altal kozosen elfogadott rendeleteket. Ezt az eltérést az 1257/2010/
EU tanacsi rendelet 2016. december 31-ig meghosszabbitotta (HL L 343.,2010.12.29., 5. 0.).

Az (EU, Euratom) 2015/2264 tanacsi rendelet (HL L 322., 2015.12.8., 1. 0.) tovabbi hosszabbitasrol
rendelkezett. Az eltérés 2022. januar 1-jével megszint.

ﬂ ir vagy gael nyelv?

Bizonyos hasznalati formakkal ellentétes mddon, a két kifejezés nem azonos jelentést:

gael = a kelta nyelvek féleg frorszagban és Skéciaban beszélt csoportja
ir = csupan az Irorszaghan beszélt kelta nyelv megnevezése

frorszag els6 hivatalos nyelve az ir, masodik az angol.

Maltai nyelv

A Tanacs 2004. majus 1-jén a jogi aktusok maltai megszévegezésének és az Eurdpai Unio Hivatalos
Lapjdaban torténd kihirdetésének kotelezettségétdl valo ideiglenes eltérést fogadott el. A haroméves
idGszakra sz6lo, egy évvel meghosszabbithatd eltérés valamennyi jogi aktusra vonatkozott, az Eurdpai
Parlament és a Tanacs kdzosen elfogadott rendeleteinek kivételével (a Tanacs 2004. majus 1-jei
930/2004/EK rendelete [HL L 169., 2004.5.1., 1. 0.]). Az els6 haroméves idészak leteltével a Tanacs
az eltérés megsziintetésérdl hatarozott 2007-ben.

7.3. Pénznemek

K6z06s szabalyok vonatkoznak az euro és egyéb pénznemek irdsmadjara a felsorolasuk sorrendjét, a
klonb6zd irdsmodokat, az irasjelhasznalatot stb. illetéen.

7.3.1. A kozos eurdpai pénz
ISO-kdd: EUR

Valtépénz: cent

Pénzjel: €
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ECU

1999. januar 1-jén a koz0s pénznem — egy az egyhez atvaltasi aranyban — az ECU (europai
valutaegység) helyébe lépett (a Tanacs 1103/97/EK rendelete [HL L 162.,1997.6.19., 1. 0.; magyar
nyelvi kilénkiadas 10. fejezet, 1. kotet, 81. o.]; lasd még: a Tanacs 974/98/EK rendelete [HL L 139.,
1998.5.11., 1. o.; magyar nyelv( kilonkiadas 10. fejezet, 1. kétet, 111. o.]). Az ECU-re torténeti
Osszefliggéseiben utald szovegekben természetesen tovabbra is az ,,ECU” kifejezést hasznaljuk.

A cent

Noha a valtopénz neve az EU valamennyi hivatalos nyelvén ,,cent”, az egyes tagallamok mindennapi
nyelvhasznalatdban mas szdalakok is létezhetnek (az 1998. majus 3-i 974/98/EK tanacsi rendelet
(2) preambulumbekezdésének megfelel6en).

Az unids intézmények és szervek szovegeiben a ,,cent” kifejezés részesitend6 elényben a tébbi formaval
szemben. A ,,cent” széalak hasznalata valamennyi jogi szovegbhen kotelezé.

Lasd még a 7.3.3. pontot (,A pénznemek irdsanak szabalyai”):

- A kiilonféle megnevezések hasznalata

— Az ISO-kéd és az € jel helye szamjegyek mellett

- A milliés vagy millidardos nagysagrendii 6sszegek irasmodja

7.3.2. Pénznemek és ISO-kédok sorrendje

Pénznemek roviditésekor az ISO 4217 szerinti kédokat kell alkalmazni (lasd az A7. mellékletet és
a fenntartd hivatal honlapjat).

Tagallami pénznemek

A tagallamok pénznemeit az ISO-kddoknak (ISO 4217) megfelel6 betlirendben kell felsorolni, az EUR
kivételével, amely elséként szerepel.

1S0-kéd Pénznem
EUR euro/eurd
BGN leva
CzK cseh korona
DKK dan korona
HUF forint
PLN ztoty
RON roman lej
SEK svéd korona

Harmadik orszagok pénznemei

Protokollaris okokbdl felsorolasban a tagallamok pénznemei megeldzik a harmadik orszagok
pénznemeit; ez utdbbiakat ugyanigy az ISO 4217 szerinti kodok betlirendjének megfeleléen kell
felsorolni.

1S0-kod Pénznem
CAD kanadai dollar
CHF svajci frank

JPY jen


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997R1103
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:31998R0974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:31998R0974
http://www.currency-iso.org

Harmadik rész - Valamennyi nyelvre iranyadé szabalyok

7. Orszagok, nyelvek, pénznemek és azok roviditése

1S0-kod Pénznem

usb USA-dollar

A pénznemek és ISO-kddjaik alfabetikus felsorolasat megtalalja az A7. mellékletben.

Korabbi pénznemek

A kbz0s eurdpai pénz a kdvetkez6 valutakat valtotta fel:

1S0-kéd Pénznem
ATS osztrak schilling
BEF belga frank
CYP ciprusi font
DEM német marka
EEK észt korona
ESP spanyol peseta
FIM finn marka
FRF francia frank
GRD drachma
HRK kuna
IEP ir font
ITL olasz lira
LTL litas
LUF luxemburgi frank
LVL lat
MTL maltai lira
NLG holland forint
PTE portugal escudo
SIT tolar
SKK szlovak korona

Tagjelodlt orszagok pénznemei

1S0-kéd Orszag Pénznem
ALL Albania lek
BAM Bosznia- konvertibilis marka

Hercegovina

EUR Montenegré euro/eurd
GEL Gruzia lari
MDL Moldova moldovan lej
MKD Eszak-Macedénia  dénar
RSD Szerbia szerb dinar
TRY Torokorszag torok lira
UAH Ukrajna hrivnya
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7.3.3. A pénznemek irasanak szabalyai

A név haszndlata

Amennyiben egy szoveg altalanossagban hivatkozik egy adott pénznemre, és nem nevez meg konkrét
Osszeget, a pénznem nevét Kiirjuk, hacsak nem tablazatrél van szo (lasd még: ,,Az ISO-kod hasznalata”):
eurdban kifejezett 6sszeg

angol fontban kifejezett 6sszeg

Az ISO-kod hasznadlata

Szévegben
Ha egy szovegben konkrét 6sszegekrol van szo, a szamjegyek utan — nemtord szokozzel elvalasztva —
az ISO-kddot alkalmazzuk (valamennyi jogi szévegben ez az irasméd kételez6):

A sziikséges 6sszeg 12 500 EUR.

1 550 EUR kiilonbozetet észleltek.

Tablazatban

Tablazatok fels6 soraban alapegységként az ISO-kddot tiintetjlik fel, amelyet — és adott esetben
a szorzot (ezer, millié stb.) — zarojelbe tesziink, és délt bet(is szedéssel jobbra igazitunk.

(EUR)
(millié EUR)

(millidrd EUR)

ﬂ Jogszabalyok - Hivatalos Lap
A Hivatalos Lapban megjelené magyar nyelvii szévegekben kotelezd az ,,EUR” ISO-kod hasznalata, az 6sszegeket pedig
szamjegyekkel irjuk:
10 000 EUR
1 000 000 EUR (nem 1 millié EUR)

Amennyiben egy pénzdsszeg az eurdtél eltéré pénznemben van megadva, elsé el6fordulasakor kiirjuk a pénznem teljes
nevét, és zardjelben megadjuk az ISO-kodjat. Ezt kovetéen a szévegben mar csak az ISO-kodot hasznaljuk:

300 dan korona (DKK) bevétel és 505 DKK kiadas

Az € jel hasznalata

Az € jel els6sorban abrakon, grafikonokon jelenik meg, &m hasznalata népszerUsité célu szévegekben és
reklamkiadvanyokban (pl. termékkatalégusokban), valamint sajtékézleményekben is megengedett.

A kiilonféle szovegszerkesztd programokban az € jel a bal oldali Alt gomb nyomva tartasaval és a 0128
szamkombinacio egyidejl lelitésével hivhato eld. A jel miszaki leirasat megtalaljuk az Eurdpai Bizottsag
eurorodl szélo weboldalan (https://europa.eu/european-union/about-eu/euro/design-euro_hu).

Megjegyzés: HTML-ben késziilt szdvegeknél figyelembe kell venni a dokumentumok végleges megjelenését és
ISO 8859 rendszerben irt szovegek esetében eléfordulhat, hogy papirra nyomtatva eltlinik az ,,&euro;”
HTML-kéd altal kddolt € jel, noha a képernyén jol lathatd. (E problémat kikiiszobélhetjik, ha az €
jelet .gif vagy .jpg formatumu képkeént illesztjiik a szévegbe.) Amennyiben egy széveg — intranetes vagy
internetes oldalra tortén6 automatikus feltoltés céljabol — tovabbi felhasznalasra késziil, az € jel helyett
az ,,EUR” ISO-kddot célszer( alkalmazni.


https://europa.eu/european-union/about-eu/euro/design-euro_hu
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Az ISO-kéd (EUR) helye szamjegyek mellett

Az ,,EUR” ISO-kddot — nemt6rd szokozzel elvalasztva — a szamjegyek utén tessziik ki:

30 EUR Gsszeg
Megjegyzés: Az angol, ir és maltai nyelvben az ,,EUR” kod megel6zi a szamot:

an amount of EUR 30

Az € jel helye szamjegyek mellett

Az € jelet — nemtor6 szokozzel elvalasztva — a szamjegyek utan tessziik ki:

30 € Osszeg
Megjegyzés: Az angol, ir, maltai és holland nyelvben az € jel megel6zi a szamot:

an amount of €30 (az € jel és a szam k6z6tt nincs szokéz)

A milliés vagy milliardos nagysagrendii 6sszegek irasmédja

oy

Milliés vagy milliardos nagysagrend(i 6sszegek esetében a kdvetkezé irdasmddok alkalmazhatok:

—  kiirjuk valamennyi szamjegyet:
10 000 000 EUR (a Hivatalos Lapban megjelené szévegek esetében kételezé irdsméd)

299

—  betlvel kiirjuk a ,,millio”, ,milliard” kifejezést, amely utan kitesszlik az ISO-kodot:
10 millié EUR

15 milliard EUR
—  betlvel kiirjuk a ,,millio”, ,milliard” kifejezést, amelyet a pénznem neve kovet:
15 milliard dan korona
A . millié¢”, ,milliard” szavak hasznalata tizedes tortekkel
Koltségvetési szamadatok esetében a kdvetkezé formak hasznalata javasolt:

— avessz6t kovetd legfeljebb harom tizedesjegyig:
1,326 milliard (nem 1 326 millig)

—  harom tizedesjegy folott:
1 326,1 millié (nem 1,3261 milliard)

Ezaltal a szamok kénnyen attekinthetOk és 6sszehasonlithatdk lesznek.
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Labjegyzetek

A labjegyzet-hivatkozasok és azok sorrendje minden nyelvi valtozatban azonos.

8.1. Labjegyzetek és hivatkozasaik

A labjegyzet-hivatkozasok valamennyi nyelven azonos szerkesztési elvek szerint szerepelnek, és
a kodvetkezd formakban fordulhatnak elé:

—  szam felsé indexként a szoveggel azonos szedés(i zarojelben, elétte nemtord szokdzzel
és utana barmely kdzpontozasi jellel:

A bizottsagi rendeletre (1) t6rténd hivatkozasok a tanacsi kdzleményben (2) is el6fordulnak, de
a Birésag szovegeiben (3) nem.

— csillag fels6 indexként a széveggel azonos szedés( zardjelben, elétte nemtord
szbkozzel és utana barmely kbzpontozasi jellel; ezt a jelet olyan labjegyzet esetében
kell alkalmazni, amely egy kiadvanyban tobbszor is szerepel, és mindig azonos
tartalommal:

Valamennyi szamadat forrasa: az Eurostat kiadvanyai (*).

— azaproé betlimérettel nyomtatott szamokat tartalmazé tablazatokban a hibak és
félreértések elkeriilése érdekében kivételesen felsé indexbe helyezett kisbet( is
szerepelhet labjegyzet-hivatkozasként.

Megjegyzés:  Egyes intézmények kiadvanyaiban a zardjeles forma hasznalatatol eltéré gyakorlat is megfigyelhets. fgy
példaul A Birdsdg és az ElsGfoku Birésdg Hatdrozatainak Tardban, ahol a labjegyzet-hivatkozasokat nem
teszik zaréjelbe.

A labjegyzeteket altalaban oldalanként Gjrakezd6ddéen kell szamozni, és az adott oldal aljan kell
elhelyezni a folyd szoveg méreténél (rendszerint két ponttal) kisebb betlikkel, a szovegtdl rovid [éniaval
és sorkozzel elvalasztva. Szamozasuk lehet folyamatos is, illetve elhelyezhet6k egylitt is a fejezet vagy
a kotet végén (végjegyzetek).

A Hivatalos Lapban a labjegyzetek szamozasa folyamatos, és kiilén szamozast kapnak a jogi aktusban
vagy a dokumentum fé szévegében és az egyes mellékletekben.

A labjegyzet-hivatkozast (a zardjeleket is beleértve) mindig normal vastagsagu, allé betlvel kell irni (d6lt
vagy vastag bet(ivel szedett szovegek vagy cimek esetében is).

Amennyiben a labjegyzet-hivatkozas tablazaton beliil szerepel, akkor a megfeleld labjegyzetet
a tablazat részeként, annak keretén belil kell elhelyezni.

Labjegyzetek: a széveg elékészitése/gépelési utasitasok: lasd a 4.2.3. pontot.

8.2. Alabjegyzetek sorrendje

Kilonbozd jelolés( elemek szerepelhetnek az oldal aljan: csillaggal vagy szammal jelélt labjegyzetek,
megjegyzés, forras(ok).
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A kiilénb06z6 tipusu jelolések egymashoz viszonyitott sorrendje valamennyi nyelvi valtozatban azonos:

(*) A Bizottsag hatarozata.

(1) Ezek az arak 2011. januar 1-jétdl érvényesek.

(3) A foly6 gazdasagi évre irdnyadé dremelés.

Megjegyzés: Nem végleges adatok.

Forrds: Europai Bizottsag, MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Foigazgatdsag.

Megjegyzés: — A szamozott jegyzeteket, beleértve a csillaggal jelolt jegyzeteket is, dupla sorkdz valasztja el
a tovabbiaktol.

- A labjegyzetek mindig ponttal zarulnak.

Azonos labjegyzetek esetében a Hivatalos Laptol eltérd kiadvanyokban a ,,lasd y. oldal x. labjegyzet”
vagy ,lasd azy. oldal x. labjegyzetét” széveget alkalmazzuk. A korrektornak vagy Ujra be kell irnia

a teljes labjegyzetet, vagy a korrekturan kell beillesztenie a helyes szamozast. Az ,,ua.” (,idem” =
»,ugyanaz”) és ,,uo.” (,,ibidem” vagy ,,ibid.” = ,ugyanott”) roviditések hasznalatat lehetdleg keriiljik,
mivel félreértésekhez vezethet.

A Hivatalos Lapban az azonos labjegyzetek teljes szovegét minden alkalommal meg kell ismételni.
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Egyéb szabalyok

Az egyéb szabalyok a cimekre, az elektronikus cimekre, a telefonszamokra, a mivek idézésére, az
Eurdpai Unid igazgatasi strukturajara sth. vonatkoznak.

Az eurdpai intézmények munkaikban alapvetéen mindig a nemzetkdzi formatumot hasznaljak; a
hasznalt nyelv attél fligg, hogy a munka egynyelvi vagy tébbnyelvd.

9.1.1. Cimek: altalanos elvek

A cimek megadasanak mddjait nehéz és dsszetett feladat elemezni, mivel nincsen olyan rendszer,
amely az 6sszes orszagra érvényes. Ezenkivil a cimeket kiilonbozéképpen szokas feltlintetni aszerint,
hogy belfoldi vagy nemzetkozi kiildeményrél van-e szd. Az eurdpai intézmények alapvetéen mindig

a nemzetkozi formatumot hasznaljak.

A cimek feltlintetésére vonatkozo pontos szabalyokért keresse fel a nemzeti postak weboldalait.
Az ezekre az oldalakra mutaté linkek az UPU (Universal Postal Union) weboldalan talalhatdk (https://
www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions).

Az UPU szamos altalanos érvényl ajanlast is tesz; az eurdpai intézmények szamara azonban kiilon
megszoritast jelent figyelembe venni azt is, hogy egy- vagy tébbnyelvli dokumentumrol van-e szo.

Hasznos hivatkozasok

UPU, cimzési rendszerek (EN, FR):
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions

UPU, cimzés a tagallamokban (EN, FR):
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions#scroll-nav_5

UPU, Universal POST*CODE® DataBase (EN, FR):
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions#scroll-nav_1

A hasznalandé nyelvek és betifajtak

A cimnek a rendeltetési orszagot feltlintet6 részét a felado orszag ajanlasai szerint kell megadni
(lehetbleg a felado orszag nyelvén vagy egy nemzetkdzileg ismert nyelven).

A rendeltetési orszag nevét a cim utolso soraban nagybet(ikkel kell feltlintetni.

s

Kikliszob6lend6 a nagybetl hasznalatat illet6 eltéré nemzeti gyakorlatokat, egységesen csupan
az orszagnevet irjuk csupa nagybet(ivel.

Ha a rendeltetési orszagban a latin bet(s irastol eltér6é abécét hasznalnak, illetve az orszag nevét
nem a megfelelé modon adtak meg, a rendeltetési orszag nevét — és ha lehet, a varos nevét is — meg
kell ismételni egy nemzetkozileg ismert nyelven, hogy ne adddjanak problémak, amikor a kiildemény
kdzbeeso orszagokon halad at.

A cim tobbi részére a rendeltetési orszag ajanlasai érvényesek.
Postai iranyitészamok

A nemzetkozi postai kiildemények tovabbitasa soran korabban hasznalt iranyitészamokat (az eurdpai
orszagokban a Postai és Tavkozlési Igazgatasok Eurdpai Ertekezlete [CEPT] altal 1965-ben tett ajanlas
szerinti kddokat, a tobbi orszagban pedig az ISO 3166 szerinti alpha-2-es kddokat) szamos orszaghan
visszavontak vagy modositottak.

2024. aprilis 1-jén az orszagkodokat mar csak hét EU-tagallam hasznalja: Horvatorszag (HR), Ciprus
(CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (L), Finnorszag (FI) és Svédorszag (SE).


https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions
https://www.upu.int/en/Home
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions#scroll-nav_5
https://www.upu.int/en/Postal-Solutions/Programmes-Services/Addressing-Solutions#scroll-nav_1
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Megjegyzés: Lettorszag esetében az orszagkddot a varos neve utan kell megadni, vesszével és szokozzel elvalasztva
a varosnévtol:

Riga, LV-1073

A korabban hasznalt orszagkddok megadasa a tébbi tagallam esetében keriilend6. Németorszaghan,
a kiildemények gépi Uton torténd szétvalogatasa miatt, késedelemhez vezethet, ha a kordbbi orszagkod
szerepel a cimben.

Az egyes tagallamokban hasznalt iranyitészamokrél a 9.1.5. pontban talalhaté tovabbi informacid.

9.1.2. Cimek az egynyelvii dokumentumokban

Ha a cimek megjelenitése a kiadvany valamennyi nyelvi valtozataban ugyanazt a strukturat koveti (példaul egy cimlistat
= tartalmazé tablazatban, amely minden valtozatban ugyanazon az oldalon jelenik meg), a tébbnyelvii dokumentumokra
vonatkozd szabalyok érvényesek (lasd a 9.1.3. pontot).

Latin betlis abécét hasznalé orszagokba iranyulé postai kiildemények

Az Europai Unio intézményeinek, szerveinek és ligynokségeinek egynyelvli dokumentumaiban a cimeket
rendszerint a kiadvany nyelve szerinti orszag vagy a felado orszag nyelvén adjak meg. Ez kiilondsen
a varos- és orszagnevekre érvényes:

Eurdpai Bizottsag
Portugaliai Képviselet
Jean Monnet K6zpont
1069-068 Lisszabon
PORTUGALIA

A varos- és orszagnevet megel6z06 informaciot azonban célszer(i a rendeltetési orszag nyelvén megadni,
ezaltal a cim kdnnyebben felismerhet6 a rendeltetési orszag postaja szamara:

Comissao Europeia
Representacao em Portugal
Largo Jean Monnet
1069-068 Lisszabon
PORTUGALIA

Annak érdekében, hogy ne adodjanak problémak, amikor a kiildemény kézbees6 orszagokon halad
at, ajanlott a rendeltetési orszag (és lehetlleg a varos) nevét egy nemzetkozileg ismert nyelven is
feltlintetni. Példaul egy Lengyelorszagbol Németorszagba tartd kiildemény esetén:

Herrn E. Muller
Goethestr. 13
22767 Hamburg
NIEMCY/GERMANY

Bolgar és gorog nyelvii dokumentumokban a cimeket latin betlikkel irjak, lehetéség szerint
a rendeltetési orszag nyelvén, eltérd esetben angolul.

A nem latin betiis abécét hasznalé harmadik orszagokba iranyulé postai
kuldemények

A latin betUst6l eltér6 abécét hasznald harmadik orszagokba (Japan, Kina, Szaud-Arabia stb.) tartd
postai kiildemények esetén a cimet, féként az orszagnevet, nemzetkdozileg ismert nyelven kell megadni
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(gyakran angolul); a cimnek azt a részét pedig, amely az utcara vonatkozo informaciokat tartalmazza,
egyszer( latin bet(is atirasban is fel lehet tiintetni:

European Commission
Representation in Beijing

15 Dong Zhi Men Wai Daije, Sanlitun
100600 Beijing

CHINA

A nem latin betiis abécét hasznalé tagallamokba (Bulgaria, Gorégorszag
és Ciprus) iranyulé postai kiildemények

A magyar nyelvi dokumentumokban a Bulgariaba, Gérégorszagba vagy Ciprusba tarto postai
kildemények esetében a cimeket latin betlikkel irjak (szlikség esetén példaul az utcanév atirasaval):

Eurdpai Bizottsag Eurdpai Bizottsag Eurdpai Bizottsag

Bulgariai Képviselet Gorogorszagi Képviselet Ciprusi Képviselet

Moskovska 9 Vassilissis Sofias 2 Iris Tower, 8th Floor

1000 Széfia 106 74 Athén Agapinoros 2

BULGARIA GOROGORSZAG CY-1076 Nicosia
CIPRUS

A bolgar és gorog nyelvi dokumentumokban a varos- és orszagneveket latin betlkkel (angol atirasban)
is meg kell adni:

EBponeiicka koMucus Eupwrnaikn Emtport) Eupwrnaikn Emitpor

MNpepcTaBuTencTeo AVTITIPOOWTELD AvVTITIpOoWTELX

B bbarapus otnv EAAGOo otnv Kumpo

yn. ,,MockoBcka“ N2 9 Boothioong Zogiog 2 Iris Tower, 80¢ 6pOWOG

1000 Cochusi/Sofia 106 74 ABriva/Athens Ayommvwpog 2

BEbJ/ITAPUS/BULGARIA EANAAA/GREECE CY-1076 Neukwoio/Nicosia
KYMPOZ/CYPRUS

Briisszel Févaros Régio6 kiilénos esete

Az Eurépai Unid intézményeinek, szerveinek és ligynokségeinek dokumentumaiban a kétnyelv(i Briisszel
Fovaros Régioba tartd postai kiildemények cimzésének az alabbi szabalyoknak kell megfelelnie.

Egynyelvii dokumentumok francia vagy holland nyelven

Francia Holland

(cimzés csak francidul) (cimzés csak hollandul)
Conseil de 'Union européenne Raad van de Europese Unie
Rue de la Loi 175 Wetstraat 175

1048 Bruxelles 1048 Brussel

BELGIQUE BELGIE

Egynyelvii dokumentumok az Eurépai Unié valamely mas nyelvén

A cimzés elsO része akar mindkét, akar csupan egy — lehet6leg nemzetkozileg ismert — nyelven
feltlintethetd. Azonban az utca, varos és az orszag nevének mindkét nyelven szerepelnie kell:

Conseil de 'Union européenne/ Council of the European Union
Raad van de Europese Unie Rue de la Loi/Wetstraat 175
Rue de la Loi/Wetstraat 175 1048 Bruxelles/Brussel

1048 Bruxelles/Brussel BELGIQUE/BELGIE
BELGIQUE/BELGIE

A francia ajku orszagokban hasznalt cimek

Belgiumban, Franciaorszaghan és Luxemburgban az utcanév és a hazszam feltlintetése kiilénb6z6
modokon torténik:

133



Harmadik rész - Valamennyi nyelvre iranyadé szabalyok 134

9. Egyéb szabalyok

BELGIA A hdzszdm az utcanév utdn kévetkezik (nincs el6tte vesszé).
Rue de la Source 200

FRANTA A hdzszam az utcanév elétt dll (nincs utdna vessz6).
24 rue de U'Allée-au-Bois

LUXEMBURG A hdzszdm az utcanév elétt dll (van utdna vesszé).
2, rue Mercier

9.1.3. Cimek a tébbnyelvi dokumentumokban

Az Eurdpai Unid intézményeinek, szerveinek és ligynokségeinek tobbnyelvi dokumentumaiban
a cimlistakat az egységesség és kovetkezetesség érdekében rendszerint csak egyszer szedik.

Megjegyzés: Ha az egynyelv(i dokumentumokban a cimek megjelenitése az 6sszes nyelvi valtozatban ugyanazt
a struktarat koveti (példaul egy cimlistat tartalmazo tablazatban, amely a kiadvany minden valtozataban
ugyanazon az oldalon jelenik meg), a tobbnyelvii dokumentumokra vonatkozd szabalyok érvényesek.

Az Eurépai Unié tagallamai
Az Eurédpai Unid tagallamai esetében minden cimet az eredeti nyelven kell feltlintetni, az alabbi
megjegyzések figyelembevételével:

—  Belgium esetében francia és holland nyelven kell megadni a cimeket (megegyezés
sziiletett a belga hatosagokkal, hogy az orszag harmadik hivatalos nyelvét, a németet,
a cimzésben nem kell hasznalni).

—  Bulgaria, Gorogorszag és Ciprus esetében a cimeket mind az orszag nyelvének
abécéjével, mind latin betlikkel (angol atirasban) fel kell tiintetni. A cirill és gorog bet(s
valtozatban a varos- és orszagneveket latin bet(ikkel (angol atirdsban) is meg kell adni.

—  [Irorszag esetében ir és angol nyelven kell megadni a cimeket.
—  Malta esetében maltai és angol nyelven kell megadni a cimeket.

—  Finnorszag esetében finn és svéd nyelven kell megadni a cimeket.

Lasd az Eurépai Unié tagallamainak tébbnyelvi cimlistajat a 9.1.4. pontban.

Harmadik orszagok

A latin betUst6l eltér6 abécét hasznald harmadik orszagok (Japan, Kina, illetve az arab nyelv( orszagok
sth.) esetén a cimek latin betls atirasa elengedhetetlen. Az orszag és lehetdleg a varos neveét egy
nemzetkézileg ismert unios nyelven, rendszerint angolul is meg kell adni.
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9.1.4. Cimek a tagallamokban: megjelenités és példak

Az alabbiakban tobbnyelvi listara adunk példat. A konkrét cimek csupan illusztraciok, tehat az adatok
nem tekintheték aktualisnak. Ha aktualis adatokra van sziiksége (utca, hazszam, telefonszam stb.),

frissitett adatforrast hasznaljon.

Belgium

Commission européenne
Représentation en Belgique
Rue Archimeéde 73

1000 Bruxelles

BELGIQUE

Tél. +32 22953844
Fax +32 22950166

Europese Commissie
Vertegenwoordiging in Belgié

Bulgaria

EBponeiicka komucus
MpenctaButencTso B bbnrapus
yn. ,,MockoBcka“ N2 9

1000 Codhusi/Sofia
Bb/ITAPUA/BULGARIA

Ten. +359 29335252
®dakc +359 29335233

European Commission
Representation in Bulgaria

Csehorszag

Evropska komise
Zastoupeni v Cesku
Pod Hradbami 17
160 00 Praha 6
CESKO

Tel. +420 224312835
Fax +420 224312850

Levelezési cim:

. PO Box 192
Archimedesstraat 73 Moskovslfa 9 16041 Praha 6
1000 EErussel 1000 Sofia EESKO
BELGIE BULGARIA
Tel. +32 22953844 Tel. +359 29335252
Fax +32 22950166 Fax +359 29335233
Dania Németorszag Esztorszag

Europa-Kommissionen
Repraesentation i Danmark
Hgjbrohus

@stergade 61

1004 Kgbenhavn K
DANMARK

TIf. +45 33144140
Fax +45 33111203

Europaische Kommission
Vertretung in Berlin
Unter den Linden 78
10117 Berlin
DEUTSCHLAND

Tel. +49 302280-2000
Fax +49 302280-2222

Euroopa Komisjon
Esindus Eestis
Kohtu 10

10230 Tallinn
EESTI/ESTONIA

Tel +372 6264400
Faks +372 6264439

Irorszag

An Coimisitin Eorpach
Ionadaiocht in Eirinn

Aras na hEorpa

12-14 Sraid an Mhéta fochtar

Gorégorszag

Eupwraikr| Emiitpor
AvTimpoowteia atnv EAA&O
Baolhioong Zoiag 2

106 74 ABriva/Athens

Spanyolorszag

Comisién Europea
Representacion en Espana
Paseo de la Castellana, 46
28046 Madrid

Baile Atha Cliath 2 EAAAAA/GREECE Madrid

D02 W710 ThA. +30 2107251000 ESPANA

EIRE Dok +30 2107244620 Tel. +34 914315711
Teil. +353 16341111 European Commission Fax +34 915760387
Facs +353 16341112 Representation in Greece

European Commission Vassilissis Sofias 2

Representation in Ireland 106 74 Athens

Europe House GREECE

12_1?4 Lower Mount Street Tel. +30 2107251000

Dublin 2 Fax +30 2107244620

D02 W710

IRELAND

Tel. +353 16341111

Fax +353 16341112

Franciaorszag Horvatorszag Olaszorszag

Commission européenne
Représentation en France
288 boulevard Saint-Germain
75007 Paris

FRANCE

Tél. +33 140633800
Fax +33 145569417

Europska komisija
Predstavnistvo u Hrvatskoj
Ulica Augusta Cesarca 2
HR-10000 Zagreb
HRVATSKA

Tel. +385 14691300
Faks +385 14627499

Commissione europea
Rappresentanza in Italia
Via IV Novembre 149
00187 Roma RM

ITALIA

Tel. +39 06699991
Fax +39 066791658
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Ciprus

Eupwriaikr) Emitpor
AvTimpoowteia otnv KUtpo
Iris Tower, 80G 6pOYOG
Ayommvwpog 2

CY-1076 Asukwoia/Nicosia
KYMNPOZ/CYPRUS

TnA. +357 22817770
Qo +357 22768926

European Commission
Representation in Cyprus
Iris Tower, 8th Floor
Agapinor Street 2
CY-1076 Nicosia
CYPRUS

Tel. +357 22817770
Fax +357 22768926

Lettorszag

Eiropas Komisija
Parstavnieciba Latvija
Jekaba kazarmas
Tornu iela 4-1C

Riga, LV-1050
LATVIJA

Talr. +371 7325270
Fakss +371 7325279

Litvania
Europos Komisija
Atstovybé Lietuvoje
Naugarduko g. 10

LT-01141 Vilnius
LIETUVA/LITHUANIA

Tel. +370 52313191
Faks. +370 52313192

Luxemburg

Commission européenne
Représentation au Luxembourg
Batiment Jean Monnet

Rue Alcide De Gasperi

L-2920 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tél. +352 4301-1
Fax +352 4301-34433

Office des publications de 'Union
européenne

20, rue de Reims

L-2417 Luxembourg
LUXEMBOURG

Levelezési cim:

Office des publications de "'Union
européenne

L-2985 Luxembourg
LUXEMBOURG

Magyarorszag

Eurdpai Bizottsag
Magyarorszagi Képviselete
Budapest

Bérc u. 23.

1016
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 12099700
Fax +36 14664221

Malta

Il-Kummissjoni Ewropea
Rapprezentanza ta’ Malta
Dar l-Ewropa

254, Trig San Pawl
Valletta

VLT 1215

MALTA

European Commission
Representation in Malta
Dar l-Ewropa

254, Trig San Pawl
Valletta

VLT 1215

MALTA

Tel. +356 2342500
Faks +356 21344897

Hollandia

Europese Commissie
Vertegenwoordiging in Nederland
Korte Vijverberg 5

2513 AB Den Haag

NEDERLAND

Tel. +31 703135300
Fax +31 703646619

Ausztria

Europaische Kommission
Vertretung in Osterreich
Karntnerring 5-7

1010 Wien

OSTERREICH

Tel. +43 151618-0
Fax +43 15134225

Lengyelorszag

Przedstawicielstwo

Komisji Europejskiej w Polsce
Centrum Jasna

ul. Jasna 14/16a

00-041 Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel. +48 225568989
Faks +48 225568998

Portugalia

Comissao Europeia
Representagao em Portugal
Largo Jean Monnet 1-10.°
1069-068 Lisboa
PORTUGAL

Tel. +351 213509800
Fax +351 213509801/02/03

Romania

Comisia Europeana
Reprezentanta din Romania

Str. Jules Michelet nr. 18, sector 1
010463 Bucuresti

ROMANIA

Tel. +40 212035400
Fax +40 212128808

Szlovénia

Evropska komisija
Predstavnistvo v Sloveniji
Dunajska 20

1000 Ljubljana
SLOVENIJA

Tel. +386 12528800
Faks +386 14252085
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Szlovakia Finnorszag Svédorszag
Europska komisia Euroopan komissio Europeiska kommissionen
Zastupenie na Slovensku Suomen-edustusto Representationen i Sverige
Palisady 29 Pohjoisesplanadi 31 Regeringsgatan 65, 6 tr.
811 06 Bratislava FI-00100 Helsinki Box 7323
SLOVENSKO/SLOVAKIA SUOMI/FINLAND SE-103 90 Stockholm

Tel. +421 254431718 P. +358 96226544 SVERIGE

Fax +421 254432972 F.+358 9656728 Tfn +46 856244411

Europeiska kommissionen Fax +46 856244412

Representationen i Finland
Norra esplanaden 31
FI-00100 Helsingfors
FINLAND

Tfn +358 96226544
Fax +358 9656728

Egyéb lehetséges formak (Belgium és Finnorszag)

Belgium Finnorszag
Commission européenne/ Akateeminen Kirjakauppa /
Europese Commissie Akademiska Bokhandeln
Rue Archimeéde/Archimedesstraat 73 Pohjoisesplanadi 39 /
1000 Bruxelles/Brussel Norra esplanaden 39
BELGIQUE/BELGIE PL/PB 128

FI-00101 Helsinki/Helsingfors
SUOMI/FINLAND

P./tfn +358 96226544
F./fax +358 9656728

Tél./tel. +32 22953844
Fax +32 22950166

Megjegyzés: A telefonszamokat nemzetkdzi formatumukban adtuk meg. Belféldi telefonhivasoknal az adott orszag
tavkozlési hatosaganak aktudlis szabalyait kell kdvetni. Ezek a szabalyok orszagonként eltéréek, és
allanddan valtoznak, ezért teljes felsorolasuk és allandd frissitéslik lehetetlen vallalkozas ezen a helyen.
Az emlitett szabalyok tébbek kozott a kdvetkezok:

— bizonyos orszagokban tovabbi szamjegy(ek) hasznalata (pl. ,,0” Belgiumban és Franciaorszagban,
,06” Magyarorszagon),

— a varoskod hasznalata az adott varoskorzeten kivil (pl. Litvaniaban),
— a,,0” szdmjegy betoldasa az adott varoskorzeten kiviil,
— alternativ szolgaltatok esetén kiegészité kodok hasznalata, tovabba

— a telefonszamok hordozhatdsaga (ami miatt a kdrzetszam elavultta, a hivott fél tartézkodasi helye
pedig lényegtelenné valik).

9.1.5. Az egyes tagallamokban hasznalt cimzések sajatossagai
Iranyitészamok, Eircode és orszagkédok

Az alabbi tablazat pontos leirast ad az egyes tagallamokban hasznalt azonosité kodokrol.

Orszag Iranyitészam/ Orszagkdd Megjegyzések
Eircode (1)

Belgium 4 szamjegy
Bulgaria 4 szamjegy
Csehorszag 5 szamjegy A harmadik és a negyedik szamjegyet sz6koz valasztja el egymastol.

Az irdnyitdszam és a varosnév kozott két szokoz szerepel.

Dania 4 szamjegy
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(folytatas)

Orszag Iranyitészam/ Orszagkdd Megjegyzések
Eircode (1)

Németorszag 5 szamjegy Az orszagkod (D- vagy DE-) iranyitoszam elétti feltlintetése
mindenképpen keriilendé. Ellenkezé esetben a kiildeményt, amelyek
szétvalogatasa gépesitett Uton torténik, késve fogjak kézbesiteni.

Esztorszag 5 szamjegy

frorszag 7 alfanumerikus Ha a rendeltetési varos Dublin, lehet6leg a kdrzet kddjat is meg kell adni.
jel (Eircode) Az Eircode-ot kiilon sorban, az orszagnév folott kell feltiintetni.

Gorogorszag 5 szamjegy A harmadik és a negyedik szamjegyet szokoz valasztja el egymastol.

Spanyolorszdg 5 szamjegy A varos neve utan kiilon sorban be kell illeszteni a tartomany nevét is —

lasd az UPU weboldalan szerepld listat (EN).

Franciaorszdg 5 szamjegy
Horvatorszag 5 szamjegy HR Az iranyitészamot az ,,HR-" kdédnak kell megeldznie.

Olaszorszag 5 szamjegy A véros neve utan be kell illeszteni a tartomany réviditését is — lasd
az UPU weboldalan szerepld listat (EN).

Ciprus 4 szamjegy CcYy Az iranyitészamot az ,,CY-" kodnak kell megel6znie.

Lettorszag 4 szamijegy LV Az iranyitészamot az ,,LV-" kédnak kell megel6znie. Az orszagkod
jobbra a varosnévtol jobbra helyezkedik el, és vessz6 valasztja el téle.

Litvania 5 szamjegy LT Az iranyitészamot az ,,LT-" kddnak kell megeléznie.

Luxemburg 4 szamijegy L Az iranyitészamot az ,,L-” kddnak kell megeléznie.

Magyarorszag 4 szamjegy A varosnév megel6zi az utcanevet. Az iranyitoszamot kilén sorban kell

megadni, az utcanév és az orszag neve kozott.

Malta 3 betli + Az iranyitészamot a varos neve alatt kell feltlintetni, szokdzzel a betlik és
4 szamijegy a szamok kozott.
Hollandia 4 szamjegy + A szamjegyeket és a betliket szokoz valasztja el egymastol.
2 betli Az irdnyitdszam és a varosnév kozott két szokoz szerepel.
Ausztria 4 szamjegy
Lengyelorszag 5 szamjegy A masodik és a harmadik szamjegyet kotéjel valasztja el egymastol.
Portugalia 7 szamjegy A negyedik és az 6todik szamjegyet kétdjel valasztja el egymastol.
Romania 6 szamjegy
Szlovénia 4 szamjegy
Szlovakia 5 szamjegy A harmadik és a negyedik szamjegyet szokoz valasztja el egymastol.
Finnorszag 5 szamjegy FI Az iranyitbszamot az ,,FI-” (az Aland-szigetek esetében az ,AX-") kodnak

kell megeléznie.

Svédorszag 5 szamjegy SE Az iranyitéoszamot az ,,SE-" kodnak kell megel6znie. A harmadik és
a negyedik szamjegyet szokoz valasztja el egymastol.

1) Eltérd utalas hianyaban az iranyitészamot a varosnévtél balra kell feltlintetni. Ellentétben az iranyitészammal, amely cimek egy
csoportjanak azonositasara szolgal, a 2015 jdliusa ota frorszagban hasznalatos ,,Eircode” mindig egyedi lako- vagy (izleti cimet jeldl.

Megjegyzés: Gyakorlati megfontolasbol (valamennyi nyelvi valtozat attekintése) a felsorolds a protokollsorrendet
koveti.

Tovabbi észrevételek

Néhany tagallamban (Belgium, frorszag, Malta és Finnorszag) két vagy tobb olyan hivatalos nyelvet
hasznalnak, amely az europai intézmények munkanyelve. (Bar Cipruson a gorog és a torok egyarant
hivatalos nyelv, az eurdpai intézményekben ezek kozil csak a gorogot hasznaljak munkanyelvként.)
Megjegyzendd, hogy Belgium tobbnyelvi cimformatuma — a belga hatésagokkal kotott megegyezés
alapjan — a német valtozatra nem terjed ki. E tagallamok mindegyikénél két hivatalos nyelvet kell
hasznalni a cimek megadasakor: Belgium esetében a franciét és a hollandot; frorszag esetében az irt és
az angolt; Malta esetében a maltait és az angolt; valamint Finnorszag esetében a finnt és a svédet.

138


https://www.upu.int/UPU/media/upu/PostalEntitiesFiles/addressingUnit/espEn.pdf
https://www.upu.int/UPU/media/upu/PostalEntitiesFiles/addressingUnit/itaEn.pdf

Harmadik rész - Valamennyi nyelvre iranyadé szabalyok

9. Egyéb szabalyok

Figyelembe kell venni, hogy néhany orszagban nem (vagy nem kizarolag) a latin abécét hasznaljak
(Bulgaria, Gorogorszag, Ciprus).

Ha a rendeltetési hely az orszagok fenti két csoportjaban talalhato, a cimek feltlintetése a kiadvany
nyelvétdl (nyelveitdl), illetve attol fligg, hogy egy- vagy tébbnyelv(i dokumentumrol van-e szo.

Cimzés Belgiumban, frorszagban, Maltan vagy Finnorszagban talalhaté
rendeltetési hely esetén
Egynyelvii dokumentumok

— Arendeltetési orszag valamely hivatalos nyelvén irédott dokumentumok: a cimeket
elvileg csak azon az egy nyelven kell megadni.

— Az EU valamely mas nyelvén irodott dokumentumok: a cimeket a rendeltetési
orszag mindkét hivatalos nyelvén fel kell tiintetni (csakigy mint a tébbnyelv(i
dokumentumoknal).
Tobbnyelvii dokumentumok
A cimeket a rendeltetési orszag mindkét hivatalos nyelvén meg kell adni.
Cimzés Bulgariaban, Gorogorszagban vagy Cipruson taldlhaté rendeltetési hely
esetén
Egynyelvii dokumentumok

—  Bolgar vagy gorég nyelvi dokumentumok esetén: a cimeket a kiadvany nyelvén kell
megadni, de a varos és az orszag nevét angolul is fel kell tiintetni.

— Az EU valamely mas nyelvén irédott dokumentumok: a cimeket latin bet(ikkel kell
megadni (szlikség esetén példaul az utcanév atirasaval).

Tobbnyelvii dokumentumok

A cimeket bolgar/gorég nyelven kell megadni, a varos és az orszag nevét pedig angol nyelven is fel kell
tintetni. Ezenkiviil a teljes cimet is meg kell adni latin betlikkel (angol atiras).

9.2. Elektronikus cimek

Az elektronikus cimekre vonatkozd informacidkat az alabbiak szerint kell megadni.

— ,E-mail:” (tegyen utana kettéspontot):

E-mail: keresztnev.vezeteknev@ec.europa.eu

— L, Internet:” (tegyen utana kettéspontot):
Internet: https://europa.eu
Az URL rovidités az egységesség kedvéért mar nem hasznalatos az elektronikus cimek elétt.
Az elektronikus cimeket — foként helysziikében — bevezet6 kifejezés nélkiil is megadhatjuk:

keresztnev.vezeteknev@ec.europa.eu

https://www.europarl.europa.eu

Megjegyzés: Az internetcimeknél ajanlatos megtartani az atviteli protokollt (http://, https://, ftp://...), hogy a linkek
helyes konfiguracidja biztositott legyen az internetoldalak lehivasakor.
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Telefonszamok

A telefonszamok irasanak médjat szamos nemzetkdzi szabvany szabalyozza, amelyeket a Nemzetkozi
Tavkozlési Unid (ITU) adott ki (féként az ITU-T E.122, E.123 és E.126 ajanlas).

A gyakorlatban ezek a szabvanyok azonban szamos nehézséggel jarnak, kiiléndsen azok, amelyek

a megjelenités ajanlott formaira vonatkoznak. Az egyszer(sités érdekében, az unids hatésagok
megallapodtak abban, hogy a telefonszamokat valamennyi unids nyelven egységesen kell feltlintetni,
mégpedig a kdvetkezé elvek szerint:

—  Atelefonszamokat nemzetkozi formajukban kell megadni.

— A nemzetkozi el6hivoszam elé be kell illeszteni a ,,+” jelet (nem kell utana sz6koz),
amely jelzi, hogy a nemzetkozi hivasokhoz hasznalt eléhivészamra is szlikség van.

— A nemzetkozi el6hivoszam utan szokozzel elvalasztva kovetkezik a teljes szam, amelyet
(a korzetszammal egy(itt, ha van ilyen) egybe kell irni:

+33 140633900

— A mellék hivoszamat kotojellel kell elvalasztani a f6 szamtél. A mellék hivészamat
alkoto szamjegyeket nem tagoljuk. Egy tombben kell 6ket megadni:

+32 222020-43657

Megjegyzés: Belfoldi hivas esetén a nemzetkdzi hivdszamot az adott orszag tavkozlési hatdsaganak aktudlis szabalyai
szerint kell modositani (pl. a korzetszamot a nemzetkozi el6hivdszam és a telefonszam kozé illesztve).
Az eltéré nemzeti szabalyok és folyamatos valtozasuk miatt az Eurdpai Unid intézményeinek és
szerveinek dokumentumaiban a telefonszamokat nemzetkozi formatumukban kozoljik.

Telefonszamcsoportok

Tobb telefonszam megadasakor a szamokat tortjellel kell egymastol elvalasztani, a tortjel mindkét
oldalan székozt hagyva:

+33 140633900 / 140678900 / 140123456

Sorszamszerlien egymast kovetd telefonszamok réviditett megadasakor a tortjelet szokozok nélkdl
kell hasznalni. A telefonszam allando szamjegyei és a valtozo végzédések elkiilonitésére kotdjelet
alkalmazunk, hasonldéan a mellékvonal szamanak irasmaédjahoz (lasd a fenti lista negyedik pontjaban
leirtakat):

+33 1406339-00/01/02

Bevezetd kifejezések

A szamok el6tt altalaban a kovetkez6 roviditéseket alkalmazzuk:
—  ,Tel.” vagy ,tel.” (utana ponttal, de kettéspont nélkiil);
— ,Fax”vagy ,fax” (se pontot, se kettGspontot ne tegyiink utana);
—  ,Telex” vagy ,telex” (ne tegylink utana kettéspontot);
—  ,Mobhil” vagy ,,mobil” (ne tegylink utana kettéspontot).

A grafikus szimbdélumok hasznalata szintén elfogadott:

@+33 1406339-00/01/02

Megjegyzés: A ,GSM” kifejezés ,,mobiltelefonszam” értelemben torténd hasznalata kerlilendé. A GSM csak egy
a lehetséges szabvanyok kozil (GPRS, UMTS stb.).
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ﬂ Europe Direct

A kdnnyebb megjegyezhet6séget szolgalja a Europe Direct telefonszamanak a fenti szabalyoktol eltérd irasmodja:

0080067891011

9.4. Hivatkozasok

Bibliografiai hivatkozasok
Bibliografiai hivatkozaskor az adatokat valamennyi nyelvi valtozatban azonos sorrendben és formaban
tlntetjik fel.

A részletes szabalyokat lasd az 5.9.4. pont alatt.

Hivatkozasok a Hivatalos Lapra

Lasd a 3.1. pontot.
A Birésag nem a Hivatalos Lapban kozzétett kiadvanyai esetében az alabbi hivatkozasi forma
hasznalatos:

HLL, 2023/2387

HL C, C/2023/90

Megjegyzés: A jogi aktusokat egyenként kozzétevé Hivatalos Lap bevezetését (2023. oktdber 1.) megel6z6
hivatkozasok esetében az alabbi forma hasznalatos:

- 1967. december 31-ig:
HL 1963. 190., 3077. o.

— 1968. januar 1-t6l 2023. szeptember 30-ig:
HL 2009. L 195, 1. o.

HL 2010.C 48., 14. o.

9.5. Az Eurdpai Unié adminisztrativ felépitése: hivatalos
elnevezések és felsorolasi rend

Az Europai Unio igazgatasi struktiraja intézményekbdl és szervekbdl, intézmeénykdzi szolgalatokbol,
Ugynokségekbdl és egyéb szervezetekbdl all.

9.5.1. Intézmények és szervek

Az intézményeket és szerveket protokoll szerinti sorrendben kell felsorolni.

Az aldbbi lista a hivatalos elnevezéseket tartalmazza, a 2009. december 1-je (a Lisszaboni
Szerz6dés hatalybalépése) ota érvényes protokoll szerinti sorrendben. Az ezt kdvet6 tablazat
az intézmények elnevezéseit foglalja 6ssze, beleértve az intézménynevek réviditéseit, valamint
megjeldli az intézmények székhelyét.

Lasd még: A9. melléklet — Intézmények, szervek, intézménykdzi szolgalatok és szervezetek: tobbnyelvii lista
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a) Intézmények

—  Eurdpai Parlament

—  Eurdpai Tanacs

. az Eurdpai Tanacs elndke

— Az Eurdpai Unidé Tanacsa

—  Eurdpai Bizottsag

— Az Eurdpai Unid Birdsaga

. Birdsag

. Torvényszék

Megjegyzés: A Kbzszolgalati Torvényszék, amelyet 2004-ben hoztak létre, 2016. szeptember 1-
jén befejezte miikodését, miutan hataskorét atruhazta a Térvényszékre.

—  Eurdpai Kézponti Bank

—  Europai Szamveviszék

ﬂ Harom Tanacs (nem 6sszekeverendd)

Eurdpai unios szervek

Eurdpai Tanacs
Az Eurdpai Unio allam- és kormanyféinek és az Eurdpai Bizottsag elndkének talalkozodira alapesetben egy évben négy

alkalommal kerdl sor. E tanacskozasokat ,,cstcstalalkozoknak” is nevezik. Az Eurdpai Tanacs felelés az Eurdpai Uniod
altalanos politikai iranyvonalainak meghatarozasaért.

Az Eurdpai Uni6 Tanacsa

A tagallamok miniszterei az Eurdpai Unié Tanacsanak keretében tanacskoznak rendszeresen. A napirendt6l fliggéen
az egyes tagallamok az adott teriiletért felelés miniszteriikkel képviseltetik magukat a tanacskozason. Az Eurépai Unio
Tanacsa az EU f6 dontéshozd szerve, mely (az Eurdpai Parlamenttel egylitt) az eurdpai jogszabalyok elfogadasaért
felelds.

Nem unids szerv

Eurdpa Tanacs
Az Eurdpa Tanacs nem eurdpai unios kormanykozi szervezet.

b) Kulpolitikai szerv

—  Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat

. az Unio kiilligyi és biztonsagpolitikai féképviseldje

c) Tanacsado szervek

—  Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag

—  Régidk Europai Bizottsaga

d) Egyéb szervek

—  Eurdpai Beruhazasi Bank

. Eurdpai Beruhazasi Alap

—  eurdpai ombudsman

—  eurdpai adatvédelmi biztos

—  Eurdpai Adatvédelmi Testiilet



https://www.europarl.europa.eu/portal/hu
https://www.consilium.europa.eu/hu/european-council/
https://www.consilium.europa.eu/hu/council-eu
https://ec.europa.eu/index_en.htm
https://curia.europa.eu/
https://www.ecb.europa.eu
https://www.eca.europa.eu/hu
https://www.consilium.europa.eu/hu/european-council/
https://www.consilium.europa.eu/hu/council-eu
https://www.coe.int
https://eeas.europa.eu
https://www.eesc.europa.eu/hu
https://cor.europa.eu/hu
https://www.eib.org/en/index.htm
https://www.eif.org
https://www.ombudsman.europa.eu/hu/home
https://edps.europa.eu
https://edpb.europa.eu/edpb_hu
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—  Eurépai Ugyészség

—  Eurodpai Kiberbiztonsagi Ipari, Technoldgiai és Kutatasi Kompetenciakézpont

Az intézmények és szervek elnevezéseinek kiilonb6zd formai

Teljes elnevezés Rovid elnevezés (1) Rovidités Székhely
Eurdpai Parlament Parlament EP Strasbourg (2)
Eurdpai Tanacs — — Briisszel
Az Europai Unid Tanacsa Tanacs — Briisszel

Megjegyzés: Tovabbi elterjedt formak:

— Miniszterek Tanacsa

— (pl.) Kérnyezetvédelmi

Tanacs
Eurdpai Bizottsag Bizottsag — Briisszel (3)
Az Eurdpai Unio Birésaga (intézmény) Eurdpai Birosag, Birosag — Luxembourg
. Birosag — — Luxembourg
. Torvényszék = = Luxembourg
Europai Kézponti Bank = EKB Frankfurt am Main
Europai Szamveviszék (4) Szamvevészék — Luxembourg
a Hivatalos Lapban: Szamvevészék
Europai Kullgyi Szolgalat — EKSZ Briisszel
Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag (5) — EGSZB Briisszel
Régiok Eurdpai Bizottsaga (6) Régiok Bizottsaga RB Briisszel
a Hivatalos Lapban, L sorozat: Régidk Bizottsaga
Europai Beruhazasi Bank - EBB Luxembourg
eurdpai ombudsman ombudsman — Strasbourg (7)
eurdpai adatvédelmi biztos adatvédelmi biztos — Briisszel
Eurdpai Adatvédelmi Testilet Adatvédelmi Testiilet — Briisszel
Eurépai Ugyészség — — Luxembourg
Europai Kiberbiztonsagi Ipari, Technoldgiai és - - Bukarest

Kutatasi Kompetenciakdzpont

@) A révid elnevezés hasznalatat keriilni kell, ha fennall az 6sszetévesztés veszélye (mindenekel6tt a ,,Bizottsag” alak esetében). Elsé eléfordulaskor
mindig a teljes hivatalos megnevezés szerepeljen.

2 Az Eurdpai Parlament székhelye Strasbourgban van, ahol évi tizenkét plenaris Glését tartja. Tovabbi plenaris tilésekre Briisszelben kerdil sor.

A Fétitkarsag székhelye Luxembourgban talalhato.

(3)  Jdllehet a Bizottsag székhelye Briisszelben van, j6 néhany szolgalata Luxembourgban talalhatd.

4) Rendszerint az ,,Eurépai Szamvevészék” elnevezés hasznalatos. Tisztan jogi szovegekben azonban ,,Az Eurdpai Unioé Szamvevészéke” (2009. 11.
30-ig: ,,Az Eurdpai K6zosségek Szamveviszéke”) a helyes forma. A Hivatalos Lapban a ,,Szamvev8szék” forma hasznalatos.

(5) A ,Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag” révid forma, illetve a GSZB rovidités hasznalatat kerdiljiik.

(6) A Régidk Eurdpai Bizottsaga az intézmény altalanosan hasznalt elnevezése. Tisztan jogi szovegekben, illetve a Hivatalos Lapban (L sorozat)
kozzétett szovegekben a hivatalos Régiok Bizottsaga elnevezés hasznalatos. A hasznalatban évd révidités nem valtoztathaté meg (a bizottsag
kérésére).

(7) Az eurdpai ombudsman székhelye az Eurdpai Parlament székhelye.

9.5.2. Intézménykozi szolgalatok

Az intézménykozi szolgalatok adminisztrativ szempontbdl az Eurdpai Bizottsaghoz tartoznak (lasd még
a 9.6. pontot).


https://www.eppo.europa.eu
https://cybersecurity-centre.europa.eu/index_en
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Elnevezés R6vid elnevezés Rovidités  Székhely Hivatkozasul Mddositasok
szolgalé jogi aktus
(alapito okirat) (1)
Az Eurdpai Unid Kiaddhivatala (2)  Kiadohivatal OP (*) Luxembourg HL L 168., 2009.6.30.,
41. o.
(HL 152., 1967.7.13.,
18.0.)
Az Unios Intézmények, Szervek, — CERT-EU Briisszel HL L, 2023/2841, Az irdsos
Hivatalok és Ugynokségek 18.12.2023 forma
Kiberbiztonsagi Szolgalata (3) modositasa
Eurdpai Személyzeti Felvételi Személyzeti Felvételi EPSO (*) Briisszel HLL197.,2002.7.26.,
Hivatal (4) Hivatal . EUSA 53. 0.
. Eurdpai Kozigazgatasi . Kozigazgatasi . HLL 37., 2005.2.10.,
Iskola (5) Iskola 14. o.

* Valamennyi nyelven ezt a roviditést kell hasznalni.

(1) Ahivatkozasul szolgald jogi aktus alapesetben az ligyntkség létrehozasarol szold aktus. Ha az ligynokség létrehozasardl szolo jogi aktus
atdolgozasra keriilt vagy abbdl kodifikalt valtozat késziilt, illetve ha hatalyat vesztette és Uj jogi aktus lépett a helyébe, akkor a mddositott jogi
aktus lesz az Uj alap-jogiaktus (ilyen esetben tajékoztatas céljabol az ligynokség létrehozasardl szl6 eredeti aktus zardjelben szerepel).

) 2009. 6. 30-ig: ,,Az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala”.
) Adminisztrativ szempontbol a Digitalis Szolgaltatasok Féigazgatosagahoz tartozik.

4) Szokasos elnevezés.

) Adminisztrativ szempontbdl az Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatalhoz tartozik (lasd a 2005/118/EK hatarozatot [HL L 37., 2005.2.10., 14. o.]).

9.5.3. Decentralizalt szervek (igyn6kségek)

A decentralizalt szerveket (ligynokségeket) kilon jogalkotasi aktus hozza létre, és konkrét feladattal
bizzak meg dket.

Felsorolasuk a kiadvany nyelvének betiirendjében torténik.

Elnevezés Révidités Székhely Hivatkozasul Médositasok (2)
szolgalo jogi aktus
(alapité okirat) (1)
A BEREC M(ikédését Segit6 — Riga HLL 321.,2018.12.17.,1. o.
Ugynﬁkség (HLL 337.,2009.12.18., 1. 0.)
(rovid elnevezés: BEREC
Hivatal)
A Blinuld6zési Europol Haga HL L 135, 2016.5.24., 53. o.
Egyiittmikddés Eurdpai (HL C 316.,1995.11.27., 1. 0.)
Unids Ugynéksége
A Kabitészer és a EMCDDA Lisszabon HL L 376.,2006.12.27., 1. o. Mddosito jogi aktus:
Kabitdszerfliggéség Eurdpai (HLL 36.,1993.2.12., 1. 0.) HL L 166., 2023.6.30., 6. 0.
Megfigyel6kdzpontja Hatalybalépés: 2023.7.1.
EMCDDA helyett EUDA:
2024.7.2.
A Nemek Ko6zotti Egyenléség  EIGE (*) Vilnius HL L 403., 2006.12.30., 9. o.
Eurépai Intézete
A Szabadsagon, a eu-Lisa (*) Tallinn HL L 295.,2018.11.21.,99.0. Azirasos forma mddositasa
Biztonsagon és a Jog (HLL 286.,2011.11.1., 1. 0.)
Ervényesiilésén Alapuld
Térség Nagyméret(i IT-
rendszereinek Uzemeltetési
Igazgatasat Végz6 Eurdpai
Unids Ugyndkség
Az Eurdpai Unio Alapjogi FRA (%) Bécs HL L 53.,2007.2.22.,1.0.
Ugynéksége
Az Eurdpai Unid Biintet6 Eurojust Haga HLL 295.,2018.11.21.,

Igazsagligyi Egylittm(ikodési
Ugynoksége

138. o.
(HLL 63.,2002.3.6., 1. 0.)



https://op.europa.eu/hu/home
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32009D0496
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32009D0496
https://cert.europa.eu
https://cert.europa.eu
https://cert.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2023/2841/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2023/2841/oj
https://epso.europa.eu/home_hu
https://epso.europa.eu/home_hu
https://commission.europa.eu/about-european-commission/departments-and-executive-agencies/european-school-administration
https://commission.europa.eu/about-european-commission/departments-and-executive-agencies/european-school-administration
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32002D0620
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32002D0620
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32005D0118
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32005D0118
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2005/l_037/l_03720050210en00140016.pdf
https://berec.europa.eu/eng/berec_office/tasks_and_role
https://berec.europa.eu/eng/berec_office/tasks_and_role
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1971
https://www.europol.europa.eu
https://www.europol.europa.eu
https://www.europol.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32016R0794
http://www.emcdda.europa.eu
http://www.emcdda.europa.eu
http://www.emcdda.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32006R1920
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2023/1322
https://eige.europa.eu
https://eige.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32006R1922
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://www.eulisa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1726
https://fra.europa.eu/hu
https://fra.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32007R0168
http://www.eurojust.europa.eu
http://www.eurojust.europa.eu
http://www.eurojust.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1727
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1727

Elnevezés

Az Eurodpai Unidé Kabitoszer-

ligyndksége

Az Eurdpai Unid Bliniild6zési
Képzési Ugyndksége

Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi
Ugynéksége

Az Eurépai Unid
Repiilésbiztonsagi
Ugynoksége

Az Eurdpai Unid Szellemi
Tulajdoni Hivatala

Az Eurdpai Unié Szerveinek
Forditokdzpontja

Az Eurdpai Unié Vasuti

Ugyndksége

Az Eurdpai Unid
Urprogramiigynoksége

Egységes Szanalasi Testiilet

Energiaszabalyozok Eurdpai
Unids Egytittm(ikodési
Ugynoksége

Eurépai Alapitvany az Elet-
és Munkakoriilmények
Javitasaért

Eurdpai Bankhatésag

Eurdpai Betegségmegel6zési
és Jarvanyvédelmi K6zpont

Eurdpai Biztositas- és
Foglalkoztatoinyugdij-
hatdsag

Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi
Hatdsag

Eurdpai Ertékpapir-piaci
Hatdsag

Eurdpai Gyogyszeriigynokség

Eurdpai Halaszati Ellen6rzé
Hivatal

Eurdpai Hatar- és
Partvédelmi Ugynokség

Eurdpai Képzési Alapitvany

Eurdpai Kérnyezetvédelmi
Ugynokség

Eurdpai Munkahelyi
Biztonsagi és

Egészségvédelmi Ugynokség

Eurdpai Munkaligyi Hatdsag

Rovidités

EUDA (*)

CEPOL

EASA

EUIPO

CdT ()

ERA

EUSPA (*)

ESZT

ACER (%)

Eurofound (*)

EBH

ECDC (%)

EIOPA

EFSA (%)

ESMA

EMA (%)

EFCA

Frontex (*)

ETF (*)

EEA

EU-OSHA ()

Székhely

Lisszabon

Budapest

Malta

Koln

Alicante
Luxembourg
Lille/
Valenciennes
Praga
Briisszel
Ljubljana

Dublin

Parizs

Stockholm

Frankfurt am
Main

Parma

Parizs

Amszterdam

Vigo

Varso

Torino

Koppenhaga

Bilbao

Pozsony
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Hivatkozasul
szolgalo jogi aktus
(alapité okirat) (1)

HLL 166.,2023.6.30., 6. o.

HLL 319, 2015.12.4., 1. o.
(HL L 256.,2005.10.1., 63. 0.)

HL L 468.,2021.12.30., 1. o.

HLL212,,2018.8.22., 1. o.
(HL L 240.,2002.9.7., 1. 0.)

HL L 154, 2017.6.16., 1. o.
(HLL 11.,1994.1.14., 1. 0.)

HLL314.,1994.12.7., 1. o.

HLL 138.,2016.5.26., 1. o.
(HL L 164, 2004.4.30., 1. 0.)

HLL170.,2021.5.12., 69. o.

HL L 225.,2014.7.30., 1. o.

HL L 158., 2019.6.14., 22. o.

(HLL 211.,2009.8.14., 1. 0.)

HLL 30,,2019.1.31., 74. o.

(HLL 139.,1975.5.30., 1. 0.)

HLL 331,,2010.12.15., 12. o.

HL L 142.,2004.4.30., 1. o.

HL L 331, 2010.12.15,, 48. o.

HLL 31,,2002.2.1.,1. o.

HL L 331, 2010.12.15., 84. o.

HLL136.,2004.4.30.,1. o.

HLL 83.,2019.3.25.,18. o.

(HLL 128.,2005.5.21., 1. 0.)

HL L 295, 2019.11.14., 1. o.

(HL L 349.,2004.11.25., 1. 0.)

HL L 354.,2008.12.31., 82. o.

(HLL 131.,1990.5.23.,, 1. 0.)

HL L 126.,2009.5.21.,13. o.

HL L 30.,,2019.1.31., 58. o.

(HLL 216.,1994.8.20., 1. 0.)

HLL 186.,2019.7.11., 21. o.

9. Egyéb szabalyok

(folytatas)

Médositasok (2)

Hatalybalépés: 2023.7.1.
EMCDDA helyett EUDA:
2024.7.2.

Moédosito jogi aktus (székhely):
HLL 291.,2016.11.18.,1. 0.

Médosito jogi aktus (székhely):
HLL 291, 2016.11.18., 3. o.

Létrehozas: 2019.7.31.
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https://www.emcdda.europa.eu
https://www.emcdda.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2023/1322
https://www.cepol.europa.eu/hu
https://www.cepol.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32015R2219
https://euaa.europa.eu/
https://euaa.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2303
https://www.easa.europa.eu
https://www.easa.europa.eu
https://www.easa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1139
https://euipo.europa.eu/ohimportal/hu
https://euipo.europa.eu/ohimportal/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32017R1001
https://cdt.europa.eu/hu
https://cdt.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:31994R2965
https://www.era.europa.eu
https://www.era.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32016R0796
https://www.euspa.europa.eu/
https://www.euspa.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0696
https://srb.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32014R0806
https://acer.europa.eu/hu
https://acer.europa.eu/hu
https://acer.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0942
https://www.eurofound.europa.eu/hu
https://www.eurofound.europa.eu/hu
https://www.eurofound.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0127
https://www.eba.europa.eu/languages/home_hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32010R1093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1717
https://www.ecdc.europa.eu
https://www.ecdc.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32004R0851
https://eiopa.europa.eu
https://eiopa.europa.eu
https://eiopa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32010R1094
https://www.efsa.europa.eu
https://www.efsa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32002R0178
https://www.esma.europa.eu
https://www.esma.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32010R1095
https://www.ema.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32004R0726
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32018R1718
https://www.efca.europa.eu/
https://www.efca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0473
https://frontex.europa.eu/hu
https://frontex.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R1896
https://www.etf.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32008R1339
https://www.eea.europa.eu/hu
https://www.eea.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32009R0401
https://osha.europa.eu/hu
https://osha.europa.eu/hu
https://osha.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0126
https://ela.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R1149

Elnevezés Rovidités Székhely

Eurdpai Politikai Partok és = Briisszel
Eurdpai Politikai Alapitvanyok
Hatdsaga

Eurdpai
Szakképzésfejlesztési

Kézpont

Eurdpai Tengerészeti
Biztonsagi Ugynokség

Cedefop (*)  Theszaloniki

EMSA Lisszabon

Eurdpai Unids ENISA (*) Iraklio

Kiberbiztonsagi Ugynokség

Eurdpai Vegyianyag- ECHA (*) Helsinki

ligynokség
Kozosségi Novényfajta-
hivatal

CPVO Angers

Pénzmosas és AMLA Frankfurt am
Terrorizmusfinanszirozas Main

Elleni Hatdsag

Elfogadott médositas

El6készités alatt
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Hivatkozasul
szolgalo jogi aktus
(alapité okirat) (1)

HLL 317.,2014.11.4.,1. o.

HLL 30.,2019.1.31., 90. o.
(HLL 39.,1975.2.13., 1. 0.)

HL L 208., 2002.8.5., 1. 0.

HLL 151.,2019.6.7., 15. o.
(HLL 77.,2004.3.13., 1. 0.)

(HLL 396.,2006.12.30.,1.0.)

HLL 227.,1994.9.1.,1. 0.

9. Egyéb szabalyok

(folytatas)

Médositasok (2)

Az irdsos forma médositasa

Médosito jogi aktus:
HLL 129.,2004.04.29., 1. 0.

Helyesbités:
HLL 136.,2007.5.29., 3. 0.

Mddositd jogi aktus el6készités

HLL, 2024/1620, 2024.6.19.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/

reg/2024/1620/0j

alatt

Szamos olyan eljaras van tervbe véve vagy folyamatban, amely nyoman mddosulhat tébb ligynokség elnevezése.

Kozosségi Novényfajta-hivatal CPVO
Javaslat: Javaslat:
Eurdpai Novényfajta- @)
ligynokség

Tervezési fazisban (tij ligynokségek)

™* Valamennyi nyelven ezt a roviditést kell hasznalni.

Eljdrds: COM(2013) 262 —
2013/137 (COD)
figyelemmel kisérend6 (az
Eurdpai Parlament a javaslat
visszavonasara és Uj javaslat
elGterjesztésére kérte a
Bizottsagot)

(1) Ahivatkozasul szolgald jogi aktus alapesetben az ligyntkség létrehozasarol szold aktus. Ha az ligynokség létrehozasardl szolo jogi aktus
atdolgozasra keriilt vagy abbdl kodifikalt valtozat késziilt, illetve ha hatalyat vesztette és Uj jogi aktus lépett a helyébe, akkor a mddositott jogi
aktus lesz az Uj alap-jogiaktus (ilyen esetben tajékoztatas céljabdl az ligyndkség létrehozasardl szl6 eredeti aktus zardjelben szerepel).

2) A mddositasok tipusai a kdvetkezdk:

- whelyesbités”, ,,mddosito jogi aktus” (vagy mas): az alap-jogiaktus modositasa a név, a révidités vagy a székhely tekintetében,

— ,»az irdsos forma maddositasa”: az intézménykozi konvencioknak, kiiléndsen a kis- és nagybet(is irdsmadd szabalyainak valé megfelelés
érdekében az alap-jogiaktusban szereplé formahoz képest mddosul az adott testiilet nevének irasos formaja (a Tanacs jogasz-nyelvészeivel

egyetértésben ilyen esetben nincs sziikség helyesbitésre).

Megjegyzés:
hatarozatot (HL L 29., 2004.2.3., 15. 0.).

Lasd tovabba az Eurdpai Unid egyes hivatalainak és tigynokségeinek székhelyérél szl6, 2003. december 13-i 2004/97/EK, Euratom

K6z06s kul- és biztonsagpolitikai igynékségek és -szervek

Elnevezés

Az Eurdpai Unid Biztonsagpolitikai Kutatdintézete

Az Eurdpai Unié Miiholdkdzpontja

Eurdpai Védelmi Ugynokség

Rovidités Székhely
EUISS Parizs
Satcen Torrejon de Ardoz
EDA Brisszel

Hivatkozasul
szolgalo jogi aktus
(alapité okirat) (1)

HLL41,2014.2.12,,13. o.
(HL L 200., 2001.7.25., 1. 0.)

HL L 188.,2014.6.27., 73. o.
(HL L 200., 2001.7.25., 5. 0.)

HLL 266.,2015.10.13., 55. o.
(HLL 245.,2004.7.17.,17. 0.)
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http://www.appf.europa.eu/
http://www.appf.europa.eu/
http://www.appf.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32014R1141
https://www.cedefop.europa.eu/hu
https://www.cedefop.europa.eu/hu
https://www.cedefop.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0128
http://www.emsa.europa.eu
http://www.emsa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32002R1406
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32004R0724
https://www.enisa.europa.eu
https://www.enisa.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R0881
https://echa.europa.eu/hu
https://echa.europa.eu/hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32006R1907R(01)
https://cpvo.europa.eu
https://cpvo.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:31994R2100
https://finance.ec.europa.eu/financial-crime/amla
https://finance.ec.europa.eu/financial-crime/amla
https://finance.ec.europa.eu/financial-crime/amla
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/HIS/?uri=CELEX:52013PC0262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/HIS/?uri=CELEX:52013PC0262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:42004D0097
https://www.iss.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32014D0075
https://www.satcen.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32014D0401
https://eda.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32015D1835
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Elnevezés Révidités Székhely Hivatkozasul
szolgalé jogi aktus
(alapito okirat) (1)

Eurdpai Biztonsagi és Védelmi Féiskola EBVF Brisszel HLL, 2024/3116, 2024.12.10.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/

dec/2024/3116/0j
(HL L 194.,2005.7.26., 15. 0.)

(1) Ahivatkozasul szolgald jogi aktus alapesetben az ligyntkség létrehozasarol széld aktus. Ha az ligyndkség létrehozasardl szolo jogi aktus
atdolgozasra kerilt vagy abbdl kodifikalt valtozat késziilt, illetve ha hatalyat vesztette és Uj jogi aktus lépett a helyébe, akkor a mddositott jogi
aktus lesz az Uj alap-jogiaktus (ilyen esetben tajékoztatas céljabdl az ligynokség létrehozasardl szolo eredeti aktus zardjelben szerepel).

9.5.4. Végrehajté iigynékségek

A végrehajto Ugynokségek az 58/2003/EK tanacsi rendelet (HL L 11., 2003.1.16., 1. 0.) értelmében
létrehozott olyan, jogi személyiséggel rendelkezd szervezetek, amelyeket egy vagy toébb unids program
irdnyitasahoz kapcsolddo feladatokkal biznak meg. Ezen ligynokségeket meghatarozott id6tartamra
hozzak létre.

Elnevezés Rovidités Székhely Hivatkozasul szolgalé jogi aktus
(+ helyesbités vagy
modosito jogi aktus)
Az Eurdpai Kutatasi Tanacs Végrehajtd Ugynoksége ERCEA (%) Brisszel HLL 50., 2021.2.15., 9. 0.
Eurépai Egészségiigyi és Digitalis Végrehajtd Ugynokség HADEA (*)  Brusszel HL L 50., 2021.2.15., 9. 0.
Eurdpai Eghajlat-politikai, Kornyezetvédelmi és CINEA (*) Briisszel HL L 50., 2021.2.15., 9. o.

Infrastrukturalis Végrehaijté Ugynokség

Eurdpai Innovacios Tanacs és Kkv-iigyi Végrehajté Ugynokség Eismea (*)  Briisszel HL L 50., 2021.2.15., 9. 0.

Eurépai Kutatasi Végrehaijté Ugynokség REA (%) Briisszel HLL 50., 2021.2.15., 9. 0.

Eurépai Oktatasi és Kulturalis Végrehajté Ugynokség EACEA (%) Brisszel HLL 50., 2021.2.15., 9. 0.

*) Valamennyi nyelven ezt a roviditést kell hasznalni.

9.5.5. Euratom-tiigyndkségek és -szervek

Ezeket az (igyndkségeket és szerveket az Europai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerz6dés
(Euratom) céljainak tAmogatasara hoztak létre.

Elnevezés R6vid elnevezés Rovidités Székhely Hlv'afk.ozz:\sul
szolgalo jogi aktus
Euratom Ellatasi Ugyndkség — — Luxembourg HLL41.,2008.2.15.,
15. o.
Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Fusion for Energy (1) FAE (%) Barcelona HL L 90., 2007.3.30.,
Vallalkozas 58. 0.

™* Valamennyi nyelven ezt a réviditést kell hasznalni.
) Kulonosen toldalékolaskor, a név kiegészitése javasolt: Fusion for Energy kézos vallalkozas.

9.5.6. Egyéb szervezetek

Az itt felsorolt egyéb szervezetek — koz0s vallalkozasok és egyéb partnerségek — az unios kutatasi,
technolodgiafejlesztési és demonstracids programokban vald egyiittmkddés céljabol jottek létre.
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https://esdc.europa.eu
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3116/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/3116/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32003R0058
https://erc.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://ec.europa.eu/info/departments/european-health-and-digital-executive-agency_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://cinea.ec.europa.eu/select-language?destination=/node/1
https://cinea.ec.europa.eu/select-language?destination=/node/1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://eismea.ec.europa.eu/index_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://ec.europa.eu/info/departments/european-research-executive-agency_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://www.eacea.ec.europa.eu/select-language?destination=/node/1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0173
https://ec.europa.eu/euratom/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32008D0114
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32008D0114
https://fusionforenergy.europa.eu
https://fusionforenergy.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32007D0198
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32007D0198
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Teljes név Rovid elnevezés Rovidités Székhely Hivatkozasul
szolgalo jogi aktus

3. ,Egységes Eurdpai Egholt” — — Briisszel HL L 427.,2021.11.30., 17. 0.
Légiforgalmi Szolgaltatasi Kutatas
Ko6z0s Vallalkozas (1)

Csipekkel Foglalkozé Kozos = = Briisszel HL L 229.,2023.9.18,, 55. o.
Vallalkozas (2)

Eurdpai Innovacios és Technolégiai — EIT (*) Budapest HL L 189., 28.05.2021., 61. o.
Intézet

eurdpai nagy teljesitményl EuroHPC kozos — Luxembourg HL L 256.,2021.7.19., 3. 0.
szamitastechnika kozos vallalkozas  vallalkozas

Eurdpai Vasut K6zos Vallalkozas 3) — — Brisszel HL L 427.,2021.11.30.,17. o.
Globalis Egészségiigyi EDCTP3 — — Briisszel HLL 427.,2021.11.30.,17. o.

K6z6s Vallalkozas

Innovativ Egészségiigy K6zos - — Briisszel HLL 427.,2021.11.30.,17. o.
Vallalkozas (4)

Intelligens Halézatok és - - Briisszel HLL 427.,2021.11.30.,17. o.
Szolgaltatasok K6z6s Vallalkozas

Korforgasos és Bioalapu Eurdpai — — Briisszel HLL 427.,2021.11.30.,17. o.
Gazdasag Ko6zos Vallalkozas (5)

Tiszta Hidrogén K6z6s — — Briisszel HLLA427.,2021.11.30.,17. 0.
Vallalkozas (¢)

Tiszta Légi Kozlekedés K6zds = = Briisszel HLL 427.,2021.11.30., 17. o.
Vallalkozas (7)

*) Valamennyi nyelven ezt a roviditést kell hasznalni.
) A SESAR Ko&z0s Vallalkozas helyébe lép.
) AKulcsfontossagu Digitalis Technoldgiak Kozos Vallalkozas helyébe ép.
) AShift2Rail K6zos Vallalkozas helyébe lép.
(4) Az IMI 2 K6z6s Vallalkozas helyébe lép.
) ABioalapu Iparagak K6zos Vallalkozas helyébe lép.
) A Masodik Uzemanyagcella- és Hidrogéntechnoldgiai Kozos Vallalkozas helyébe lép.
) ATiszta Egbolt 2 Koz6s Vallalkozas helyébe lép.

9.6. A Bizottsag féigazgatdsagai és szolgalatai:
hivatalos elnevezések

Betlikodok (kizarolag belsé hasznalatra) és szamkodok (kizardlag informatikai célu felhasznalasra).

Lasd még:
Link a féigazgatdsagok weboldalaihoz
Link a biztosok listajahoz.

Teljes név Rovid megnevezés Szokasos Betiikéd Szamkéd (2) Teriilet(ek)
és a felsorolas rendje rovidités (belsé (lathatatlan)

hasznalatra) (1)

Fétitkarsag SG 31 Fétitkarsag
Reform és beruhazasi munkacsoport SG Reform REFOR 28 Reformok és beruhazasok
Jogi Szolgalat SJ 32 Jogi Szolgalat
Kommunikacios Féigazgatdsag COMM 61 Kommunikacio
IDEA - Inspiralas, Dontéstamogatas, IDEA 46 Inspiralas, Dontéstamogatas,
Egyeztetés, Aktivizalas Egyeztetés, Aktivizalas

Koltségvetési Féigazgatosag BUDG 19 Koltségvetés


https://www.sesarju.eu/
https://www.sesarju.eu/
https://www.sesarju.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://www.chips-ju.europa.eu//
https://www.chips-ju.europa.eu//
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023R1782
https://eit.europa.eu
https://eit.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R0819
https://eurohpc-ju.europa.eu
https://eurohpc-ju.europa.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R1173
https://shift2rail.org/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://globalhealth-edctp3.eu
https://globalhealth-edctp3.eu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://www.imi.europa.eu/
https://www.imi.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://smart-networks.europa.eu/
https://smart-networks.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://www.cbe.europa.eu/
https://www.cbe.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://www.clean-hydrogen.europa.eu/index_en
https://www.clean-hydrogen.europa.eu/index_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://clean-aviation.eu/
https://clean-aviation.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R2085
https://ec.europa.eu/info/departments_hu
https://commissioners.ec.europa.eu/index_hu
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Teljes név
és a felsorolas rendje

Rovid megnevezés

Humaneré6forrasiigyi és Biztonsagi Féigazgatdsag

Digitalis Szolgaltatasok Féigazgatosaga
Belsd Ellen6rzési Szolgalat
Eurdpai Csalas Elleni Hivatal
Gazdasagi és Pénzligyi Féigazgatdsag

Bels6 Piaci, Ipar-, Vallalkozas-
és Kkv-politikai Féigazgatosag

Védelmi és Uripari Féigazgatosag
Versenypolitikai Féigazgatdsag

A Foglalkoztatas, a Szocidlis Ugyek és
a Tarsadalmi Befogadas Féigazgatdsaga

Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsag
Mobilitaspolitikai és Kozlekedési Féigazgatdsag

Energialigyi Féigazgatdsag
Kornyezetvédelmi Féigazgatosag
Eghajlatpolitikai Figazgatosag
Kutatdasi és Innovacios Féigazgatdsag

A Tartalmak, Technologiak és
Kommunikacids Halézatok Féigazgatdsaga

K6z06s Kutatokozpont
Tengerligyi és Halaszati Féigazgatosag

A Pénziigyi Stabilitas, a Pénzlgyi Szolgaltatasok
és a Tékepiaci Unio Féigazgatdsaga

Regionalis és Varospolitikai Féigazgatosag
Adoligyi és Vamunios Féigazgatdsag

Oktatastgyi, Ifjusagpolitikai,
Sportligyi és Kulturalis Féigazgatdsag

Egészségligyi és Elelmiszerbiztonsagi Féigazgatosag

Egészségligyi Sziikséghelyzet-
felkészlltségi és -reagalasi Hatosag

Migracioligyi és Unios Belligyi Féigazgatosag

Jogérvényesiilési és
Fogyasztopolitikai Féigazgatdsag

Kereskedelmi és Gazdasagi
Biztonsagi Féigazgatosag

Bovitési és Keleti Szomszédsagi Figazgatdsag

A Kozel-Kelettel, Eszak-Afrikaval és az
Obol-térséggel Foglalkozé Féigazgatdsag

A Nemzetkozi Partnerségek Féigazgatdsaga

Szokasos
rovidités

OLAF

Connect

JRC (3)

Betiikod
(belsé
hasznalatra) (1)

HR

DIGIT
IAS
OLAF
ECFIN
GROW

DEFIS
COMP
EMPL

AGRI

MOVE

ENER
ENV
CLIMA
RTD
CNECT

JRC
MARE

FISMA

REGIO
TAXUD
EAC

SANTE

HERA

HOME

JUST

TRADE

ENEST

MENA

INTPA

Szamkéd (2)
(lathatatlan)

09

50
25
57
02
62

26
04
05

06

07

27
11
87
12
13

53
14

15

16
21
63

64

30

65
76

67

69

29

55

(folytatas)
Teriilet(ek)

Humaneréforras-tigyek és
biztonsag

Digitalis szolgaltatasok
Belsd Ellen6rzési Szolgalat
Eurdpai Csalas Elleni Hivatal
Gazdasagi és pénziligyek

Belsoé piac, ipar-, vallalkozas-
és kkv-politika

Védelem és Uripar
Versenypolitika

Foglalkoztatas, szocialis tigyek
és tarsadalmi befogadas

Mez6gazdasag és
vidékfejlesztés

Mobilitaspolitika és
kozlekedés

Energialigyek
Kérnyezetvédelem
Eghajlat-politika
Kutatas és innovacio

Tartalmak, technologiak és
kommunikacios halézatok

Kozos Kutatokdzpont
Tengeriigyek és halaszat

Pénzligyi stabilitas, pénziigyi
szolgaltatasok és tékepiaci
unioé

Regionalis és varospolitika
Adoligy és vamunio

Oktatas, ifjusag, sport és
kultdra

Egészségligy és
élelmiszerbiztonsag

Migracioligy és unids belligyek

Jogérvényesiilés és
fogyasztopolitika

Kereskedelem és gazdasagi
biztonsag

Az Unio bévitése és a keleti
szomszédsag

Kozel-Kelet, Eszak-Afrika és
az Obol-térség

Nemzetkdzi partnerségek



Harmadik rész - Valamennyi nyelvre iranyadé szabalyok 150

9. Egyéb szabalyok

(folytatas)
Teljes név Rovid megnevezés Szokasos Betiikod Szamkéd (2) Teriilet(ek)
és a felsorolas rendje rovidités (belsé (lathatatlan)
hasznalatra) (1)
Az Eurdpai Polgari Védelem és Humanitarius ECHO ECHO 51 Eurépai Polgari Védelem és
Segitségnyujtasi Mliveletek Féigazgatdsaga (ECHO) Humanitarius Segitségnyujtasi
Mlveletek (ECHO)
Eurostat Eurostat ESTAT 34 Eurostat
Tolmacsolasi Féigazgatosag SCIC 38 Tolmacsolas
Forditasi Féigazgatosag DGT 47 Forditas
Az Eurdpai Unio Kiadohivatal OoP OoP 43 Kiaddhivatal
Kiaddhivatala
Kilpolitikai Eszkozokért Felel6s Szolgalat FPI 59 (4) Kilpolitikai Eszkozokért
Felelés Szolgalat
Személyi Juttatasokat Kezeld és Kifizet6 Hivatal PMO 40
Brisszeli Infrastrukturalis és Logisztikai Hivatal OIB 39
Luxembourgi Infrastrukturalis és Logisztikai Hivatal OIL 41
Az Eurdpai Kozosségek  Eurdpai Személyzeti EPSO EPSO 42
Személyzeti Felvételi Felvételi Hivatal (5)
Hivatala
Eurdpai Innovacios Tanacs és Eismea EISMEA 81

Kkv-iigyi Végrehajté Ugynokség

Eurépai Oktatasi és Kulturalis Végrehajté Ugynokség EACEA EACEA 82
Eurdpai Eghajlat-politikai, Kt'jrnygzetvédelmi CINEA CINEA 84

és Infrastrukturalis Végrehajtd Ugynokség
Az Eurépai Kutatasi Tanacs Végrehaijté Ugyndksége ERCEA ERCEA 85
Eurépai Kutatasi Végrehajto Ugynokség REA REA 86
Europai Egészségligyi és HADEA HADEA 90

Digitalis Végrehaijté Ugyndkség
89 (6)

) Kizarolag belsé hasznalatra! Barmilyen kiadasra szant dokumentum esetében (nyomtatott vagy elektronikus formatumban egyarant) a szokasos
révidités hasznalatos.

@) Egyes szamitdgépes rendszerek a kabineteket a 60-as kéddal jelélik.

©] A KKK rovidités a tovabbiakban nem hasznalatos (valamennyi nyelven a JRC roviditést kell hasznalni).

4) Egyes szamitdgépes rendszerekben az FPI-t a 66-o0s koddal jelolik.

(5) Szokasos elnevezés. A teljes név kizarolag az EPSO-val kapcsolatos egyes jogi szévegekben hasznalatos.

(6) Az Egységes Szanalasi Testliletet a 89-es kéddal jeldlik (lasd a 9.5.3. pontot, decentralizalt szervek [ligyndkségek]).

Lasd A Bizottsag féigazgatdsagai és szolgalatai: valtoztatasok.
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irdnyadd szabalyok és konvenciok, amelyekhez kiilonb6zé referenciakat is megadunk.
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Helyesirasi utmutato

n A fejezet tobb pontja megvaltozott. A valtozasok részleteit lasd egy kiilon oldalon.

Helyesirasi kérdésekben az akadémiai helyesirasi kiadvanyok az iranyaddk, mindenekelétt A magyar helyesirds
“*% szabdlyai 12. kiadasa. Ebben a részben a Hivatalos Lapban el6forduld kivételek és gyakran megjelend problémak
keriilnek bemutatasra.

10.1. Irasjelek

A fejezet az irasjelek unios jogi szovegekben t6rtén6 hasznalatanak legfontosabb eseteit mutatja be.

10.1.1. Pont

A Hivatalos Lapra torténé hivatkozaskor a datumban a pontok utan nincs szokoz, és a nullat sem tessziik
ki az egy szamjeggyel jelolt honapok és napok elé:

HLL 335,,2006.12.1., 1. o.

A Hivatalos Lap C ... A és C ... E sorozatara torténé hivatkozaskor a HL szamaban az E vagy A bet( utan
nem szerepel pont:

HL C 64. E, 2007.3.20., 1. o.

A labjegyzet mindig ponttal végzddik, akkor is, ha csak példaul egy dokumentum szama szerepel benne.

Bizonyos esetekben elmaradhat a mondatzard pont az internetes cim utan, ha a tipografiai helyzet ezt
indokolja (példaul, ha a cim kiilén sorban jelenik meg):

Tovabbi informaciok a légi utasok unids jogairol:
https://europa.eu/youreurope/citizens/travel/passenger-rights/air/index_hu.htm

Vamtarifaszamokban a szam utan nincs pont:

9504 vamtarifaszam

A halaszati korzetet jelolé romai/arab szam (vagy tobb szam esetén az utolsé szam) utan nincs pont:

ICES V korzet, 34.4.2 korzet

10.1.2. Harom pont

Sz0 szerinti idézéskor a kihagyott szovegrészt szogletes zardjelbe foglalt harom ponttal jelezziik.

A zaréjelen beliil a harom pont szokdzok nélkil kapcsolédik a zardjelhez. Bizonyos jogszabalyokban
(példaul dompingellenes szévegekben) egyes titkos szovegrészek nem jelennek meg, ezeket szintén
szbgletes zarojelben, harom ponttal jel6ljlk.

Szovegben a felsorolasok végén a harom pont helyett ,,stb.”-t hasznalunk.

Megjegyzés: A harom pont nem harom kilonallé pont, hanem egyetlen irdsjel, amelyet szamitdégéppel az Alt 0133
kéd hasznalataval jelenithetlink meg.


https://publications.europa.eu/code/pdf/hu-2019-update.htm
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Felkialtojel
Ha egy felszolitd formaju mondat kijelentd funkcidju, a mondatzaro irasjel gyakran pont:

Lasd e Hivatalos Lap 23. oldalat.

Vessz0o

Felsorolasokban a franciabekezdések vesszével végzédnek, ha a felsorolas elemei kis kezdbbetlisek
(ha nagy kezdébetlisek, ponttal végzodnek), a felsorolas utolsd eleme ponttal zarul. A Hivatalos Lapban
a mellékletekben szerepld franciabekezdéseket nem koveti vesszé, a felsorolas végén nem szerepel
pont.

Az ,illetve”, a ,valamint” és az ,,avagy” kotészok elé mindig ki kell tenni a vessz6t. Tobb kdtdszo
egylittes hasznalata esetén az irdsjel legtébbszor az elsé kot6szo elé keril:

Beismeri, hogy tévedett, és hogy rosszindulatu volt.

Az azonos mondatrészeket tartalmazo vessz0s felsorolasok végén szereplé ,,stb.” elé nem tesziink
vesszOt.

A jogi aktus cimébe csak akkor tesziink vessz6t, ha a teljes cimre hivatkozunk. A vesszé a jogi aktus
targya utan, a datum elé kerdl:

tekintettel a gylimolcs és z6ldség behozatalara vonatkozo intézkedések alkalmazasa részletes
szabalyainak megallapitasarol sz6ld, 1994. december 21-i 3223/94/EK bizottsagi rendeletre

Ugyeljiink a ,,mint” kotész6 helyesirasara. A ,,tdbb mint”, ,,kevesebb mint” kifejezésben nincs vesszd,
ha a szdkapcsolat fokozo szerepd, tehat a mondanivalo tartalmanak erésitésére szolgal, és nem
Osszehasonlitasra:

Tobb mint 500 ember j6tt el a talalkozéra.

Kevesebb mint egy év all rendelkezésére.

A ,valamilyen minéséghen” értelm( kifejezésekben (tehat ha a szerkezet a mondatban allapothatarozé
szerepét tolti be) sem tesziink vessz6t a ,,mint” elé:

A Parlament mint a kéltségvetési hatosag egyik aga a Tanaccsal kdzésen dont a kéltségvetésrol.

Pontosvesszo

A szammal vagy betlivel jelolt felsorolasban, ha a felsorolas egyes elemei kisbet(ivel kezd6dnek,
pontosvesszé zarja 6ket (ha nagy kezdbbetlsek, ponttal végzédnek). A pontosvesszdvel tagolt felsorolas
utolso elemét megel6z6 ,és”, illetve ,vagy” elé is ki kell tenni a pontosvessz6t:

a) miikodése szempontjabol a hatdsag fliggetlen, és megfeleléen fel van ruhazva
a feladatai ellatasahoz sziikséges eréforrasokkal;

b) feladatai ellatasa és hataskérei gyakorlasa soran a hatosag rendelkezik a politikai
vagy egyéb kiilsé befolyastodl valo fliggetlenséget biztositd sziikséges garanciakkal, és
partatlanul jar el;

c) ahatdsag hatarozatait birosagi feliilvizsgalatnak vetik ala;

Kettospont

Ha a kijelenté mondat egy felsorolas vagy tablazat bevezeté mondata, a végére kettéspontot tesziink.
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Kettéspont utan kisbetlit hasznalunk, ha a mondat folytatodik, nagybet(it, ha idézet, cim vagy
a bevezet6 mondat tobbmondatos kifejtése kdvetkezik:

A javaslat célkit(izéseit a tagallamok t6bb okbdl nem tudjak kielégité6 mértékben megvaldsitani:

Az egyes replilétereken a replilStéri illetékrendszereket és a repiilétéri illetékek meghatarozasat
nem egységes modon szabalyozzak az EU-ban. Tovabbra is eltéré dijszabasi rendszerek vannak
érvényben a tagallamokban. Ez a helyzet egyarant gatolja mind a repiil6terek, mind a légi fuvarozok
tisztességes versenyének kialakulasat.

10.1.7. Kotojel

Ha két szam kortlbeldli értéket, nem pedig valamett6l valameddig viszonyt fejez ki, kozéjlik kotdjel
(nem nagykotéijel) keril:

A Bizottsag kimondta, hogy a kritériumokat egy-két éven beliil teljesiteni kell.

A toldalékolas kévetkeztében egymas mellé keriilé harom azonos massalhangzét jelolé betl
egyszer(sitésére vonatkozo szabaly (pl.: szebbé, tollal, tébbe [keril]) nem érvényesithetd

a tulajdonnevekre, illetbleg a szo6sszetételekre. Ezekben a hosszi massalhangzéhoz a vele azonos
Ujabbat kotéjellel kapcsoljuk:

Hermann-nak, Mariann-nal, Tallinn-nal

rossz-szivii (‘gonosz’)

Epiiletneveknél nem hasznalunk kétéjelet:

Jacques Delors épiilet

Berlaymont éplilet

10.1.8. Nagykotéjel (Ctrl-minuszjel, illetve Alt 0150)

Hosszabb, mint a kétdjel, hosszisaga megegyezik a gondolatjel hosszusagaval.

A nagykotdjel altalaban tapad az elétte és az uténa kdvetkezd szohoz vagy szamjegyhez. Hasznalatanak
fébb esetei:

—  kétvagy tobb tulajdonnév alkalmi kapcsolatanak jelolése:

EU-Kina Civil Tarsadalmi Kerekasztal

Unidé a Nemzetek Eurépajaért — Eurdpai Szévetség (UEN-EA)

két vagy tobb nép, nyelv nevének a kapcsolata:

osztrak—-magyar egyiittmikodés
francia—spanyol hatar

EU-T6r6korszag-megallapodas

—  valamettdl valameddig viszony:

Budapest-Luxembourg
9-12. pont

1995-2005

géptipusok stb. betl- vagy szamjelzései:

Boeing-747
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Tobb szobol alld, bonyolultabb szerkezetek kapcsolddasakor a nagykotéjel székozokkel is illeszkedhet:

Laczko Krisztina — Martonfi Attila
2015. marcius 16. — 2016. februar 24.
2014. aprilis 11. - oktdéber 10.
A Birdsag és a Torvényszék egyesitett (igyei esetében (ahol tobb egymas utan kdvetkezd ligyszam

alatti Ggyet egyesitettek), az els6 és az utolso ligyszam nagykotojellel kapcsolodik. Példaul a Birdsag
esetében:

C-187/05-C-190/05. sz. egyesitett ligyek

Gondolatjel

Mind nagykotoéjelként, mind gondolatjelként az ,,en dash”-nek megfeleld karaktert alkalmazzuk, amelyet
Ctrl-minuszjel (illetve Alt 0150) hillentylikombinacioval hivhatunk el6. A gondolatjel és a nagykétéjel
kozott az a kiilonbség, hogy a gondolatjel mindig szokdzzel kapcsolddik az elétte és az utana allo
szohoz.

Franciabekezdések elején gondolatjel szerepel. A Hivatalos Lapban technikai okokbdl valamennyi
nyelven egységesen ,,em dash” (Alt 0151) hosszusagu gondolatjel all a franciabekezdések el6tt.

Zaréjel
Kerek (...), szogletes [...], kapcsos {...}.

Alapvetéen a kerek zarojelet hasznaljuk, a tobbi zardjelfajtat az azon belili zardjelezésre szokas
alkalmazni a fenti sorrend szerinti hierarchiaban.

[...] (@ Hivatalos Lap L 48. szamanak 77. oldalan talalhaté el6iras [Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
Eurdpai Gazdasagi Bizottsaganak {ENSZ/EGB} 24. szamu elGirasa] szerint) [...]

A zarojelen beldli zarojel is kerek, ha (preambulum)bekezdés szama vagy COM dokumentum szama
szerepel a zardjelen beldl, illetve bizottsagi hatarozatok cimében a zardjelben talalhato értesité
dokumentum szamaban az évszam is kerek zarojelben szerepel:

(lasd az (1) bekezdést)
(COM(2012) 31 final)

(az értesités a C(1999) 3604. szamu dokumentummal tértént)

A bekezdések és preambulumbekezdések szamat hivatkozaskor is kerek zarojelbe tesszik:

a (3) preambulumbekezdésben
A kerek berekeszt6 zardjel onalldan is allhat felsorolast jel6ld betlik utan:

a) [...I; b) [...]; ©) [...]

Idézdjel
T O Y O I P

Az elsGdleges idézéjel kezd6 jele alsd helyzet(i, 99-es alaku, berekesztd parja ugyanilyen formaju, de
fels6 helyzetben van. A masodlagos idézéjelet, az Un. lidlabat idézeten beliili idéz6jelként hasznaljuk,
a kezdo jel ,,nyilhegye” jobbra, a berekesztéé balra, vagyis a kdzrezart részre mutat, ellentétben

a francia elsédleges idézojellel. A harmadlagos idézéjel (félidézdjel) a kovetkezd a hierarchiaban, két
jele egymassal egyezd iranyu, a kezdé és a zaro6 idéz6jel egyarant 9-es alaku.
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Fogalommeghatarozasokban a meghatarozando kifejezés idéz6jelben szerepel, nem délt betlvel.

Helyeshitésekben a régi és az Uj szovegrész idéz6jelben van, kivéve, ha az egész jogi aktust helyesbitjik
(ldsd 2 10.7.1. pontot):

a kévetkezé szévegrész: ,[...]”

”

helyesen: ,[...]".

Folyo szoveghen szoveget idéz6jelben idézlink, Ujsag vagy kiadvany cimét pedig délt betlivel. DAt
betlvel irjuk a latin kifejezéseket is.

A toldalékot is kurzivaljuk, kivéve, ha kotéjellel kapcsolddik a cimhez:

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

[...] aLe Monde-ban[...]

1 e

Idézéjelbe tett, hatarozott névelével kezd6d6 dokumentumcimek esetében a néveld az idézdjelen beliil
szerepel:

,»Az EU jov6je” cimii dokumentum szerzéje

Lasd még a 4.2.3. pontot (idéz6jelek) és az 5.10. pontot (az idézetek kbzpontozasa). A cimek
irasmodijaval és toldalékolasaval kapcsolatban lasd a 10.2. pontot.

10.1.12. Tortjel

A vagylagossag jele két szo6 vagy szorész kozott szokdzok nélkiil kapcsolodik:
formalis/informalis
Tobb szébdl allo szerkezeteknél a szokdzos forma hasznalata is indokolt lehet:

pancélozott csapatszallité harcjarmii / kétéltli rohamjarmii

Evszamoknal megkiilonboztetjiik a tortjellel és a nagykotsjellel irdst. Az elébbi akkor hasznalatos, ha
az évek toredék részérél van szo:

2001/2002-es tanév

2003/2004-es pénziigyi év
teljes éveknél azonban az utébbit alkalmazzuk:

1998-1999 soran

a2004-2006-0s években
Az évszamok tortjeles irasmodija soran a tortjel el6tti évszam utan sohasem tesziink pontot. A tortjel
utan nem sziikséges feltétleniil kiirni az évezredet és évszazadot jel6lé szamjegyeket, ha azok
megegyeznének a tortjel elétti évszam megfelelé szamjegyeivel:

1996/1997

1996/97. évi



Negyedik rész - A magyar nyelvre irdnyadé szabalyok 157

10. Helyesirasi utmutaté

10.2. Kis és nagy kezddbetik

Intézménynevek

Az intézménynevek irasanak alapszabalya az, hogy azok minden elemét (a kdtészavak kivételével) nagy
kezdébetlvel kell irni.

Egy intézménynek alarendelt intézmény nevét ugyanugy kell irnunk, mint a féintézményét, vagyis
a kot6szo és a néveld kivételével minden egyes kiilonirt egység nagy kezdébetl(is:

Allam- és Jogtudomanyi Kar

Nyelvtudomanyi Intézet (az MTA intézete)

Az intézményen bellli nagyobb szervezeti egységek, testiiletek nevét akkor irjuk nagy kezddbetlikkel,
ha sziikség van az egyediség érzékeltetésére: (példaul mert a kis kezd6bet(s alak kbznévi értelmezést is
lehet6vé tenne):

Beliigyi Féigazgatosag
a Birésag Hivatala

Jogi Szolgalat
A féigazgatosagokat csupa nagy kezdébetlvel irjuk:

Foglalkoztatas, Szocialis Ugyek és Tarsadalmi Befogadas Féigazgatosaga
Révid neviiket nem forditjuk le:

DG AGRI, DG COMM

de: Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési Féigazgatdsag, Kommunikacids Figazgatosag

Az intézmények kisebb egységeinek tipusukra utalé megnevezései kis kezd6betlisek, amennyiben
a megnevezéshdl egyértelmien kideril, hogy szervezeti egységrél van szo:

miiszaki osztaly

kornyezetvédelmi szakcsoport

Ugyancsak kis kezd6bet(vel irjuk a nem allandé jelleggel m(ikoddo testiiletek, szervezetek, bizottsagok
stb. nevét:

az Equitable Life Assurance Society biztositotarsasag valsagaval foglalkozo vizsgalobizottsag

A Szerz6dések alapjan létrehozott és az egyéb allando jelleggel m(ikodé bizottsagok nevét altalaban
nagy kezdébetlikkel irjuk:
Allandé KépviselSk Bizottsaga, Politikai és Biztonsagi Bizottsag

de: a fogyasztok biztonsagaval foglalkoz6 tudomanyos bizottsag, kozvetlen kifizetésekkel foglalkozo
bizottsag



Negyedik rész - A magyar nyelvre iranyadé szabalyok

10. Helyesirasi utmutaté

A Bizottsag szakbizottsagainak elnevezése tekintetében sajat szabalyok érvényesiilnek:
— A SzerzOdésekben szereplé bizottsagok nevét az ott feltiintetett moédon kell irni.
— A, bizottsag” szot tartalmazd bizottsagneveket nagy kezd6betlvel irjuk, ha a név
megnevezd jellegl; kis kezdbébetlvel irjuk, ha az elnevezés koriilird jelleg:
Agrarstrukturalis és Vidékfejlesztési Bizottsag

a vizek mezégazdasagi eredet(i nitratszennyezéssel szembeni védelmérél sz6lé iranyelvnek
a tudomanyos és miiszaki fejlédéshez torténd hozzaigazitasaval és végrehajtasaval foglalkozd
bizottsag

i

—  Azolyan bizottsagnevek esetében, ahol az angol név nem tartalmazza a ,committee’
szbt, és az elnevezés megegyezik egy program nevével, a nevet a programnevekre
vonatkozo helyesirasi szabalyoknak megfeleléen irjuk, és kiegészitjiik a ,,bizottsag”
széval:

Szolidaritas és a migracids aramlasok igazgatasa program bizottsaga

Hivatkozas
Ha egy szbvegben tobbszor szerepel egy adott intézmény neve, a késObbi hivatkozasokban gyakran
mar csak az intézménytipust (bizottsag, hivatal, igynokseég stb.) jelold szo szerepel. Az intézménytipust
jelold szot ilyenkor kis kezdébetlivel irjuk:

Eurdpai Gyogyszeriigynokség

de: [...] az igynokség tevékenységei kozé tartozik |...]

Amennyiben azonban az egyértelmsités végett sziikséges, a nagybetUsités is alkalmazhato:

az Eurdpai Unié Alapjogi Ugynoksége (a tovabbiakban: az Ugynokség) [...] Feladatainak ellatasa
soran az Ugynokség [...]

[...] a tartalékba helyezett elGiranyzatokat csoportositsak at a megfelel6 koltségvetési sorba annak
érdekében, hogy az Ugynokség a tobbi ligynokséggel azonos szintre keriiljon.

Cimek

Altalanos szabaly szerint az allandé cimek minden elemét nagy kezdébet(vel irjuk, kivéve
a kotészavakat és a cim belsejében lévé névelbket:

itéletek és Hatarozatok Tara

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

Szbvegben torténd hivatkozaskor az Europai Unidé Hivatalos Lapjanak és az Eurdpai Birésdgi Hatdrozatok
Tdranak elnevezésében a néveld kisbetlisre valtozik, és nem kurziv. Egyedi cimeknél csak az elsd szo6t
irjuk nagy kezddébetvel:

Szerzdk és szerkeszt6k kézikényve

Jogi aktusok cimében csak az elsd szot (illetve a tulajdonnévi elemeket) irjuk nagybettivel, folyo
szOvegben valo hivatkozaskor viszont kis kezd6bet(it hasznalunk.

Az alapszerzédések pontos cimeiben az els6 szdt (valamint a tulajdonnévi elemeket) irjuk nagybet(ivel:
Az Eurdpai Koz6sséget létrehozo szerz6dés
Hivatkozaskor a néveld kicsire valtozik:

tekintettel az Europai K6z6sséget létrehozo szerz6désre
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A rovid elnevezésekben és a réviditésekben azonban minden szé nagy kezdébetds:

Maastrichti Szerzédés
R6émai Szerzédés
EGK-Szerzédés

EUSZ

Mas fontosabb jogforrasok esetében is minden sz6 nagy kezddbet(s:

Berni Egyezmény
K6z6s Vamtarifa
Cotonoui Megallapodas
Kiotdi Jegyz6kdnyv

Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata

Cimek toldalékolasa

A ragokat és a jeleket a cimekkel altalaban egybeirjuk:

az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban

A ragra végzOdo és a valamilyen irdsjellel lezart cimek esetében — bar a helyesirasi szabalyzat lehetévé
teszi — célszer( elkerilni a tovabbi toldalékolast. Ilyenkor ajanlott a cimet idézéjelbe tenni és egy leirod
jellegli kiegészitéssel ellatni oly modon, hogy a toldalék ez utdbbin jelenjen meg:

Ajanlott megoldasok:
az ,Utmutaté a nyilt versenyvizsgakhoz” cim(i dokumentumban
,»Az Europai Bizottsag szervezetiranyitasi rendszere: helyes gyakorlatok?” cim(i kiilonjelentésrol
Elfogadott megoldasok:
az Utmutaté a nyilt versenyvizsgakhoz-ban
Az Eurdpai Bizottsag szervezetiranyitasi rendszere: helyes gyakorlatok?-rél
Az internetcimekhez kotdjellel kapcsoljuk a toldalékokat:

www.europa.eu-n

A cimek idézésével kapcsolatosan lasd a 10.1.11. pontot.

Programnevek

Ha a programneév bet(iszo, csupa nagybet(ivel irjuk. Ha szo6sszevonas, csak a kezdébetl nagy. Ha
a programnevet koveti a ,,program” szo, az kot6jel nélkil kapcsolddik.

A betliszohdl vagy szo6sszevonasbdl allo programneveket nem forditjuk le:

CARDS, EQUAL, IAP, IPA, ISPA, LIFE, MEDIA, OISIN, PEACE, PERD, POSEI, PRINCE, Progress, Stop

Az egyéb programneveket fészabaly szerint leforditjuk és kiegészitjlik egy kifejezéssel (program,
kezdeményezés stb.), hogy egyértelmden kideriljon, mirél van szo. A programneveket nagy
kezddbetlvel irjuk:
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Justice Programme Jogérvényeslilés program
Creative Europe Kreativ Eurépa program
‘Youth in Action’ programme Fiatalok lendiiletben program
Customs 2020 Vam 2020 program

Clean Air Programme for Europe Tiszta leveg6t Europanak program

Mondatba illesztve a mondat érték( neveket a jobb érthetéség kedvéért idézéjelbe tessziik:
az ,Eurépa a polgarokért” program

A tulajdonneveket tartalmazd unids programnevek, missziénevek, miiveleti elnevezések stb. esetében
a magyaros irdsmodot hasznaljuk, amennyiben van ilyen:

Herkules program, Kopernikusz program, Periklész program, Szokratész program, Artemisz miivelet,
EUFOR Libia, Athéné mechanizmus

Az ,europai év” programsorozat megnevezéseit csupa kisbetlvel irjuk:

2006 a munkavallaléi mobilitas eurdpai éve volt.

A rendezvénynevek alapvetden kisbetlsek:
eurdpai versenyképességi nap

Azonban az intézményszer(i, azaz rendszeresen ismétlédd orszagos vagy nemzetkozi rendezvényeket
csupa nagy kezddbet(vel irjuk:

A Nyelvek Eurdpai Napja

Az akadémiai helyesiras joval ritkdbban érzi szilkségesnek a nagybet(is irasmddot, mint a koznyelv.

Egyéb esetek

A személyek kozjogi funkciodjara utalé megjelolések:
— aTanécs elndke,
— akiligyminiszterek,
— azallandé képviseldk,
— azeurdpai adatvédelmi biztos,
— azeurdpai ombudsman.

Jogi aktusok végén a megjeldlés az alairasban:

a Tanacs részérél a Bizottsag részérol
az elnok [...]
[...] a Bizottsag tagja

10.3. Roviditések és mozaikszok

Ha egy szbvegben egy rovidités tobbszor szerepel, célszerl a legelsé eléfordulasakor kiirni a teljes
kifejezést magyarul, és mogotte zardjelben megadni a réviditést. Kés6bbi hivatkozasnal altalaban
elegendd csak a rovidités hasznalata.

Bizonyos betliszok és mozaikszok mar a magyar nyelvben is idegen nyelvi valtozatban régziltek, ilyen
esetben ezt az idegen nyelvi valtozatot kell hasznalni:

EFTA, NATO, Coreper
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Ha viszont létezik magyar megfeleljiik, akkor valasszuk azt:

ESZAK, KKBP, EMOGA

A mozaikszokat (a programneveket is beleértve) a magyar helyesirds szabalyainak megfelelGen irjuk
végig nagybetlivel vagy nagy kezdébetlivel, attél fliggbden, hogy betliszérdl vagy szodsszevonasrol van-e
sz0:

UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organisation), UNICEF (United Nations
International Children’s Emergency Fund)

de: Kfor (Kosovo Force)

Ha nem tudjuk eld6nteni, hogy a mozaikszo betliszo vagy sz60sszevonas, a forrasnyelvet kovetjlik.

A koznévi betliszdk alapvetéen csupa kisbetlibél allnak, hiszen kisbetls szavakat helyettesitenek. Sem
az alkotoelemeik kozott, sem a sz6 végén nincs pont:

afa, héa, taj, szja, th, vb

Az idegen eredet(, tobbelem( kozszdi alakulatokat helyettesito betliszokat csupa nagybetlvel szokas
irni, 0sszetételekben az utétagot kotéjellel kapcsoljuk hozzajuk:

CD, DVD, CIF

CD-masolas, CIF-ar

Ha betliszéhoz toldalékot kapcsolunk, akkor a toldalékot nem a teljes kifejezés hangalakja alapjan
kapcsoljuk, hanem a betliszo6 hangalakja alapjan:

ENSZ-szel
Az, hogy a betliszok elé milyen névelét kell tenni, mindig a kiejtés fliggvénye:
aFAK

Ha egy tulajdonnévi bet(iszo rovid maganhangzéra végzodik, a toldalékolaskor a kiejtésben bekdvetkezd
nyulast nem kell jel6lni:

ELTE-re

Az &fa betliszéhoz a toldalékok és az 6sszetételi tagok kotéjel nélkil jarulnak:
afaval
afabefizetés

A kisbet(ivel irt, rovidités- vagy mozaikszdszer( cégformak (kft., rt., bt.) kezdébet(je intézménynévbe
kertilve nagy lesz:

Orszagos Takarékpénztar Rt.

Az idegen nyelv(i cégnevekben el6fordulo Ltd, SA és GmbH pont nélkiil, a Co. pedig ponttal irando.

A ,vesd Ossze” kifejezést altalaban roviditjik (v6.), a ,,lasd” szot azonban nem.
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Mértékegységek

A mértékegységek jelolésekor a nemzetkodzi szabvanyhoz kell igazodni, s ennek megfeleléen hasznalunk
kis- vagy nagybet(s irasmoddot:

N = newton, K = kelvin, Pa = pascal, MW = megawatt, kV = kilovolt
A mértékegyseg jelét szokoz valasztja el az el6tte lévé szamtol. Kivétel a fok jele a geometridban:

30 GB-o0s, 300 km/h sebesség
de: 180°-kal

A mértékegyseég jelét a csupa nagybetlis szévegben sem szabad nagybetlire valtoztatni:

AZ ALAPTERULET 102 m2

Idegen nevek, szavak irasa és toldalékolasa

A latin betUs irasu nyelvek tulajdonneveiben altalaban valtoztatas nélkil kévetjik az idegen irdasmodot,
példaul:

Cervantes, Rousseau, Shakespeare; Aquincum, Karlovy Vary, Loire, Vaasa

Igy jarunk el akkor is, ha az idegen nevek a magyarban nem hasznalatos mellékjeles bet(iket
tartalmaznak, példaul:

Véra Jourova, Marog Seféovi€, Corina Cretu, Miguel Arias Cafete, Elzbieta Biernkowska

Az idegen nevek névkiegészitéjét (bin, d’, de, ten, van, von sth.) nagy kezd6betlvel irjuk, ha a csaladnév
cimszoként szerepel, illetve kiemelten, szdveg élén all (cimben, alairasban), a teljes névben azonban
altalaban a kis kezdébet(s iras a helyes:

De Gaulle elndk — Charles de Gaulle

In’t Veld képvisel6 — Sophia in’t Veld

de: Herman Van Rompuy
Altaldban a magyar nevekhez, szavakhoz hasonlé médon toldalékoljuk az idegen szavakat, tehat kétéjel
nélkal.

Az i-re végzOd6 helységnevek -i képzés alakja egyetlen i-re végzddik, de a szd kis kezdébet(isre valtozik:

helsinki

Ha az -i képzd egyelemd, y-ra végz6d6 idegen helységnevekhez jarul, s az y nem szokatlan, bonyolult
betlkapcsolat utolso betlije, a képzd kotdjel nélkil kapcsolodik a névhez:

calgaryi

de: sydney-i
A néma betlre vagy bonyolultabb betlicsoportra végz6dé, egyelem( vagy kotbjellel 6sszeflizott
tagokbol allo tulajdonnevek melléknévképzés alakjaiban a nagy kezdébetl kicsire valtozik, és a képz6
a szot6hoz kotéjellel kapesolodik:

bordeaux-i, chalons-sur-marne-i

Tobbelem idegen tulajdonnevekhez kétéjellel kapcsoljuk a képzdt, a név elemei nagy kezdGbetlisek
maradnak:
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New York-i, Los Angeles-i

Toldalékolaskor a szdvégi rovid a, e, o, 6 megnyulik:

Sri Lankan, San Francisco-i

oy

Ha az idegenes irasmodu név, szd végén néma bet( all, vagy az utolso kiejtett hangot a magyarban
szokatlan, bonyolult betlicsoport jel6li, akkor kétéjellel kapcsoljuk a toldalékot a széhoz:

Jean-Claude Trichet-vel, Glasgow-ban, Watteau-nak

Ilyen esetekben az 6sszetételi utotagot is kotbjellel kapcsoljuk az idegen irasmod szerint irt kbzszoi

el6taghoz:

couchette-rendelés, franchise-rendszer

Bizonyos tobbjegy(i idegen betlikhz a toldalék kézvetleniil kapcsolddik:

ae:

curriculum vitaeje

ee:

Tennesseeben

Hawaiin

00:

Waterlooban

ou:

Cotonouban

th:

Perthben

sch, sh, ch, ck, tz:

greenwichi, hertzcel

A -val/-vel, -va/-vé ragok v-je az utolso kiejtett massalhangzéhoz hasonul:

Az idegenes irasmodu szavakhoz, amennyiben a szénak nem alakult ki magyaros ejtése, a nével6é mindig

byte-tal, Bachhal

az eredeti nyelv kiejtése szerint igazodik, amennyiben egyértelmd, hogy melyik az a nyelv, és hogyan
kell a szot kiejteni:

a Euronews, az Haute Autorité
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10.5. Egybeiras és kuiloniras

..............................................................................................................................................................

Az unios kiadvanyokban egybe-, illetve kiiloniraskor teljes mértékben a magyar akadémiai helyesiras
szabalyainak megfelel6en jarunk el.

10.5.1. Sz606sszetételek, szé6tagszamlalas

A szb0Osszetételek révén gyakran keletkeznek hosszu szdalakok, amelyeket bizonyos esetekben
kotéjellel tagolunk. Ennek legfontosabb szabalyai az alabbiak:

— A két kozszai taghol alld alarendelt 6sszetett szavakat altalaban szotagszamtol
fuggetleniil egybeirjuk:

autonémiakoncepcio, franciabekezdés, teljesitménynévekedés

Kéttagu Osszetett szdalaknak szamitanak ezek is:
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élelmiszer, rendo6r, rendszer

Nem alkalmazzuk a szabalyt, ha harom azonos bet( torlédna fel egymas utan (lasd
a10.1.7. pontot):

balett-tancos, hossz-szamitas

A ketténél tobb taghdl allo 6sszetett szavakat hat szotagig egybeirjuk. Mindig az adott
sz0 jel és rag nélkili alakjabol indulunk ki:

allategészségligy, ivovizellatas, nyugdijbiztositas
A hatnal tébb szdtagl tobbszoros 6sszetételeket kotojellel tagoljuk oly modon, hogy

az egymashoz értelmileg szorosabban kapcsolodd szavakat irjuk egybe, a kotéjelet
pedig a f6 0sszetételi hataron helyezziik el:

alkatrész-tipusjovahagyas, anyagcsere-vizsgalat, élelmiszer-biztonsag, munkaer6-nyilvantartas,
renddr-konferencia, izemanyag-fogyasztas, vészhelyzet-elharitas

Az igekotdk kozil csak a két vagy tobb szotaghol allok szamitanak 6nalld dsszetételi
tagnak:

befogadoképesség, fogalommeghatarozas, informaciofeldolgozas

de: add-visszatérités, el6fizetés-gylijtés

A képz6k — az -i kivételével — beleszamitanak a szétagszamba, azaz mig

a munkaeropiac (hat szotag, fénév) és az -i képzovel ellatott munkaerépiaci (hét szotag,
melléknév) egybeirando, a munkaeré-piacu (hét szotag, melléknév) mar nem. Tovabbi
példak:

élelmiszeripari, vendéglatoipari

de: élelmiszer-ipart, vendéglato-iparu

Osszetételi tagnak szamit a -fajta, -féle, -nem(, -rét, -rét(i és a -szer(i utétag, amelyet
a kozszokkal egybeirunk. Ilyen esetekben a hosszi massalhangzok egyszer(isitésére
vonatkozo szabaly nem érvényesiil:

észszerli, gipszszer(, javaslatszeri, penészszer(i, vezetéféle, viaszszerii

de: programjavaslat-szerd, tanszékvezet6-féle

Az idegen el6tagokat akkor tekintjiik kiilon 6sszetételi tagnak, ha 6nalléan is
hasznalatosak, vagy ha 6nalléan hasznalatos utotag jarul hozzajuk:

biotechnoldgia
de: biotechnolégia-ipar
Az intézménynevekben altalaban nem érvényesiil a szétagszamlalasi szabaly:

Kiliigyminisztérium, Szent Istvan Egyetem Allatorvostudomanyi Kara

El6fordul olyan képzett foldrajzi név is, amelyikben a hatnal tobb szotag ellenére nincs
kotojel:

fehéroroszorszagbeli
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Két kotdjelet hasznalunk azokban a tébbszoros 6sszetételekben, amelyeknek elétagja is kotdjellel
kapcsolt 6sszetétel (tulajdonnévi vagy betl(iszos el6tag, illetéleg harom massalhangzo talalkozasa
miatt):

e-mail-cim, Nobel-dij-atadas, SVD-virus-antigén, szén-dioxid-kibocsatas, szénmonoxid-
koncentracio, th-jarulék-csékkentés

Bonyolultabb el6- és utdtagu tébbszoros dsszetételek irasaban — a szdtagszamtol figgetlenil — harom
tovabbi esetben alkalmazunk koétojelet:

1. Haazeredetileg kotojellel tagolt 6sszetételhez Ujabb, szintén kotéjellel kapcsolandd
tag jarul, akkor az eredeti kétéjelet elhagyjuk:

békeszerz6dés-tervezet

de: békeszerz6déstervezet-konferencia

2. Haazeredetileg kiilonirt szokapcsolat egészéhez kapcsolodik egy 0sszetételi tag,
a szokapcsolatot egybeirjuk, és az Uj tagot kotdjellel kapcsoljuk hozza:

eljarasi szabalyzat, é16 allat, személyi jovedelemado

de: eljarasiszabalyzat-tervezet, éléallat-export, személyijévedelemadd-torvény

3. Bizonyos szdkapcsolatok tagjai egyetlen egységként kapcsolodnak egy Ujabb elemhez.
Ebben az esetben az egységet alkoto tagokat kotéjellel kotjik Gssze, az Uj elemet pedig
ezekt6l kalon irjuk:

élet-halal harc, fiil-orr-gége szakorvos

A szaknyelvekben bizonyos esetekben, az értelem pontos tiikroztetése érdekében,
nem kifogasolhatd a nagykotojel hasznalata sem. Példaul az orvosi-bioldgiai
szaknyelvben a tol-ig és a ’kozt’ viszony kifejezésére:

légcsé-nyeldcsd sipoly

Megjegyzés: A tul bonyolult, helyesirasi szempontbdl is nehézkes dsszetételek helyett, ha lehet, alkalmazzunk
szerkezetes megoldast:

erdészetitraktor-tipusjovahagyas

helyett: erdészeti traktorok tipusjovahagyasa

10.5.2. Kémiai elnevezések és asvanynevek

A kémiai elnevezések helyesirasanak tekintetében a K6zés Vamtarifa mindenkor hatalyos valtozata
(lasd annak I. mellékletét, a Kombinalt Nomenklaturat) az iranyado, jelenleg a kbvetkez6: a vam- és
a statisztikai ndmenklaturardél, valamint a K6zés Vamtarifarél szolé 2658/87/EGK tanacsi rendelet
I. mellékletének modositasarél szélo, 2018. oktéber 11-i (EU) 2018/1602 bizottsagi végrehajtasi
rendelet (HLL 273.,2018.10.31.,1.0.).

Kétéjellel irt vegyliletnevekhez az utotag tovabbi kotojellel kapcsolddik:
szén-dioxid-kibocsatas
Képletjelolésben a szamok also indexben szerepelnek, tehat nem CO2-kibocsatas, hanem:

CO5,-kibocsatas
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10.6. Szamok és keltezés

A szamok és a keltezés irasmodja az akadémia helyesirasi szabalyokon alapul.

10.6.1. Szamok

A szamokat jel6lhetjlk betlkkel, szamjegyekkel vagy vegyes irasmdddal. Folyamatos szévegekben
inkabb betlirast szokas hasznalni akkor, ha a szam kiejtett alakja rovid:

egy, harom, ezer

illetve, ha a szam toldalékos vagy névutos alakban all, valamint, ha 6sszetételi elétag:

6tot, hatvanféle, tizedmagaval

A vegyes, szamjeggyel és betlvel torténd irasmaodot ezerre, milliéra és milliardra végzédo kerek szamok
esetén alkalmazzuk:

100 ezer, 21 millio

A szamijegyiras gyakoribb akkor, ha a szam kiejtett alakja viszonylag hosszu:

89 adat, 745 f6

illetve, ha id6pontot, pénzisszeget, mértéket, statisztikai adatot vagy ezekhez hasonlét jelol a szam.

A szamjegyiras esetében az 6t- vagy ennél tobb jegy( szamokat a hatulrol szamitott harmas
szamcsoportok szerint tagoljuk, és az egyes csoportokat kdzzel valasztjuk el egymastol:

12 365, 5 634 784, 845 632

Ha ezekkel a szamokkal egy oszlopban, tablazatban négyjegylek is szerepelnek, azok esetében is
alkalmazzuk a kozzel valod tagolast. A Kiadohivatal kiadvanyaiban, igy a Hivatalos Lapban azonban,
valamennyi nyelvre egységesen vonatkozé eldiras szerint, a négyjegy szamokat a folyd szévegben is
tagoljuk (kivéve az évszamokat és mas kiilonleges eseteket):

9092 juh, 1 548 gépjarmli
Betliiras esetében a t6-, sor- és tortszamneveket kétezerig folyamatosan egybe kell irni, figgetlendl
attol, hogy hany szotaghdl, illetve 0sszetételi tagbol allnak. Kétezer felett is hasonldképpen egybeirjuk
a szamokat, ha kerek ezresek, milliésok. Egyéb esetben kétezren feliil a szamot a hatulrol szamolt
harmas szamcsoportok szerint tagoljuk, és a csoportok kozé kétdjelet tesziink:

kétezer-kettd, huszonharommillié-nyolcszazezer-kilencszazétven
A sorszamnevek utan pontot teszlink, toldalékolt formajukban is:

3. emelet, 2006. évi, az 5.-en, a 10-12. oldalon, a 2006/2007. évi
Kivételt képeznek a datumban a napot jel6lé sorszamnevek ragos alakjai:

14-én, 31-e

A tizedes tortek szamjegyekkel torténé irasakor az egész és a tort érték kdzé tizedesvessz6t teszlink
a magyarban (szemben az angolban hasznalatos ponttal):

254,36
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A Kiaddhivatal kiadvanyaiban, igy a Hivatalos Lapban, eltér6en a magyar helyesiras el6irasatol,
a szamjegy és a szazalékjel (%) kozott van szdkoz:

12 %-os
Nincs szokdz a szam és a fokjel kdzott:
3°-kal, é. sz. 53° 30/, ny. h. 15° 00’
A fokjel elétt azonban szdkozt kell hagyni, ha a Celsius-fok jele el6tt all:
35°C
A plusz-, minuszjel sz6koz nélkil kapcsolédik a szamokhoz:
+5,-12
A minuszjel a nagykotdjelnek felel meg (Alt 0150), felsé indexben is:
5-1
Azonban az 6sszeadas, kivonas és egyenléseég jele szokozokkel kapcsolodik a szamokhoz:
5+3=8
Szamjegyek azonositjak a folyamatos szovegben lévo abrakat, tablazatokat, grafikonokat:

2. abra, 15. grafikon, 21. tablazat

A Hivatalos Lapban megjelent jogi aktusok mellékleteit tobbnyire rémai szammal, a mellékleteken beliili
fuggelékeket pedig arab szammal jeloljik. A szamot kdveto szé kis kezddbetlis, barmilyen egységrol van
szb:

1. cikk, II. melléklet, 1. fliggelék

A cikken belili bekezdések szama zarojelben van (az angolban zarojel nélkiil, ponttal). Ha a cikk
cime utan bevezeté mondat szerepel, majd ezt kdvetik a szamozott részek, felsorolasrol van szo,
ahol az egyes pontok elején a szam zardjel nélkil, ponttal szerepel. (Médosito jogszabalyok esetén
a felsorolas egyes pontjai elején a szam szintén ponttal szerepel, nem kett6s zardjelben, mint

az angolban.)

Szovegekben a szamokkal valo tagolas kombinalddhat bet(jelekkel. A rémai szamok a nagybettikkel,
az arab szamok altalaban a kisbet(ikkel tarsulnak:

IA. melléklet, 1a. cikk, (5a) bekezdés

Szovegtombok kisebb egységeinek jelélése arab szamokkal torténik az aldbbi mddon:
—  azels6 szévegtomb szama: 1.
— elsé nagyobb alegysége: 1.1.
—  ezen beliili tovabbi alegységek: 1.1.1., 1.1.2.

tehat az utolsd szam utan is pontot teszlink. (Ne hasznaljunk automatikus szamozast Wordben.)

Ha tobb szerkezeti egységre hivatkozunk egyszerre, a szerkezeti egység megnevezése mindig egyes
szamban all:

az (1) és a (2) bekezdésben
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A KN-kodok kiolvasasa kétjegy(i szamonként térténik. A 1006 22 31 KN-kdd kezdete kiolvasaskor tehat
tiz hat, nem pedig ezerhat, ezért ,a”, nem pedig ,az” nével6 kell elé.

A telefonszamok irasmddjara vonatkozo szabalyokat lasd a 9.3. pont alatt.

Keltezés

Az évszamot mindig arab szammal irjuk, a honapot kiirhatjuk (szévegben lehetéleg kiirjuk), illetve
jelolhetjiik arab szammal (nem romai szammal), a napot pedig arab szammal irjuk:

2006. szeptember 14.

2006. 09. 14.
A szamokkal leirt datumokban a hdnapokat és napokat jelolé egyjegy(i szamok elé nullat, a pontok
utan pedig szokozt kell beszurni. A Hivatalos Lapra tértén6 hivatkozaskor, illetve minden, a Hivatalos

Lapban megjelen6 szévegben azonban az ilyen datumokban a pontok utan nincs szokoz, és — hasonldan
a Kiaddhivatal t6bbi kiadvanyahoz — a nullat sem tessziik ki:

2006.9.14.

Jogi aktusok végén a keltezés formaja a kdvetkezé:

Kelt Briisszelben, 2007. januar 8-an.

Nemzetkozi megallapodasokban az id6pont betlvel irandé:

Kelt Briisszelben, az ezerkilencszazkilencven6todik év aprilis havanak huszonnyolcadik napjan.

Amennyiben a valamett6l valameddig tartamot két teljes (az évet, a hdnapot és a napot is tartalmazo)
vagy majdnem teljes (az évet nem tartalmazo) datum 6sszekapcsolasaval jeléljiik, a nagykotdjel egyik
oldalon sem tapad, és a nagykéotdjel el6tti datum végére pontot kell tenni:

2014. aprilis 11. — 2014. oktober 10.

2014. aprilis 11. — oktéber 10.

Néhany gyakori szerkezet irasmadja:

2006. évi

2006. oktdberi

2006 oktoberében (nincs pont az évszdm utdn, mivel birtokviszonyban dll az utana kévetkezé széval)
2006 elsé felében

2006. oktober végén

2006 elétt (nincs pont az évszdm utdn névutés szerkezetben)
2006 ota

1994-1997 vagy 1994 és 1997 kozott vagy 1994-1997 kozott
1994. jinius—jdliusban

2007. majus 14-15-én

januar 8-10.vagy januar 8-t6l 10-ig vagy januar 8-10-ig

2006. oktober 20-25.

2006. oktdber 20. és 25. kzott

2006. oktdber 20-a és 25-e koz6tt (a Hivatalos Lapban ezt a valtozatot keriiljiik)
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2006. oktober 1-je (nem 1-e)/1-jén/1-jei/1-jéig (a Hivatalos Lapban keriiljiik: 1-én/1-i/1-éig)
2006. oktdber 2-an

2006. oktdber 3-ig/3-aig (a Hivatalos Lapban egységesen az elsé valtozatot haszndljuk)
2006. oktober 4-t6l/4-ét6l (a Hivatalos Lapban egységesen az elsé valtozatot hasznaljuk)
2015. szeptember 1. — 2016. augusztus 31.

2014. majus 16. — junius 3.

Az idépont megjeldlése

Id6pontok esetében a 24 éras felosztast hasznaljuk.

Az 6ra és a perc szét folyamatos szévegben altaldaban kiirjuk:

10 6ra 25 perckor

Ha az idépontot szamjegyekkel adjuk meg, az éra és a perc kdzé (szokdz nélkil) pontot vagy
kett6spontot teszlink:

10.25 vagy 10:25
Ehhez a formahoz a toldalékot kétdjellel kapcsoljuk:

10.25-kor vagy 10:25-kor

Helytelen formak Helyes formak
10.25/10:25 érakor 10 6ra 25 perckor
9.00/9:00 érakor 9 érakor, 9.00-kor/9:00-kor

8.35/8:35 perckor 8 6ra 35 perckor, 8.35-kor/8:35-kor

Ebben a fejezetben a mashova nem sorolt, egyedi szabalyok keriilnek bemutatasra.

10.7.1. Helyesbitések formaja

1. Szovegrész mddosulasa:

Helyesbités a monenzin-natrium (Coxidin) takarmany-adalékanyagként valé
engedélyezésérdl sz6l6, 2007. februar 5-i 109/2007/EK bizottsagi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 31., 2007. februdr 6.)

A 8. oldalon, a mellékletben, a tablazat elsé oszlopaban, az ,,Adalékanyag
nyilvantartasi szama” fejléc alatt:

a kovetkezé szbvegrész: ,,E 1701”

helyesen: ,,51701”.
2. Egyjogszabaly ujramegjelentetése:
Helyesbités az frorszagért Nemzetkozi Alap részére nyuijtott k6zosségi pénziigyi

hozzajarulasrél (2007-2010) sz6l6, 2006. december 21-i 1968/2006/EK tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 409., 2006. december 30.)
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Az 1968/2006/EK rendelet helyesen:

A TANACS 1968/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)
az frorszagért Nemzetkozi Alap részére nyujtott kozosségi pénziigyi hozzajarulasrél
(2007-2010)
[...]

3. AKilénkiadasban megjelent jogszabaly helyesbitése:

Helyesbités az eurépai szévetkezet (SCE) statitumaroél
s2016, 2003. julius 22-i 1435/2003/EK tanacsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 207., 2003. augusztus 18.)
(Magyar nyelvii kiilénkiadds 17. fejezet, 1. kétet, 280. 0.)

A 6. oldalon (magyar nyelv( kilénkiadas 285. oldal) a 7. cikk (5) bekezdésének utolso
mondataban:

a kovetkezd szbvegrész: ,,[...]”

”

helyesen: ,[...]

4. Helyesbités helyesbitéshez:

Helyesbités a cukor kdvetkezd gazdasagi évre torténd atvitelére vonatkozé
részletes szabalyok megallapitasarol szolé 65/82/EGK rendelet médositasarol
sz01l6 948/82/EGK bizottsagi rendelethez kiadott helyesbitéshez

(Az Eurdpai Kézésségek Hivatalos Lapja L 113., 1982. dprilis 27.)
(Magyar nyelvii kiilénkiadds 3. fejezet, 45. kétet, 254. o.)

A helyesbités Celex-szama a kovetkezéképpen modosul:

a kovetkez6 szovegrész: ,»31982R0948R(01)”
helyesen: »31982R0948R(04)”.

10.7.2. Halaszati korzetek szamozasa

A halaszati kdrzetek szamozasa minden nyelvben egységes.

Az alteriileteket és korzeteket jel6ld rédmai/arab szamok utan nincs pont, a korzetet jelolé romai/arab
szam és a bet(i kdz6tt nincs szokoz:

ICES V korzet, I alteriilet, VII alteriilet

IIa korzet, VIIk korzet, 1A korzet, 3Pn alkorzet

Szamokkal jelolt alteriilet vagy korzet esetén a szamok kozott pont szerepel szdkoz nélkiil, és az utolséd
szam utan nincs pont:

31.4 alteriilet, 34.4.2 korzet
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10.7.3. Postacimek irasmaédja
A cimekben szereplé varosok, intézmények, beosztasok nevét nem kell leforditani, a cimzett orszaganak

megfelel6 nyelven hagyjuk:

Commission européenne

Direction générale des affaires maritimes et de la péche
Direction F — Unité affaires juridiques

Rue de la Loi 200

1049 Bruxelles

BELGIQUE

10.7.4. Szabvanyokra torténd hivatkozasok
A szabvanyokat az alabbi mddon irjuk:

—  Aszabvanyszam és a kiadas évét jelol6é szam kozott kettéspont van, a bet(jel és
a szabvanyszam kozé szokozt irunk:

IS0 10002:2004 szabvany
EN 12345:2000 eurdpai szabvany
EN 1177:1997 ,,Utéscsillapito jatszotéri talajok. Biztonsagtechnikai kdvetelmények és vizsgalati

maddszerek” szabvany

— A szabvanyszamban a szabvanysorozat szamat és a rész szamat (,,lapszamot”) kot6jel
valasztja el egymastdl. Atvett szabvany esetén az egyes betljelek k6zé szokozt irunk:

MSZ EN ISO 1999-1:2000

—  Ajelzet utan a ,,szabvany”, ,nemzetkozi szabvany” stb. megjelélés kitehet6, de ez nem
kotelezd. Egyforman alkalmazhatok az alabbi irdsmodok:

EN 1990:2002-ben
EN 1990:2002 szabvanyban

EN 1990:2002 eurdpai szabvanyban

—  Azilyen formaju hivatkozasokat:

ISO code 639

ISO code 3166 alpha-2

magyarul ebben a formaban célszerl hasznalni:

az ISO 639 szerinti kod

az ISO 3166 szerinti alpha-2-es kod

10.7.5. Valogatas gyakran el6fordulé problémas kifejezésekbdl
5/2007. sz. koltségvetés-modositas
%-kal
AD 14 besorolas
akvakultura-agazat
akvakultuira-termék

alkatrész-tipusjovahagyas
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alkatrész-tipusjovahagyasi
allategészségligy
allategészségligyi
A-vitamin-tartalom

az OLAF felligyel6bizottsaga
bizonyitasfelvétel
biintet6eljaras

Cotonouban, cotonoui

EGT Vegyes Bizottsag
EGT-vonatkozasu széveg
EK-tipusjévahagyas
EK-alkatrész-tipusjévahagyasi
élelmiszer-biztonsag
élelmiszer-biztonsagi
Elelmiszersegély-egyezmény
életbelépés

e-mail-cim

EPSO/AD/26/05 nyilt versenyvizsga
érvénybelépés

észszer(

euromediterran

Eurdpai Csalas Elleni Hivatal
EUR-val

feldolgozdhajo
feldolgozdiizem
figyelembevétel

forgalomba hozatal
forgalombahozatali

franciabekezdés

Negyedik rész - A magyar nyelvre irdnyadé szabalyok

10. Helyesirasi utmutatoé

Frissgylimolcs- és Frisszoldség-piaci Iranyitobizottsag

hatalybalépés
helybenhagy ('jovahagy’)
helyt ad

hivatalba lépés
hosszu tavu
hozzaadottérték-add
HUF-fal
humaneré&forras
johiszem(iség
keresGtevékenység
kézhez vesz

kézhezvétel
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kis méret(

kkv-k

kozéptavu
kilonjelentés
letétbe helyezés
munkaeré-felvétel
nagy méret(
nagyratord
nemnemesfém
nemvasfém
Némenklatira-bizottsag
nyilvantartasba vétel
piacra lépés
referencia-modszer
rovid tavd

statusz

szolgalatba lépés
teljes korl(
teljeskorien
tipusjovahagyas
tipusjovahagyasi
Trinidad és Tobago-i
Vamkddexbizottsag

viziallat
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A mellékletek tobbek kdzott listak és tablazatok formajaban bemutatott, ellen6rzott és
hitelesitett referenciaadatokat tartalmaznak.
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A1. melléklet Az europai embléma grafikai ismertetdje

Eurépa Tanacs * Eurdpai Bizottsag

Az eurdpai zaszl6

Ez tehdt az eurdpai zdszlé, amely nem csupdn az Eurdpai Unid jelképe, hanem Eurdpa népeinek szélesebb
értelemben vett egységét és identitasdt is szimbolizdlja. Az aranysdrga csillagok dltal alkotott k6r az eurdpai népek
kozotti szolidaritdst és a harmonidt jelképezi.

A csillagok szama és a tagallamok szama kéz6tt nincs Gsszefliggés. Azért szerepel 12 csillag a zdszlén, mert a 12-
es szam GsidGbk ota a tokéletesség, a teljesség és az egyseg jelképe. Eppen ezért az Unio bévitéseitdl fiiggetlendil
a zdszIlé nem valtozik.

A zaszl6 torténete

Az Eurépa Tandcs mdr megalapitasdnak pillanatdban, 1949-ben tudataban volt annak, hogy létre kell hozni egy
Eurdpat jelképezd szimbolumot, amellyel Eurdpa népei azonosulni tudnak. 1955. oktéber 25-én a parlamenti
koézgylilés egyhangulag megszavazta a kék alapon kér alakot formdzé 12 aranysdrga csillagbdl allé emblémat.
1955. december 8-dn a Miniszteri Bizottsag elfogadta ezt az eurdpai zaszlot.

Az Eurdpa Tandcs parlamenti kézgytilése szamos alkalommal szorgalmazta, hogy a tébbi eurdpai unids intézmény
is fogadja el az eurépai szimbolumot sajdt jelképének, mégpedig azért, hogy a kézés embléma is a demokratikus
Eurdpa szolidaritdsdnak és egységességének képét erdsitse.

Az egységes zdszIo az Europai Kézésseg egészére valo alkalmazasdt az Europai Parlament kezdeményezte. 1979-
ben, az elsé kézvetlen eurdpai parlamenti vdlasztdsok évében benyujtottak az ezt célzé hatdrozati javaslatot.

A Parlament 1983 dprilisdban elfogadott hatdrozata kimondta, hogy a Kézésség zdszlaja az Eurdpa Tandcs dltal
1955-ben létrehozott zdszIo. Az Eurépai Tandcs 1984 juniusdban fontainebleau-i (ilésén kiemelkeddéen fontosnak
nyilvdnitotta, hogy Eurdpa — polgdrai és a vildg szemében — egységes identitdssal és képpel rendelkezzen. Ezt
kévetéen az Eurdpai Tandcs 1985. juniusi milandi iilésen jovahagyta az Adonnino-bizottsag a zdszlé K6zsseg
dltali elfogadadsdt célzé javaslatdt. Miutdn az Eurépa Tandcs jovahagyta, hogy a K6z6sség az dltala 1955-ben
elfogadott eurdpai zdszIot haszndlja, a kézdssegi intezmenyek 1986 elején vezették be azt.

Azdta az eurdpai zdszlo — és embléma — k6z0s jelképe az Europa Tandcsnak és az Eurépai Unidnak. A zdszIo mdra
az eurdpai identitds és az egységes Eurdpa elsé szamu kifejezdje.

Az Eurdpa Tandcs és az Europai Unid intézmeényei 6rémmel nyugtdzzdk, hogy a zdszIé egyre nagyobb
ismertségnek drvend az eurdpai polgdrok kérében. Az Eurdpai Bizottsdg és az Eurépa Tandcs felelGs a jelkép mélto
hasznadlatdért, és az eurépai szimbolum nem helyénvalo haszndlata esetén megteheti a sziikseges lépéseket.
Bevezetés

E grafikai itmutato célja, hogy a jelkép létrehozasardl szold utasitasokkal és a szabvanyszinek meghatarozasaval
bemutassa az eurdpai jelkép sokszorositasanak helyes eljarasat.

A jelkép leirasa

Az égszinkék hattér el6tt kor alakban elhelyezked6 12 aranysarga csillag az eurdpai népek egységét fejezi ki.

A csillagok szama nem valtozik, mivel a 12-es szam a tokéletesség és az egység jelképe.

Heraldikai leiras

Azurkék mez6ben 12 aranysarga csillag, melyek csucsai nem érnek 0ssze.
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Mértani leiras

A jelkép kék szin(i téglalap alaku zaszld, melynek hossza magassaganak masfélszerese. Az egymastél egyenlé
tavolsagra elhelyezkedd 12 aranysarga csillag egy lathatatlan kort formal, melynek kézéppontja egybeesik

a téglalap atléinak metszéspontjaval. A kor sugara a zaszlo magassaganak egyharmada. Mindegyik csillag 6tagu,
és az egyes csillagok egy lathatatlan kor keriiletén helyezkednek el, melynek sugara a zaszlé magassaganak
1/18-a. A csillagok egyenkeént éliikre allitott pozicioban allnak, azaz egyik csucsuk fliggbleges iranyu, két aguk
pedig egy lathatatlan vonal mentén a zaszl6 magassagvonalara merdleges helyzetben all. A kérben a csillagok
az 6ra szamlapjan az orakat jelolé szamokkal azonos poziciéban helyezkednek el, szamuk nem valtozik.

. 4
L 1/18
b, AT

AV
/7
>/

Szabvanyszinek

A téglalap alapszine Pantone Reflex Blue; a csillagoké Pantone Yellow. A nemzetkdzi Pantone skala széles kérben
elterjedt, és a nem szakmabeliek szamara is kénnyen hozzaférhetd.

(XTI REFLEX BLUE XTI YELLOW

Négyszinnyomas

Mivel a négyszinnyomas alkalmazasa kizarja a két szabvanyszin hasznalatat, a szabvanyszineket

a négyszinnyomas szineinek felhasznaldsaval kell Ujra eléallitani. A Pantone Yellow szin a ,,Process Yellow’
elnevezésli szin 100 %-os hasznalataval nyerhet6, mig 100 % ,,Process Cyan” és 80 % ,,Process Magenta”
Osszekeverésével a Pantone Reflex Blue-hoz nagyon kozeli szinarnyalat kaphaté.

Internet

A webskalan a Pantone Reflex Blue megfelel6je az RGB: 0/51/153 elnevezési szinarnyalat (hexadecimal:
003399), mig a Pantone Yellow megfelel6je az RGB: 255/204/0 elnevezés( szin (hexadecimal: FFCC0O0).

Sokszorositas monokrém eljarassal

Ha csak fekete szin all a rendelkezésére, a téglalapot feketével rajzolja korbe, és helyezze el benne a fehér alapon
fekete csillagokat.

Ha csak kék szinnel dolgozik (természetesen Reflex Blue-val), akkor a hattér 100 %-aban a kék szint hasznalja,
mig a csillagok 100 %-ban fehér negativok legyenek.

* X %
* *
* *
* 5

* gk
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Sokszorositas szines hattérrel

A jelképet lehetéség szerint fehér hattérrel kell sokszorositani. Kérjlk, kerllje a szines hatteret, kilonos
tekintettel a kékkel nem harmonizalé szinekre. Ha mégis elkeriilhetetlen, hogy szines hattérrel sokszorositsa
a jelképet, illesszen a téglalap koré egy fehér savot, melynek szélessége a téglalap magassaganak 1/25-e legyen.

Példak a helytelen sokszorositasra

1. Ajelkép fejjel lefelé all.

2. Acsillagok nem fliggéleges helyzetben vannak.

3. Acsillagok elhelyezkedése a korben helytelen: a csillagoknak az éralap szamaival azonos pozicidban kell
lenniuk.

Harmadik felek altali hasznalat

Az europai embléma harmadik felek altali hasznalatanak elveit egy, az Eurdpa Tanaccsal létrejott igazgatasi
megallapodas rogziti. E megallapodast az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban tették kézzé (HL C 271.,2012.9.8,,

5.0.).
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A megallapodas értelmében barmely természetes vagy jogi személy (,felhasznald”) hasznalhatja az eurdpai
emblémat vagy annak elemeit az alabbi feltételekkel:

a) azembléma hasznalata nem kelti azt a hamis benyomast vagy feltételezést, hogy a felhasznald
kapcsolatban all az Eurdpai Unid vagy az Eurdpa Tanacs barmely intézményével, testiiletével, hivatalaval,
ligynokségével vagy szervével;

b) azembléma hasznalata nem kelti azt a latszatot, hogy a felhasznalé az Eurdpai Unio vagy az Europa
Tanacs barmely intézménye, testiilete, hivatala, ligynoksége vagy szerve altal nyudjtott tamogatasban vagy
szponzoralasban részesiil, illetve elnyerte az emlitettek jovahagyasat vagy egyetértését, ha ez nem igaz;

c) azembléma hasznalata nem kapcsolddik olyan célhoz vagy tevékenységhez, amely 6sszeegyeztethetetlen
az Eurdpai Unid vagy az Eurdpa Tanacs céljaival és elveivel, vagy egyéb mddon jogszerd(tlen.
Az eurdpai embléma fenti feltételeknek megfeleld hasznalatahoz nincs szlikség irasos engedélyre.

Az eurdpai embléma vagy annak cimertani utanzata védjegyként vagy szellemi tulajdonként vald bejegyzésére
nincsen mod.

Az europai embléma hasznalataval kapcsolatos kérdésekért lasd:
https://europa.eu/european-union/abouteuropa/legal_notices_hu#paragraph_1446

Nem EU-tagdllamokbél érkezé kérelmek

Council of Europe

Directorate of Legal Advice and Public International Law (Dlapil)
67075 Strasbourg Cedex

FRANCE

Tel. +33 388412000
Fax +33 388412052
E-mail: legal.advice@coe.int

Az eredeti dokumentumok reprodukcids célbdl letolthetdk az alabbi cimeken:
https://european-union.europa.eu/principles-countries-history/symbols/european-flag_hu
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Az itt kozzétett emblémak kizarolag a tajékoztatast szolgaljak, az egyes intézmények, szervek, intézménykézi szolgalatok
és szervezetek altal megallapitott kiilonleges hasznalati szabalyok sérelme nélkdl.

Egyes emblémak az adott intézmény vagy szerv elnevezését is tartalmazzak, amelyek nyelvenként eltéréek lehetnek.
A kénnyebb bemutathatésag érdekében az eltéré elnevezéseket elhagytuk.

Lasd még a 9.5. pontot (hivatalos elnevezések és felsorolasi rend).

Intézmények és szervek

Eurépai Unid

/{:——'_'_'—‘—..“""""'\
e = ——
(I TamRNY

—

/
I

Parlament \

I

Eurépai Tanacs

Tanacs

Bizottsag (1)

Birésag

Eurépai K6zponti Bank
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Szamvevdszék

Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat

Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag

Régiok Eurépai Bizottsaga

Eurépai Beruhazasi Bank ettt R
* * * *
* x ‘k* *‘k * X
Eurépai Beruhazasi Alap £,
* *
*****
* ¥k
a . * *
eurdopai ombudsman LA
*
eurépai adatvédelmi biztos e
- :
* L
R

e
41°

@) 2012 februarjatél a végrehajtd ligynokségek (lasd a 9.5.4. pontot) is az Eurdpai Bizottsag emblémajat hasznaljak. Az Eurdpai Kutatasi Tanacs
Végrehajté Ugyndksége azonban megtartja sajat emblémajat.



Intézménykoézi szolgalatok és decentralizalt szervek

A BEREC Miikodését Segito Ugynokség

A Biiniild6zési Egyiittmiikodés Eurdpai Unios
Ugynoksége

A Kabitoszer és a Kabitészerfiiggoség Eurdpai
Megfigyel6kozpontja

w2

A Nemek Ko6zotti Egyenléség Eurdpai Intézete

A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog
Ervényesiilésén Alapulé Térség Nagyméretii IT-
rendszereinek Uzemeltetési Igazgatasat Végzo
Eurépai Uniés Ugynokség

Eurépai Biztonsagi és Védelmi Féiskola

Az Eurdpai Kutatasi Tanacs Végrehajto Ugynoksége (1)

Az Eurépai Unié Alapjogi Ugynoksége

Az Eurdpai Unié Biztonsagpolitikai Kutatdintézete

BEREC
OFFICE "

“ Agency for Support for BEREC

=Z EURTCPOL

EIGE

cU-LISAN®@

European Security
and Defence College

{EFRA

EUROPEAN UNION AGENCY
FOR FUNDAMENTAL RIGHTS

[ ]
euss
European Union

Institute for
Security Studies

A2. melléklet

= EURTPOL

EIGE

cuU-LIsANe

European Security
and Defence College

WEFRA

EUROPEAN UNION AGENCY
FOR FUMDAMENTAL RIGHTS

[ ]
eussS
European Union

Institute for
Security Studies
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Az Eurdpai Unié Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési
Ugynoksége

Az Eurépai Unié Bliniildozési Képzési Ugynoksége

Az Eurdpai Unié Kiadéhivatala

Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége

Az Eurdpai Unié Miiholdkézpontja

Az Eurépai Unié Repiilésbiztonsagi Ugynoksége

Az Eurdpai Unié Szellemi Tulajdonjogi Hivatala

Az Eurdpai Unié Szerveinek Forditokdzpontja

Az Eurépai Uni6 Urprogramiigynoksége

AN

EUROJUST

&/’
_7)CEF’OL

reuaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

* o * EUROPEAN UNION SATELLITE CENTRE

RIEASA

European Union Aviation Safety Agency

R EVIPO

S
S

_ B
2 pone ¥

zUSPA

uropean Union Agency for the Space Programme:
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EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

ELLITE CENT

EJSATCEN

zUSPA

uropean Union Agency for the Space Programme
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Az Eurépai Unié Vastti Ugynoksége

Egységes Szanalasi Testiilet

Energiaszabalyozok Eurdpai Uniés Egyiittmiikodési
Ugynoksége

Euratom Ellatasi Ugynokség

Eurépai Alapitvany az Elet- és Munkakoriilmények
Javitasaért

Eurépai Bankhatésag

Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi
Kozpont

Eurépai Biztositas- és Foglalkoztat6inyugdij-hatésag

Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésag

% EUROPEAN
/ UNION
/ AGENCY

FOR RAILWAYS

Single
Resolution
Board

ACER

Agency for the Cooperation
of Energy Regulators

FOA

Euratom
Supply
Agency

Eurofound

EUROPEAN

BANKING
AUTHORITY

ecoc

&oops

efsam
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2 E:)PEAN

UNION
AGENCY
FOR RAILWAYS

* Single
* Resolution
* Board

Euratom
Sunchy
Agency
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Eurépai Ertékpapir-piaci Hatésag

Eurdpai Gyogyszeriigynokség

Eurdpai Halaszati Ellendrzé Hivatal

Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség

Eurépai Képzési Alapitvany

Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugynokség

Eurdpai K6zigazgatasi Iskola

Eurdpai Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi
Ugynokség

Eurépai Munkaiigyi Hatésag

CESMA

)

EUROPEAN MEDICINES AGENCY

= EFCA

FRONT=X

*

* %
*
ETF e
Learning for life

}\v
>

¥

;
J

LQ@

ELASE
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CESMA

rities and Markets Authority

©

EUROPEAN MEDICINES AGENCY

= EFCA
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B cepeFop

Eurdpai Szakképzésfejlesztési K6zpont

*

Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatal

careers
I . . 2 e 1y . I’y 'ﬁ
Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi Ugynokség ;}j’
.*
x "
* *
Eurdpai Unios Kiberbiztonsagi Ugynokség * enisa
*
x ¥

EUROPEAN
PUBLIC
PROSECUTOR’S
OFFICE

EUROPEAN
DEFENCE
AGENCY

Eurépai Ugyészség

Eurdpai Védelmi Ugynokség

C“ECHA

EUROPEAN CHEMICALS AGENCY

Eurdpai Vegyianyag-iigynokség

Eurostat eurostat@&

FUSION
FOR
ENERGY

Fusion for Energy k6zos vallalkozas
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Ko6zosségi Novényfajta-hivatal

(1) 2012 februarjatdl a végrehajtd ligynokségek (lasd a 9.5.4. pontot) is az Eurdpai Bizottsag emblémajat hasznaljak. Az Eurépai Kutatasi Tanacs
Végrehajté Ugyndksége azonban megtartja sajat emblémajat.
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A3. melléklet Gyakran hasznalatos roviditések

A roviditések és mozaikszok irdsszabalyairél lasd a 10.3. pontot.

1. Bibliografiakban és labjegyzetekben el6fordulé roviditések

abr. abra

c. cim, cim(
é.n. év nélkiil

évf. évfolyam
ford. forditotta
h.é.n. hely és év nélkil
i. h. idézett hely
i. m. idézett mi
kiad. kiadas

kk. kovetkezbk
kov. kovetkez6

n. a. nincs adat

o. oldal

sz. szam, szamu
szerk. szerkesztette
ua. ugyanaz

uo. ugyanott

vO. vesd dssze!

2. Tovabbi roviditések

®C Celsius-fok (lasd még a 10.6.1. pontot)
D dél

db darab

DK délkelet

DNY délnyugat

dr. doktor (6nalldan allé név el6tt vagy mondatkezdé helyzetben: Dr.)
E észak

EK északkelet

ENY északnyugat

é.sz. északi szélesség

K kelet

k. h. keleti hosszusag

km/h kilométer per éra

M millié

Mrd milliard

NY nyugat

sz. szam, szamu



3. Cégformak

bt.
kft.
nyrt.
rt.
zrt.
GmbH
plc
SA
SARL
SPRL
SNC
SpA
BV
NV

betéti tarsasag

korlatolt felel6sségli tarsasag

nyilt részvénytarsasag
részvénytarsasag

zart részvénytarsasag

Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung
public limited company

société anonyme

société a responsabilité limitée
société de personnes a responsabilité limitée
societa in nome colletivo

societa per azioni

besloten vennootschap

naamloze vennootschap

A3. melléklet
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A4. melléklet

A roviditések és mozaikszok irasszabalyairél lasd a 10.3. pontot. Az itt kozolt lista nem térekszik teljességre.

A

ACER

AKCS
(-orszagok)

ASEAN
ASEM
AU

BC-NET
BEREC
BEUC

C

Cedefop
CEN
CENELEC
CEPOL
CEPT
CERN
CITES
CORDIS
Coreper
COST
CPVO
CREST

D

DECT

EAS
EASA
EASO
EBA
EBB
EBESZ
EBH

Energiaszabalyozok Eurdpai Unids Egyiittmiikédési Ugyndksége

afrikai, karibi és csendes-6ceani (orszagok)

Délkelet-azsiai Nemzetek Szévetsége
Azsia—Eurépa-talalkozd

Afrikai Unio

Uzleti Egyiittm(ikddési Halozat
Az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Szabalyozok Testllete

Fogyasztoi Egyesiiletek Eurdpai Szévetsége

Eurdpai Szakképzésfejlesztési Kozpont

Eurdpai Szabvanylgyi Bizottsag

Eurdpai Elektrotechnikai Szabvanyligyi Bizottsag

Az Eurdpai Uni6 Bliniildézési Képzési Ugynoksége

Postai és Tavkozlési Igazgatasok Eurdpai Ertekezlete

Europai Nuklearis Kutatasi Szervezet

Egyezmény a veszélyeztetett vadon él6 allat- és novényfajok nemzetkdzi kereskedelmérél
Kozosségi Kutatasi és Fejlesztési Informacids Szolgalat
Allandd KépviselSk Bizottsaga

eurdpai egylttm(ikodés a tudomany és a technoldgia teriiletén
Kozosségi Novényfajta-hivatal

Tudomanyos és M(iszaki Kutatasi Bizottsag

eurdpai vezeték nélkiili digitalis tavkozlés

(lasd EUSA)

Az Eurdpai Unié Repiilésbiztonsagi Ugynoksége
Eurdpai Menekiiltligyi Tamogatasi Hivatal
Eurdpai Beruhazasi Alap

Eurdpai Beruhazasi Bank

Europai Biztonsagi és Egyiittm(ikodési Szervezet

Eurdpai Bankhatosag

191



EBRD
ECDC
ECHA
EDA
EDF
EDI
EDIFACT
EEA
EFCA
EFSA
EFTA
EGK
EGSZB
EGT
EIOPA
EK
EKB
EKSZ
EKT
EMA
EMCDDA
EMGA
EMI
EMS
EMSA
EMVA
ENISA
ENSZ
ENSZ-EGB
EPSO
ERA
ERFA
ESA
ESM
ESMA
ESZA
ETF
ETSI
EU

EUIPO
EUISS

eu-LISA

Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank

Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi Kdzpont
Eurdpai Vegyianyag-ligynokség

Eurépai Védelmi Ugyndkség

Europai Fejlesztési Alap

elektronikus adatcsere

elektronikus adatcsere kozigazgatasi, kereskedelmi és kozlekedési célokra
Eurépai Kérnyezetvédelmi Ugynékség

Eurdpai Halaszati Ellen6rzé Hivatal

Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsag

Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulas

Eurdpai Gazdasagi Kozosség

Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag

Eurdpai Gazdasagi Térség

Eurdpai Biztositas- és Foglalkoztatoinyugdij-hatdsag
Eurdpai Kozosség/Kozosségek

Europai Kézponti Bank

Eurdpai Killigyi Szolgalat

Eurdpai Kutatasi Térség

Eurdpai Gyogyszerligynokseg

A Kabitdszer és a Kabitoszerfliggéség Eurdpai Megfigyel6kdzpontja
Eurdpai Mez6gazdasagi Garanciaalap

Eurdpai Monetaris Intézet

Eurdpai Monetaris Rendszer

Eurépai Tengerészeti Biztonsagi Ugynokség

Eurdpai Mez6gazdasagi Vidékfejlesztési Alap
Eurdpai Unids Kiberbiztonsagi Ugynokség

Egyesiilt Nemzetek Szervezete

Az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi Bizottsaga
Europai Személyzeti Felvételi Hivatal

Eurépai Vasuti Ugynokség

Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap

Eurdpai Uriigynokség

Eurdpai Stabilitasi Mechanizmus

Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosag

Eurdpai Szocialis Alap

Eurdpai Képzési Alapitvany

Eurdpai Tavkozlési Szabvanyligyi Intézet

Eurdpai Unio

(Els6sorban tablazatokban és grafikonokban hasznalatosak a tagallamok egy meghatarozott szamu csoportjara utald

alakok: EU-15, EU-27 stb.)
Az Eurdpai Unio6 Szellemi Tulajdoni Hivatala

Az Eurdpai Unid Biztonsagpolitikai Kutatointézete

A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapuld Térség Nagyméret(i IT-rendszereinek Uzemeltetési

Igazgatasat Végz6 Eurdpai Unios Ugyndkség

A4. melléklet

192



A4. melléklet 193

EU-OSHA Eurépai Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi Ugynokség
EUR (lasd a 7.3.3. pontot)

Euratom Eurdpai Atomenergia-kdzosség

EURES Eurdpai Foglalkoztatasi Szolgalat

Eurocontrol  Eurdpai Szervezet a Légi Kozlekedés Biztonsagaért

Eurofound Eurdpai Alapitvany az Elet- és Munkakériilmények Javitasaért
Europol A Bliniildzési Egyiittm(ikddés Eurdpai Uniés Ugynoksége
Eurostat ’az Eurdpai Unio statisztikai hivatala’

EUSA Eurdpai Koézigazgatasi Iskola

EUSC (lasd Satcen)

EVCA Eurdpai Magan- és Kockazatit6ke-egyesiilet

F

FADN mezOgazdasagi szamviteli informacids haldzat

FAK Fiiggetlen Allamok Kézossége

FAO Az ENSZ Elelmezési és Mez3gazdasagi Szervezete

FRA Az Eurdpai Unié Alapjogi Ugynoksége

Frontex Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség
G

GATS altalanos egyezmeény a szolgaltatasok kereskedelmérdl
GDP brutté hazai termék

GFCM Foldkozi-tengeri Altalanos Halaszati Bizottsag

GMU gazdasagi és monetaris unio

GSA Eurépai GNSS Ugynokség

GSP altalanos preferencia-rendszer

H

héa hozzaadottérték-add

HIV emberi immunhianyos virus

HL Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja (2003. februar 1-jét megel6zéen: Az Eurdpai Kézésségek Hivatalos Lapja)
HOPE Hald&szati Orientacios Pénzligyi Eszkdz
I

IATA Nemzetkozi Légifuvarozasi Szovetség

IBRD Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank

ICAO Nemzetkdzi Polgari Replilési Szervezet

ICCAT Az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetkdzi Bizottsag
ICRC Voroskereszt Nemzetkozi Bizottsaga

IFC Nemzetkozi Pénziigyi Tarsasag

ILO Nemzetkodzi Munkaligyi Szervezet

IMF Nemzetkozi Valutaalap

IMO Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet

I0TC Indiai-6ceani Tonhalbizottsag

ISDN integralt szolgaltatasu digitalis halozat



ISIC
ISO
IT
ITER
IUCN

JRC

K+F
KAP
KHP
KKBP
kkk
kkv
KN

LIFE

M

Mercosur

MFN

N

NACE
NAFO
NAFTA
NASCO
NCI
NEAFC
NGO
NIS
NUTS

NY

NYEU

OAS
OECD
OEM
OFJ
OHIM

gazdasagi tevékenységek nemzetkozi agazati osztalyozasi rendszere
Nemzetkozi Szabvanyligyi Szervezet

informaciotechnoldgia

nemzetkdzi termonuklearis kisérleti reaktor

Természetvédelmi Vilagszovetség

Ko6z06s Kutatokozpont

kutatas-fejlesztés

kodzos agrarpolitika

k6zo6s halaszati politika

kozos kiil- és biztonsagpolitika
kormanykozi konferencia

kis- és kdzépvallalkozas

Kombinalt Nomenklattra

koérnyezetvédelmi céll pénziigyi eszkoz

Déli Kozos Piac

legnagyobb kedvezményes elbanas

gazdasagi tevékenységek statisztikai osztalyozasa az Eurdpai Unidban
Eszaknyugat-atlanti Halaszati Szervezet

Eszak-amerikai Szabadkereskedelmi Megallapodas

Eszak-atlanti Lazacvédelmi Szervezet

Uj kozosségi eszkoz

Eszakkelet-atlanti Haldszati Bizottsag

nem kormanyzati szervezet

Uj figgetlen allamok

a statisztikai célu terlleti egységek ndmenklatiraja

Nyugat-europai Unid

Amerikai Allamok Szervezete
Gazdasagi EgylttmUikodési és Fejlesztési Szervezet
oltalom alatt allé eredetmegjeldlés

oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés

A4. melléklet

Belsd Piaci Harmonizacids Hivatal (védjegyek és formatervezési mintak) (2016.3.23-t6l: Az Eurdpai Unid Szellemi

Tulajdoni Hivatala [EUIPO])
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ONP

PSTN

RB

SAARC
SADC
Satcen
SEAFO
SIMAP
SIS
SITC

TAC
TARIC
TEN

U

UNEP
UNESCO
UNHCR
UNICE
UNICEF
UNRWA
UPU

w

WHO
WIPO
WTO

nyilt halézatellatas

nyilvanos kapcsolt telefonhalézat

Régiok Eurdpai Bizottsaga

Dél-azsiai Regionalis Egylittm(ikodési Szovetség
Dél-afrikai Fejlesztési K6zosség

Az Eurdpai Uni6 MUholdkozpontja
Délkelet-atlanti Halaszati Szervezet
kozbeszerzési informacios rendszer

Schengeni Informaciés Rendszer

egységes nemzetkozi kereskedelmi aruosztalyozas

teljes kifoghaté mennyiség
az Eurdpai Unid integralt vamtarifaja

transzeurdpai halozat

Az Egyesiilt Nemzetek Kérnyezetvédelmi Programja

Az Egyesiilt Nemzetek Nevelésligyi, Tudomanyos és Kulturalis Szervezete

Az Egyesiilt Nemzetek Menekiiltligyi FObiztossaga

Eurdpai Gyariparosok és Munkaltatok Szervezeteinek Szdvetsége

Az Egyesiilt Nemzetek Gyermekalapja

Az Egyesiilt Nemzetek Palesztin Menekiiltekkel Foglalkozd Segélyezési és Munkaligyi Hivatala

Egyetemes Postaegyesiilet

Egészségligyi Vilagszervezet
Szellemi Tulajdon Vilagszervezete

Kereskedelmi Vilagszervezet

A4. melléklet
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Orszagok, teruletek és pénznemek jegyzéke

A felsorolasban szerepldk jogi, illetve politikai statusanak vonatkozasaban a lista nem tekintheté az eurdpai intézmények hivatalos allaspontjanak.
A jegyzék célja a gyakran eltérd felsorolasok és gyakorlatok dsszehangolasa.

R6vid név

Afganisztan

Aland-szigetek (5)
Albania

Algéria

Amerikai Szamoa (6)

Amerikai Virgin-szigetek (8)

Andorra

Angola

Anguilla (9)
Antarktisz

Antigua és Barbuda

Apostoli Szentszék/
Vatikan (20)

Argentina
Aruba (11)
Ausztralia
Ausztria

Az Amerikai Egyesdilt
Allamok Kiils6 Szigetei (12)

Teljes név

Afgan Iszlam Koztarsasag

Aland-szigetek
Alban Koztarsasag

Algériai Demokratikus és
Népi Koztarsasag

Amerikai Szamoa
Amerikai Virgin-szigetek
Andorrai Hercegség
Angolai Koztarsasag
Anguilla

Antarktisz

Antigua és Barbuda

Apostoli Szentszék/
Vatikanvarosi Allam

Argentin Koztarsasag
Aruba

Ausztral Allamszovetség
Osztrak Koztarsasag

Az Amerikai Egyesdilt
Allamok Kiilsé Szigetei

Orszagkod (1)

AF

AX
AL

Dz

AS
VI
AD
AO
AI
AQ
AG

VA

AR
AW
AU
AT

um

Fdvaros/

kozigazgatasi

kozpont

Kabul

Mariehamn
Tirana

Algir

Pago Pago (7)
Charlotte Amalie
Andorra la Vella
Luanda

The Valley

Saint John’s

—/Vatikanvaros

Buenos Aires
Oranjestad
Canberra
Bécs

Melléknévi alakok

afgan, afganisztani, afgan iszlam
koztarsasagi

alandi, Aland-szigeteki
alban, albaniai, alban koéztarsasagi

algériai, algériai demokratikus és népi
koztarsasagi

amerikai szamoai

amerikai Virgin-szigeteki
andorrai, andorrai hercegségi
angolai, angolai koztarsasagi
anguillai

antarktiszi

Antigua és Barbuda-i

apostoli szentszéki, vatikani, vatikanvarosi
allami

argentin, argentinai, argentin kdztarsasagi

arubai

ausztral, ausztraliai, ausztral allamszovetségi

osztrak, ausztriai, osztrak kdztarsasagi

Pénznem (2)

afgani

euro/eurd
lek

algériai dinar

USA-dollar
USA-dollar
euro/eurd
kwanza
kelet-karibi dolldr
kelet-karibi dollar

euro/eurd

argentin peso
arubai forint
ausztral dollar
euro/eurd

USA-dolldar

Pénznemkéd (3)

AFN

EUR
ALL

DZD

usD
usbD
EUR
AOA

XCD

XCD

EUR

ARS
AWG
AUD
EUR

usD

A5. melléklet

Pénznem
alegysége (4)

puli

cent
[gindar]

centime

cent
cent
cent
céntimo

cent

cent

cent

centavo
cent
cent
cent

cent
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R6vid név

Azerbajdzsan

Bahama-szigetek

Bahrein
Banglades
Barbados
Belarusz (13)/

Fehéroroszorszag

Belgium
Belize

Benin

Bermuda (15)

Bhutan

Bissau-Guinea

Bolivia

Bosznia-Hercegovina

Botswana
Bouvet-sziget (17)
Brazilia

Brit Indiai-6cedni
Tertilet (18)

Teljes név

Azerbajdzsan Koztarsasag

Bahamai K6z0sség

Bahreini Kiralysag

Bangladesi Népi
Koztarsasag

Barbados

Belarusz Koztarsasag (13)/
Fehérorosz Kéztarsasag

Belga Kiralysag
Belize

Benini Kéztarsasag

Bermuda

Bhutani Kiralysag

Bissau-guineai Koztarsasag

Tobbnemzetiségli Boliviai
Allam

Bosznia-Hercegovina

Botswanai Kéztarsasag
Bouvet-sziget

Brazil Szévetségi
Koztarsasag

Brit Indiai-ocedni Tertilet

Orszagkod (1)

AZ

BS

BH

BD
BB

BY

BE
BZ
BJ

BM
BT

GW

BO

BA

BW
BV

Io

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Baku

Nassau

Manama

Dakka
Bridgetown

Minszk

Briisszel
Belmopan

Porto Novo (14)

Hamilton

Timpu

Bissau

Sucre (16)

Szarajevd

Gaborone

Braziliavaros (Brasilia)

Melléknévi alakok

azeri, azerbajdzsani, Azerbajdzsan
koztarsasagi

bahamai, Bahama-szigeteki, bahamai
kozosségi

bahreini, bahreini kiralysagi

bangladesi, bangladesi népi kdztarsasagi

barbadosi

belarusz, fehérorosz, fehéroroszorszagi,
belarusz koztarsasagi, fehérorosz
koztarsasagi

belga, belgiumi, belga kiralysagi
belize-i

benini, benini kdztarsasagi

bermudai

bhutani, bhutani kiralysagi

bissau-guineai, bissau-guineai kdztarsasagi

boliviai, tobbnemzetiség(l boliviai allami

bosznia-hercegovinai

botswanai, botswanai kdztarsasagi
Bouvet-szigeti

brazil, braziliai, brazil szévetségi koztarsasagi

brit indiai-6ceani teriileti

Pénznem (2)

azerbajdzsani
manat

bahamai dollar

bahreini dinar

taka

barbadosi dollar

belarusz rubel

euro/eurd
belize-i dollar

CFA-frank
(BCEAO)

bermudai dolldar
ngultrum
indiai rdpia

CFA-frank
(BCEAO)

boliviano
konvertibilis
marka

pula

real

USA-dollar

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

AZN

BSD

BHD

BDT
BBD

BYN

EUR
BZD
XOF

BMD
BTN
INR

XOF

BOB

BAM

BWP

BRL

usbD

(folytatas)
Pénznem
alegysége (4)
kopek

cent

fil
paisa
cent

kopejka

cent
cent

centime

cent
chetrum
paisa

centime

centavo

pfennig

thebe

centavo

cent
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R6vid név

Brit Virgin-szigetek (19)
Brunei
Bulgaria

Burkina Faso

Teljes név

Brit Virgin-szigetek

Brunei Darussalam Allam

Bolgar Koztarsasag

Burkina Faso-i Koztarsasag

Burma (lasd Mianmar/Burma)

Burundi

Chile

Ciprus
Clipperton (21)

Comore-szigetek

Cook-szigetek (23)
Costa Rica
Curacao

Csad

Csehorszag

Dania

Dél-Afrika

Déli-Georgia és Déli-
Sandwich-szigetek (25)

Dél-Korea

Dél-Szudan

Dominika

Dominikai Kdztarsasag
Dzsibuti

Ecuador

Burundi Kéztarsasag
Chilei Kéztarsasag
Ciprusi Koztarsasag
Clipperton-sziget

Comore-szigeteki Unid

Cook-szigetek

Costa Rica Koztarsasag
Curacao

Csadi Koztarsasag
Cseh Koztarsasag

Dan Kiralysag
Dél-afrikai Koztarsasag

Déli-Georgia és Déli-
Sandwich-szigetek

Koreai Koztarsasag

Dél-szudani Koztarsasag

Dominikai Kozosség
Dominikai Kdztarsasag
Dzsibuti Koztarsasag

Ecuadori Koztarsasag

Orszagkod (1)

BN
BG
BF

BI
CL
Ccy
CP (22)

KM

CK
CR
cw
D
cz
DK
ZA

GS

KR
SS
DM
DO
DJ
EC

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Road Town
Bandar Seri Begawan
Széfia

Ouagadougou

Gitega (20)
Santiago de Chile
Nicosia

Moroni

Avarua

San José
Willemstad
N’Djamena
Praga
Koppenhaga
Pretoria (24)

King Edward Point
(Grytviken)

Szoul

Juba

Roseau

Santo Domingo
Dzsibuti

Quito

Melléknévi alakok

brit Virgin-szigeteki

brunei, Brunei Darussalam allami
bolgar, bulgariai, bolgar koztarsasagi

burkinabé, Burkina Faso6-i, Burkina Faso-i

koztarsasagi

burundi, burundi kdztarsasagi
chilei, chilei kdztarsasagi

cipridta, ciprusi, ciprusi koztarsasagi

comore-i, Comore-szigeteki, Comore-

szigeteki uniobeli

Cook-szigeteki

Costa Rica-i, Costa Rica koztarsasagi

curacadi

csadi, csadi koztarsasagi

cseh, cseh koztarsasagi

dan, daniai, dan kiralysagi
dél-afrikai, dél-afrikai kbztarsasagi

déli-Georgia és déli-Sandwich-szigeteki

dél-koreai, koreai koztarsasagi
dél-szudani, dél-szudani koztarsasagi
dominikai, dominikai kdzosségi
dominikai, dominikai kdztarsasagi
dzsibuti, dzsibuti koztarsasagi

ecuadori, ecuadori kdztarsasagi

Pénznem (2)

USA-dollar
brunei dollar
leva

CFA-frank
(BCEAO)

burundi frank
chilei peso
euro/eurd

comore-i frank

Uj-zélandi dollar
Costa Rica-i coldn
karibi forint
CFA-frank (BEAC)
cseh korona

dan korona

rand

dél-koreai von
dél-szudani font
kelet-karibi dollar
dominikai peso
dzsibuti frank

USA-dollar

Pénznemkéd (3)

usD
BND
BGN
XOF

BIF
CLP

EUR

KMF

NZD
CRC
XCcG
XAF
CZK
DKK

ZAR

KRW
SSP
XCD
DOP
DJF
usb

A5. melléklet

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent
sen
sztotinka

centime

centime
centavo

cent

cent
céntimo
cent
centime
halér
ore

cent

[cson]
piaszter
cent

centavo

cent
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R6vid név

Egyenlitéi-Guinea

Egyesiilt Allamok

Egyesiilt Arab Emirségek

Egyesiilt Kiralysag (27)

Egyiptom

Elefantcsontpart

Eritrea

Eszaki-Mariana-
szigetek (30)

Eszak-Korea

Eszak-Macedénia

Esztorszag

Etidpia

Falkland-szigetek (33)

Teljes név

Egyenlitéi-guineai

Koztarsasag

Amerikai Egyesiilt

Allamok (26)

Egyesiilt Arab Emirségek

Nagy-Britannia és Eszak-
frorszag Egyesiilt Kiralysaga

Egyiptomi Arab Koztarsasag

Elefantcsontparti
Koztarsasag

Eritrea Allam

Eszaki-Mariana-szigetek

Tdrsult Allam

Koreai Népi Demokratikus

Koztarsasag

Eszak-macedon Koéztarsasag

Eszt Koztarsasag

Etiép Demokratikus
Szovetségi Koztarsasag

Falkland-szigetek

Fehéroroszorszag (lasd Belarusz)

Ferder szigetek (34)
Fidzsi

Finnorszag

Francia Déli és Antarktiszi

Terliletek (35)

FerGer szigetek

Fidzsi Koztarsasag

Finn Koztarsasag

Francia Déli és Antarktiszi

Teriiletek

Orszagkod (1)

GQ

us

AE

UK (28)

EG

CI

MP

KP

MK

EE

ET

FK

FO
FJ
FI

TF

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont

Malabo

Washington

Abu-Dzabi

London

Kaird

Yamoussoukro (29)

Aszmara

Saipan

Phenjan

Szkopje

Tallinn

Addisz-Abeba

Stanley

Torshavn
Suva
Helsinki

(56)

Melléknévi alakok

egyenlitGi-guineai, egyenlitGi-guineai
koztarsasagi

amerikai, egyesiilt allamokbeli, amerikai
egyesllt allamokbeli

egyesiilt arab emirségekbeli

egyesiilt kiralysagi, Nagy-Britannia és Eszak-
frorszag egyesiilt kiralysagabeli

egyiptomi, egyiptomi arab koztarsasagi

elefantcsontparti, elefantcsontparti
koztarsasagi

eritreai, Eritrea allami

északi-Mariana-szigeteki, északi-Mariana-
szigeteki tdrsult dllami

észak-koreai, koreai népi demokratikus
koztarsasagi

maceddn/az Eszak-maceddn Koztarsasag
allampolgara (31)

észak-macedon koztarsasagi, észak-
macedoniai (32)

macedon (32)
észt, észtorszagi, észt koztarsasagi

etiodp, etidpiai, etiop demokratikus szovetségi
koztarsasagi

falklandi, Falkland-szigeteki

ferderi, Feréer szigeteki
fidzsi, Fidzsi-szigeteki, fidzsi kdztarsasagi
finn, finnorszagi, finn koztarsasagi

Pénznem (2)

CFA-frank (BEAC)

USA-dollar

dirham

font sterling

egyiptomi font

CFA-frank
(BCEAO)

nakfa

USA-dollar

észak-koreai von

dénar

euro/eurd

birr

falklandi font

ddn korona
fidzsi dollar
euro/eurd

euro/euré

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

XAF

usb

AED

GBP

EGP

XOF

usD

KPW

MKD

EUR

ETB

FKP

DKK
FID
EUR

EUR

(folytatas)
Pénznem
alegysége (4)
centime

cent

fil

penny

piaszter

centime

cent

cent

cson

deni

cent

cent

penny

ére
cent
cent

cent
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R6vid név

Francia Guyana (37)
Franciaorszag
Francia Polinézia (38)

Filop-szigetek

Gabon
Gambia
Ghana
Gibraltdr (39)
Gorogorszag
Grenada
Grénland (41)
Gruzia
Guadeloupe (42)
Guam (43)
Guatemala

Guernsey (44)

Guinea

Guyana

Haiti

Heard-sziget és McDonald-
szigetek (47)

Hollandia

Teljes név

Francia Guyana
Francia Koztarsasag
Francia Polinézia

Fllop-szigeteki Koztarsasag

Gaboni Koztarsasag
Gambiai Koztarsasag
Ghanai Koztarsasag
Gibraltar

Gorog Koztarsasag
Grenada

Gronland

Gruzia

Guadeloupe
Guam-sziget
Guatemalai Kéztarsasag

Guernsey Bailiffség (45)

Guineai Koztarsasag

Guyanai Szovetkezeti
Koztarsasag

Haiti K6ztarsasag

Heard-sziget és McDonald-
szigetek

Holland Kiralysag

Orszagkod (1)

GF
FR
PF
PH

GA
GM
GH
GI
EL (40)
GD
GL
GE
GP
GU
GT

GG

GN

GY

HT

HM

NL

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Cayenne
Parizs
Papeete

Manila

Libreville
Banjul

Accra

Gibraltar

Athén

Saint George’s
Nuuk (Godthab)
Thiliszi
Basse-Terre
Hagatia
Guatemalavaros

Saint Peter Port

Conakry

Georgetown

Port-au-Prince

Amszterdam (48)

Melléknévi alakok

francia guyanai
francia, franciaorszagi, francia koztarsasagi
francia polinéziai

filippino, Fllop-szigeteki, Fulop-szigeteki
koztarsasagi

gaboni, gaboni koztarsasagi
gambiai, gambiai kdztarsasagi
ghanai, ghanai koztarsasagi
gibraltdri

gorog, gorogorszagi, gorog koztarsasagi
grenadai

grénlandi

gruz, griziai

guadeloupe-i

guami, Guam-szigeti

guatemalai, guatemalai kdztarsasagi

guernsey-i, Guernsey bailiffségi

guineai, guineai koztarsasagi

guyanai, guyanai szovetkezeti koztarsasagi

haiti, haiti kdztarsasagi

Heard-sziget és McDonald-szigeteki

holland, hollandiai, holland kiralysagi

Pénznem (2)

euro/euré
euro/eurd
CFP-frank

Filop-szigeteki
peso

CFA-frank (BEAC)
dalasi

ghanai cedi
gibraltdri font
euro/eurd
kelet-karibi dollar
dadn korona

lari

euro/euro
USA-dollar
quetzal

guernsey-i
font (46)

font sterling
guineai frank

guyanai dollar

gourde

USA-dollar

euro/eurd

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

EUR
EUR
XPF
PHP

XAF
GMD
GHS
GIP
EUR
XCD
DKK
GEL
EUR
usD
GTQ
GGP (46)

GBP
GNF

GYD

HTG

usD

EUR

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent
cent
centime

centavo

centime
butut
pesewa
penny
cent
cent
Gre
tetri
cent
cent
centavo

penny

penny

cent

centime

cent

cent
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R6vid név

Honduras

Hongkong (49)

Horvatorszag
India
Indonézia
Irak

Iran
frorszag
Izland
Izrael
Jamaica
Japan
Jemen

Jersey (57)

Jordania

Kajmdn-szigetek (60)

Kambodzsa

Kamerun

Kanada

Kardcsony-sziget (61)

Katar

Teljes név

Hondurasi Koztarsasag

A Kinai Népkéztdrsasdg
Hongkongi Kiilénleges
Kézigazgatdsi Tertilete (50)

Horvat Koztarsasag
Indiai Kbztarsasag
Indonéz Koztarsasag
Iraki Koztarsasag
Irani Iszlam Koztarsasag
frorszag (53)

Izland (54)

Izrael Allam
Jamaica

Japan

Jemeni Koztarsasag

Jersey Bailiffség (58)

Jordan Hasimita Kiralysag
Kajmdn-szigetek
Kambodzsai Kiralysag

Kameruni Koztarsasag
Kanada
Kardcsony-sziget

Katari Allam

Orszagkod (1)

HN

HK

HR
IN
ID
1Q
IR
IE
IS
IL
JM
JP
YE

JE

Jo

KH

CM
CA
(09,4

QA

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Tegucigalpa

(1)

Zagrab
Ujdelhi
Jakarta
Bagdad
Teheran
Dublin
Reykjavik
(59)
Kingston
Tokio
Szanaa

Saint Helier

Amman

George Town

Phnompen

Yaoundé
Ottawa
Flying Fish Cove

Doha

Melléknévi alakok

hondurasi, hondurasi kéztarsasagi
hongkongi, hongkongi kiil6nleges
kézigazgatdsi teriileti

horvat, horvatorszagi, horvat koztarsasagi
indiai, indiai kdztarsasagi

indonéz, indonéziai, indonéz kdztarsasagi
iraki, iraki kdztarsasagi

irani, irani iszlam koztarsasagi

ir, irorszagi

izlandi, izlandi koztarsasagi

izraeli, Izrael allami

jamaicai

japan, japani

jemeni, jemeni koztarsasagi

jersey-i, Jersey bailiffségi

jordan, jordaniai, jordan hasimita kiralysagi

kajmdn-szigeteki

kambodzsai, kambodzsai kiralysagi

kameruni, kameruni kdztarsasagi
kanadai
kardcsony-szigeti

katari, katari allami

Pénznem (2)

lempira

hongkongi dollar

euro/eurd

indiai rupia
indonéz rupia
iraki dinar

irani rial
euro/eurd
izlandi korona
sékel

jamaicai dollar
jen

jemeni rial
jersey-i font (59)
font sterling
jordaniai dinar
kajmdn-szigeteki
dolldar

riel

CFA-frank (BEAC)
kanadai dollar
ausztral dollar

katari rial

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

HNL

HKD

EUR
INR
IDR
IQD
IRR
EUR
ISK

ILS
IMD
IPY
YER
JEP (59)
GBP

JOoD

KYD

KHR

XAF
CAD
AUD
QAR

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

centavo

cent

cent

paisa

sen

fil

[dinar] (52)

cent

agora
cent
[szen] (5¢)
fil

penny
penny

piaszter (100)
[filsz (1 000)]

cent

[kak (10)]
[sen (100)]

centime
cent
cent

dirham
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R6vid név

Kazahsztan

Kelet-Timor

Kenya

Kina

Kirgizisztan

Kiribati
Kdkusz-szigetek (62)
Kolumbia

Kongd

Kongoi Demokratikus
Koztarsasag

Kozép-afrikai Koztarsasag
Kuba
Kuvait

Laosz

Lengyelorszag

Lesotho

Lettorszag
Libanon
Libéria

Libia
Liechtenstein

Litvania

Teljes név

Kazah Koztarsasag

Kelet-timori Demokratikus
Koztarsasag

Kenyai Koztarsasag

Kinai Népkoztarsasag

Kirgiz Koztarsasag
Kiribati Koztarsasag
Kdkusz-szigetek
Kolumbiai Koztarsasag
Kongoi Koztarsasag

Kongoi Demokratikus
Koztarsasag

Kozép-afrikai Koztarsasag
Kubai Koztarsasag
Kuvait Allam

Laoszi Népi Demokratikus
Koztarsasag

Lengyel Koztarsasag

Lesothoi Kiralysag

Lett Koztarsasag
Libanoni Koztarsasag
Libériai Koztarsasag
Libiai Allam
Liechtensteini Hercegség

Litvan Koztarsasag

Orszagkod (1)

KZ

TL

KE

CN

KG
KI
cc
co
CG
CcD

CF
Ccu
KW

LA

PL

LS

Lv
LB
LR
LY
LI

LT

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont

Asztana

Dili

Nairobi

Peking

Biskek
Tarawa
West Island
Bogota
Brazzaville

Kinshasa

Bangui
Havanna
Kuvaitvaros

Vientian

Varso

Maseru

Riga
Bejrut
Monrovia
Tripoli
Vaduz

Vilnius

Melléknévi alakok

kazah, kazak, kazahsztani, kazah
koztarsasagi

kelet-timori, kelet-timori demokratikus
koztarsasagi

kenyai, kenyai koztarsasagi

kinai, kinai népkoztarsasagi

kirgiz, kirgizisztani, kirgiz koztarsasagi
kiribati, kiribati kdztarsasagi
kékusz-szigeteki

kolumbiai, kolumbiai kdztarsasagi
kongoi, kongdi kdztarsasagi

kongdi demokratikus koztarsasagi (63)

kozép-afrikai, kozép-afrikai kdztarsasagi
kubai, kubai kdztarsasagi
kuvaiti, Kuvait allami

laoszi, laoszi népi demokratikus koztarsasagi

lengyel, lengyelorszagi, lengyel kdztarsasagi

lesothoi, lesothoi kiralysagi

lett, lettorszagi, lett kdztarsasagi
libanoni, libanoni kdztarsasagi

libériai, libériai koztarsasagi

libiai, libiai allami

liechtensteini, liechtensteini hercegségi

litvan, litvaniai, litvan koztarsasagi

Pénznem (2)

tenge

USA-dollar

kenyai shilling

renminbi jian

kirgiz szom
ausztral dollar
ausztrdl dollar
kolumbiai peso
CFA-frank (BEAC)

kongoi frank

CFA-frank (BEAC)

kubai peso
kuvaiti dinar
kip

ztoty

loti

rand
euro/eurd
libanoni font

libériai dollar
libiai dinar
svajci frank

euro/eurd

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

KZT

usb

KES

CNY

KGS
AUD
AUD
CcopP
XAF
CDF

XAF
CupP
KWD

LAK

PLN
LSL

ZAR
EUR
LBP
LRD
LYD

CHF

EUR

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

tijin

cent

cent

jiao (10)
fen (100)

tijin
cent
cent
centavo
centime

centime

centime
centavo
fil

[at]

grosz
sente
cent

cent
[piaszter]
cent
dirham
centime

cent
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R6vid név

Luxemburg

Teljes név

Luxemburgi Nagyhercegség

Orszagkod (1)

LU

Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasag (lasd Eszak-Maceddnia)

Madagaszkar
Magyarorszag

Makad (64)

Malajzia
Malawi
Maldiv-szigetek

Mali

Malta

Man-sziget (68)

Marokko

Marshall-szigetek

Martinique (70)

Mauritania

Mauritius
Mayotte (71)
Mexikd
Mianmar/Burma

Mikronézia

Madagaszkari Koztarsasag
Magyarorszag

A Kinai Népkéztdrsasdag
Makadi Kiilénleges
Kozigazgatdsi Tertilete (65)

Malajzia
Malawi Koztarsasag
Maldiv Kéztarsasag

Mali Koztarsasag

Maltai Kéztarsasag

Man-sziget

Marokkoi Kiralysag

Marshall-szigeteki
Koztarsasag

Martinique

Mauritaniai Iszlam
Koztarsasag

Mauritiusi Koztarsasag
Mayotte

Mexikoéi Egyesiilt Allamok
Mianmar/Burma (72)

Mikronéziai Szévetségi
Allamok

MG
HU

MO

MY
MW
MV
ML

MT
IM

MA

MH

Mo
MR

MU
YT

MX
MM

FM

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont

Luxembourg

Antananarivo
Budapest

Makaé (66)

Kuala Lumpur (67)
Lilongwe
Male

Bamako

Valletta

Douglas

Rabat

Majuro

Fort-de-France

Nuaksut (Nouakchott)

Port Louis
Mamoudzou
Mexikdvaros
Nepjida

Palikir

Melléknévi alakok

luxemburgi, luxemburgi nagyhercegségi

madagaszkari, madagaszkari kdztarsasagi
magyar, magyarorszagi

makadi, makadi kiilénleges kbzigazgatdsi
terdileti

malaj, malajziai
malawi, malawi kdztarsasagi
maldiv, maldiv-szigeteki, maldiv kdztarsasagi

mali, mali kdztarsasagi

maltai, maltai kdztarsasagi

Man-szigeti

marokkdi, marokkoi kiralysagi

Marshall-szigeteki, Marshall-szigeteki
koztarsasagi

martinique-i

mauritaniai, mauritaniai iszlam koztarsasagi

mauritiusi, mauritiusi kdztarsasagi
mayotte-i

mexikoi, mexikoi egyesiilt allamokbeli
mianmari/burmai

mikronéz, mikronéziai, mikronéziai
szbvetségi allamokbeli

Pénznem (2)

euro/eurd

ariary
forint

pataca

ringgit
malawi kwacha
maldiv rdfia

CFA-frank
(BCEAO)

euro/eurd

Man-szigeti
font (69)

font sterling
marokkai dirham

USA-dollar

euro/euro

ugija

mauritiusi rdpia
euro/euro
mexikdi peso
kjap

USA-dollar

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

EUR

MGA
HUF

MOP

MYR
MWK
MVR
XOF

EUR

IMP (69)

GBP
MAD

usbD

EUR

MRU

MUR
EUR

MXN
MMK

usD

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent

iraimbilanja
[fillér]

avo

szen
tambala
laari

centime

cent

penny

penny
centime

cent

cent

khum

cent
cent
centavo
pja

cent
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R6vid név

Moldova
Monaco
Mongélia
Montenegro
Montserrat (73)
Mozambik

Namibia

Nauru

Németorszag

Nepal
Nicaragua

Niger

Nigéria

Niue (75)
Norfolk-sziget (76)
Norvégia
Nyugat-Szahara (77)
Olaszorszag

Oman

Oroszorszag

Orményorszag

Pakisztan

Teljes név

Moldovai Kéztarsasag
Monacéi Hercegség
Mongélia

Montenegro
Montserrat

Mozambiki K6ztarsasag

Namibiai Koztarsasag

Naurui Koztarsasag

Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag

Nepal

Nicaraguai Kéztarsasag
Nigeri Kbztarsasag
Nigériai Szovetségi
Koztarsasag

Niue

Norfolk-sziget

Norvég Kiralysag

Olasz Koztarsasag
Omani Szultansag

Oroszorszagi Foderacio

Ormény Koztarsasag

Pakisztani Iszlam
Koztarsasag

Orszagkod (1)

MD
MC
MN
ME
MS
Mz

NA

NR
DE

NP
NI
NE

NG

NU
NF
NO
EH
IT

OM

RU

AM

PK

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Chisinau
Monaco
Ulanbator
Podgorica
Plymouth (74)
Maputo

Windhoek

Yaren

Berlin

Katmandu
Managua

Niamey

Abuja

Alofi
Kingston
Oslo
El-Ajin
Réma
Maszkat

Moszkva

Jerevan

Iszlamabad

Melléknévi alakok

moldovan, moldovai, moldovai kdztarsasagi
monacoi, monacoéi hercegségi

mongol, mongoliai

montenegroi

montserrati

mozambiki, mozambiki koztarsasagi

namibiai, namibiai kdztarsasagi

naurui, naurui kdztarsasagi

német, németorszagi, németorszagi
szOvetségi koztarsasagi

nepali
nicaraguai, nicaraguai koztarsasagi

nigeri, nigeri kdztarsasagi

nigériai, nigériai szovetségi koztarsasagi

niuei

norfolki, Norfolk-szigeti

norvég, norvégiai, norveg kiralysagi
nyugat-szaharai

olasz, olaszorszagi, olasz koztarsasagi
omani, omani szultansagi

0rosz, 0roszorszagi, oroszorszagi foderacioi,
oroszorszagi foderaciobeli

ormény, 6rményorszagi, 6rmény koztarsasagi

pakisztani, pakisztani iszlam koztarsasagi

Pénznem (2)

moldovan lej
euro/eurd

tugrik

euro/eurd
kelet-karibi dolldr
metical

namibiai dollar
rand

ausztral dollar

euro/eurd

nepali rdpia
cordoba oro

CFA-frank
(BCEAO)

naira

Uj-zélandi dollar
ausztrdl dolldr
norvég korona
marokkdi dirham
euro/eurd

omani rial

orosz rubel

dram

pakisztani ripia

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

MDL
EUR
MNT
EUR
XCD
MZN
NAD
ZAR
AUD
EUR

NPR
NIO
XOF

NGN

NZD
AUD
NOK
MAD
EUR
OMR

RUB

AMD

PKR

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

bani
cent
mongo
cent
cent
centavo
cent
cent
cent

cent

paisa
centavo

centime

kobo

cent
cent
Ore
centime
cent
baiza

kopejka

luma

paisa

204



R6vid név

Palau

Panama

Papua Uj-Guinea

Paraguay

Peru

Pitcairn-szigetek (78)

Portugalia
Puerto Rico (79)
Réunion (80)
Romania

Ruanda

Saint-Barthélemy (81)

Saint Kitts és Nevis

Saint Lucia

Saint-Martin (82)

Saint-Pierre és
Miquelon (83)

Saint Vincent és
Grenadine-szigetek

Salamon-szigetek

Salvador

Teljes név

Palaui Koztarsasag

Panamai Koztarsasag

Papua Uj-guinea Fiiggetlen
Allam

Paraguayi Koztarsasag
Perui Kdztarsasag
Pitcairn-szigetek
Portugal Kéztarsasag
Puerto Rico Tdrsult Allam
Réunion

Romania

Ruandai Kéztarsasag

Saint-Barthélemy térségi
énkormdnyzat

Saint Kitts és Nevis
Allamszovetség

Saint Lucia

Saint-Martin térségi
dnkormdnyzat

Saint-Pierre és Miquelon
Terlileti K6z6sség

Saint Vincent és Grenadine-
szigetek

Salamon-szigetek

Salvadori Kéztarsasag

Orszagkod (1)

PW

PA

PG

PY
PE
PN
PT
PR
RE
RO
RW
BL

KN

LC

MF

PM

vC

SB

SV

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Melekeok

Panamavaros

Port Moresby

Asuncion
Lima
Adamstown
Lisszabon
San Juan
Saint-Denis
Bukarest
Kigali

Gustavia

Basseterre

Castries

Marigot

Saint-Pierre

Kingstown

Honiara

San Salvador

Melléknévi alakok

palaui, palaui koztarsasagi

panamai, panamai koztarsasagi

papua Uj-guineai, papua Uj-guineai fliggetlen
allami

paraguayi, paraguayi kdztarsasagi

perui, perui koztarsasagi

pitcairni, Pitcairn-szigeteki

portugdl, portugaliai, portugal koztarsasagi
Puerto Ric6-i, Puerto Rico tdrsult dllami
réunioni

roman, romaniai

ruandai, ruandai koztarsasagi

saint-barthélemyi, Saint-Barthélemy térségi
6nkormdnyzati

Saint Kitts és Nevis-i, Saint Kitts és Nevis
allamszovetségi

Saint Lucia-i

saint-martini, Saint-Martin térsegi
6nkormdnyzati

Saint-Pierre és Miquelon-i, Saint-Pierre és
Miquelon tertileti k6z6sségi
Saint Vincent és Grenadine-szigeteki

Salamon-szigeteki

salvadori, salvadori kdztarsasagi

Pénznem (2)

USA-dollar
balboa
USA-dollar

kina

guarani

sol

uj-zélandi dollar
euro/eurd
USA-dollar
euro/euro
roman lej
ruandai frank

euro/euro

kelet-karibi dollar

kelet-karibi dollar

euro/euro

euro/euré

kelet-karibi dollar

Salamon-szigeteki
dollar

salvadori
coldn (84)

USA-dollar

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

usb
PAB
usb
PGK

PYG
PEN
NZD
EUR
usD
EUR
RON
RWF
EUR

XCD

XCD

EUR

EUR

XCD

SBD

svC

usb

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent
centésimo
cent

toea

céntimo
céntimo
cent
cent
cent
cent
bani
centime

cent

cent

cent

cent

cent

cent

cent

centavo

cent
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R6vid név

San Marino

Sao Tomé és Principe

Seychelle-szigetek

Sierra Leone
Sint Maarten
Spanyolorszag

Sri Lanka

Suriname
Svajc

Svalbard és Jan
Mayen (86)

Svédorszag
Szamoa

Szald-Arabia

Szenegal

Szent Ilona, Ascension és
Tristan da Cunha (87)

Szerbia
Szingapur

Sziria

Teljes név

San Marino Koztarsasag

Sao Tomé és Principe
Demokratikus Koztarsasag

Seychelle Kéztarsasag

Sierra Leone Koztarsasag
Sint Maarten
Spanyol Kiralysag

Sri Lanka Demokratikus
Szocialista Koztarsasag

Suriname Koztarsasag
Svajci Allamszovetség

Svalbard és Jan Mayen

Svéd Kiralysag
Szamoai Fiiggetlen Allam

Szaud-arabiai Kiralysag
Szenegali Koztarsasag

Szent Ilona, Ascension és
Tristan da Cunha

Szerb Koztarsasag
Szingapuri Koztarsasag

Sziriai Arab Koztarsasag

Orszagkod (1)

SM

ST

SC

SL
SX
ES

LK

SR
CH
SJ

SE

Ws

SN

SH

RS
SG

SY

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
San Marino

Sao Tomé

Victoria

Freetown
Philipsburg

Madrid

Sri Jayawardenapura

Kotte (85)
Paramaribo
Bern

Longyearbyen
(Svalbard),
Olonkinbyen (Jan
Mayen)

Stockholm
Apia

Rijad

Dakar

Jamestown

Belgrad
Szingapur

Damaszkusz

Melléknévi alakok

San Marind-i, San Marino koztarsasagi

Sao Tomé és Principe-i, Sao Tomé és
Principe demokratikus koztarsasagi

seychelle-i, Seychelle-szigeteki, Seychelle
koztarsasagi

Sierra Leone-i, Sierra Leone koztarsasagi
Sint Maarten-i
spanyol, spanyolorszagi, spanyol kiralysagi

Sri Lanka-i, Sri Lanka demokratikus
szocialista koztarsasagi

suriname-i, Suriname koztarsasagi
svajci, svajci allamszévetségi

svalbardi, Jan Mayen-i

svéd, svédorszagi, svéd kiralysagi
szamoai, szamoai fliggetlen allami

szaldi, Szalid-arabiai, Szaud-arabiai
kiralysagi

szenegali, szenegali koztarsasagi

Szent Ilona, Ascension és Tristan da Cunha-i

szerb, szerbiali, szerb koztarsasagi
szingapuri, szingapuri kdztarsasagi

szir, sziriai, sziriai arab koztarsasagi

Pénznem (2)

euro/eurd

dobra

seychelle-i ripia

leone
karibi forint
euro/eurd

Sri Lanka-i rupia

suriname-i dollar
svajci frank

norvég korona

svéd korona
tala

szaudi rial
CFA-frank
(BCEAO)

Szent Ilona-i font
(Szent Ilona és
Ascension)

font sterling
(Ascension és
Tristan da Cunha)

szerb dinar
szingapuri dollar

sziriai font

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

EUR

STN

SCR

SLE
XCG
EUR

LKR

SRD
CHF
NOK

SEK
WST

SAR

XOF

SHP

GBP

RSD
SGD

SYP

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent

céntimo

cent

cent
cent
cent

cent

cent
centime

ére

ore
sene

halala

centime

penny

penny

para
cent

piaszter
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R6vid név

Szlovakia
Szlovénia

Szomalia

Szudan
Szvazifold
Tadzsikisztan
Tajvan

Tanzania

Thaiféld

Togo

Tokelau-szigetek (90)

Tonga
Torokorszag

Trinidad és Tobago

Tunézia

Turks- és Caicos-
szigetek (92)

Tuvalu
Tirkmenisztan
Uganda
Uj-Kaleddnia (93)
Uj-zéland
Ukrajna

Uruguay

Teljes név

Szlovak Koztarsasag
Szlovén Koztarsasag

Szomali Szévetségi
Koztarsasag

Szudani Koztarsasag
Szvazifoldi Kiralysag
Tadzsik Koztarsasag
Tajvan (88)

Tanzaniai Egyesiilt
Koztarsasag

Thaifoldi Kiralysag

Togoi Koztarsasag

Tokelau-szigetek
Tongai Kiralysag
Torok Koztarsasag

Trinidad és Tobago
Koztarsasag

Tunéziai Kbztarsasag

Turks- és Caicos-szigetek

Tuvalu
Tirkmenisztan
Ugandai Koéztarsasag
Uj-Kaleddnia
Uj-zéland

Ukrajna

Orszagkod (1)

SK
SI
SO

SD
SZ
T
T™W

TZ

TH

TG

TK
TO
TR

TT

TN

TC

TV
™
UG
NC
NZ
UA

Uruguayi Keleti Koztarsasag UY

Févaros/
kozigazgatasi
kozpont
Pozsony

Ljubljana
Mogadishu

Kartim
Mbabane
Dusanbe
Tajpej

Dodoma (89)

Bangkok

Lomé

(91)
Nuku’alofa
Ankara

Port of Spain

Tunisz

Cockburn Town

Funafuti
Asgabat
Kampala
Noumea
Wellington
Kijev

Montevideo

Melléknévi alakok

szlovak, szlovakiai, szlovak koztarsasagi
szlovén, szlovéniai, szlovén koztarsasagi

szomali, szomaliai, szomali szovetségi
koztarsasagi

szudani, szudani koztarsasagi

szvazi, szvazifoldi, szvazifoldi kiralysagi
tadzsik, tadzsikisztani, tadzsik koztarsasagi
tajvani

tanzaniai, tanzaniai egyesiilt kbztarsasagi

thai, thaifoldi, thaifoldi kiralysagi

togoi, togoi koztarsasagi

tokelaui, Tokelau-szigeteki
tongai, tongai kiralysagi
torok, torokorszagi, torok koztarsasagi

Trinidad és Tobago-i, Trinidad és Tobago
koztarsasagi

tunéziai, tunéziai kdztarsasagi

Turks- és Caicos-szigeteki

tuvalui

tirkmén, tirkmenisztani
ugandai, ugandai koztarsasagi
Uj-kaledoniai

Uj-zélandi

ukran, ukrajnai

uruguayi, uruguayi keleti koztarsasagi

Pénznem (2)

euro/eurd
euro/eurd

szomali shilling

szudani font
lilangeni
szomoni
tajvani Uj dollar

tanzaniai shilling

bat

CFA-frank
(BCEAO)

uj-zélandi dollar
pa’anga
torok lira

Trinidad és
Tobago-i dollar

tunéziai dinar

USA-dollar

ausztral dollar
tirkmén manat
ugandai shilling
CFP-frank
Uj-zélandi dollar
hrivnya

uruguayi peso

A5. melléklet

Pénznemkéd (3)

EUR
EUR
S0S

SDG
SZL
TIS
TWD

TZS

THB

XOF

NZD
TOP
TRY

TTD

TND

usD

AUD
T™T
UGX
XPF
NZD
UAH

uyu

(folytatas)

Pénznem
alegysége (4)

cent
cent

cent

piaszter
cent
diram
fen

cent

szatang

centime

cent
seniti
kurus

cent

millime

cent

cent
tenge
cent
centime
cent
kopejka

centésimo
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(folytatas)
Ré6vid név Teljes név Orszagkod (1) Févaros/ Melléknévi alakok Pénznem (2) Pénznemkéd (3) Pénznem
kozigazgatasi alegysége (4)
kozpont
Uzbegisztan Uzbég Koztarsasag uz Taskent lizbég, lizbegisztani, lizbég kdztarsasagi lizbég szom uzs tijin
Vanuatu Vanuatui Koztarsasag VU Port Vila vanuatui, vanuatui kdztarsasagi vatu Vuv —
Vatikan (lasd Apostoli Szentszék)
Venezuela Venezuelai Bolivari VE Caracas venezuelai, venezuelai bolivari koztarsasagi  bolivar soberano  VES (94) céntimo
Koztarsasag
Vietnam Vietnami Szocialista VN Hanoi vietnami, vietnami szocialista kdztarsasagi dong VND [hao (10)]
Koztarsasag [xu (100)]
Wallis és Futuna (95) Wallis- és Futuna-szigeteki WF Mata-Utu Wallis és Futuna-i CFP-frank XPF centime
Tertilet
Zambia Zambiai Kéztarsasag ZM Lusaka zambiai, zambiai kdztarsasagi zambiai kwacha ZMW ngwee
Zimbabwe Zimbabwei Koztarsasag ZW Harare zimbabwei, zimbabwei kdztarsasagi zimbabwei arany ZWG cent
Zold-foki-szigetek Z6ld-foki Koztarsasag cv Praia z6ld-foki, zo6ld-foki-szigeteki, zold-foki z6ld-foki CVE centavo
koztarsasagi koztarsasagi
escudo

A délt betls labjegyzetek kizarélag a magyar nyelvi valtozatot érintik.

©

@

Orszagkod: ISO 3166 alpha-2, kivéve az Egyeslilt Kiralysagot és Gorogorszagot, amelyeknél az UK, illetve az EL kdd hasznalata javasolt. Lasd tovabba a 7.1.1. pontot (Megnevezések és roviditések), a 7.1.2. pontot (Orszagok
felsorolasi rendje) és az A6. mellékletet (Orszagkodok).

Pénznem: CFA-frank (BCEAO) = franc de la Communauté financiére africaine (az afrikai pénziigyi kozosség frankja), a Banque centrale des Etats de [’Afrique de 'Ouest (a Nyugat-afrikai Allamok Kézponti Bankja) bocsatja ki;
CFA-frank (BEAC) = franc de la Coopération financiére en Afrique centrale (a kdzép-afrikai pénziigyi egyiittmUikodés frankja), a Banque des Etats de [’Afrique centrale (a Kézép-afrikai Allamok Bankja) bocsatja ki. CFP-frank =
franc pacifique (csendes-6ceani valutak6zosségi frank).

Pénznemkdd: 1SO 4217, kivéve a GGP (Guernsey), IMP (Man) és JEP (Jersey) kodokat.

Pénznem alegysége: Az eurd valtopénze a cent. Az 1998. majus 3-i 974/98/EK tanacsi rendelet (1) preambulumbekezdése értelmében azonban ,,a »cent« elnevezés meghatarozasa nem akadalyozza meg e kifejezés
kiilonboz6 valtozatainak hasznalatat a mindennapi gyakorlat soran a tagallamokban”. Az uniés dokumentumokban a ,,cent” alak hasznalata ajanlott, jogi dokumentumok esetén pedig kotelez6. A szogletes zardjelek kozt
szerepld feltiintetett alegységek mar nincsenek forgalomban (de hivatalosan nem sz(intek meg).

Aland-szigetek: Finn fennhatésag ala tartozé autondém teriilet. Az Aland-szigetek és az Eurépai Unid kiilénleges viszonyat a csatlakozasi szerzédéshez csatolt jegyz6kényvben allapitottak meg. (A jegyz6konyv emellett
megerésiti az Aland-szigetek nemzetkézi jog szerinti kiildnleges statusat.)

Amerikai Szamoa: Az Amerikai Egyesiilt Allamok teriilete.

Amerikai Szamoa: Pago Pago a hivatalos févaros (a kormanyzat székhelye Fagatogo).

Amerikai Virgin-szigetek: Az Amerikai Egyesiilt Allamok teriilete.

Anguilla: Brit tengerentuli teriilet.

Apostoli Szentszék/Vatikan: Gyakran 6sszemosddik a ,Vatikan” és az Apostoli Szentszék, azaz a romai papa (6nmagaban vagy a Romai Kdriaval egylittesen) fogalma. A Vatikan allam, az Apostoli Szentszék pedig egyhazi szerv,
mely az Eurdpai Unidval is diplomaciai kapcsolatot tart fenn. (Tovabbi tajékoztatasért keresse fel a http://www.vatican.va/news_services/press/documentazione/documents/corpo-diplomatico_index_en.html cimet.)
Aruba: A Holland Kiralysag autonom egysége.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok Kiilsé Szigetei: Az Egyesiilt Allamok teriilete. Statisztikai egység.

Belarusz: Nemzetk6zi megdllapoddsokban haszndlatos elnevezés.

Benin: A kormany székhelye Cotonou.

Bermuda: Brit tengerentuli terilet.
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Bolivia: Sucre a hivatalos févaros, mig a kormany székhelye La Paz.

Bouvet-sziget: Norvégia terlilete, lakatlan.

Brit Indiai-6ceani Teriilet: Brit tengerentuli terilet.

Brit Virgin-szigetek: Brit tengerentdli tertlet.

Burundi: Gitega az orszag politikai févarosa, Bujumbura pedig a gazdasagi févaros 2019. februar 4. 6ta.

Clipperton: Franciaorszag kilbirtoka.

Clipperton: A CP kod szigoru értelemben nem az ISO 3166-1 szabvany része, hanem egy Un. foglalt kod.

Cook-szigetek: Uj-Zéland 6nkormanyzattal rendelkezé tarsult teriilete.

Dél-Afrika: Pretoria (Tshwane) a kdzigazgatasi févaros, Cape Town a térvényhozasi, Bloemfontein pedig a birdsagi kozpont.

Déli-Georgia és Déli-Sandwich-szigetek: Brit tengerentuli teriilet, kozigazgatasilag a Falkland-szigetekhez tartozik.

Egyesiilt Allamok: Révidités: USA.

Egyesiilt Kiralysag: Az Egyesiilt Kirdlysag megnevezés hasznalatos, és nem Nagy-Britannia, amely csupan Angliat, Skociat és Walest foglalja magaban; ez utdbbi harom ugyanis Eszak-frorszaggal egyiitt alkotja az Egyesiilt
Kiralysagot. A Brit-szigetek foldrajzi név frorszagra és a koronahoz tartozo szigetekre is utal (Man-sziget és a Csatorna-szigetek, amelyek nem részei az Egyesiilt Kiralysagnak).

Egyesiilt Kirdlysdg: Ldsd az 1. ldbjegyzetet.

Elefantcsontpart: Yamoussoukro a hivatalos févaros, Abidjan a kézigazgatas kézpontja.

Eszaki-Mariana-szigetek: Az Egyesiilt Allamok teljes 6nkormanyzattal rendelkezd tarsult allama.

Eszak-Macedénia: A Preszpa-tavi megallapodas értelmében a ,macedén/az Eszak-maceddn Koztarsasag allampolgara” teljes megnevezés hasznalando.

Eszak-Macedénia: A Foldrajzinév-bizottsag népnévként, valamint melléknévként a macedon kifejezés alkalmazasat javasolta (107/939. (2019. III. 05.) FNB. Af. (2019. 4. 5.)). A tanacsi jogasz-nyelvészek 2019. 4. 4-

i allaspontja szerint a magyar macedon kifejezés hasznalata nem megy szembe a Preszpa-tavi megallapodas szellemiségével, jelesiil azzal az igénnyel, hogy megkiilonboztethet6 legyen a gorog régid és a Volt Jugoszlav
Koztarsasag, mivel a magyar nyelvben, szemben pl. az angollal, létezik a maceddn/makeddn megkiilonbdztetés. EbbS| kdvetkezden az unids érdek sem sériil. fgy az allamra, annak hivatalos szerveire és az egyéb kézjogi
jogalanyokra valo mellékneves hivatkozasok esetében, valamint az olyan maganjogi jogalanyokra és aktorokra valé mellékneves hivatkozasok esetében, amelyek kapcsolddnak az allamhoz, amelyeket jogszabaly hozott létre, és
amelyek kiilfoldi tevékenységekhez pénzligyi tamogatast kapnak az allamtdl, magyar nyelven hasznalhato a maceddn kifejezés (pl. maceddn hatésagok).

Ertelemszeriien magyar nyelven egyéb esetekben, példaul az olyan maganjogi jogalanyok és aktorok esetében, amelyek nem kapcsolddnak az allamhoz vagy kézjogi jogalanyokhoz, amelyeket nem jogszabaly hozott létre,
és amelyek nem kapnak kiilfoldi tevékenységekhez pénziigyi tdmogatast az allamtdl, szintén hasznalhaté a maceddn kifejezés. Magyar nyelven a tevékenységekre vonatkozoan is hasznalhato a maceddn kifejezés. A magyar
nyelvre vonatkozoan nem értelmezheté a Preszpa-tavi megallapodas altal létrehozott azon eljaras, amely a kereskedelmi nevekre, a védjegyekre és a markanevekre, valamint a Preszpa-tavi megallapodas alairasakor mar
meglévd 6sszetett varosnevekre vonatkozik.

Falkland-szigetek: Brit tengerentuli teriilet.

Ferder szigetek: Dania 6nkormanyzattal rendelkezd teriilete.

Francia Déli és Antarktiszi Teriiletek: Franciaorszag kiilonleges statusu tengerentdli teriilete.

Francia Déli és Antarktiszi Teriiletek: Kézigazgatasa Saint-Pierre-r6l (Réunion) torténik.

Francia Guyana: Franciaorszag tengerentuli megyéje és régioja (DOM-ROM = département et région d’outre-mer).

Francia Polinézia: Francia tengerentuli k6zosség (COM = collectivité d’outre-mer); kiilonleges megnevezése Francia Polinézia Tengerentuli Orszag.

Gibraltar: Brit tengerentuli tertilet.

Gorogorszag: Lasd az 1. labjegyzetet.

Gronland: Dania 6nkormanyzattal rendelkezd teriilete.

Guadeloupe: Franciaorszag tengerentuli megyéje és régioja (DOM-ROM = département et région d’outre-mer).

Guam: Az Amerikai Egyesiilt Allamok terdilete.

Guernsey: Brit koronafliggéség. Nem része az Egyesiilt Kiralysagnak, védelméért és nemzetkdzi kapcsolataiért azonban a brit kormany felel8s.

Guernsey: Angolul bailiwick; tulajdonképpen kézigazgatdsi kertiletet jelent.

Guernsey: A font sterling valtozata. Nem 6nallé pénznem, igy sajat ISO-koddal sem rendelkezik. (Megkiilonboztetésképpen a GGP kdd hasznalatos.)

Heard-sziget és McDonald-szigetek: Ausztralia teriilete, lakatlan.

Hollandia: Amszterdam a hivatalos févaros, Haga a kormany székhelye.

Hongkong: Kiilonleges esetekben a ,Hongkong, Kina” megnevezés is hasznalatos. A hongkongi alaptérvény 151. cikke Ugy rendelkezik, hogy Hongkong Kiilénleges Kozigazgatasi Teriilet, a ,,Hongkong, Kina” megnevezést
6nalléan hasznalva, kiépithet és fenntarthat nemzetkdzi kapcsolatokat, valamint egyezményeket kothet mas orszagokkal, régidkkal és nemzetkozi szervezetekkel gazdasagi, kereskedelmi, pénziigyi, hajozasi, tavkozlési,
turisztikai, kulturalis és sportteriileteken.

Hongkong: A teljes hivatalos név révid alakjai: Hongkong Kiilonleges Kézigazgatasi Tertilet, Hongkong KKT.

Hongkong: A hivatalos févaros Peking. A kdzigazgatas kozpontja Government Hill.

Iran: Hivatalosan egy rial 100 dinarnak felel meg, a rial alacsony értéke miatt azonban az alegység nincs hasznalatban. A gyakorlatban a tomant (régi pénznem) hasznaljak az érték kifejezésére, ami 10 rialnak felel meg.
irorszag: Az Ir Kéztarsasag megnevezés nem hasznalatos. Jollehet bizonyos dokumentumokban eléfordul, nem tekinthetd hivatalos megnevezésnek.

Izland: Az Izlandi Koztarsasag megnevezés nem hasznalatos. Jéllehet bizonyos dokumentumokban eléfordul, nem tekintheté hivatalos megnevezésnek.

Izrael: A kormany, a Kneszet és a Legfelsébb Birdsag székhelye Jeruzsalemben talalhat6. Az Eurdpai Unid tagallamai nagykdvetségeinek Tel-Aviv ad otthont.

Japan: Ma mar csupan elszamolasi célokra hasznaljak.
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Jersey: Brit koronafliggéség. Nem része az Egyesiilt Kiralysagnak, védelméért és nemzetkodzi kapcsolataiért azonban a brit kormany felelds.

Jersey: Angolul bailiwick; tulajdonképpen kézigazgatasi keriiletet jelent.

Jersey: A font sterling valtozata. Nem 6nallé pénznem, igy sajat ISO-koddal sem rendelkezik. (Megkiilonboztetésképpen a JEP kod hasznalatos.)

Kajman-szigetek: Brit tengerentuli terllet.

Karacsony-sziget: Ausztralia teriilete. (Nem keverendd Gssze a Kiribati Koztarsasag részét képezé Karacsony-szigettel, helyi nevén Kiritimatival.)

Kokusz-szigetek: Ausztralia teriilete.

Kongéi Demokratikus Kéztarsasag: Amennyiben nem all fenn az 6sszetévesztés veszélye a Kongoi Kéztarsasaggal, a ,kongdi” melléknév is hasznalhato.

Makad: Kiilonleges esetekben a ,,Makad, Kina” megnevezés is hasznalatos. A makaoi alaptérvény 136. cikke tgy rendelkezik, hogy Makad Kiilénleges Kozigazgatasi Teriilet, a ,,Makad, Kina” megnevezést nalléan hasznalva,
kiépithet és fenntarthat nemzetkozi kapcsolatokat, valamint egyezményeket kdthet mas orszagokkal, régidkkal és nemzetkozi szervezetekkel gazdasagi, kereskedelmi, pénziigyi, hajdzasi, tavkozlési, turisztikai, kulturalis és
sportteriileteken.

Makaé: A teljes hivatalos név rovid alakjai: Makao Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet, Makad KKT.

Makad: A hivatalos févaros Peking. A kozigazgatas kbzpontja Makad.

Malajzia: Kuala Lumpur a hivatalos févaros, mig a kormany székhelye Putrajaya.

Man-sziget: Brit koronafliggdség. Nem része az Egyesiilt Kiralysagnak, védelméért és nemzetkozi kapcsolataiért azonban a brit kormany felelés.

Man-sziget: A font sterling valtozata. Nem 6nallo pénznem, igy sajat ISO-kdddal sem rendelkezik. (Megkiilonboztetésképpen az IMP kdd hasznalatos.)

Martinique: Franciaorszag tengerentlli megyéje és régidja (DOM-ROM = département et région d’outre-mer).

Mayotte: 2011. 3. 31. 6ta Mayotte Franciaorszag tengerentlli megyéje és régidja (DOM-ROM = département et région d’outre-mer). Korabban francia tengerentuli kozosség (COM = collectivité d’outre-mer); kiilonleges
megnevezése Mayotte Megyei K6zosség.

Mianmar/Burma: Az ENSZ-ben a ,Mianmar” (révid név), illetve a ,Mianmari Szévetségi Koztarsasag” (teljes név) elnevezést hasznaljak, am unids szévegkornyezetben a ,,Mianmar/Burma” alak hasznalata javasolt.
Montserrat: Brit tengerentuli teriilet.

Montserrat: A varos foldrengés kovetkeztében térténd pusztulasat kdvetéen a kormanyzat a jelenlegi székhelyre, Bradesbe koltozott.

Niue: Uj-Zéland 6nkormanyzattal rendelkezd tarsult teriilete.

Norfolk-sziget: Ausztralia 6nkormanyzattal rendelkezd teriilete.

Nyugat-Szahara: Vitatott teriilet Marokkd és a helyi Polisario Front kozott. Utobbi 1976-ban kikialtotta a Szaharai Arab Demokratikus Koztarsasagot, amelyet az Eurdpai Uni6 hivatalosan nem ismer el. A targyaldsokat a két fél
kozott az ENSZ feluigyeli.

Pitcairn-szigetek: Brit tengerentuli teriilet.

Puerto Rico: Az Egyesiilt Allamok teljes 5Snkormanyzattal rendelkezé tarsult allama.

Réunion: Franciaorszag tengerentuli megyéje és régidja (DOM-ROM = département et région d’outre-mer).

Saint-Barthélemy: Francia tengerentdli k6zosség (COM = collectivité d’outre-mer); kiildnleges megnevezése Saint-Barthélemy Kozosség.

Saint-Martin: Francia tengerentuli kozésség (COM = collectivité d’outre-mer); kiilldnleges megnevezése Saint-Martin K6zdsség.

Saint-Pierre és Miquelon: Francia tengerentuli kozésség (COM = collectivité d’outre-mer); kiildnleges megnevezése Saint-Pierre és Miquelon Teriileti K6zosség.

Salvador: Habar a salvadori colén jéforman mar nincs hasznalatban, tovabbra is hivatalos pénznem.

Sri Lanka: A kozigazgatas kdzpontja Sri Jayawardenapura Kotte, a kereskedelmi kdzpont Colombo.

Svalbard és Jan Mayen: Norvégia terliletei.

Szent Ilona, Ascension és Tristan da Cunha: Brit tengerentuli terilet.

Tajvan: A Tajvan elnevezést azok a kormanyok hasznaljak, amelyek megszakitottak Tajpejjel a diplomaciai kapcsolatokat az ENSZ 1971 oktoberében hozott hatarozata utan. A tajpeji hatosagok a Kinai Kéztarsasag elnevezést
tekintik hivatalosnak.

Tanzania: Dar es-Salaamban talalhato a legtobb kormanyhivatal.

Tokelau-szigetek: Uj-Zéland teriilete.

Tokelau-szigetek: Nincs févaros — mindegyik sziget kiilon kézigazgatasi kdzponttal rendelkezik.

Turks- és Caicos-szigetek: Brit tengerentuli teriilet.

Uj-Kaledénia: Francia sui generis kézosség.

Venezuela: A bolivar soberano (VES) 2018. augusztus 20-an kertilt forgalomba, felvaltva a bolivart (VEF): 1 VES = 100 000 VEF. Jdllehet a régi pénznemet egyidejlileg kivontak a forgalombol, a Venezuelai Kézponti Bank altal
meghatarozott egyes VEF jelzet(i bankjegyek az Uj bankjegyekkel parhuzamosan forgalomban maradnak. A fenti bankjegyek végleges kivonasanak idépontjat a Kézponti Bank késdébb fogja kozolni.

Wallis és Futuna: Francia tengerentuli koz6sség (COM = collectivité d’outre-mer).
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AD
AE
AF
AG
Al
AL
AM
AO
AQ
AR
AS
AT
AU
AW
AX
AZ
BA
BB
BD
BE
BF
BG
BH
BI
BJ
BL
BM
BN
BO
BR
BS
BT
BV
BW
BY
BZ

CA

Orszag/teriilet
Andorra
Egyesiilt Arab Emirségek
Afganisztan
Antigua és Barbuda
Anguilla
Albania
Orményorszag
Angola
Antarktisz
Argentina
Amerikai Szamoa
Ausztria
Ausztralia
Aruba
Aland-szigetek
Azerbajdzsan
Bosznia-Hercegovina
Barbados
Banglades
Belgium
Burkina Faso
Bulgaria
Bahrein
Burundi
Benin
Saint-Barthélemy
Bermuda
Brunei
Bolivia
Brazilia
Bahama-szigetek
Bhutan
Bouvet-sziget
Botswana
Belarusz/Fehéroroszorszag
Belize

Kanada

Kéd (1)

cC
CD
CF
CG
CH
CI
CK
CL
CM
CN
co
cp
CR
Cu
Cv
cw
(0%:¢
cYy
cz
DE
DJ
DK
DM
DO
Dz
EC
EE
EG
EH
EL
ER
ES
ET
FI
FJ
FK

FM
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(folytatas)
Orszag/teriilet
Kdkusz-szigetek
Kongdi Demokratikus Koztarsasag
Kozép-afrikai Koztarsasag
Kongo
Svajc
Elefantcsontpart
Cook-szigetek
Chile
Kamerun
Kina
Kolumbia
Clipperton
Costa Rica
Kuba
Z6ld-foki-szigetek
Curagao
Kardcsony-sziget
Ciprus
Csehorszag
Németorszag
Dzsibuti
Dania
Dominika
Dominikai Koztarsasag
Algéria
Ecuador
Esztorszag
Egyiptom
Nyugat-Szahara
Gorogorszag
Eritrea
Spanyolorszag
Etidpia
Finnorszag
Fidzsi
Falkland-szigetek

Mikronézia
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Kaod (1)
FO
FR
GA
GD
GE
GF
GG
GH
GI
GL
GM
GN
GP
GQ
GS
GT
GU
GW
GY
HK
HM
HN
HR
HT
HU
ID
IE
I
M
IN
1o
IQ
IR
IS
IT
JE
M
30
N[
KE

KG

(folytatas)
Orszag/teriilet
Ferder szigetek
Franciaorszag
Gabon
Grenada
Gruzia
Francia Guyana
Guernsey
Ghana
Gibraltar
Gronland
Gambia
Guinea
Guadeloupe
Egyenlit6i-Guinea
Déli-Georgia és Déli-Sandwich-szigetek
Guatemala
Guam
Bissau-Guinea
Guyana
Hongkong
Heard-sziget és McDonald-szigetek
Honduras
Horvatorszag
Haiti
Magyarorszag
Indonézia
frorszag
Izrael
Man-sziget
India
Brit Indiai-6cedni Terdilet
Irak
Iran
Izland
Olaszorszag
Jersey
Jamaica
Jordania
Japan
Kenya

Kirgizisztan

Kéd (1)
KH
KI
KM
KN
KP
KR
KW
KY
Kz
LA
LB
LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
Lv
LY
MA
MC
MD
ME
MF
MG
MH
MK
ML
MM
MN
MO
MP
MO
MR
MS
MT
MU
MV
MW

MX
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Orszag/teriilet
Kambodzsa
Kiribati
Comore-szigetek
Saint Kitts és Nevis
Eszak-Korea
Dél-Korea
Kuvait
Kajmdn-szigetek
Kazahsztan
Laosz
Libanon
Saint Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Libéria
Lesotho
Litvania
Luxemburg
Lettorszag
Libia
Marokko
Monaco
Moldova
Montenegro
Saint-Martin
Madagaszkar
Marshall-szigetek
Eszak-Maceddnia
Mali
Mianmar/Burma
Mongélia
Makad
Eszaki-Mariana-szigetek
Martinique
Mauritania
Montserrat
Malta
Mauritius
Maldiv-szigetek
Malawi

Mexikd

(folytatas)
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Kéd (2)
MY
MZ
NA
NC
NE
NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
NZ
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PL
PM
PN
PR
PT
PW
PY
QA
RE
RO
RS
RU
RW
SA
SB
sc
Sh)
SE
SG

SH

(folytatas)

Orszag/teriilet
Malajzia
Mozambik
Namibia
Uj-Kaleddnia
Niger
Norfolk-sziget
Nigéria
Nicaragua
Hollandia
Norvégia
Nepal
Nauru
Niue
Uj-zéland
Oman
Panama
Peru
Francia Polinézia
Papua Uj-Guinea
Filop-szigetek
Pakisztan
Lengyelorszag
Saint-Pierre és Miquelon
Pitcairn-szigetek
Puerto Rico
Portugalia
Palau
Paraguay
Katar
Réunion
Romania
Szerbia
Oroszorszag
Ruanda
Szaud-Arabia
Salamon-szigetek
Seychelle-szigetek
Szudan
Svédorszag
Szingapur

Szent Ilona, Ascension és Tristan da Cunha

Kéd (1)
sI
sJ
SK
sL
SM
SN
SO
SR
ss
ST
sv
SX
sy
sz
TC
i)
TF
TG
TH
N
TK
TL
™
™
TO
TR
T
TV
™
TZ
UA
UG
UK
UM
us
uy
uz
VA
e
VE

VG
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(folytatas)
Orszag/teriilet
Szlovénia
Svalbard és Jan Mayen
Szlovakia
Sierra Leone
San Marino
Szenegal
Szomalia
Suriname
Dél-Szudan
S&o Tomé és Principe
Salvador
Sint Maarten
Sziria
Szvazifold
Turks- és Caicos-szigetek
Csad
Francia Déli és Antarktiszi Terdiletek
Togo
Thaifold
Tadzsikisztan
Tokelau-szigetek
Kelet-Timor
Turkmenisztan
Tunézia
Tonga
Torokorszag
Trinidad és Tobago
Tuvalu
Tajvan
Tanzania
Ukrajna
Uganda
Egyesiilt Kiralysag
Az Amerikai Egyesiilt Allamok Kiils6 Szigetei
Egyesiilt Allamok
Uruguay
Uzbegisztan
Apostoli Szentszék/Vatikan
Saint Vincent és Grenadine-szigetek
Venezuela

Brit Virgin-szigetek
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(folytatas)
Kéd (1) Orszag/teriilet
VI Amerikai Virgin-szigetek
VN Vietnam
VU Vanuatu
WF Wallis és Futuna
WS Szamoa
YE Jemen
YT Mayotte
ZA Dél-Afrika
ZM Zambia
ZW Zimbabwe
@) Az orszagkddok hasznalatara vonatkozd szabalyok és a felsorolas

rendje tekintetében lasd a 7.1. pontot. Lasd tovabba az A5.
mellékletet (Orszagok, teriiletek és pénznemek jegyzéke).
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A7. melléklet Pénznemek

Ez a melléklet tartalmazza a pénznemkdd betlrendjében (ISO 4217) felsorolt pénznemek tablazatat, a tagjelolt
orszagok pénznemeit felsorolo tablazatot és a korabbi unidés pénznemeket felsorold tablazatot.

Lasd még:

Az ISO-kodokhoz lasd az ISO 4217 hivatalos weboldalat.
Lasd tovabba a 7.3.2. pontot (Pénznemek és ISO-kodok sorrendje) és az A5. mellékletet (Orszagok, terliletek és
pénznemek jegyzéke).

2025. 3. 31.

Curacao, pénznem: holland antillai forint helyett karibi forint, pénznemkod: ANG helyett XCG
Sint Maarten, pénznem: holland antillai forint helyett karibi forint, pénznemkod: ANG helyett XCG
2025.2.27.

Kuba: konvertibilis peso, CUC (forgalombol kivonva)

Kédok abécésorrendben

Kéd (1) Orszag/teriilet Pénznem
AED Egyeslt Arab Emirségek dirham
AFN Afganisztan afgani
ALL Albania lek
AMD Orményorszag dram
AOA Angola kwanza
ARS Argentina argentin peso
AUD Ausztralia ausztral dollar
Kardcsony-sziget
Kiribati
Kokusz-szigetek
Nauru
Norfolk-sziget
Tuvalu
AWG Aruba arubai forint
AZN Azerbajdzsan azerbajdzsani manat
BAM Bosznia-Hercegovina konvertibilis marka
BBD Barbados barbadosi dollar
BDT Banglades taka
BGN Bulgaria leva
BHD Bahrein bahreini dinar
BIF Burundi burundi frank
BMD Bermuda bermudai dollar
BND Brunei brunei dollar
BOB Bolivia boliviano
BRL Brazilia real
BSD Bahama-szigetek bahamai dollar
BTN Bhutan (*) ngultrum
BWP Botswana pula


http://www.currency-iso.org

Kédok abécésorrendben

Kaod (1)

BYN
BZD
CAD
CDF

CHF

CLP
CNY
COoP
CRC
CuP
CVE
CzK
DJF
DKK

DOP
DzD
EGP
ERN
ETB

EUR

Orszag/teriilet
Belarusz/Fehéroroszorszag
Belize
Kanada
Kongoi Demokratikus Kéztarsasag
Liechtenstein
Svajc
Chile
Kina
Kolumbia
Costa Rica
Kuba
Zold-foki-szigetek
Csehorszag
Dzsibuti
Dania
Feréer szigetek
Gronland
Dominikai Kéztarsasag
Algéria
Egyiptom
Eritrea
Etidpia
Aland-szigetek
Andorra
Apostoli Szentszék/Vatikan
Ausztria
Belgium
Ciprus
Esztorszag
Finnorszag
Francia Déli és Antarktiszi Terliletek
Francia Guyana
Franciaorszag
Gorogorszag
Guadeloupe
Hollandia
Horvatorszag
frorszag
Lettorszag

Litvania

A7. melléklet

Pénznem
belarusz rubel
belize-i dollar
kanadai dollar
kongdi frank

svajci frank

chilei peso

renminbi jlian

kolumbiai peso

Costa Rica-i colon

kubai peso

z6ld-foki kdztarsasagi escudo
cseh korona

dzsibuti frank

dan korona

dominikai peso
algériai dinar
egyiptomi font
nakfa

birr

euro/eurd
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Kédok abécésorrendben

Szent Ilona, Ascension és Tristan da Cunha (Ascension és Tristan da

Kod (1)

Luxemburg
Malta
Martinique
Mayotte
Monaco
Montenegro
Németorszag
Olaszorszag
Portugdlia
Réunion
Saint-Barthélemy
Saint-Martin
Saint-Pierre és Miquelon
San Marino
Spanyolorszag
Szlovakia
Szlovénia

FID Fidzsi

FKP Falkland-szigetek

GBP Egyesiilt Kiralysag
Guernsey (*)
Jersey (*)
Man-sziget (*)
Cunha)

GEL Gruzia

GGP Guernsey (%)

GHS Ghana

GIP Gibraltar

GMD Gambia

GNF Guinea

GTQ Guatemala

GYD Guyana

HKD Hongkong

HNL Honduras

HTG Haiti (*)

HUF Magyarorszag

IDR Indonézia

ILS Izrael

IMP Man-sziget (*)

INR Bhutan (*)

Orszag/teriilet

fidzsi dollar
falklandi font

font sterling

lari

guernsey-i font
ghanai cedi
gibraltari font
dalasi

guineai frank
quetzal

guyanai dollar
hongkongi dollar
lempira

gourde

forint

indonéz rupia
sékel
Man-szigeti font

indiai ripia
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Kédok abécésorrendben

Kod (1)

India
10D Irak
IRR Iran
ISK Izland
JEP Jersey (%)
JMD Jamaica
JOD Jordania
JPY Japan
KES Kenya
KGS Kirgizisztan
KHR Kambodzsa
KMF Comore-szigetek
KPW Eszak-Korea
KRW Dél-Korea
KWD Kuvait
KYD Kajmdn-szigetek
KZT Kazahsztan
LAK Laosz
LBP Libanon
LKR Sri Lanka
LRD Libéria
LSL Lesotho (*)
LYD Libia
MAD Marokko

Nyugat-Szahara
MDL Moldova
MGA Madagaszkar
MKD Eszak-Macedodnia
MMK Mianmar/Burma
MNT Mongdlia
MOP Makad
MRU Mauritania
MUR Mauritius
MVR Maldiv-szigetek
MWK Malawi
MXN Mexikd
MYR Malajzia
MZN Mozambik
NAD Namibia (*)

NGN Nigéria

Orszag/teriilet

A7. melléklet

Pénznem

iraki dinar

irani rial

izlandi korona
jersey-i font
jamaicai dollar
jordaniai dinar
jen

kenyai shilling
kirgiz szom

riel

comore-i frank
észak-koreai von
dél-koreai von
kuvaiti dinar
kajman-szigeteki dollar
tenge

kip

libanoni font

Sri Lanka-i rupia
libériai dollar
loti

libiai dinar

marokkai dirham

moldovan lej
ariary

dénar

kjap

tugrik

pataca

ugija
mauritiusi ripia
maldiv rufia
malawi kwacha
mexikoi peso
ringgit

metical
namibiai dollar

naira
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Kédok abécésorrendben

Kaod (1)

NIO
NOK

NPR

NZD

OMR
PAB
PEN
PGK
PHP
PKR
PLN
PYG
QAR
RON
RSD
RUB
RWF
SAR
SBD
SCR
SDG
SEK
SGD
SHP
SLE
S0S
SRD
SSP
STN
SVC (2)
sYp
szL
THB
T3S

T™MT

Orszag/teriilet

Nicaragua
Norvégia
Svalbard és Jan Mayen
Nepal
Cook-szigetek
Niue
Pitcairn-szigetek
Tokelau-szigetek
Uj-zéland

Oman

Panama (*)

Peru

Papua Uj-Guinea
Fiilop-szigetek
Pakisztan
Lengyelorszag
Paraguay

Katar

Romania

Szerbia
Oroszorszag
Ruanda
Szaud-Arabia
Salamon-szigetek
Seychelle-szigetek
Szudan
Svédorszag

Szingapur

Szent Ilona, Ascension és Tristan da Cunha (Szent Ilona és Ascension)

Sierra Leone
Szomalia

Suriname
Dél-Szudan

Sao Tomé és Principe
Salvador (*)

Sziria

Szvazifold

Thaifold
Tadzsikisztan

Tlrkmenisztan

A7. melléklet

Pénznem
cordoba oro

norvég korona

nepali ripia

Uj-zélandi dollar

omani rial

balboa

sol

kina
Filop-szigeteki peso
pakisztani rupia
ztoty

guarani

katari rial

roman lej

szerb dinar

orosz rubel
ruandai frank
szaudi rial
Salamon-szigeteki dollar
seychelle-i ripia
szudani font

svéd korona
szingapuri dollar
Szent Ilona-i font
leone

szomali shilling
suriname-i dollar
dél-szudani font
dobra

salvadori colén (2)
sziriai font
lilangeni

bat

szomoni

tirkmén manat
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Kédok abécésorrendben

Kaod (1)

TND
TOP
TRY
TTD
TWD
TZS
UAH
UGX

usb

uyu
uzs
VES (3)
VND
VUV
WST

XAF

XCD

Orszag/teriilet
Tunézia
Tonga
Torokorszag
Trinidad és Tobago
Tajvan
Tanzania
Ukrajna
Uganda
Amerikai Szamoa
Amerikai Virgin-szigetek
Az Amerikai Egyesiilt Allamok Kiilsé Szigetei
Brit Indiai-6cedni Tertilet
Brit Virgin-szigetek
Ecuador
Egyesiilt Allamok
Eszaki-Mariana-szigetek
Guam
Haiti (*)
Kelet-Timor
Marshall-szigetek
Mikronézia
Palau
Panama (*)
Puerto Rico
Salvador (*)
Turks- és Caicos-szigetek
Uruguay
Uzbegisztan
Venezuela
Vietnam
Vanuatu
Szamoa
Csad
Egyenlitéi-Guinea
Gabon
Kamerun
Kongd
Kozép-afrikai Koztarsasag
Anguilla

Antigua és Barbuda

A7. melléklet

Pénznem
tunéziai dinar
pa’anga
torok lira
Trinidad és Tobago-i dollar
tajvani Gj dollar
tanzaniai shilling
hrivnya
ugandai shilling

USA-dollar

uruguayi peso
lizbég szom

bolivar soberano (3)
dong

vatu

tala

CFA-frank (BEAC)

kelet-karibi dollar
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Kédok abécésorrendben

Kaod (1)

XCG

XOF

XPF

YER

ZAR

ZMW

ZWG

™* Az alabbi orszagokban/terlleteken két pénznem van forgalomban (ISO 4217 szerinti lista):

Orszag/teriilet
Dominika
Grenada
Montserrat
Saint Kitts és Nevis
Saint Lucia
Saint Vincent és Grenadine-szigetek
Curacao
Sint Maarten
Benin
Bissau-Guinea
Burkina Faso
Elefantcsontpart
Mali
Niger
Szenegal
Togo
Francia Polinézia
Uj-Kaleddnia
Wallis és Futuna
Jemen
Dél-Afrika
Lesotho (*)
Namibia (*)
Zambia

Zimbabwe

Bhutan: BTN, INR,
Guernsey: GBP, GGP,
Haiti: HTG, USD,
Jersey: GBP, JEP,
Lesotho: LSL, ZAR,
Man-sziget: GBP, IMP,
Namibia: NAD, ZAR;
Panama: PAB, USD,

Salvador: SVC, USD,
@) IS0 4217 szerinti kodok, a GGP, IMP és JEP kivételével, amelyek valamennyien a font sterling (GBP) valtozatai, és sajat, megkiilonboztetd kdddal

rendelkeznek.

2) Habar a salvadori colon j6forman mar nincs hasznalatban, tovabbra is hivatalos pénznem.

A7. melléklet

Pénznem

karibi forint

CFA-frank (BCEAO)

CFP-frank

jemeni rial

rand

zambiai kwacha

zimbabwei arany

3) A bolivar soberano (VES) 2018. augusztus 20-an kerilt forgalomba, felvaltva a bolivart (VEF): 1 VES = 100 000 VEF. J6llehet a régi pénznemet
egyidejlileg kivontak a forgalombdl, a Venezuelai Kézponti Bank altal meghatarozott egyes VEF jelzet(i bankjegyek az Uj bankjegyekkel
parhuzamosan forgalomban maradnak. A fenti bankjegyek végleges kivonasanak idépontjat a Kézponti Bank késdébb fogja kozolni.

EU: tagjeldlt orszagok

Kéd

ALL

Orszag/teriilet

Albania

Pénznem

lek
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EU: tagjelolt orszagok

Kéd Orszag/teriilet
BAM Bosznia-Hercegovina
EUR Montenegro
GEL Gruzia
MDL Moldova
MKD Eszak-Macedédnia
RSD Szerbia
TRY Torokorszag
UAH Ukrajna

EU: korabbi pénznemek

Kéd Orszag/teriilet
ATS Ausztria
BEF Belgium
CYP Ciprus
DEM Németorszag
EEK Esztorszag
ESP Spanyolorszag
FIM Finnorszag
FRF Franciaorszag
GRD Gorogorszag
HRK Horvatorszag
IEP frorszag
ITL Olaszorszag
LTL Litvania
LUF Luxemburg
LVL Lettorszag
MTL Malta
NLG Hollandia
PTE Portugalia
SIT Szlovénia

SKK Szlovakia

A7. melléklet

Pénznem
konvertibilis marka
euro/euro
lari
moldovan lej
dénar
szerb dinar
torok lira

hrivnya

Pénznem
osztrak schilling
belga frank
ciprusi font
német marka
észt korona
spanyol peseta
finn marka
francia frank
drachma
kuna
ir font
olasz lira
litas
luxemburgi frank
lat
maltai lira
holland forint
portugal escudo
tolar

szlovak korona
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A8. melléklet

Nyelvek abécésorrendben

angol
bolgar
cseh
dan
észt
finn
francia
gorog
holland
horvat
ir
lengyel
lett
litvan
magyar
maltai
német
olasz
portugal
roman
spanyol
svéd
szlovak

szlovén

Nyelv Kéd

bg
hr
cs
da
nl
en

et

fr
de
el

hu

mt
pl
pt
ro
sk
sl
es

SV

A8. melléklet

Nyelvek ISO-kédjai (Euréopai Unig)

Kédok dbécésorrendben

Kod

bg
cs
da
de
el
en
es
et
fi

fr
ga
hr

hu

mt
nl
pl
pt
ro
sk
sl

sV

Nyelv
bolgar
cseh
dan
német
gorog
angol
spanyol
észt
finn
francia
ir
horvat
magyar
olasz
litvan
lett
maltai
holland
lengyel
portugal
roman
szlovak
szlovén

sved

A kdédok hasznalatara vonatkozé szabalyok és a felsorolas rendje tekintetében lasd a 7.2. pontot.
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A9. melléklet

A9. melléklet Intézmények, szervek, intézménykozi

szolgalatok és szervezetek: tobbnyelvii lista

Ez a melléklet a kbvetkezbket tartalmazza: a) az intézménynevek mutatoja; b) egyazon elnevezés kiilonbzé
nyelvi valtozatait bemutaté tébbnyelvii lista. A felsorolasi rendet a 9.5. pont alatt talalja.

a) Mutato

3. ,Egységes Eurdpai Egbolt” Légiforgalmi Szolgaltatasi Kutatas K6zos Vallalkozas
A BEREC Miikédését Segité Ugynokség

A Bliniild6zési Egyiittm{ikddés Eurdpai Uniés Ugynoksége

A Kabitoszer és a Kabitoszerfligg6ség Eurdpai Megfigyel6kézpontja
A Nemek Ko6z6tti Egyenléség Eurdpai Intézete

A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapuld Térség Nagyméret(i IT-rendszereinek
Uzemeltetési Igazgatasat Végzd Eurdpai Unids Ugynokség

Az Eurdpai Kutatasi Tanacs Végrehajté Ugynoksége

az Europai Tanacs elndke

Az Eurépai Unié Alapjogi Ugynoksége

Az Eurdpai Unio Birdsaga

Az Eurdpai Unio Biztonsagpolitikai Kutatdintézete

Az Eurépai Unié Biintetd Igazsagiigyi Egyiittm(ikodési Ugyndksége
Az Eurépai Unié Biiniildozési Képzési Ugyndksége

Az Eurdpai Unid Kiaddhivatala

Az Eurdpai Uni6 Kabitdszer-ligynoksége

Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugyndksége

Az Eurdpai Unié Miiholdk6zpontja

Az Eurdpai Unié Repiilésbiztonsagi Ugyndksége

Az Eurdpai Unié Szellemi Tulajdoni Hivatala

Az Eurdpai Unio6 Szerveinek Forditokdzpontja

Az Eurdpai Unid Tanacsa

Az Eurépai Unié Urprogramiigynoksége

Az Eurépai Unié Vasuti Ugynoksége

az Unid kiilligyi és biztonsagpolitikai foképviseldje

Az Unids Intézmények, Szervek, Hivatalok és Ugynékségek Kiberbiztonsagi Szolgalata
Csipekkel Foglalkozé Kozos Vallalkozas

Egységes Szanalasi Testiilet

Energiaszabalyozék Eurdpai Unids Egyiittmiikodési Ugynoksége
Euratom Ellatasi Ugynokség

europai adatvédelmi biztos

Eurdpai Adatvédelmi Testlilet

Eurépai Alapitvany az Elet- és Munkakoriilmények Javitasaért
Eurdpai Bankhatdsag

Eurdpai Beruhazasi Alap

Eurdpai Beruhazasi Bank

Europai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi Kézpont

Eurdpai Bizottsag

Eurdpai Biztonsagi és Védelmi Fdiskola

Eurdpai Biztositas- és Foglalkoztatéinyugdij-hatdsag

Eurdpai Egészségiigyi és Digitalis Végrehajtoé Ugyndkség

Eurépai Eghajlat-politikai, Kérnyezetvédelmi és Infrastrukturalis Végrehajté Ugynokség
Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatésag

Eurépai Ertékpapir-piaci Hatdsag

Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag

Europai Gyogyszeriigynokség

Eurdpai Halaszati Ellen6rzd Hivatal

Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség

Eurdpai Innovacios és Technologiai Intézet

Eurdpai Innovacids Tanacs és Kkv-iigyi Végrehajtd Ugyndkségg
Eurdpai Képzési Alapitvany
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A9. melléklet

Eurdpai Kiberbiztonsagi Ipari, Technoldgiai és Kutatasi Kompetenciakézpont
Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugynokség

Eurdpai Kozigazgatasi Iskola

Eurdpai Kozponti Bank

Eurdpai Kutatasi Végrehajté Ugynokség

Eurdpai Kiilligyi Szolgalat

Eurdpai Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi Ugynokség
Eurdpai Munkaliigyi Hatésag

europai nagy teljesitményli szamitastechnika kdz6s vallalkozas
Eurdpai Oktatasi és Kulturalis Végrehajté Ugyndkség

eurdpai ombudsman

Eurdpai Parlament

Europai Politikai Partok és Eurdpai Politikai Alapitvanyok Hatdsaga
Eurdpai Szakképzésfejlesztési Kézpont

Eurdpai Szamvevészék

Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatal

Eurdpai Tanacs

Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi Ugyndkség

Eurdpai Unio

Eurdpai Unids Kiberbiztonsagi Ugynokség

Eurdpai Ugyészség

Eurdpai Vasut K6zos Vallalkozas

Eurdpai Vegyianyag-ligynokség

Eurdpai Védelmi Ugynokség

Fluzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai K6zos Vallalkozas
Globalis Egészségiigyi EDCTP3 Kozos Vallalkozas

Innovativ Egészségiigy Kozos Vallalkozas

Intelligens Haldzatok és Szolgaltatasok K6zos Vallalkozas
Korforgasos és Bioalapu Eurdpai Gazdasag K6zos Vallalkozas
Kozosségi Novényfajta-hivatal

Kozszolgalati Torvényszék

Pénzmosas és Terrorizmusfinanszirozas Elleni Hatosag
Régiok Europai Bizottsaga

Tiszta Hidrogén Kozos Vallalkozas

Tiszta Légi Kozlekedés Kozos Vallalkozas

Torvényszék
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b) Tobbnyelvi lista

3. ,,Egységes Eurépai Egbolt” Légiforgalmi Szolgaltatasi Kutatas K6zos Vallalkozas

(B CueMecTHO npeanpuaTtune ,MacnepgeaHe Ha YB[, B eAnHHOTO eBponeincko Hebe 3“ (Bptokcen)

@ Empresa Comun para la Investigacidn sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 (Bruselas)

@ spoleny podnik pro vyzkum ATM jednotného evropského nebe 3 (Brusel)

@ feellesforetagendet for forskning i lufttrafikstyring i det feelles europaeiske luftrum 3 (Bruxelles)

® Gemeinsames Unternehmen SESAR3 (Briissel)

@ Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi arendav kolmas {ihisettevdte (Briissel)

@ kouwvn emixeipnon «EpeuvnTiko Tipdypapiot ATM Tou Eviaiou EupwtiaikoU Oupavol 3» (BpuEEAAeQ)

@ Single European Sky ATM Research 3 Joint Undertaking (Brussels)

@ entreprise commune «Recherche sur la gestion du trafic aérien dans le ciel unique européen 3» (Bruxelles)

@ Comhghnéthas Taighde BAT 3 an Aerspais Eorpaigh Aonair (an Bhruisgil)

@ zajednicko poduzede za istraZivanja o upravljanju zraénim prometom na jedinstvenom europskom nebu 3
(Bruxelles)

it impresa comune «Ricerca ATM nel cielo unico europeo 3» (Bruxelles)

@ kopuznémums “Eiropas vienotas gaisa telpas ATM pétnieciba 3” (Brisele)

O Treciosios bendro Europos dangaus oro eismo valdymo moksliniy tyrimy programos bendroji jmoné
(Briuselis)

@ 3., Egységes Eurdpai Egbolt” Légiforgalmi Szolgaltatasi Kutatas Kézos Vallalkozas (Briisszel)

@ [-Impriza Kongunta Ri¢erka dwar il-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru Uniku Ewropew 3 (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Derde ATM-onderzoek in het kader van het gemeenschappelijk
Europees luchtruim” (Brussel)

@ Wspolne Przedsiewziecie w celu Badan z zakresu Zarzadzania Ruchem Lotniczym w Jednolitej Europejskiej
Przestrzeni Powietrznej 3 (Bruksela)

€ Empresa Comum de Investigacdo sobre a Gestdo do Trafego Aéreo no Céu Unico Europeu 3 (Bruxelas)

@ intreprinderea comuné ,,Proiectul de cercetare privind ATM n contextul Cerului unic european” 3 (Bruxelles)

@ spologny podnik pre vyskum manaZmentu letove]j prevadzky jednotného eurépskeho neba 3 (Brusel)

@ Skupno podijetje za raziskave o upravljanju zraénega prometa enotnega evropskega neba 3 (Brusel;)

@ yhtenaisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritys
(Bryssel)

@ det gemensamma foretaget Sesar 3 (Bryssel)

A BEREC Miikodését Segité Ugynokség

3 AreHums 3a nogkpena Ha OEPEC (Cny»6a Ha OEPEC, Pura)
@ Agencia de Apoyo al ORECE (Oficina del ORECE, Riga)

® Agentura na podporu BEREC (Utad BEREC, Riga)

@ Agenturet for Statte til BEREC (BEREC-kontoret, Riga)

@ Agentur zur Unterstiitzung des GEREK (GEREK-Biiro, Riga)
@ BERECi Tugiamet (BERECi Biiroo, Riia)

@ Opyoaviouog yix T Yrootpi&n tou BEREC (Yrnpeoia Tou BEREC, Piyo)
@ Agency for Support for BEREC (BEREC Office, Riga)

] Agence de soutien a 'ORECE (Office de 'ORECE, Riga)

@ Gniomhaireacht Tacaiochta BEREC (Qifig BEREC, Rige)

@ Agencija za potporu BEREC-u (Ured BEREC-a, Riga)

@ Agenzia di sostegno al BEREC (Ufficio BEREC, Riga)

@ BEREC atbalsta agentdra (BEREC birojs, Riga)

O BEREC paramos agentiira (BEREC biuras, Ryga)

@ A BEREC M(ikédését Segits Ugyndkség (BEREC Hivatal, Riga)
@ |-Agenzija ghall-Appogg tal-BEREC (I-Uffic¢ju tal-BEREC, Riga)
@ Bureau voor ondersteuning van Berec (Berec-Bureau, Riga)
@ Agencja Wsparcia BEREC (Urzad BEREC, Ryga)

€ Agéncia de Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE, Riga)

@ Agentia de Sprijin pentru OAREC (Oficiul OAREC, Riga)

& Agentlra na podporu organu BEREC (Urad BEREC, Riga)

@ Agencija za podporo BEREC-u (Urad BEREC, Riga)

@ BERECin tukivirasto (BEREC-virasto, Riika)

@ Byran for stod till Berec (Berecbyran, Riga)
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A Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Uniés Ugynoksége

@ AreHuus Ha EBponenckus cbtos 3a CbTPYAHUYECTBO B 06/1acTTa Ha npaBonpunaraHeTo (EBponorn, Xara)

@ Agencia de la Unién Europea para la Cooperacion Policial (Europol, La Haya)

@ Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol, Haag)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for Retshandhaevelsessamarbejde (Europol, Haag)

@ Agentur der Europaischen Union fiir die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Strafverfolgung (Europol, Den
Haag)

@ Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Amet (Europol, Haag)

@ Opyaviouog e Eupwmaikne Evwong yix ) Suvepyooia otov Topéx g EmiBoAng Tou Nopou (EupwTtol,
Xayn)

@ European Union Agency for Law Enforcement Cooperation (Europol, The Hague)

@ Agence de 'Union européenne pour la coopération des services répressifs (Europol, La Haye)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar i bhForfheidhmit an DLi (Europol, an Haig)

@ Agencija Europske unije za suradnju tijela za izvravanje zakonodavstva (Europol, Den Haag)

@ Agenzia dell’'Unione europea per la cooperazione nell’attivita di contrasto (Europol, L'Aia)

O Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropols, Haga)

O Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentira (Europolas, Haga)

@ A Bliniildozési Egyiittm(ikédés Eurdpai Uniés Ugyndksége (Europol, Haga)

@ [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol, The Hague)

@ Agentschap van de Europese Unie voor samenwerking op het gebied van rechtshandhaving (Europol, Den
Haag)

@ Agencja Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Scigania (Europol, Haga)

@ Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol, Haia)

@ Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii (Europol, Haga)

@ Agentlra Eurdpskej Unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol, Haag)

@ Agencija Evropske unije za sodelovanje na podro&ju prepreéevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj
(Europol, Haag)

@ Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirasto (Europol, Haag)

& Europeiska unionens byra fér samarbete inom brottsbekdmpning (Europol, Haag)

A Kabitoszer és a Kabitoszerfiiggoség Europai Megfigyelokozpontja

(bg] EBpONencku LeHTbP 328 MOHUTOPUHT Ha HAPKOTMLM U HapkoMaHuK (ELLMHH, JlncaboH)

@ Observatorio Europeo de las Drogas y las Toxicomanias (OEDT, Lisboa)

@ Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou zavislost (EMCDDA, Lisabon)

@ Det Europaeiske Overvagningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA, Lissabon)
@ Europaische Beobachtungsstelle fiir Drogen und Drogensucht (EBDD, Lissabon)

@ Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskus (EMCDDA, Lissabon)

@ Eupwmaiko Kévtpo MapakorolBnong NopkwTikmv kot ToEikopaviog (EKMNT, AtoaBova)
@ European Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction (EMCDDA, Lisbon)

@ Observatoire européen des drogues et des toxicomanies (OEDT, Lisbonne)

@ an Larionad Faireachain Eorpach um Dhrugai agus um Anduil i nDrugai (EMCDDA, Liospéin)
@ Europski centar za pracenje droga i ovisnosti o drogama (EMCDDA, Lisabon)

@ Osservatorio europeo delle droghe e delle tossicodipendenze (OEDT, Lisbona)

@ Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centrs (EMCDDA, Lisabona)

[ 1t] Europos narkotiky ir narkomanijos stebésenos centras (ENNSC, Lisabona)

@ A Kabitdszer és a Kabitdszerfliggdség Eurdpai Megfigyel6kdzpontja (EMCDDA, Lisszabon)
@ i¢-Centru Ewropew ghall-Monitoragg tad-Droga u d-Dipendenza fuq id-Droga (EMCDDA, Lizbona)
@ Europees Waarnemingscentrum voor drugs en drugsverslaving (EWDD, Lissabon)

@ Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykéw i Narkomanii (EMCDDA, Lizbona)

@ Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (OEDT, Lisboa)

@ Observatorul European pentru Droguri si Toxicomanie (OEDT, Lisabona)

& Eurépske monitorovacie centrum pre drogy a drogovi zavislost (EMCDDA, Lisabon)

@ Evropski center za spremljanje drog in zasvojenosti z drogami (EMCDDA, Lizbona)

Q Euroopan huumausaineiden ja niiden vaarinkayton seurantakeskus (EMCDDA, Lissabon)
(5] Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (ECNN, Lissabon)

227



A9. melléklet

A Nemek Kozotti Egyenléség Eurdpai Intézete

(bg] EBponenckun MHCTUTYT 3a paBeHCTBO Mexay nonoseTe (EIGE, BunHtoc)

@ Instituto Europeo de la Igualdad de Género (EIGE, Vilna)

@ Evropsky institut pro rovnost zen a muz( (EIGE, Vilnius)

@ Det Europaeiske Institut for Ligestilling mellem Maend og Kvinder (EIGE, Vilnius)
@ Europaisches Institut flr Gleichstellungsfragen (EIGE, Vilnius)

@ Euroopa Soolise Varddiguslikkuse Instituut (EIGE, Vilnius)

@ Eupwmaikoé IvotitouTo yiax TV Iootnta Twv GUAwv (EIGE, BiAvioug)

@ European Institute for Gender Equality (EIGE, Vilnius)

@ Institut européen pour 'égalité entre les hommes et les femmes (EIGE, Vilnius)
@ an Institidid Eorpach um Chomhionannas Inscne (EIGE, Vilnias)

@ Europski institut za ravnopravnost spolova (EIGE, Vilnius)

@ Istituto europeo per 'uguaglianza di genere (EIGE, Vilnius)

@ Eiropas Dzimumu lidztiesibas institits (EIGE, Vilna)

O Europos lyciy lygybés institutas (EIGE, Vilnius)

@ A Nemek Kozétti Egyenléség Eurdpai Intézete (EIGE, Vilnius)

@ |-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi (EIGE, Vilnius)

@ Europees Instituut voor gendergelijkheid (EIGE, Vilnius)

@ Europejski Instytut ds. Réwnosci Kobiet i Mezczyzn (EIGE, Wilno)

@ Instituto Europeu para a Igualdade de Género (EIGE, Vilnius)

@ Institutul European pentru Egalitatea de Sanse intre Femei si Barbati (EIGE, Vilnius)
& Eurdpsky institat pre rodovi rovnost (EIGE, Vilnius)

(5] Evropski institut za enakost spolov (EIGE, Vilna)

@ Euroopan tasa-arvoinstituutti (EIGE, Vilna)

(5] Europeiska jamstalldhetsinstitutet (EIGE, Vilnius)
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A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapulé Térség Nagyméretii IT-
rendszereinek Uzemeltetési Igazgatasat Végz6 Eurdpai Unios Ugynokség

@ AreHumsa Ha EBponelickns Cbio3 3a 0nepaTUBHOTO ypaBeHe Ha W1POoKoMallabHW MHhOPMaLMOHHM
CUCTEMM B MPOCTPAHCTBOTO Ha cBoboda, CUrypHOCT 1 npaBocbane (eu-LISA, TanuH)

@ Agencia de la Unién Europea para la Gestidén Operativa de Sistemas Informaticos de Gran Magnitud en el
Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia (eu-Lisa, Tallin)

@ Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informaénich systém v prostoru svobody, bezpe&nosti
a prava (eu-Lisa, Tallin)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omradet
med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agentur der Europdischen Union fiir das Betriebsmanagement von IT-Grofdsystemen im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts (eu-Lisa, Tallinn)

@ vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa
Liidu Amet (eu-Lisa, Tallinn)

@ Opyaviouodg ™G Eupwmaikng Evwong yio Tn AELToupyLkn Alaxeipton Suotnudtwv TN MeydAng KAipokog
oTtov Xwpo EAeubepiag, Aopalelag kat Altkatoouvng (eu-LISA, TaAw)

@ European Union Agency for the Operational Management of Large-Scale IT Systems in the Area of Freedom,
Security and Justice (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agence de 'Union européenne pour la gestion opérationnelle des systémes d’information & grande échelle au
sein de 'espace de liberté, de sécurité et de justice (eu-Lisa, Tallinn)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistit Oibriochtuil a dhéanamh ar Chérais Mhérscala TF sa
Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais (eu-LISA, Taillinn)

@ Agencija Europske unije za operativno upravljanje opseznim informacijskim sustavima u podruéju slobode,
sigurnosti i pravde (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agenzia dell’'Unione europea per la gestione operativa dei sistemi IT su larga scala nello spazio di liberta,
sicurezza e giustizia (eu-Lisa, Tallinn)

O Eiropas Savienibas Agentiira lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drogibas un tiesiskuma
telpa (eu-LISA, Tallina)

O Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentira (eu-LISA, Talinas)

@ A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapuld Térség Nagyméret(i IT-rendszereinek
Uzemeltetési Igazgatasat Végz6 Eurdpai Unids Ugynodkség (eu-Lisa, Tallinn)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta’ Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta’
Libertd, Sigurta u Gustizzja (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agentschap van de Europese Unie voor het operationeel beheer van grootschalige IT-systemen op het gebied
van vrijheid, veiligheid en recht (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w
Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agéncia da Unido Europeia para a Gestao Operacional de Sistemas Informaticos de Grande Escala no Espaco
de Liberdade, Seguranca e Justiga (eu-LISA, Taline)

@ Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationala a Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul
de Libertate, Securitate si Justitie (eu-Lisa, Tallinn)

& Agentura Eurdpskej Unie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informagnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (eu-Lisa, Tallinn)

@ Agencija Evropske unije za operativno upravljanje obseZnih informacijskih sistemov s podroéja svobode,
varnosti in pravice (eu-LISA, Talin)

@ vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista
vastaava Euroopan unionin virasto (eu-LISA, Tallinna)

@ Europeiska unionens byra fér den operativa férvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet
och rattvisa (eu-Lisa, Tallinn)



A9. melléklet

Az Eurdpai Kutatasi Tanacs Végrehajté Ugynoksége

3 M3nbnHMTENHA areHums Ha EBponerickus HayuyHomscnegoBatesicku cbeeT (ERCEA, bprokcen)
@ Agencia Ejecutiva del Consejo Europeo de Investigacion (ERCEA, Bruselas)

@ Vykonna agentura Evropské rady pro vyzkum (ERCEA, Brusel)

(dal Forvaltningsorganet for Det Europaeiske Forskningsrad (ERCEA, Bruxelles)

@ Exekutivagentur des Europaischen Forschungsrats (ERCEA, Briissel)

@ Euroopa Teadusndukogu Rakendusamet (ERCEA, Briissel)

@ ExteleoTikdg Opyaviopog Tou Eupwaikou SupBouliou Epsuvag (ERCEA, BpugéAeg)
@ European Research Council Executive Agency (ERCEA, Brussels)

] Agence exécutive du Conseil européen de la recherche (ERCEA, Bruxelles)

@ Gniomhaireacht Feidhmitichain na Comhairle Eorpai um Thaighde (ERCEA, an Bhruiséil)
@ 1zvrina agencija Europskog istraZivackog vije¢a (ERCEA, Bruxelles)

@ Agenzia esecutiva del Consiglio europeo della ricerca (ERCEA, Bruxelles)

O Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiira (ERCEA, Brisele)

O Europos moksliniy tyrimy tarybos vykdomoji jstaiga (ERCEA, Briuselis)

@ Az Eurépai Kutatasi Tanacs Végrehajté Ugyndksége (ERCEA, Briisszel)

@ [-Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghall-Kunsill Ewropew tar-Ricerka (ERCEA, Brussell)
@ vitvoerend Agentschap Europese Onderzoeksraad (ERCEA, Brussel)

@ Agencja Wykonawcza Europejskiej Rady ds. Badan Naukowych (ERCEA, Bruksela)

D Agéncia de Execucéo do Conselho Europeu de Investigacdo (ERCEA, Bruxelas)

(ro] Agentia Executiva a Consiliului European pentru Cercetare (ERCEA, Bruxelles)

@ vykonna agentlra Eurépskej rady pre vyskum (ERCEA, Brusel)

@ 1zvajalska agencija Evropskega raziskovalnega sveta (ERCEA, Brusel))

@ Euroopan tutkimusneuvoston toimeenpanovirasto (ERCEA, Bryssel)

@ Genomfdérandeorganet fér Europeiska forskningsradet (Ercea, Bryssel)

Az Eurdpai Tanacs elnoke

@ Npepcepaten Ha EBponeiickns cbaeT (Bptokcen)
® Presidente del Consejo Europeo (Bruselas)

@ predseda Evropské rady (Brusel)

& Formanden for Det Europaeiske Rad (Bruxelles)
@ Prasident des Européischen Rates (Brissel)

@ Euroopa Ulemkogu eesistuja (Briissel)

@ Npdedpog Tou Eupwiaikol TupBouliou (BpuEEAleg)
@ President of the European Council (Brussels)
@ président du Conseil européen (Bruxelles)

@ Uachtaran na Comhairle Eorpai (an Bhruiséil)
@ Predsjednik Europskog vijeéa (Bruxelles)

@ presidente del Consiglio europeo (Bruxelles)

@ Eiropadomes priek$sédétajs (Brisele)

O Europos Vadovy Tarybos pirmininkas (Briuselis)
@ az Eurdpai Tanacs elndke (Briisszel)

@ il-President tal-Kunsill Ewropew (Brussell)

@ voorzitter van de Europese Raad (Brussel)

@ Przewodniczacy Rady Europejskiej (Bruksela)
@ Presidente do Conselho Europeu (Bruxelas)

(o] Presedintele Consiliului European (Bruxelles)
& predseda Eurépskej rady (Brusel)

@ predsednik Evropskega sveta (Bruselj)

@ Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja (Bryssel)
@ Europeiska radets ordférande (Bryssel)
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Az Eurdpai Unié Alapjogi Ugynoksége

@ AreHuus Ha EBponeiickusi Cblo3 3a ocHoBHUTe npaBa (FRA, BueHa)

@ Agencia de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (FRA, Viena)
@ Agentura Evropské unie pro zakladni prava (FRA, Viden)

@ Den Europaiske Unions Agentur for Grundlaeggende Rettigheder (FRA, Wien)
@ Agentur der Europaischen Union fiir Grundrechte (FRA, Wien)

@ Euroopa Liidu Pohidiguste Amet (FRA, Viin)

@ Opyoaviopog OspeAiwdnv Alkatwpdtwy ™G Eupwiaikng Evwong (FRA, Biévvn)
@ European Union Agency for Fundamental Rights (FRA, Vienna)

] Agence des droits fondamentaux de I’'Union européenne (FRA, Vienne)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Buntsacha (FRA, Vin)

@ Agencija Europske unije za temeljna prava (FRA, Be¢)

@ Agenzia dell’'Unione europea per i diritti fondamentali (FRA, Vienna)

@ Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentira (FRA, Vine)

O Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira (FRA, Viena)

@ Az Eurdpai Unié Alapjogi Ugyndksége (FRA, Bécs)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (FRA, Vjenna)
@ Bureau van de Europese Unie voor de grondrechten (FRA, Wenen)

@ Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej (FRA, Wieden)

D Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (FRA, Viena)

® Agentia pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (FRA, Viena)

@ Agentura Eurdpskej Unie pre zakladné prava (FRA, Vieder)

@ Agencija Evropske unije za temeljne pravice (FRA, Dunaj)

@ Euroopan unionin perusoikeusvirasto (FRA, Wien)

@ Europeiska unionens byra fér grundlaggande rattigheter (FRA, Wien)

Az Europai Unio Birésaga

@ Cva Ha EBponenckus cbto3 (Jlrokcembypr)/Cba

@ Tribunal de Justicia de la Unién Europea (TJUELuxemburgo) / Tribunal de Justicia

® Soudni dvir Evropské unie (SD, Lucemburk) / Soudni dv(ir

@ Den Europaeiske Unions Domstol (Luxembourg)/Domstolen

@ Gerichtshof der Europaischen Union (EuGH, Luxemburg)/Gerichtshof

@ Euroopa Liidu Kohus / Euroopa Kohus (Luxembourg)

@ Awootiplo TG Eupwaikng Evwong (AEE, AouepBoUpyo) / AIKOXOTHPLO

@ Court of Justice of the European Union (CJEU, Luxembourg)/Court of Justice

@ Cour de justice de I'Union européenne (CJUE, Luxembourg)/Cour de justice

@ Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh (CBAE, Lucsamburg)/an Chuirt Bhreithitinais
@ Sud Europske unije (SEU, Luxembourg)/Sud

@ Corte di giustizia dell’'Unione europea (CGUE, Lussemburgo)/Corte di giustizia

@ Eiropas Savientbas Tiesa (EST, Luksemburga) / Tiesa

@ Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT, Liuksemburgas) / Teisingumo Teismas
@ Az Eurdpai Unié Birésaga (Luxembourg)/Birdsag

@ il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QGUE, il-Lussemburgu)/il-Qorti tal-Gustizzja
@ Hof van Justitie van de Europese Unie (HvJ, Luxemburg)/Hof van Justitie

@ Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE, Luksemburg) / Trybunat Sprawiedliwosci
@ Tribunal de Justica da Unido Europeia (TJUE, Luxemburgo)/Tribunal de Justica

@ Curtea de Justitie a Uniunii Europene (CJUE, Luxemburg)/Curtea de Justitie

@ Sudny dvor Eurdpskej Unie (SD, Luxemburg)/Stdny dvor

@ Sodisce Evropske unije (SEU, Luxembourg) / Sodisce

@ Euroopan unionin tuomioistuin (Luxemburg) / unionin tuomioistuin

(5] Europeiska unionens domstol (Luxemburg)/domstolen
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Az Eurdpai Unio Biztonsagpolitikai Kutatdintézete

(bg] MHCTUTYT Ha EBponeinckus cbtos 3a uscnensaHe Ha curypHoctta (MECUC, Mapuixk)
@ Instituto de Estudios de Seguridad de la Unién Europea (IESUE, Paris)
® Ustav Evropské unie pro studium bezpeénosti (EUISS, Pafiz)

@ Den Europaeiske Unions Institut for Sikkerhedsstudier (EUISS, Paris)

B Institut der Europaischen Union fiir Sicherheitsstudien (EUISS, Paris)

@ Euroopa Liidu Julgeoleku-uuringute Instituut (EUISS, Pariis)

@ Ivotitouto Meletwv TG Eupwaiknig Evwong yio Oépata Acpdietag (IMEEOA, Mapiot)
@ European Union Institute for Security Studies (EUISS, Paris)

@ Institut d’études de sécurité de ’Union européenne (IESUE, Paris)

@ Instititiid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala (EUISS, Paras)

@ Institut Europske unije za sigurnosne studije (EUISS, Pariz)

@ Istituto dell’'Unione europea per gli studi sulla sicurezza (IUESS, Parigi)
@ Eiropas Savienibas Drosibas izpétes institits (EUISS, Parize)

O Europos Sajungos saugumo studijy institutas (ESSSI, ParyZius)

@ Az Eurdpai Uniéd Biztonsagpolitikai Kutatdintézete (EUISS, Parizs)

@ |-Istitut tal-Unjoni Ewropea ghall-Istudji fuq is-Sigurta (EUISS, Parigi)

@ Instituut voor veiligheidsstudies van de Europese Unie (IVSEU, Parijs)
@ Instytut Unii Europejskiej Studiéw nad Bezpieczenstwem (IUESB, Paryz)
@ Instituto de Estudos de Seguranca da Unido Europeia (IESUE, Paris)

@ Institutul pentru Studii de Securitate al Uniunii Europene (ISSUE, Paris)
& Institat Eurdpskej Unie pre bezpe¢nostné studie (EUISS, Pariz)

@ Institut Evropske unije za varnostne Studije (EUISS, Pariz)

@ Euroopan unionin turvallisuusalan tutkimuslaitos (EUTT, Pariisi)

(5] Europeiska unionens institut for sakerhetsstudier (EUISS, Paris)

Az Eurdpai Uni6 Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége

@ AreHums Ha EBponeiickns cbio3 3a CbTPYAHMUECTBO B 0611acTTa Ha HakasaTenHoTo npasocbaue (EspotocT,
Xara)

@ Agencia de la Unidn Europea para la Cooperacién Judicial Penal (Eurojust, La Haya)

@ Agentura Evropské unie pro justiéni spolupraci v trestnich vécech (Eurojust, Haag)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust, Haag)

@ Agentur der Europdischen Union fiir justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust, Den Haag)

@ Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koostéd Amet (Eurojust, Haag)

@ Opyaviouodg g Eupwaikng Evwong yio Tn Suvepyaoio otov Topéa Tng Mowviknig AtkatooUvng (Eurojust,
Xayn)

@ European Union Agency for Criminal Justice Cooperation (Eurojust, The Hague)

@ Agence de 'Union européenne pour la coopération judiciaire en matiére pénale (Eurojust, La Haye)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiritil (Eurojust, an Haig)

@ Agencija Europske unije za suradnju u kaznenom pravosudu (Eurojust, Den Haag)

@ Agenzia dell’'Unione europea per la cooperazione giudiziaria penale (Eurojust, L'Aia)

@ Eiropas Savientbas Agentiira tiesu iestaZu sadarbibai kriminallietas (Eurojust, Haga)

O Europos Sajungos bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiira (Eurojustas, Haga)

@ Az Eurdpai Unié Biintets Igazsagiigyi Egylittm(ikodési Ugyndksége (Eurojust, Haga)

@ [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust, The Hague)

@ Agentschap van de Europese Unie voor justitiéle samenwerking in strafzaken (Eurojust, Den Haag)

@ Agencija Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Wymiaréw Sprawiedliwoéci w Sprawach Karnych (Eurojust, Haga)

@ Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Judiciaria Penal (Eurojust, Haia)

® Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Justitie Penala (Eurojust, Haga)

@ Agentura Eurdpskej Unie pre justiénu spolupracu v trestnych veciach (Eurojust, Haag)

@ Agencija Evropske unije za pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah (Eurojust, Haag)

@ Euroopan unionin rikosoikeudellisen yhteistydn virasto (Eurojust, Haag)

(5] Europeiska unionens byra for straffrattsligt samarbete (Eurojust, Haag)
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Az Eurdpai Uni6 Bliniildozési Képzési Ugynoksége

B AreHums Ha EBponeickus cbtos 3a obyuyeHune B obnactta Ha npasonpunaraHeTo (CEPOL, byganewa)

@ Agencia de la Unién Europea para la Formacion Policial (CEPOL, Budapest)

® Agentura Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL, Budape&t)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshandhaevelse (Cepol, Budapest)

@ Agentur der Europaischen Union fiir die Aus- und Fortbildung auf dem Gebiet der Strafverfolgung (EPA,
Budapest)

et] Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse Amet (CEPOL, Budapest)

@ Opyaviouog g Eupwmaikng Evwong yio Tnv Kat&pTion otov Topéa Tng EMiBoArig Tou Nopou (EAA,
Boudameotn)

@ European Union Agency for Law Enforcement Training (CEPOL, Budapest)

@ Agence de 'Union européenne pour la formation des services répressifs (CEPOL, Budapest)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Qilitint i bhForfheidhmi an Dli (CEPOL, Budaipeist)

@ Agencija Europske unije za osposobljavanje u podrugju izvr§avanja zakonodavstva (CEPOL, Budimpesta)

@ Agenzia dell’'Unione europea per la formazione delle autorita di contrasto (CEPOL, Budapest)

O Eiropas Savienibas Tiesibaizsardzibas apmacibas agentiira (CEPOL, Budapesta)

O Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentiira (CEPOL, Budapestas)

@ Az Eurdpai Unio Bliniilddzési Képzési Ugyndksége (CEPOL, Budapest)

@ [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL, Budapest)

@ Agentschap van de Europese Unie voor opleiding op het gebied van rechtshandhaving (Cepol, Boedapest)

@ Agencja Unii Europejskiej ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL, Budapeszt)

€ Agéncia da Unido Europeia para a Formagcao Policial (CEPOL, Budapeste)

® Agentia Uniunii Europene pentru Formare in Materie de Aplicare a Legii (CEPOL, Budapesta)

@ Agentura Eurdpskej Unie pre odbornd pripravu v oblasti presadzovania prava (CEPOL, Budapest)

@ Agencija Evropske unije za usposabljanje na podrog&ju prepregevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih
dejanj (CEPOL, Budimpesta)

[ i Euroopan unionin lainvalvontakoulutusvirasto (CEPOL, Budapest)

& Europeiska unionens byra fér utbildning av tjansteman inom brottsbekampning (Cepol, Budapest)

Az Eurdpai Unio Kabitoszer-ligynoksége

® AreHuus Ha EBponeiickusi cbto3 no HapkoTuuuTe (EUDA, JlucaboH)
es] Agencia de la Union Europea sobre Drogas (EUDA, Lisboa)

@ Agentura Evropské unie pro drogy (EUDA, Lisabon)

@ Den Europaeiske Unions Narkotikaagentur (EUDA, Lissabon)

@ Drogenagentur der Europaischen Union (EUDA, Lissabon)

et] Euroopa Liidu Uimastiamet (EUDA, Lissabon)

@ Opyaviouog e Eupwmaikng Evwong yix to Nopkwtik (EUDA, AloaBova)
@ European Union Drugs Agency (EUDA, Lisbon)

@ Agence de 'Union européenne sur les drogues (EUDA, Lisbonne)
@ Gniomhaireacht Drugai an Aontais Eorpaigh (EUDA, Liospdin)

@ Agencija Europske unije za droge (EUDA, Lisabon)

@ Agenzia dell’Unione europea sulle droghe (EUDA, Lisbona)

[1v] Eiropas Savienibas Narkotiku agentiira (EUDA, Lisabona)

O Europos Sajungos narkotiky agentiira (EUDA, Lisabona)

@ Az Eurdpai Unié Kabitdszer-ligyndksége (EUDA, Lisszabon)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea dwar id-Drogi (EUDA, Lizbona)

@ Drugsagentschap van de Europese Unie (EUDA, Lissabon)

@ Agencja Unii Europejskiej ds. Narkotykéw (EUDA, Lizbona)

D Agéncia da Unido Europeia sobre Drogas (EUDA, Lisboa)

@ Agentia Uniunii Europene privind Drogurile (EUDA, Lisabona)

@ Agentlra Eurépskej Unie pre drogy (EUDA, Lisabon)

@ Agencija Evropske unije za droge (EUDA, Lizbona)

[ fi Euroopan unionin huumevirasto (EUDA, Lissabon)

(sv] Europeiska unionens narkotikamyndighet (Euda, Lissabon)
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@ Cnyx6a 3a nybnvkauun Ha EBponeiickns cbios (OP, (JllokceMbypr)
@ Oficina de Publicaciones de la Unién Europea (OP, (Luxemburgo)

® Urad pro publikace Evropské unie (OP, (Lucemburk)

@ Den Europaeiske Unions Publikationskontor (OP, (Luxembourg)

@B Amt fir Veroffentlichungen der Europaischen Union (OP, (Luxemburg)
@ Euroopa Liidu Valjaannete Talitus (OP, (Luxembourg)

@ Yrnpeoia Ekddoswv g Eupwaikng Evwong (OP, (AouEeuBoUpyo)
@ Publications Office of the European Union (OP, (Luxembourg)

@ Office des publications de I’'Union européenne (OP, (Luxembourg)
@ Oifig Foilseachan an Aontais Eorpaigh (OP, (Lucsamburg)

@ Ured za publikacije Europske unije (OP, (Luxembourg)

@ Ufficio delle pubblicazioni dell’'Unione europea (OP, (Lussemburgo)
@ Eiropas Savientbas Publikaciju birojs (OP, (Luksemburga)

O Europos Sajungos leidiniy biuras (OP, (Liuksemburgas)

@ Az Eurdpai Unié Kiaddhivatala (OP, (Luxembourg)

@ |-Uffiecju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea (OP, (il-Lussemburgu)
@ Bureau voor publicaties van de Europese Unie (OP, (Luxemburg)

@ Urzad Publikacji Unii Europejskiej (OP, (Luksemburg)

@ Servico das Publicacdes da Unido Europeia (OP, (Luxemburgo)

@ Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene (OP, (Luxemburg)

@ Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej tnie (OP, (Luxemburg)

@ Urad za publikacije Evropske unije (OP, (Luxembourg)

[ fi] Euroopan unionin julkaisutoimisto (OP, (Luxemburg)

(5] Europeiska unionens publikationsbyra (OP, (Luxemburg)

Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége

@ AreHuus Ha EBponeiickus cblo3 B obnacTtTa Ha ybexuLeto (—, ManTa)
@ Agencia de Asilo de la Unién Europea (AAUE, Malta)

@ Agentura Evropské unie pro otazky azylu (EUAA, Malta)

@ Den Europaeiske Unions Asylagentur (EUAA, Malta)

@ Asylagentur der Europdischen Union (EUAA, Malta)

@ Euroopa Liidu Varjupaigaamet (EUAA, Malta)

@ Opyaviouog g Eupwaikng Evewong yia To Acuio (EUAA, METo)
@ European Union Agency for Asylum (EUAA, Malta)

] Agence de 'Union européenne pour l'asile (AUEA, Malte)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Thearmann (—, Malta)
@ Agencija Europske unije za azil (EUAA, Malta)

@ Agenzia dell’'Unione europea per 'asilo (EUAA, Malta)

@ Eiropas Savientbas Patvéruma agentiira (EUAA, Malta)

O Europos Sajungos prieglobséio agentira (EUAA, Malta)

@ Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugyndksége (—, Malta)

@ [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil (EUAA, Malta)

@ Asielagentschap van de Europese Unie (EUAA, Malta)

@ Agencija Unii Europejskiej ds. Azylu (EUAA, Malta)

@ Agéncia da Unido Europeia para o Asilo (—, Malta)

(o] Agentia Uniunii Europene pentru Azil (—, Malta)

@ Agentura Eurdpskej Unie pre azyl (EUAA, Malta)

@ Agencija Evropske unije za azil (EUAA, Malta)

@ Euroopan unionin turvapaikkavirasto (—, Malta)

@ Europeiska unionens asylbyrd (EUAA, Malta)

A9. melléklet
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Az Eurdpai Unio Miiholdkozpontja

& CaTenuteH LeHTLP Ha EBponeiickus cbios (Satcen, TopexoH ae Apaoc)
@ Centro de Satélites de la Unién Europea (Satcen, Torrejon de Ardoz)
@ Satelitni stfedisko Evropské unie (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ EU-Satellitcentret (Satcen, Torrejon de Ardoz)

(@ Satellitenzentrum der Europaischen Union (Satcen, Torrejon de Ardoz)
@ Euroopa Liidu Satelliidikeskus (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Nopugoptkd Kévpo Tng Eupwmaikng Evwong (Satcen, Topexdv vie ApvTdB)
@ European Union Satellite Centre (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ centre satellitaire de 'Union européenne (CSUE, Torrejon de Ardoz)
@ Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ sSatelitski centar Europske unije (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Centro satellitare dell’'Unione europea (Satcen, Torrejon de Ardoz)

[1v] Eiropas Savienibas Satelitcentrs (Satcen, Torehona de Ardosa)

O Europos Sajungos palydovy centras (SATCEN, Torechon de Ardosas)
@ Az Eurdpai Unié Mliholdkézpontja (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ i¢-Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Satellietcentrum van de Europese Unie (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Centrum Satelitarne Unii Europejskiej (Satcen, Torrején de Ardoz)

@ Centro de Satélites da Unido Europeia (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ centrul Satelitar al Uniunii Europene (Satcen, Torrejon de Ardoz)

& Satelitné stredisko Eurdpskej tnie (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Satelitski center Evropske unije (Satcen, Torrejon de Ardoz)

@ Euroopan unionin satelliittikeskus (EUSK, Torrején de Ardoz)

(5] Europeiska unionens satellitcentrum (Satcen, Torrejon de Ardoz)

Az Eurdpai Unio Repiilésbiztonsagi Ugynoksége

(B AreHums 3a aBMaLMOHHA 6e30MacHOCT Ha EBponeiickus cbio (EAAB, KborH)
@ Agencia de la Unién Europea para la Seguridad Aérea (AESA, Colonia)

@ Agentura Evropské unie pro bezpeé&nost letectvi (EASA, Kolin nad Rynem)
@ Den Europaeiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA, Kéln)

@ Agentur der Europaischen Union fiir Flugsicherheit (EASA, Koln)

@ Euroopa Liidu Lennundusohutusamet (EASA, K&ln)

@ Opyaviouodg g Eupwaikng Evewong yia v Ac@dhela Tng Aspottopiog (EASA, KoAovia)
@ European Union Aviation Safety Agency (EASA, Cologne)

@ Agence de 'Union européenne pour la sécurité aérienne (AESA, Cologne)

@ Gniomhaireacht Sabhailteachta Eitliochta an Aontais Eorpaigh (EASA, K5ln)
@ Agencija Europske unije za sigurnost zranog prometa (EASA, Kéln)

@ Agenzia dell’Unione europea per la sicurezza aerea (AESA, Colonia)

@ Eiropas Savienibas Aviacijas dro$ibas agentiira (EASA, Kelne)

O Europos Sajungos aviacijos saugos agentira (EASA, Kelnas)

@ Az Eurdpai Uni6 Repiilésbiztonsagi Ugynoksége (EASA, Kéln)

@ [-Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea (EASA, Cologne)
@ Agentschap van de Europese Unie voor de veiligheid van de luchtvaart (EASA, Keulen)
@ Agencija Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA, Kolonia)
€ Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacao (AESA, Colénia)

® Agentia Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei (AESA, Kéln)

@ Agentira Eurdpskej Gnie pre bezpednost letectva (EASA, Kolin)

@ Agencija Evropske unije za varnost v letalstvu (EASA, Kéln)

@ Euroopan unionin lentoturvallisuusvirasto (EASA, Kéln)

(5] Europeiska unionens byra for luftfartssakerhet (Easa, Koln)
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Az Eurdpai Unid Szellemi Tulajdoni Hivatala

@ Cnyx6a Ha EBponelickns cbios 3a UHTenekTyanHa cobeteerocT (EUIPO, AnukaHTe)
@ Oficina de Propiedad Intelectual de la Unién Europea (OPIUE, Alicante)

® Urad Evropské unie pro dusevni vlastnictvi (EUIPO, Alicante)

@ Den Europaeiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (EUIPO, Alicante)
@ Amt der Européaischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO, Alicante)

@ Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet (EUIPO, Alicante)

@ rpapeio Atxvontikig IStoktnoiog g Eupwmaikhg Evwong (EUIPO, AMKAVTE)
@ European Union Intellectual Property Office (EUIPO, Alicante)

@ Office de 'Union européenne pour la propriété intellectuelle (OUEPI (EUIPO (?)), Alicante)
@ Oifig Maoine Intleachtula an Aontais Eorpaigh (EUIPO, Alicante)

@ Ured Europske unije za intelektualno vlasnistvo (EUIPO, Alicante)

@ Ufficio dell’Unione europea per la proprieta intellettuale (EUIPO, Alicante)

@ Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO, Alikante)

O Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO, Alikanté)

@ Az Eurdpai Uni6 Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO, Alicante)

@ |-Ufficeju tal-Proprijeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO, Alicante)

@ Bureau voor intellectuele eigendom van de Europese Unie (EUIPO, Alicante)
@ Urzad Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej (EUIPO, Alicante)

@ Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (IPIUE, Alicante)

@ Oficiul Uniunii Europene pentru Proprietate Intelectuald (EUIPO, Alicante)

@ Urad Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo (EUIPO, Alicante)

@ urad Evropske unije za intelektualno lastnino (EUIPO, Alicante)

@ Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto (EUIPO, Alicante)

(5] Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO, Alicante)

Az Eurdpai Uni6 Szerveinek Forditokozpontja

@ LienTbp 32 NpeBoay 3a opraHuTe Ha EBponeiickus cbios (CdT, (JTiokcembypr)
® Centro de Traduccion de los Organos de la Unién Europea (CdT, (Luxemburgo)
@ Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie (CdT, (Lucemburk)

@ Oversaettelsescentret for Den Europaeiske Unions Organer (CdT, (Luxembourg)
@ Ubersetzungszentrum fur die Einrichtungen der Europaischen Union (CdT, (Luxemburg)
@ Euroopa Liidu Asutuste Tdlkekeskus (CdT, (Luxembourg)

@ MetapooTiko Kévipo Twv Opydvwy TG Eupwaikhg Evwong (CdT, (AouEeuBoUpyo)
@ Translation Centre for the Bodies of the European Union (CdT, (Luxembourg)

@ centre de traduction des organes de I’'Union européenne (CdT, (Luxembourg)
@ Ionad Aistritichain Chomhlachtai an Aontais Eorpaigh (CdT, (Lucsamburg)

@ Prevoditeljski centar za tijela Europske unije (CdT, (Luxembourg)

@ Centro di traduzione degli organismi dell’Unione europea (CdT, (Lussemburgo)
@ Eiropas Savienibas iestazu Tulko3anas centrs (CdT, (Luksemburga)

O Europos Sajungos jstaigy vertimo centras (CdT, (Liuksemburgas)

@ Az Eurdpai Uni6 Szerveinek Forditokdzpontja (CdT, (Luxembourg)

@ i¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea (CdT, (il-Lussemburgu)
@ Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (CdT, (Luxemburg)

@ Centrum Ttumaczen dla Organéw Unii Europejskiej (CdT, (Luksemburg)

@ Centro de Tradugao dos Organismos da Unido Europeia (CdT, (Luxemburgo)

@ centrul de Traduceri pentru Organismele Uniunii Europene (CdT, (Luxemburg)
@ Prekladatelské stredisko pre organy Eurépskej Gnie (CdT, (Luxemburg)

@ Prevajalski center za organe Evropske unije (CdT, (Luxembourg)

@ Euroopan unionin elinten kaanndskeskus (CdT, (Luxemburg)

(5] Overséttningscentrum for Europeiska unionens organ (CdT, (Luxemburg)
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Az Eurdpai Unio Tanacsa

& CuBeT Ha EBponeiickus cbios (Bptokcen)

@ Consejo de la Union Europea (Bruselas)

® Rada Evropské unie (Brusel)

@ Radet for Den Europaeiske Union (Bruxelles)
(B Rat der Europaischen Union (Briissel)

@ Euroopa Liidu Néukogu (Briissel)

@ supBouiio g Eupwaikng Evewong (BpuEEALeQ)
@ Council of the European Union (Brussels)
@ Conseil de 'Union européenne (Bruxelles)
@ Combhairle an Aontais Eorpaigh (an Bhruiséil)
@ Vijece Europske unije (Bruxelles)

@ Consiglio dell’'Unione europea (Bruxelles)
@ Eiropas Savienibas Padome (Brisele)

O Europos Sajungos Taryba (Briuselis)

@ Az Eurdpai Unié Tanacsa (Briisszel)

@ il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (Brussell)

@ Raad van de Europese Unie (Brussel)

@ Rada Unii Europejskiej (Bruksela)

@ Conselho da Unido Europeia (Bruxelas)

@ Consiliul Uniunii Europene (Bruxelles)

€ Rada Eurépskej Unie (Brusel)

@ Svet Evropske unije (Bruselj)

@ Euroopan unionin neuvosto (Bryssel)

(5] Europeiska unionens rad (Bryssel)

Az Eurépai Unié Urprogramiigynoksége

@ AreHuus Ha EBponeiickusi Cblo3 3a KocMuyeckaTa nporpama (EUSPA, Mpara)
@ Agencia de la Unién Europea para el Programa Espacial (EUSPA, Praga)

@ Agentura Evropské unie pro kosmicky program (EUSPA, Praha)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for Rumprogrammet (EUSPA, Prag)

@ Agentur der Europaischen Union fiir das Weltraumprogramm (EUSPA, Prag)
@ Euroopa Liidu Kosmoseprogrammi Amet (EUSPA, Praha)

@ Opyaviouodg g Eupwmaiknig Eveong yio To AlaoTtnuiko Mpdypauua (EUSPA, Mpdyo)
@ European Union Agency for the Space Programme (EUSPA, Prague)

@ Agence de 'Union européenne pour le programme spatial (EUSPA, Prague)
@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um an gClar Spais (EUSPA, Prag)

@ Agencija Europske unije za svemirski program (EUSPA, Prag)

@ Agenzia dell’'Unione europea per il programma spaziale (EUSPA, Praga)

@ Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentira (EUSPA, Praga)

O Europos Sajungos kosmoso programos agentiira (EUSPA, Praha)

@ Az Eurdpai Unié Urprogramiigynoksége (EUSPA, Praga)

@ [-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Programm Spazjali (EUSPA, Praga)

@ Agentschap van de Europese Unie voor het ruimtevaartprogramma (Euspa, Praag)
@ Agencija Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego (EUSPA, Praga)

€ Agéncia da Unido Europeia para o Programa Espacial (EUSPA, Praga)

® Agentia Uniunii Europene pentru Programul Spatial (EUSPA, Praga)

@ Agentira Eurdpskej Ginie pre vesmirny program (EUSPA, Praha)

@ Agencija Evropske unije za vesoljski program (EUSPA, Praga)

@ Euroopan unionin avaruusohjelmavirasto (EUSPA, Praha)

@ Europeiska unionens rymdprogrambyrd (EUSPA, Prag)
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Az Eurdpai Unié Vasuti Ugynoksége

@ AreHuus 3a xene3onbTeH TpaHCNopT Ha EBponelickus cbios (ERA, Jiun-BaneHcuen)
@ Agencia Ferroviaria de la Unién Europea (AFE, Lille-Valenciennes)

@ Agentura Evropské unie pro Zeleznice (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Den Europaeiske Unions Jernbaneagentur (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Eisenbahnagentur der Europaischen Union (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Euroopa Liidu Raudteeamet (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Opyoaviouog S1dnpodpopwy g Eupwaiknig Evwong (ERA, AIAAN-BoAavotév)
@ European Union Agency for Railways (ERA, Lille-Valenciennes)

] Agence de 'Union européenne pour les chemins de fer (AFE, Lille-Valenciennes)
@ Gniomhaireacht Iarnréid an Aontais Eorpaigh (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Agencija Europske unije za Zeljeznice (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Agenzia dell’'Unione europea per le ferrovie (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiira (ERA, Lille-Valansjéna)

O Europos Sajungos geleZinkeliy agentiira (ESGA, Lilis ir Valansjenas)

@ Az Eurdpai Unié Vasuti Ugyndksége (ERA, Lille/Valenciennes)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji (ERA, Lille-Valenciennes)

(1] Spoorwegbureau van de Europese Unie (ERA, Lille en Valenciennes)

@ Agencja Kolejowa Unii Europejskiej (ERA, Lille, Valenciennes)

pt] Agéncia Ferroviaria da Unido Europeia (AFE, Lille-Valenciennes)

(ro] Agentia Uniunii Europene pentru Caile Ferate (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Zeleznicna agentura Europskej unie (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Agencija Evropske unije za Zeleznice (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Euroopan unionin rautatievirasto (ERA, Lille-Valenciennes)

@ Europeiska unionens jarnvagsbyrd (ERA, Lille-Valenciennes)

Az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai foképviseldje

@ BbpxoseH NpeacTaBuTen Ha Cbio3a No BbNPOCUTE Ha BbHLLHWTE PaboTyh 1 NOAUTHKATA Ha CUTYPHOCT
(Bptokcen)

@ Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (Bruselas)

@ vysoky predstavitel Unie pro zahraniéni véci a bezpe&nostni politiku (Brusel)

@ Unionens hgjtstdende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (Bruxelles)

 Hoher Vertreter der Union fiir Aufden- und Sicherheitspolitik (Briissel)

@ liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (Briissel)

@ 'Yriatog EkmpdowTiog TG Evwong yLo BEpaTar EWTEPLKNG TIOALTIKNAC Kot TIOMTIKNG ao@oeiag (BpuEEAhec)

@ High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy (Brussels)

@ haut représentant de I’Union pour les affaires étrangéres et la politique de sécurité (Bruxelles)

@ Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slandala (an Bhruiséil)

@ visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku (Bruxelles)

@ alto rappresentante dell’'Unione per gli affari esteri e la politica di sicurezza (Bruxelles)

@ savienibas Augstais parstavis arlietas un dro$ibas politikas jautajumos (Brisele)

O sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (Briuselis)

@ az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai féképviselsje (Briisszel)

@ ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta (Brussell)

@ hoge vertegenwoordiger van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid (Brussel)

@ Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczehstwa (Bruksela)

@ Alto Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (Bruxelas)

@ Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (Bruxelles)

@ vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnu politiku (Brusel)

@ visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko (Brusel))

@ unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja (Bryssel)

& unionens héga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik (Bryssel)
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Az Uniés Intézmények, Szervek, Hivatalok és Ugynokségek Kiberbiztonsagi Szolgalata

@ Cnyx6a 3a KNB6EPCUTYPHOCT 3a MHCTUTYLMUTE, OpraHnTe, Cnyx6ute 1 areHuumTe Ha Cbiosa (CERT-EU,
Bptokcen)

® Servicio de Ciberseguridad para las Instituciones, los Organos y los Organismos de la Unién (CERT-EU,
Bruselas)

@ Sluzba kybernetické bezpe&nosti pro organy, instituce a jiné subjekty Unie (CERT-EU, Brusel)

@ cybersikkerhedstjenesten for Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer (CERT-EU, Bruxelles)

@ Cybersicherheitsdienst fiir die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union (CERT-EU, Briissel)

@ liidu institutsioonide, organite ja asutuste kiiberturvalisuse teenistus (CERT-EU, Briissel)

@ Yrnpeoio KuBepvooo@dhelag yio o Oeopikd ko Aotmté Opyava ko OpyaviopoUs Tng Evwong (CERT-EE,
Bpu&EAAeg)

en) Cybersecurity Service for the Union Institutions, Bodies, Offices and Agencies (CERT-EU, Brussels)

@ service de cybersécurité pour les institutions, organes et organismes de 'Union (CERT-UE, Bruxelles)

@ Seirbhis Cibearshlandala d’Instititidi, Comhlachtai, oifigi agus Gniomhaireachtai an Aontais (CERT-EU, an
Bhruiséil)

@ Sluzba za kiberneti¢ku sigurnost institucija, tijela, ureda i agencija Unije (CERT-EU, Bruxelles)

@ servizio per la cibersicurezza delle istituzioni, degli organi e degli organismi dell’'Unione (CERT-EU, Bruxelles)

@ Savienibas iestazu, struktiru, biroju un agentiru kiberdrosibas dienests (CERT-EU, Brisele)

O sajungos institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry kibernetinio saugumo tarnyba (CERT-EU, Briuselis)

@ Az Unids Intézmények, Szervek, Hivatalok és Ugyndkségek Kiberbiztonsagi Szolgalata (CERT-EU, Briisszel)

@ is-Servizz tac-Cibersigurta ghall-Istituzzjonijiet, il-Korpi, [-Uffic¢ji u [-Agenziji tal-Unjoni (CERT-UE, Brussell)

@ cyberbeveiligingsdienst voor de instellingen, organen en instanties van de Unie (CERT-EU, Brussel)

@ Stuzba ds. Cyberbezpieczenstwa Instytucii, Organéw i Jednostek Organizacyjnych Unii (CERT-UE, Bruksela)

@ Servico de Ciberseguranca para as Instituicdes, Orgaos e Organismos da Unido (CERT-UE, Bruxelas)

@ Serviciul de Securitate Cibernetici pentru Institutiile, Organele, Oficiile si Agentiile Uniunii (CERT-UE,
Bruxelles)

@ sluzba kybernetickej bezpecnosti pre inétitlicie, organy, trady a agentury Unie (CERT-EU, Brusel)

© sluzba za kibernetsko varnost za institucije, organe, urade in agencije Unije (CERT-EU, Brusel;)

@ unionin toimielinten, elinten, toimistojen ja virastojen kyberturvallisuuspalvelu (CERT-EU, Bryssel)

@ cybersakerhetstjansten fér unionens institutioner, organ och byrder (CERT-EU, Bryssel)

Csipekkel Foglalkoz6 K6z6s Vallalkozas

& CvBMecTHO NpeanpusThe ,MHTerpanHu cxemun® (bprokcen)
@ Empresa Comun para los Chips (Bruselas)

® spole&ny podnik pro &ipy (Brusel)

@ feellesforetagendet for mikrochips (Bruxelles)

@ Gemeinsames Unternehmen fiir Chips (Briissel)

@ kiipide Gihisettevdte (Briissel)

@ kowr emixeipnon «MikpokUKAWUOTO» (BPUEEAAES)
@ Chips Joint Undertaking (CBE JUBrussels)

] entreprise commune «Semi-conducteurs» (Bruxelles)
@ an Comhghnéthas um Shliseanna (an Bhruiséil)

@ zajednicko poduzede za &ipove (Bruxelles)

@ impresa comune «Chip» (Bruxelles)

[1v] kopuznémums “Mikroshémas” (Brisele)

O Lusty bendroji jmoné (Briuselis)

@ Csipekkel Foglalkozd Kozos Vallalkozas (Briisszel)

@ |-Impriza Kongunta tac-Cipep (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Chips” (Brussel)
@ Wspélne Przedsiewziecie na rzecz Czipéw (Bruksela)
(pt] Empresa Comum dos Circuitos Integrados (Bruxelas)
@ intreprinderea comuna pentru cipuri (Bruxelles)

@ spolocny podnik pre &ipy (Brusel)

@ Skupno podjetje za Eipe (Bruselj)

@ siruyhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for halvledare (Bryssel)
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Egységes Szanalasi Testiilet

& EpuHeH cbBeT 3a npectpykTypupane (ECM, (Bptokcen)
® Junta Unica de Resolucion (JUR, (Bruselas)

® Jednotny vybor pro fedeni krizi (SRB, (Brusel)

@ Den Fzelles Afviklingsinstans (SRB, (Bruxelles)

@ Einheitlicher Abwicklungsausschuss (SRB, (Briissel)
@ Uhtne Kriisilahendusndukogu (SRB, (Briissel)

@ Eviaio ZupBoUAto EEuyiovong (SRB, (BpuEEAAeQ)

@ Single Resolution Board (SRB, (Brussels)

@ Conseil de résolution unique (CRU, (Bruxelles)

@ an Bord Réitigh Aonair (BRA, (an Bhruiséil)

@ Jedinstveni sanacijski odbor (SRB, (Bruxelles)

@ comitato di risoluzione unico (SRB, (Bruxelles)

@ vienota noregulé&juma valde (VNV, (Brisele)

® Bendra pertvarkymo valdyba (BPV, (Briuselis)

@ Egységes Szanalasi Testiilet (ESZT, (Briisszel)

@ il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (SRB, (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Afwikkelingsraad (GAR, (Brussel)
@ Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (SRB, (Bruksela)
€ Conselho Unico de Resolucao (CUR, (Bruxelas)

@ Comitetul unic de rezolutie (SRB, (Bruxelles)

& Jednotna rada pre rieenie krizovych situacii (SRB, (Brusel)
© Enotni odbor za reSevanje (SRB, (Brusel;)

@ yhteinen kriisinratkaisuneuvosto (SRB, (Bryssel)

& Gemensamma resolutionsnamnden (SRB, (Bryssel)

Energiaszabalyozok Eurdpai Unids Egyiittmiikodési Ugynoksége

@ AreHums Ha EBponeiickns chio3 3a CETPYAHMYECTBO MeX Ay perynatopute Ha eHeprusa (ACER, Jlobnaxa)

@ Agencia de la Unién Europea para la Cooperacién de los Reguladores de la Energia (ACER, Liubliana)

@ Agentura Evropské unie pro spolupraci energetickych regulagnich organl (ACER, Lublaf)

@ Den Europaeiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER, Ljubljana)

@ Agentur der Europaischen Union fiir die Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehérden (ACER, Ljubljana)

@ Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostdo Amet (ACER, Ljubljana)

@ Opyaviouodg g Eupwmaikng Eveong yia ) Zuvepyaoio Twv PuButoTikwv Apxwv Evépyelog (ACER,
ALOUUTIALGV )

@ European Union Agency for the Cooperation of Energy Regulators (ACER, Ljubljana)

@ Agence de 'Union européenne pour la coopération des régulateurs de 'énergie (ACER, Ljubljana)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar idir Rialalaithe Fuinnimh (ACER, Litibleana)

@ Agencija Europske unije za suradnju energetskih regulatora (ACER, Ljubljana)

it Agenzia dell’Unione europea per la cooperazione fra i regolatori nazionali dell’energia (ACER, Lubiana)

@ Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentira (ACER, Lublana)

@ Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira (ACER, Liubliana)

@ Energiaszabalyozdk Eurdpai Unids EgyiittmUikodési Ugynoksége (ACER, Ljubljana)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (ACER, Ljubljana)

@ Agentschap van de Europese Unie voor de samenwerking tussen energieregulators (ACER, Ljubljana)

@ Agencja Unii Europejskiej ds. Wspétpracy Organéw Regulacji Energetyki (ACER, Lublana)

@ Agéncia da Unido Europeia de Cooperagao dos Reguladores da Energia (ACER, Liubliana)

@ Agentia Uniunii Europene pentru Cooperarea Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei (ACER,
Ljubljana)

@ Agentira Eurdpskej Gnie pre spolupracu regulaénych organov v oblasti energetiky (ACER, Lublana)

@ Agencija Evropske unije za sodelovanje energetskih regulatorjev (ACER, Ljubljana)

@ Euroopan unionin energia-alan saédntelyviranomaisten yhteistydvirasto (ACER, Ljubljana)

@ Europeiska unionens byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer, Ljubljana)
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Euratom Ellatasi Ugynokség

& AreHuus 3a cHabasBaHe kbM EBpaTom (Jllokcembypr)

es] Agencia de Abastecimiento de Euratom ( AAE, Luxemburgo)
® zasobovaci agentura Euratomu (Lucemburk)

@ Euratoms Forsyningsagentur (ESA, Luxembourg)

@ Euratom-Versorgungsagentur (ESA, Luxemburg)

@ Euratomi Tarneagentuur (Luxembourg)

@ Opyaviopog Egodiaouol Eupatdp (AouepuBolpyo)

@ Euratom Supply Agency (ESA, Luxembourg)

@ Agence d’approvisionnement d’Euratom (AAE, Luxembourg)
@ Gniomhaireacht Solathair Euratom (GSE,Lucsamburg)

@ Agencija za opskrbu Euratoma (Luxembourg)

@ Agenzia di approvvigionamento dell’Euratom (ESA, Lussemburgo)
O Euratom Apgades agentira (Luksemburga)

@ Euratomo tiekimo agentira (Liuksemburgas)

@ Euratom Ellatasi Ugynokség (Luxembourg)

@ |-Agenzija Fornitrici tal-Euratom (il-Lussemburgu)

@ Voorzieningsagentschap van Euratom (Luxemburg)

@ Agencja Dostaw Euratomu (Luksemburg)

€D Agéncia de Aprovisionamento da Euratom (Luxemburgo)

® Agentia de Aprovizionare a Euratom (Luxemburg)

& Agenttra Euratomu pre zadsobovanie (ESA, Luxemburg)

(5] Agencija za oskrbo Euratom) (ESA, Luxembourg

@ Euratomin hankintakeskus (Luxemburg)

@ Euratoms frsdrjningsbyra (Luxemburg)

Eurdpai adatvédelmi biztos

@ EBponenckn Hag3opeH opraH no sawmTta Ha gaHHuTe (EHO3/, Bptokcen)
® Supervisor Europeo de Proteccién de Datos (SEPD, Bruselas)

® evropsky inspektor ochrany udajti (EIOU, Brusel)

@ Den Europaeiske Tilsynsfarende for Databeskyttelse (EDPS, Bruxelles)
@ Europaischer Datenschutzbeauftragter (EDSB, Briissel)

@ Euroopa Andmekaitseinspektor (Briissel)

@ Eupwnaiog EnémTng Mpootaciog Aedopévwy (EEMA, BpuEEALeq)

@ European Data Protection Supervisor (EDPS, Brussels)

@ Contréleur européen de la protection des données (CEPD, Bruxelles)
@ an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai (MECS, an Bhruiséil)

@ Europski nadzornik za zastitu podataka (ENZP, Bruxelles)

@ Garante europeo della protezione dei dati (GEPD, Bruxelles)

[1v] Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs (EDAU, Brisele)

O Europos duomeny apsaugos prieZilros pareigiinas (EDAPP, Briuselis)
@ eurdpai adatvédelmi biztos (Briisszel)

@ il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (KEPD, Brussell)

@ Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming (EDPS, Brussel)
@ Europejski Inspektor Ochrony Danych (EIOD, Bruksela)

@ Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados (AEPD, Bruxelas)

@ Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor (AEPD, Bruxelles)

& eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu tdajov (EDPS, Brusel)

(5] Evropski nadzornik za varstvo podatkov (ENVP, Brusel;)

@ Euroopan tietosuojavaltuutettu (Bryssel)

@ Europeiska datatillsynsmannen (Bryssel)
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Eurdpai Adatvédelmi Testiilet

(® EBponeiickn KOMUTET MO 3alMTa Ha JaHHKUTe (Bptokcen)

@ Comité Europeo de Proteccién de Datos (CEPD, Bruselas)

® Evropsky sbor pro ochranu osobnich Gdajd (EDPB, Brusel)

@ Det Europaeiske Databeskyttelsesrad (Bruxelles)

@ Europdischer Datenschutzausschuss (EDSA, Briissel)

@ Euroopa Andmekaitsendukogu (Briissel)

@ Eupwmaiké Suppoulio Mpootaciog Asdopévwv (EXMA, BpuEEAAeS)
@ European Data Protection Board (EDPB, Brussels)

@ comité européen de la protection des données (Bruxelles)

@ an Bord Eorpach um Chosaint Sonrai (EDPB, an Bhruiséil)

@ Europski odbor za zastitu podataka (EDPB, Bruxelles)

@ comitato europeo per la protezione dei dati (EDPB, Bruxelles)
@ Eiropas Datu aizsardzibas kolégija (EDAK, Brisele)

O Europos duomeny apsaugos valdyba (Briuselis)

@ Eurdpai Adatvédelmi Testiilet (Briisszel)

@ il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data (EDPB, Brussell)
@ Europees Comité voor gegevensbescherming (EDPB, Brussel)
@ Europejska Rada Ochrony Danych (EROD, Bruksela)

€ Comité Europeu para a Protecao de Dados (CEPD, Bruxelas)
@ Comitetul European pentru Protectia Datelor (CEPD, Bruxelles)
& Euroépsky vybor pre ochranu Gidajov (EDPB, Brusel)

(5] Evropski odbor za varstvo podatkov (EOVP, Bruselj)

@ Euroopan tietosuojaneuvosto (Bryssel)

@ Europeiska dataskyddsstyrelsen (EDPB, Bryssel)

Eurdpai Alapitvany az Elet- és Munkakoriilmények Javitasaért

@ EBponeincka hoHpaumsa 3a nogobpsiBaHe Ha ycnoBuaTa Ha unsoT v TpyL, (Eurofound, Ob6nuH)
@ Fundacién Europea para la Mejora de las Condiciones de Vida y de Trabajo (Eurofound, Dublin)
@ Evropska nadace pro zlepeni Zivotnich a pracovnich podminek (Eurofound, Dublin)

@ Det Europaeiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilk&rene (Eurofound, Dublin)

@ Europaische Stiftung zur Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen (Eurofound, Dublin)
@ Euroopa Elu- ja Té6tingimuste Parandamise Sihtasutus (Eurofound, Dublin)

@ Eupwmaiko Tdpupa yio T BeAtiwon Twv ZuvBnkav AtaBiwong kot Epyaciog (Eurofound, AouBAivo)

@ European Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions (Eurofound, Dublin)
@ Fondation européenne pour 'amélioration des conditions de vie et de travail (Eurofound, Dublin)
@ an Foras Eorpach chun Dalai Maireachtala agus Oibre a Fheabhsu (Eurofound, Baile Atha Cliath)
@ Europska zaklada za pobolj$anje Zivotnih i radnih uvjeta (Eurofound, Dublin)

@ Fondazione europea per il miglioramento delle condizioni di vita e di lavoro (Eurofound, Dublino)
[1v] Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonds (Eurofound, Dublina)

@ Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondas (Eurofound, Dublinas)

@ Eurdpai Alapitvany az Elet- és Munkakériilmények Javitasaért (Eurofound, Dublin)

@ il-Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol (Eurofound, Dublin)
@ Europese Stichting tot verbetering van de levens- en arbeidsomstandigheden (Eurofound, Dublin)
@ Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunkéw Zycia i Pracy (Eurofound, Dublin)

@ Fundacao Europeia para a Melhoria das Condicdes de Vida e de Trabalho (Eurofound, Dublim)

® Fundatia Europeana pentru Imbunatatirea Conditiilor de Viata si de Munca (Eurofound, Dublin)
& Eurépska nadéacia pre zlepSovanie Zivotnych a pracovnych podmienok (Eurofound, Dublin)

@ Evropska fundacija za izbolj$anje Zivljenjskih in delovnih razmer (Eurofound, Dublin)

@ Euroopan elin- ja tydolojen kehittamissaatic (Eurofound, Dublin)

(5] Europeiska fonden for forbattring av levnads- och arbetsvillkor (Eurofound, Dublin)
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Eurdpai Bankhatdsag

@ Esponeiickun 6aHkos opraH (EBO, Mapux)

@ Autoridad Bancaria Europea (ABE, Paris)

® Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA, Pafi¥)

@ Den Europaeiske Banktilsynsmyndighed (EBA, Paris)
@ Européische Bankenaufsichtsbehdrde (EBA, Paris)
@ Euroopa Pangandusjirelevalve (EBA, Pariis)

@ Eupwmaikn Apxn Tpamelov (EAT, Mopiot)

@ European Banking Authority (EBA, Paris)

@ Autorité bancaire européenne (ABE, Paris)

@ an tUdaras Baincéireachta Eorpach (UBE, Paras)

@ Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo (EBA, Pariz)
@ Autorita bancaria europea (ABE, Parigi)

@ Eiropas Banku iestade (EBI, Parize)

O Europos bankininkystés institucija (EBI, ParyZius)
@ Eurdpai Bankhatésag (EBH, Parizs)

@ |-Awtorita Bankarja Ewropea (EBA, Parigi)

@ Europese Bankautoriteit (EBA, Parijs)

@ Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB, Paryz)
@ Autoridade Bancaria Europeia (EBA, Paris)

@ Autoritatea Bancari Europeana (ABE, Paris)

& Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA, Pari?)

(5] Evropski bancni organ (EBA, Pariz)

@ Euroopan pankkiviranomainen (EPV, Pariisi)

(5] Europeiska bankmyndigheten (EBA, Paris)

Eurdpai Beruhazasi Alap

@ Esponeiickun nHeecTULmoHeH doHa, (EUD, Niokcembypr)
® Fondo Europeo de Inversiones (FEI, Luxemburgo)

® Evropsky investiéni fond (EIF, Lucemburk)

@ Den Europaeiske Investeringsfond (EIF, Luxembourg)
@ Europaischer Investitionsfonds (EIF, Luxemburg)

et] Euroopa Investeerimisfond (EIF, Luxembourg)

@ Eupwmaikoé Tapeio Emevduoewv (ETAE, AouEepBoupyo)
@ European Investment Fund (EIF, Luxembourg)

@ Fonds européen d’investissement (FEI, Luxembourg)
@ an Ciste Eorpach Infheistiochta (Lucsamburg)

@ Europski investicijski fond (Luxembourg)

@ Fondo europeo per gli investimenti (FEI, Lussemburgo)
@ Eiropas Investiciju fonds (EIF, Luksemburga)

O Europos investicijy fondas (EIF, Liuksemburgas)

@ Eurdpai Beruhazasi Alap (EBA, Luxembourg)

@ il-Fond Ewropew tal-Investiment (FEIL, il-Lussemburgu)
@ Europees Investeringsfonds (EIF, Luxemburg)

@ Europejski Fundusz Inwestycyjny (Luksemburg)

@ Fundo Europeu de Investimento (FEI, Luxemburgo)

@ Fondul European de Investitii (FEI, Luxemburg)

@ Eurdpsky investiény fond (Luxemburg)

@ Evropski investicijski sklad (EIS, Luxembourg)

@ Euroopan investointirahasto (EIR, Luxemburg)

@ Europeiska investeringsfonden (EIF, Luxemburg)
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Eurdpai Beruhazasi Bank

@ Esponeiicka uHBecTMLMOHHA BaHKa (EVB, Jllokcembypr)
® Banco Europeo de Inversiones (BEI, Luxemburgo)

® Evropska investi¢ni banka (EIB, Lucemburk)

@ Den Europeeiske Investeringsbank (EIB, Luxembourg)
@ Européische Investitionsbank (EIB, Luxemburg)

et] Euroopa Investeerimispank (EIP, Luxembourg)

@ Eupwnaikn Tpdmelo Emevduoewv (ETEM, AouEeuBoupyo)
@ European Investment Bank (EIB, Luxembourg)

] Banque européenne d’investissement (BEI, Luxembourg)
@ an Banc Eorpach Infheistiochta (BEI, Lucsamburg)

@ Europska investicijska banka (EIB, Luxembourg)

@ Banca europea per gli investimenti (BEI, Lussemburgo)
@ Eiropas Investiciju banka (EIB, Luksemburga)

O Europos investicijy bankas (EIB, Liuksemburgas)

@ Eurdpai Beruhazasi Bank (EBB, Luxembourg)

@ il-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI, il-Lussemburgu)
@ Europese Investeringsbank (EIB, Luxemburg)

@ Europejski Bank Inwestycyjny (EBI, Luksemburg)

€ Banco Europeu de Investimento (BEI, Luxemburgo)

@ Banca Europeana de Investitii (BEI, Luxemburg)

@ Eurdpska investi¢na banka (EIB, Luxemburg)

(5] Evropska investicijska banka (EIB, Luxembourg)

@ Euroopan investointipankki (EIP, Luxemburg)

(5] Europeiska investeringsbanken (EIB, Luxemburg)

Eurdpai Betegségmegel6zési és Jarvanyvédelmi Kézpont

 EBponelicku LLeHTbp 3a NPoUNaKTUKa U KOHTPON Bbpxy 3abonssaHusta (ECDC, CTokxonm)
® Centro Europeo para la Prevencién y el Control de las Enfermedades (ECDC, Estocolmo)
® Evropské stredisko pro prevenci a kontrolu nemoci (ECDC, Stockholm)

@ Det Europaeiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC, Stockholm)
@ Europaisches Zentrum fiir die Pravention und die Kontrolle von Krankheiten (ECDC, Stockholm)
@ Haiguste Ennetamise ja Térje Euroopa Keskus (ECDC, Stockholm)

@ Eupwmaiko Kévtpo MpdAnng kot EAyxou Ndowv (ECDC, STokyOAUN)

@ European Centre for Disease Prevention and Control (ECDC, Stockholm)

@ Centre européen de prévention et de contréle des maladies (ECDC, Stockholm)

@ an Larionad Eorpach um Ghalair a Chosc agus a Rialti (ECDC, Stécélm)

@ Europski centar za sprecavanije i kontrolu bolesti (ECDC, Stockholm)

@ Centro europeo per la prevenzione e il controllo delle malattie (ECDC, Stoccolma)

[1v] Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs (ECDC, Stokholma)

@ Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (ECDC, Stokholmas)

@ Eurdpai Betegségmegeldzési és Jarvanyvédelmi Kézpont (ECDC, Stockholm)

@ ic-Centru Ewropew ghall-Prevenzjoni u l-Kontroll tal-Mard (ECDC, Stokkolma)

@ Europees Centrum voor ziektepreventie en -bestrijding (ECDC, Stockholm)

@ Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb (ECDC, Sztokholm)

@ Centro Europeu de Prevencao e Controlo das Doencas (ECDC, Estocolmo)

@ centrul European de Prevenire si Control al Bolilor (ECDC, Stockholm)

& Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC, Stokholm)

@ Evropski center za prepredevanje in obvladovanje bolezni (ECDC, Stockholm)

@ Euroopan tautienehkaisy- ja -valvontakeskus (ECDC, Tukholma)

@ Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar (ECDC, Stockholm)
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Eurdpai Bizottsag

@ Esponeiicka komucus (Bprokcen)
@ Comision Europea (Bruselas)

® Evropska komise (Brusel)

@ Europa-Kommissionen (Bruxelles)
@ Europdische Kommission (Briissel)
@ Euroopa Komisjon (Briissel)

@ Eupwnaikn Emitporr (BpuEEAAeQ)
& European Commission (Brussels)
@ commission européenne (Bruxelles)
@ an Coimisitn Eorpach (an Bhruiséil)
@ Europska komisija (Bruxelles)

@ Ccommissione europea (Bruxelles)
@ Eiropas Komisija (Brisele)

O Europos Komisija (Briuselis)

@ Eurdpai Bizottsag (Briisszel)

@ il-Kummissjoni Ewropea (Brussell)
@ Europese Commissie (Brussel)

@ Komisja Europejska (Bruksela)

€D Comissao Europeia (Bruxelas)

@ Ccomisia Europeana (Bruxelles)

& Eurépska komisia (Brusel)

@ Evropska komisija (Bruselj)

@ Euroopan komissio (Bryssel)

(5] Europeiska kommissionen (Bryssel)

Eurdpai Biztonsagi és Védelmi Foiskola

 Esponeiickun Konex no curypHocT u otbpaHa (EKCO, Bptokcen)

® Escuela Europea de Seguridad y Defensa (EESD, Bruselas)

® Evropska bezpeénostni a obranna $kola (EBOS, Brusel)

@ Det Europaeiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi (ESDC, Bruxelles)
@ Europaisches Sicherheits- und Verteidigungskolleg (ESVK, Briissel)
@ Euroopa Julgeoleku- ja Kaitsekolled? (ESDC, Briissel)

@ Eupwmaikn Akadnuio Acpaieiag kot Apuvag (EAAA, BougEAeg)
@ European Security and Defence College (ESDC, Brussels)

@ College européen de sécurité et de défense (CESD, Bruxelles)

@ Colaiste Eorpach um Shlandail agus um Chosaint (ESDC, an Bhruiséil)
@ Europska akademija za sigurnost i obranu (EASO, Bruxelles)

@ Accademia europea per la sicurezza e la difesa (AESD, Bruxelles)
@ Eiropas Drosibas un aizsardzibas koledza (EDAK, Brisele)

O Europos saugumo ir gynybos koledZas (ESGK, Briuselis)

@ Eurdpai Biztonsagi és Védelmi Féiskola (EBVF, Briisszel)

@ Il-Kullegg Ewropew ta’ Sigurta u ta’ Difiza (KESD, Brussell)

@ Europese Veiligheids- en defensieacademie (EVDA, Brussel)

@ Europejskie Kolegium Bezpieczenstwa i Obrony (EKBIO, Bruksela)
€ Academia Europeia de Seguranca e Defesa (AESD, Bruxelas)

(o] Colegiul European de Securitate si Aparare (CESA, Bruxelles)

& Eurdpska akadémia bezpe&nosti a obrany (EABO, Brusel)

(5] Evropska akademija za varnost in obrambo (EAVO, Bruselj)

@ Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemia (ETPA, Bryssel)

(5] Europeiska sakerhets- och férsvarsakademin (Esfa, Bryssel)
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Eurdpai Biztositas- és Foglalkoztatéinyugdij-hatosag

(bg] EBponencku opraH 3a sacTpaxoBaHe 1 NpodecMoHanHo NeHCMoHHO ocurypsasaHe (EIOPA, ®paHkdypT Ha
MaliH)

® Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacién (AESPJ, Francfort del Meno)

@ Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojiténi (EIOPA, Frankfurt nad Mohanem)

@ Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA, Frankfurt
am Main)

@ Europaische Aufsichtsbehérde fiir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (EIOPA,
Frankfurt am Main)

@ Euroopa Kindlustus- ja Tédandjapensionide Jarelevalve (EIOPA, Frankfurt Maini aares)

@ Eupwmaikn Apxr) Ao@olicswy kot EToyyeAHoTikav ZuvtdEewv (EIOPA, povkgolpTn)

en) European Insurance and Occupational Pensions Authority (EIOPA, Frankfurt am Main)

@ Autorité européenne des assurances et des pensions professionnelles (AEAPP, Francfort-sur-le-Main)

@ an tUdaras Eorpach um Arachas agus Pinsin Cheirde (EIOPA, Frankfurt am Main)

@ Europsko nadzorno tijelo za osiguranije i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA, Frankfurt na Majni)

O Autorita europea delle assicurazioni e delle pensioni aziendali e professionali (EIOPA, Francoforte sul Meno)

@ Eiropas Apdroginasanas un aroda pensiju iestade (EAAPI, Frankfurte pie Mainas)

O Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija (EIOPA, Frankfurtas prie Maino)

@ Eurdpai Biztositas- és Foglalkoztatéinyugdij-hatosag (EIOPA, Frankfurt am Main)

@ |-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol (EIOPA, Frankfurt am Main)

@ Europese Autoriteit voor verzekeringen en bedrijfspensioenen (Eiopa, Frankfurt am Main)

@ Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych (EIOPA, Frankfurt nad
Menem)

@ Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma (EIOPA, Francoforte do Meno)

® Autoritatea European de Asigurari si Pensii Ocupationale (EIOPA, Frankfurt pe Main)

@ Eurdpsky organ pre poistovnictvo a ddchodkové poistenie zamestnancov (EIOPA, Frankfurt nad Mohanom)

@ Evropski organ za zavarovanja in poklicne pokojnine (EIOPA, Frankfurt na Majni)

@ Euroopan vakuutus- ja lisdelakeviranomainen (EIOPA, Frankfurt am Main)

@ Europeiska forsikrings- och tjinstepensionsmyndigheten (Eiopa, Frankfurt am Main)

Eurépai Egészségiigyi és Digitalis Végrehajté Ugynokség

(bg] EBponencka nsnbfHUTENHA areHumns 3a 3gpaseonassaHeTo 1 undposnsaumaTta (HADEA, Bptokcen)
@ Agencia Ejecutiva Europea en los ambitos de la Salud y Digital (HADEA, Bruselas)

@ Evropska vykonna agentura pro zdravi a digitalni oblast (HADEA, Brusel)

@ Det Europaeiske Forvaltningsorgan for Sundhed og det Digitale Omrade (HADEA, Bruxelles)

@ Europaische Exekutivagentur fiir Gesundheit und Digitales (HADEA, Briissel)

@ Euroopa Tervishoiu ja Digitaalvaldkonna Rakendusamet (HADEA, Briissel)

@ Eupwmaikog EkTeleoTikdg Opyoviopog yio v Yyeio kot Tov Wnplokd Topéo (HADEA, BpuEEAAEQ)
@ European Health and Digital Executive Agency (HADEA, Brussels)

@ Agence exécutive européenne pour la santé et le numérique (HADEA, Bruxelles)

@ an Ghniomhaireacht Feidhmitichain Eorpach um an tSlainte agus an Digitii (HADEA, an Bhruiséil)
@ Europska izvréna agencija za zdravlje i digitalno gospodarstvo (HADEA, Bruxelles)

@ Agenzia esecutiva europea per la salute e il digitale (HADEA, Bruxelles)

@ Eiropas Veselibas un digitala izpildagentiira (HADEA, Brisele)

O Europos sveikatos ir skaitmeninés ekonomikos vykdomoiji jstaiga (HADEA, Briuselis)

@ Eurdpai Egészségiigyi és Digitalis Végrehaijté Ugyndkség (HADEA, Briisszel)

@ |-Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghas-Sahha u ghall-Qasam Digitali (HADEA, Brussell)

@ Europees Uitvoerend Agentschap voor gezondheid en digitaal beleid (Hadea, Brussel)

@ Europejska Agencja Wykonawcza ds. Zdrowia i Cyfryzacji (HADEA, Bruksela)

@ Agéncia de Execugao Europeia da Salde e do Digital (HADEA, Bruxelas)

® Agentia Executiva Europeana pentru Domeniile Sanatétii si Digital (HADEA, Bruxelles)

& Eurépska vykonna agentura pre zdravie a digitalizaciu (HADEA, Brusel)

@ Evropska izvajalska agencija za zdravje in digitalno tehnologijo (HADEA, Brusel))

@ Euroopan terveys- ja digitaaliasioiden toimeenpanovirasto (HADEA, Bryssel)

& Europeiska genomférandeorganet for halsofragor och digitala fragor (Hadea, Bryssel)
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Eurdpai Eghajlat-politikai, Kérnyezetvédelmi és Infrastrukturalis Végrehajté Ugynokség

@ Esponeiicka U3NbAHWTENHA areHLIMa 3a KNMMaTa, MHpacTpykTypaTa 1 okonHata cpepa (CINEA, Bprokcen)
es] Agencia Ejecutiva Europea de Clima, Infraestructuras y Medio Ambiente (CINEA, Bruselas)

® Evropska vykonna agentura pro klima, infrastrukturu a Zivotni prostfedi (CINEA, Brusel)

@ Det Europaeiske Forvaltningsorgan for Klima, Infrastruktur og Miljg (CINEA, Bruxelles)

@ Europaische Exekutivagentur fiir Klima, Infrastruktur und Umwelt (CINEA, Briissel)

et] Euroopa Kliima, Taristu ja Keskkonna Rakendusamet (CINEA, Briissel)

@ Eupwmaikog EKTeAeoTIkEG OpyavIoHOG yLo To KALua, Ti Yodopég kot to MeptBdiiov (CINEA, BpuEEAAeQ)
en] European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (CINEA, Brussels)

] Agence exécutive européenne pour le climat, les infrastructures et 'environnement (CINEA, Bruxelles)

@ an Ghniomhaireacht Feidhmitichain Eorpach um an Aeraid, onneagar agus Comhshaol (CINEA, an Bhruiséil)
@ Europska izvr$na agencija za klimu, infrastrukturu i okolis (CINEA, Bruxelles)

@ Agenzia esecutiva europea per il clima, U'infrastruttura e 'ambiente (CINEA, Bruxelles)

@ Eiropas Klimata, infrastruktiiras un vides izpildagentiira (CINEA, Brisele)

O Europos klimato, infrastruktiros ir aplinkos vykdomoji jstaiga (CINEA, Briuselis)

@ Eurdpai Eghajlat-politikai, Kérnyezetvédelmi és Infrastrukturalis Végrehajté Ugynokség (CINEA, Briisszel)
@ |-Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghall-Klima, ghall-Infrastruttura u ghall-Ambjent (CINEA, Brussell)

(1] Europees Uitvoerend Agentschap klimaat, infrastructuur en milieu (Cinea, Brussel)

@ Europejska Agencja Wykonawcza ds. Klimatu, Infrastruktury i Srodowiska (CINEA, Bruksela)

D Agéncia de Execucéo Europeia do Clima, das Infraestruturas e do Ambiente (CINEA, Bruxelas)

(ro] Agentia Executiva Europeana pentru Clima, Infrastructura si Mediu (CINEA, Bruxelles)

& Eurdpska vykonna agentura pre klimu, infradtruktiru a Zivotné prostredie (CINEA, Brusel)

@ Evropska izvajalska agencija za podnebje, infrastrukturo in okolje (CINEA, Bruselj)

@ Euroopan ilmasto-, infrastruktuuri- ja ymparistdasioiden toimeenpanovirasto (CINEA, Bryssel)

@ Europeiska genomfdrandeorganet for klimat, infrastruktur och miljé (Cinea, Bryssel)

Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag

 Esponeiickun opraH 3a 6e3onacHocT Ha xpaHuTe (EOBX, Mapma)
@ Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA, Parma)

@ Evropsky Gfad pro bezpe&nost potravin (EFSA, Parma)

& Den Europaeiske Fadevaresikkerhedsautoritet (EFSA, Parma)

@ Europaische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (EFSA, Parma)
@ Euroopa Toiduohutusamet (EFSA, Parma)

@ Eupwmaikn Apxn yioe TV Acpédeta Twv Tpoipwy (EFSA, MépU)
@ European Food Safety Authority (EFSA, Parma)

@ Autorité européenne de sécurité des aliments (EFSA, Parme)

@ an tUdaras Eorpach um Shabhailteacht Bia (EFSA, Parma)

@ Europska agencija za sigurnost hrane (EFSA, Parma)

@ Autorita europea per la sicurezza alimentare (EFSA, Parma)

@ Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA, Parma)

[ 1t] Europos maisto saugos tarnyba (EFSA, Parma)

@ Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag (EFSA, Parma)

@ |-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (EFSA, Parma)

@ Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA, Parma)

@ Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnoséci (EFSA, Parma)

@ Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (EFSA, Parma)
@ Autoritatea Europeana pentru Siguranta Alimentara (EFSA, Parma)
& Eurodpsky urad pre bezpe&nost potravin (EFSA, Parma)

(5] Evropska agencija za varnost hrane (EFSA, Parma)

@ Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA, Parma)

(5] Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (Efsa, Parma)
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Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatésag

@ Esponeiicku opraH 3a LieHHU KHuka 1 nasapu (ESMA, Mapux)

@ Autoridad Europea de Valores y Mercados (AEVM, Paris)

® Evropsky organ pro cenné papiry a trhy (ESMA, Pafi?)

@ Den Europaeiske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA, Paris)
@ Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdérde (ESMA, Paris)

@ Euroopa Vaartpaberiturujarelevalve (ESMA, Pariis)

@ Eupwmaikn Apxn Kivntov Afwv kot Ayopov (ESMA, Mapiot)

@ European Securities and Markets Authority (ESMA, Paris)

@ Autorité européenne des marchés financiers (AEMF, Paris)

@ an tUdaras Eorpach um Urruis agus Margai (ESMA, Paras)

@ Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzi$ta kapitala (ESMA, Pariz)
@ Autorita europea degli strumenti finanziari e dei mercati (ESMA, Parigi)
O Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI, Parize)

O Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA, ParyZius)

@ Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosag (ESMA, Parizs)

@ |-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA, Parigi)

(1] Europese Autoriteit voor effecten en markten (ESMA, Parijs)

@ Europejski Urzad Nadzoru Gietd i Papieréw Wartoéciowych (ESMA, Paryz)
D Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados (ESMA, Paris)
@ Autoritatea Europeana pentru Valori Mobiliare si Piete (ESMA, Paris)

& Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (ESMA, Pariz)

@ Evropski organ za vrednostne papirje in trge (ESMA, Pariz)

@ Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen (ESMA, Pariisi)

@ Europeiska vardepappers- och marknadsmyndigheten (Esma, Paris)

Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag

@ Esponeiickun nKoHOMUYECKH 1 coumaneH komuTeT (EMCK, Bprokcen)
® Comité Econdmico y Social Europeo (CESE, Bruselas)

@ Evropsky hospodafsky a socialni vybor (EHSV, Brusel)

@ Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg (E@SU, Bruxelles)
@ Europaischer Wirtschafts- und Sozialausschuss (EWSA, Briissel)

@ Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee (EMSK, Briissel)

@ Eupwmaikn Otkovoptkn kot Kovwvikr) Emitporr) (EOKE, BpuBEAAeq)
@ European Economic and Social Committee (EESC, Brussels)

@ Comité économique et social européen (CESE, Bruxelles)

@ Coiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (CESE, an Bhruiséil)
@ Europski gospodarski i socijalni odbor (EGSO, Bruxelles)

@ comitato economico e sociale europeo (CESE, Bruxelles)

[1v] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja (EESK, Brisele)

[ 1t] Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas (EESRK, Briuselis)
@ Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag (EGSZB, Briisszel)

@ il-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew (KESE, Brussell)

@ Europees Economisch en Sociaal Comité (EESC, Brussel)

@ Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny (EKES, Bruksela)

€D Comité Econdmico e Social Europeu (CESE, Bruxelas)

@ Comitetul Economic si Social European (CESE, Bruxelles)

& Eurépsky hospodarsky a socialny vybor (EHSV, Brusel)

@ Evropski ekonomsko-socialni odbor (EESO, Brusel))

@ Euroopan talous- ja sosiaalikomitea (ETSK, Bryssel)

& Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (EESK, Bryssel)
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Eurdpai Gyogyszeriigynokség

@ EBponeicka areHuus no nekapctearta (EMA, AMcTepaoam)
@ Agencia Europea de Medicamentos (EMA, Amsterdam)

® Evropska agentura pro é&ivé pripravky (EMA, Amsterodam)
@ Det Europaeiske Laegemiddelagentur (EMA, Amsterdam)

@ Europdische Arzneimittel-Agentur (EMA, Amsterdam)

@ Euroopa Ravimiamet (EMA, Amsterdam)

@ Eupwmaikog Opyaviopds Qopudkwy (EMA, AUCTEPVTOL)
@ European Medicines Agency (EMA, Amsterdam)

] Agence européenne des médicaments (EMA, Amsterdam)
@ an Ghniomhaireacht Leigheasra Eorpach (EMA, Amstardam)
@ Europska agencija za lijekove (EMA, Amsterdam)

@ Agenzia europea per i medicinali (EMA, Amsterdam)

@ Eiropas Zalu agentiira (EMA, Amsterdama)

O Europos vaisty agentira (EMA, Amsterdamas)

@ Eurdpai Gydgyszeriigynokség (EMA, Amszterdam)

@ |-Agenzija Ewropea ghall-Medi¢ini (EMA, Amsterdam)

(1] Europees Geneesmiddelenbureau (EMA, Amsterdam)

@ Europejska Agencja Lekéw (EMA, Amsterdam)

D Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA, Amesterdao)

(ro] Agentia Europeana pentru Medicamente (EMA, Amsterdam)
& Eurdpska agentura pre lieky (EMA, Amsterdam)

(5] Evropska agencija za zdravila (EMA, Amsterdam)

@ Euroopan ladkevirasto (EMA, Amsterdam)

(5] Europeiska lakemedelsmyndigheten (EMA, Amsterdam)

Eurdpai Halaszati Ellen6rz6 Hivatal

@ EBponeincka areHumMs 3a KOHTPOs Ha pubapcteoTo (EFCA, Buro)
@ Agencia Europea de Control de la Pesca (AECP, Vigo)

@ Evropska agentura pro kontrolu rybolovu (EFCA, Vigo)

@ Det Europaeiske Fiskerikontrolagentur (EFCA, Vigo)

@ Europaische Fischereiaufsichtsagentur (EFCA, Vigo)

@ Euroopa Kalanduskontrolli Amet (EFCA, Vigo)

@ Eupwmaikn Yrnpeoia EAéyxou Tng AMeiog (EFCA, Biyko)

@ European Fisheries Control Agency (EFCA, Vigo)

@ Agence européenne de contréle des péches (AECP, Vigo)

@ an Ghniomhaireacht Eorpach um Rialu ar Iascach (EFCA, Vigo)
@ Europska agencija za kontrolu ribarstva (EFCA, Vigo)

@ Agenzia europea di controllo della pesca (EFCA, Vigo)

@ Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentira (EFCA, Vigo)

O Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira (EZKA, Vigas)

@ Eurdpai Halaszati Ellenérzé Hivatal (EFCA, Vigo)

@ -Agenzija Ewropea ghall-Kontroll tas-Sajd (EFCA, Vigo)

@ Europees Bureau voor visserijcontrole (EFCA, Vigo)

@ Europejska Agencja Kontroli Rybotéwstwa (EFCA, Vigo)

D Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (AECP, Vigo)

® Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului (EFCA, Vigo)
@ Eurdpska agentura pre kontrolu rybarstva (EFCA, Vigo)

@ Evropska agencija za nadzor ribi$tva (EFCA, Vigo)

@ Euroopan kalastuksenvalvontavirasto (EFCA, Vigo)

& Europeiska fiskerikontrollbyran (EFCA, Vigo)
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Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség

(bg] EBponeiicka areHuus 3a rpaHnyHa 1 6peroea oxpaHa (Frontex, Bapliasa)

es] Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas (Frontex, Varsovia)

® Evropska agentura pro pohraniéni a pobFezni straZ (Frontex, Varsava)

@ Det Europaeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning (Frontex, Warszawa)

@ Europaische Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache (Frontex, Warschau)

@ Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet (Frontex, Varssavi)

@ Eupwmaikog Opyaviondg Suvoplo@UAKNG kot AkTo@ulakrg (Frontex, Bapoofio)
@ European Border and Coast Guard Agency (Frontex, Warsaw)

@ Agence européenne de garde-frontiéres et de garde-cotes (Frontex, Varsovie)
@ an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta (Frontex, Varsa)
@ Agencija za europsku graniénu i obalnu strazu (Frontex, Var$ava)

@ Agenzia europea della guardia di frontiera e costiera (Frontex, Varsavia)

@ Eiropas Robe?u un krasta apsardzes agentira (Frontex, Var§ava)

O Europos sieny ir pakranéiy apsaugos agentiira (Frontex, Var§uva)

@ Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség (Frontex, Varso)

@ |-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (Frontex, Varsavja)
(1] Europees Grens- en kustwachtagentschap (Frontex, Warschau)

@ Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej (Frontex, Warszawa)

€ Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira (Frontex, Varsdvia)

@ Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta (Frontex, Varsovia)
@ Eurdpska agentura pre pohraniénu a pobrezni stra? (Frontex, Varsava)

@ Evropska agencija za mejno in obalno strazo (Frontex, Var$ava)

[ fi] Euroopan raja- ja merivartiovirasto (Frontex, Varsova)

@ Europeiska grans- och kustbevakningsbyran (Frontex, Warszawa)

Eurdpai Innovacios Tanacs és Kkv-iigyi Végrehajté Ugynokségg

3 M3nbnHMTENHA areHuus 3a EBponerickusl cbBeT no nHoeaumnte 1 3a MCI (Eismea, bptokcen)

@ Agencia Ejecutiva para el Consejo Europeo de Innovacion y las Pymes (Eismea, Bruselas)

@ Vykonna agentura Evropské rady pro inovace a pro malé a stfedni podniky (Eismea, Brusel)

@ Forvaltningsorganet for Det Europaeiske Innovationsrad og SMV’er (Eismea, Bruxelles)

@ Europaische Exekutivagentur fiir den Innovationsrat und fir KMU (Eismea, Briissel)

@ Euroopa Innovatsioonindukogu ja VKEde Rakendusamet (Eismea, Briissel)

@ ExteleoTikdg Opyoviopog yio To EupwTtaiké ZupBoUAto Kavotopiog kot Tig MME (Eismea, BpuEEALeQ)

@ European Innovation Council and SMEs Executive Agency (Eismea, Brussels)

] Agence exécutive pour le Conseil européen de l'innovation et les PME (Eismea, Bruxelles)

@ Gniomhaireacht Feidhmitichain na Comhairle Nualaiochta Eorpai agus na bhFiontar Beag agus Meanmhéide
(Eismea, an Bhruiséil)

@ 1zvrina agencija za Europsko vijece za inovacije i MSP-ove (Eismea, Bruxelles)

it Agenzia esecutiva del Consiglio europeo per 'innovazione e delle PMI (Eismea, Bruxelles)

@ Eiropas Inovacijas padomes un MVU izpildagentira (Eismea, Brisele)

O Europos inovacijy tarybos ir MV] reikaly vykdomoji jstaiga (Eismea, Briuselis)

@ Eurdpai Innovacids Tanacs és Kkv-ligyi Végrehajté Ugynokség (Eismea, Briisszel)

@ |-Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghall-Kunsill Ewropew tal-Innovazzjoni u ghall-SMEs (Eismea, Brussell)

@ vitvoerend Agentschap Europese Innovatieraad en het mkb (Eismea, Brussel)

@ Agencja Wykonawcza Europejskiej Rady ds. Innowacji i ds. MSP (Eismea, Bruksela)

@ Agéncia de Execucéo do Conselho Europeu da Inovacio e das PME (Eismea, Bruxelas)

@ Agentia Executiva pentru Consiliul European pentru Inovare si IMM-uri (Eismea, Bruxelles)

@ Vvykonna agentura pre Eurépsku radu pre inovaciu a MSP (Eismea, Brusel)

@ 1zvajalska agencija Evropskega sveta za inovacije ter za mala in srednja podjetja (Eismea, Brusel))

@ Euroopan innovaationeuvoston ja pk-yritysasioiden toimeenpanovirasto (Eismea, Bryssel)

& Genomférandeorganet for Europeiska innovationsradet samt fér sma& och medelstora féretag (Eismea,
Bryssel)
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Eurdpai Innovacios és Technoldgiai Intézet

g EBpoOnenckn MHCTUTYT 3a nHoBauun 1 TexHonoruu (EIT, byganelua)
@ Instituto Europeo de Innovacién y Tecnologia (EIT, Budapest)

@ Evropsky inovaéni a technologicky institut (EIT, Budapest)

@ Det Europaeiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT, Budapest)
@ Europdisches Innovations- und Technologieinstitut (EIT, Budapest)
@ Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituut (EIT, Budapest)

@ Eupwmaikoé IvotitouTto Kovotopiog ko Texvoloyiog (EIT, BoudaméoaTn)
@ European Institute of Innovation and Technology (EIT, Budapest)
@ 1nstitut européen d’innovation et de technologie (EIT, Budapest)

@ an Institidid Eorpach um Nudlaiocht agus Teicneolaiocht (EIT, Budapeist)
@ Europski institut za inovacije i tehnologiju (EIT, Budimpesta)

@ Istituto europeo di innovazione e tecnologia (EIT, Budapest)

@ Eiropas Inovaciju un tehnologiju institits (EIT, Budapesta)

O Europos inovacijos ir technologijos institutas (EIT, Budapestas)

@ Eurdpai Innovacids és Technoldgiai Intézet (EIT, Budapest)

@ |-Istitut Ewropew tal-Innovazzjoni u t-Teknologija (EIT, Budapest)
(1] Europees Instituut voor innovatie en technologie (EIT, Boedapest)
@ Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT, Budapeszt)

@ Instituto Europeu de Inovacao e Tecnologia (EIT, Budapeste)

@ Institutul European de Inovare si Tehnologie (EIT, Budapesta)

& Eurdpsky inovaény a technologicky institit (EIT, Budapest)

@ Evropski intitut za inovacije in tehnologijo (EIT, Budimpesta)

@ Euroopan innovaatio- ja teknologiainstituutti (EIT, Budapest)

(5] Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT, Budapest)

Eurdpai Képzési Alapitvany

@ Esponeiicka thoHpauys 3a 0byuenne (ETF, TopuHo)

® Fundacién Europea de Formacion (ETF, Turin)

® Evropska nadace odborného vzdélavani (ETF, Turin)

& Det Europaeiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF, Torino)
@ Europaische Stiftung fir Berufshildung (ETF, Turin)

@ Euroopa Koolitusfond (ETF, Torino)

@ Eupwmaiké Tdpupa EmoryyeApatikng Exmaideuong (ETF, Topivo)
@ European Training Foundation (ETF, Turin)

@ Fondation européenne pour la formation (ETF, Turin)
@ an Foras Eorpach Oilitina (ETF, Torino)

@ Europska zaklada za osposobljavanje (ETF, Torino)

@ Fondazione europea per la formazione (ETF, Torino)

@ Eiropas Izglitibas fonds (ETF, Turina)

[ 1t] Europos mokymo fondas (ETF, Turinas)

@ Europai Képzési Alapitvany (ETF, Torino)

@ il-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF, Turin)

@ Europese Stichting voor opleiding (ETF, Turijn)

@ Europejska Fundacja Ksztatcenia (ETF, Turyn)

@ Fundacao Europeia para a Formacao (ETF, Turim)

(o] Fundatia Europeana de Formare (ETF, Torino)

& Eurépska nadacia pre odborné vzdelavanie (ETF, Turin)
@ Evropska fundacija za usposabljanje (ETF, Torino)

@ Euroopan koulutussaatié (ETF, Torino)

@ Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (ETF, Turin)
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Eurdpai Kiberbiztonsagi Ipari, Technoldgiai és Kutatasi Kompetenciakézpont

@ Esponeiicku LIeHTBbP 3a NPOMULLNEHM, TEXHONOMMYHI U N3CNef0BaTENICKN eKCNepTHW No3HaHKs B obnacTTa
Ha knbepcurypHocTTa (ByKypeL)

® Centro Europeo de Competencia Industrial, Tecnolégica y de Investigacion en Ciberseguridad (Bucarest)

@ Evropské priimyslové, technologické a vyzkumné centrum kompetenci pro kybernetickou bezpe&nost
(Bukurest)

@ Det Europaeiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter for Cybersikkerhed (Bukarest)

@ Europaisches Kompetenzzentrum fiir Industrie, Technologie und Forschung im Bereich der Cybersicherheit
(Bukarest)

@ Kiiberturvalisuse Valdkonna Tédstuse, Tehnoloogia ja Teadusuuringute Euroopa Padevuskeskus (Bukarest)

© Eupwnaiko Kevipo ApHodLOTNTOG YLo BLopmXavike, TEXVOAOYIKA Kol EpEUVNTIKA OEuaTo KUBEPVOXTPAAELXG
(BoukoupeaTt)

@ European Cybersecurity Industrial, Technology and Research Competence Centre (Bucharest)

@ Centre de compétences européen pour l'industrie, les technologies et la recherche en matiére de
cybersécurité (Bucarest)

@ an Larionad Eorpach um Innidlachtai Tionsclaiochta Cibearshlandala, Teicneolaiochta Cibearshlandala agus
Taighde Cibearshlandala (Bucairist)

@ Europski struéni centar za industriju, tehnologiju i istraZivanja u podrugju kibersigurnosti (Bukurest)

@ centro europeo di competenza per la cibersicurezza nell’ambito industriale, tecnologico e della ricerca
(Bucarest)

O Eiropas Industrialais, tehnologiskais un pétnieciskais kiberdrogibas kompeten&u centrs (Bukareste)

O Europos kibernetinio saugumo pramonés, technologijy ir moksliniy tyrimy kompetencijos centras
(Bukarestas)

@ Eurdpai Kiberbiztonsagi Ipari, Technoldgiai és Kutatasi Kompetenciakdzpont (Bukarest)

@ i¢-Centru Ewropew ta’ Kompetenza Industrijali, Teknologika u tar-Ricerka fil-qgasam ta¢-Cibersigurta
(Bucharest)

@ Europees Kenniscentrum voor industrie, technologie en onderzoek op het gebied van cyberbeveiliging
(Boekarest)

@ Europejskie Centrum Kompetencji Przemystowych, Technologicznych i Badawczych w dziedzinie
Cyberbezpieczenstwa (Bukareszt)

€ Centro Europeu de Competéncias Industriais, Tecnoldgicas e de Investigacdo em Ciberseguranca (Bucareste)

® centrul european de competente Th domeniul industrial, tehnologic si de cercetare in materie de securitate
cibernetica (Bucuresti)

@ Eurépske centrum priemyselnych, technologickych a vyskumnych kompetencii v oblasti kybernetickej
bezpecnosti (Bukurest)

[s1] Evropski industrijski, tehnoloski in raziskovalni kompetencni center za kibernetsko varnost (Bukaresta)

@ Euroopan kyberturvallisuuden teollisuus-, teknologia- ja tutkimusosaamiskeskus (Bukarest)

@ Europeiska kompetenscentrumet fér cybersédkerhet inom naringsliv, teknik och forskning (Bukarest)



Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugynokség

& Esponelicka areHuus 3a okoniHa cpepa (EAOC, KoneHxareH)
@ Agencia Europea de Medio Ambiente (AEMA, Copenhague)
® Evropska agentura pro Zivotni prostfedi (EEA, Kodar)

@ Det Europaeiske Miljgagentur (EEA, Kebenhavn)

@ Europaische Umweltagentur (EUA, Kopenhagen)

@ Euroopa Keskkonnaamet (EEA, Kopenhaagen)

@ Eupwmaikog Opyaviopodg MeptBéiovtog (EOM, Komeyxdyn)
@ European Environment Agency (EEA, Copenhagen)

@ Agence européenne pour 'environnement (AEE, Copenhague)
@ an Ghniomhaireacht Eorpach Comhshaoil (EEA, Cédbanhavan)
@ Europska agencija za okoli (EEA, Kopenhagen)

@ Agenzia europea dell’ambiente (AEA, Copenaghen)

O Eiropas Vides agentiira (EVA, Kopenhagena)

O Europos aplinkos agentiira (EAA, Kopenhaga)

@ Eurdpai Kérnyezetvédelmi Ugyndkség (EEA, Koppenhaga)
@ |-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent (EEA, Copenhagen)

@ Europees Milieuagentschap (EEA, Kopenhagen)

@ Europejska Agencja Srodowiska (EEA, Kopenhaga)

D Agéncia Europeia do Ambiente (AEA, Copenhaga)

® Agentia European de Mediu (AEM, Copenhaga)

& Eurdpska environmentalna agentura (EEA, Kodaf)

@ Evropska agencija za okolje (EEA, Kebenhavn)

@ Euroopan ymparistokeskus (EEA, Kédpenhamina)

@ Europeiska miljébyran (EEA, Képenhamn)

Eurdpai Kozigazgatasi Iskola

@ Esponeiicko yunnuiie no agMuHnctpaums (EUSA, Bprokcen)
® Escuela Europea de Administraciéon (EUSA, Bruselas)

® Evropska spravni $kola (EUSA, Brusel)

@ Den Europeeiske Forvaltningsskole (EUSA, Bruxelles)

@ Europaische Verwaltungsakademie (EUSA, Briissel)

@ Euroopa Haldusjuhtimise Kool (EUSA, Briissel)

@ Eupwmaikn oA Anudoiag Aloiknong (EUSA, BpuEEAeg)
@ European School of Administration (EUSA, Brussels)

@ Ecole européenne d’administration (EUSA, Bruxelles)

@ an Scoil Riarachain Eorpach (EUSA, an Bhruiséil)

@ Europska $kola za javnu upravu (EUSA, Bruxelles)

@ Scuola europea di amministrazione (EUSA, Bruxelles)

@ Eiropas Administracijas skola (EUSA, Brisele)

[ 1t] Europos vieSojo administravimo mokykla (EUSA, Briuselis)
@ Eurdpai Kozigazgatasi Iskola (EUSA, Briisszel)

@ (-Iskola Ewropea tal-Amministrazzjoni (EUSA, Brussell)

@ Europese Bestuursschool (EUSA, Brussel)

1] Europejska Szkota Administracji (EUSA, Bruksela)

@ Escola Europeia de Administracdo (EUSA, Bruxelas)

(o] Scoala Europeana de Administratie (EUSA, Bruxelles)

& Eurdpska Skola verejnej spravy (EUSA, Brusel)

@ Evropska 3ola za upravo (EUSA, Bruselj)

@ Euroopan unionin henkildstdkoulutuskeskus (EUSA, Bryssel)
@ Europeiska forvaltningsskolan (Eusa, Bryssel)
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Eurdpai Kozponti Bank

@ Esponeiicka LeHTpanHa 6aHka (ELLB, parkdypT Ha MaiiH)
@ Banco Central Europeo (BCE, Francfort del Meno)

® Evropska centralni banka (ECB, Frankfurt nad Mohanem)
@ Den Europaeiske Centralbank (ECB, Frankfurt am Main)
@ Europdische Zentralbank (EZB, Frankfurt am Main)

@ Euroopa Keskpank (EKP, Frankfurt Maini dares)

@ Eupwmaikn Kevipikn Tpamela (EKT, OpavkpolUptn)

@ European Central Bank (ECB, Frankfurt am Main)

] Banque centrale européenne (BCE, Francfort-sur-le-Main)
@ an Banc Ceannais Eorpach (BCE, Frankfurt am Main)

@ Europska sredisnja banka (ESB, Frankfurt na Majni)

@ Banca centrale europea (BCE, Francoforte sul Meno)

@ Eiropas Centrala banka (ECB, Frankfurte pie Mainas)

O Europos Centrinis Bankas (ECB, Frankfurtas prie Maino)
@ Eurdpai Kézponti Bank (EKB, Frankfurt am Main)

@ il-Bank Centrali Ewropew (BCE, Frankfurt am Main)

@ Europese Centrale Bank (ECB, Frankfurt am Main)

(1] Europejski Bank Centralny (EBC, Frankfurt nad Menem)
D Banco Central Europeu (BCE, Frankfurt am Main)

@ Banca Centrali Europeana (BCE, Frankfurt pe Main)

& Eurépska centralna banka (ECB, Frankfurt nad Mohanom)
(5] Evropska centralna banka (ECB, Frankfurt na Majni)

@ Euroopan keskuspankki (EKP, Frankfurt am Main)

(5] Europeiska centralbanken (ECB, Frankfurt am Main)

Eurdpai Kutatasi Végrehajté Ugynokség

(@ Esponeiicka U3MbAHWTENHA areHLMs 3a HayuHu n3cneasaHua (REA, Bprokcen)
@ Agencia Ejecutiva Europea de Investigacion (REA, Bruselas)

@ Evropska vykonna agentura pro vyzkum (REA, Brusel)

@ Det Europaeiske Forvaltningsorgan for Forskning (REA, Bruxelles)

@ Europaische Exekutivagentur fiir die Forschung (REA, Briissel)

@ Euroopa Teadusuuringute Rakendusamet (REA, Briissel)

@ Eupwmaikog ExkteleoTikdg Opyoviopog Epeuvag (REA, BpuEEAeg)

@ European Research Executive Agency (REA, Brussels)

] Agence exécutive européenne pour la recherche (REA, Bruxelles)

@ an Ghniomhaireacht Feidhmitichain Eorpach um Thaighde (REA, an Bhruiséil)
@ Europska izvr§na agencija za istraZivanje (REA, Bruxelles)

@ Agenzia esecutiva europea per la ricerca (REA, Bruxelles)

@ Eiropas Pétniecibas izpildagentiira (REA, Brisele)

O Europos moksliniy tyrimy vykdomoji jstaiga (REA, Briuselis)

@ Eurdpai Kutatasi Végrehajté Ugyndkség (REA, Briisszel)

@ -Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghar-Ricerka (REA, Brussell)

@ Europees Uitvoerend Agentschap onderzoek (REA, Brussel)

@ Europejska Agencja Wykonawcza ds. Badan Naukowych (REA, Bruksela)
@ Agéncia de Execucao Europeia da Investigacdo (REA, Bruxelas)

(o] Agentia Executiva Europeana pentru Cercetare (REA, Bruxelles)

@ Eurdpska vykonna agentura pre vyskum (REA, Brusel)

@ Evropska izvajalska agencija za raziskave (REA, Bruselj)

@ Euroopan tutkimuksen toimeenpanovirasto (REA, Bryssel)

@ Europeiska genomférandeorganet fér forskning (REA, Bryssel)
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Eurdpai Kiiliigyi Szolgalat

@ Esponeiicka cnyx6a 3a BbHLWHa geiHocT (ECBJ, Bptokcen)
@ Servicio Europeo de Accion Exterior (SEAE, Bruselas)

@ Tjenesten for EU’s Optraeden Udadtil (Bruxelles)

@ Europdischer Auswartiger Dienst (EAD, Briissel)

@ Euroopa valisteenistus (Briissel)

@ Eupwnaikn Yrnpeoia EEwtepikng Apdong (EYEA, BpuEEAeg)
@ European External Action Service (EEAS, Brussels)

@ service européen pour 'action extérieure (SEAE, Bruxelles)
@ an tSeirbhis Eorpach Gniomhaiochta Seachtrai (SEGS, an Bhruiséil)
@ Europska sluZba za vanjsko djelovanje (ESVD, Bruxelles)

@ Servizio europeo per l'azione esterna (SEAE, Bruxelles)

@ Eiropas Aréjas darbibas dienests (EADD, Brisele)

O Europos isorés veiksmy tarnyba (EIVT, Briuselis)

@ Eurdpai Kiilligyi Szolgalat (EKSZ, Briisszel)

@ is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE, Brussell)
(1] Europese Dienst voor extern optreden (EDEO, Brussel)

@ Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych (ESDZ, Bruksela)
@ Servico Europeu para a Acao Externa (SEAE, Bruxelas)

@ serviciul European de Actiune Externa (SEAE, Bruxelles)

& Eurdpska sluzba pre vonkajsiu &innost (ESVC, Brusel)

@ Evropska sluzba za zunanje delovanje (ESZD, Brusel))

@ Euroopan ulkosuhdehallinto (EUH, Bryssel)

@ Europeiska utrikestjansten (Bryssel)

Eurdpai Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi Ugynokség

(& Esponelicka areHuus 3a 6e3onacHocT 1 3apase nNpwu pabota (EU-OSHA, Bunbao)

@ Agencia Europea para la Seguridad y la Salud en el Trabajo (EU-OSHA, Bilbao)

@ Evropska agentura pro bezpe&nost a ochranu zdravi pfi praci (EU-OSHA, Bilbao)

@ Det Europaeiske Arbejdsmiljgagentur (EU-OSHA, Bilbao)

@ Europaische Agentur fir Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (EU-OSHA, Bilbao)
@ Euroopa Tédohutuse ja Todtervishoiu Amet (EU-OSHA, Bilbao)

@ Eupwmaikog Opyaviouds vl Tnv Acpaeia kot TV Yyesio otnv Epyacio (EU-OSHA, MAuméo)
@ European Agency for Safety and Health at Work (EU-OSHA, Bilbao)

@ Agence européenne pour la sécurité et la santé au travail (EU-OSHA, Bilbao)

@ an Ghniomhaireacht Eorpach um Shabhailteacht agus Slainte ag an Obair (EU-OSHA, Bilbao)
@ Europska agencija za sigurnost i zdravlje na radu (EU-OSHA, Bilbao)

@ Agenzia europea per la sicurezza e la salute sul lavoro (EU-OSHA, Bilbao)

@ Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiira (EU-OSHA, Bilbao)

O Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentira (EU-OSHA, Bilbao)

@ Eurdpai Munkahelyi Biztonsagi és Egészségvédelmi Ugynodkség (EU-OSHA, Bilbao)

@ -Agenzija Ewropea ghas-Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-Xoghol (EU-OSHA, Bilbao)

@ Europees Agentschap voor de veiligheid en de gezondheid op het werk (EU-OSHA, Bilbao)
@ Europejska Agencja Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy (EU-OSHA, Bilbao)

€ Agéncia Europeia para a Seguranca e a Satde no Trabalho (EU-OSHA, Bilbau)

(o] Agentia Europeana pentru Securitate si Sanatate in Munca (EU-OSHA, Bilbao)

@ Eurdpska agentura pre bezpe&nost a ochranu zdravia pri praci (EU-OSHA, Bilbao)

@ Evropska agencija za varnost in zdravje pri delu (EU-OSHA, Bilbao)

@ Euroopan tydterveys- ja tydturvallisuusvirasto (EU-OSHA, Bilbao)

& Europeiska arbetsmiljobyran (EU-Osha, Bilbao)
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Eurdpai Munkaiigyi Hatésag

® Esponeiicku opraH no Tpyaa (EOT, BpaTucnasa)
@ Autoridad Laboral Europea (ALE, Bratislava)

@ Evropsky organ pro pracovni zaleZitosti (—, Bratislava)
@ Den Europeeiske Arbejdsmarkedsmyndighed (—, Bratislava)
@ Européische Arbeitsbehorde (ELA, Bratislava)

@ Euroopa Toédjduamet (ELA, Bratislava)

@ Eupwmaikn Apxi Epyaoiog (—, MIpatloAdBor)

@ European Labour Authority (ELA, Bratislava)

@ Autorité européenne du travail (AET, Bratislava)
@ an tUdaras Eorpach Saothair (—, an Bhrataslaiv)
@ Europsko nadzorno tijelo za rad (ELA, Bratislava)
@ Autorita europea del lavoro (ELA, Bratislava)

@ Eiropas Darba iestade (EDI, Bratislava)

O Europos darbo institucija (—, Bratislava)

@ Eurépai Munkaiigyi Hatésag (—, Pozsony)

@ |-Awtorita Ewropea tax-Xoghol (—, Bratislava)

@ Europese Arbeidsautoriteit (ELA, Bratislava)

@ Europejski Urzad ds. Pracy (—, Bratystawa)

@ Autoridade Europeia do Trabalho (AET, Bratislava)
@ Autoritatea Europeana a Muncii (ELA, Bratislava)
& Eurdpsky organ prace (ELA, Bratislava)

(5] Evropski organ za delo (ELA, Bratislava)

@ Euroopan tydviranomainen (ELA, Bratislava)

(5] Europeiska arbetsmyndigheten (—, Bratislava)
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Eurdpai nagy teljesitményii szamitastechnika koz6s vallalkozas

@ CbBMecTHO NpeanpusATHe 3a eBPONENCKM BUCOKONPON3BOANTENHU N3UUCIUTENHM TexHonorum (CbBMECTHO
npegnpuatue EuroHPC, Jliokcembypr)

® Empresa Comun de Informatica de Alto Rendimiento Europea (Empresa Comun EuroHPC, Luxemburgo)

@ evropsky spoleény podnik pro vysoce vykonnou vypo&etni techniku (spole¢ny podnik EuroHPC, Lucemburk)

@ feellesforetagendet for europaeisk hgjtydende databehandling (faellesforetagendet EuroHPC, Luxembourg)

@ Gemeinsames Unternehmen fiir europaisches Hochleistungsrechnen (Gemeinsames Unternehmen EuroHPC,
Luxemburg)

@ Euroopa kdrgjdudlusega andmetddtluse iihisettevéte (iihisettevdte EuroHPC, Luxembourg)

@ kouvn emixeipnon yLo TNV EUPWTIAIKTY UTIOAOYLOTLKY UPNAWY eTdO0EWV (Kolvr emtxeipnon EuroHPC,
Nou&eupolpyo)

@ European High-Performance Computing Joint Undertaking (EuroHPC Joint Undertaking, Luxembourg)

@ entreprise commune pour le calcul & haute performance européen (entreprise commune EuroHPC,
Luxembourg)

@ Comhghnéthas Riomhaireachta Ardfheidhmiochta Eorpach (Comhghnéthas EuroHPC, Lucsamburg)

@ zajednicko poduzede za europsko radunalstvo visokih performansi (Zajedni¢ko poduzeée EuroHPC,
Luxembourg)

@ impresa comune per il calcolo ad alte prestazioni europeo (impresa comune EuroHPC, Lussemburgo)

O Eiropas Augstas veiktspéjas dato$anas kopuznémums (kopuznémums EuroHPC, Luksemburga)

O Europos nasiosios kompiuterijos bendroji jmoné (bendroji jmoné ,,EuroHPC*, Liuksemburgas)

@ eurdpai nagy teljesitmény(i szamitastechnika kozos vallalkozas (EuroHPC kozds vallalkozas, Luxembourg)

@ |-Impriza Kongunta ghall-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja Ewropew (I-Impriza Kongunta EuroHPC, il-
Lussemburgu)

@ Gemeenschappelijke Onderneming Europese high-performance computing (Gemeenschappelijke
Onderneming EuroHPC, Luxemburg)

@ Wspdlne Przedsiewziecie w dziedzinie Europejskich Obliczer Wielkiej Skali (Wspélne Przedsiewziecie
EuroHPC, Luksemburg)

@ Empresa Comum para a Computacio Europeia de Alto Desempenho (Empresa Comum EuroHPC,
Luxemburgo)

@ intreprinderea comuna pentru calculul european de inaltd performanta (intreprinderea comuna EuroHPC,
Luxemburg)

@ spoloény podnik pre eurdpsku vysokovykonnt vypoé&tovi techniku (spoloény podnik EuroHPC, Luxemburg)

@ Skupno podjetje za evropsko visokozmogljivostno radunalnistvo (Skupno podjetje EuroHPC, Luxembourg)

@ Euroopan suurteholaskennan yhteisyritys (EuroHPC-yhteisyritys, Luxemburg)

& det gemensamma foretaget for ett europeiskt hégpresterande datorsystem (det gemensamma féretaget
EuroHPC, Luxemburg)
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Eurdpai Oktatasi és Kulturalis Végrehajté Ugynokség

@ Esponeiicka U3NbAHWTENHA areHLmMs 3a obpasosaHue v kyntypa (EACEA, Bprokcen)
@ Agencia Ejecutiva Europea de Educacién y Cultura (EACEA, Bruselas)

@ Evropska vykonna agentura pro vzdélavani a kulturu (EACEA, Brusel)

@ Det Europaeiske Forvaltningsorgan for Uddannelse og Kultur (EACEA, Bruxelles)

@ Europaische Exekutivagentur fiir Bildung und Kultur (EACEA, Briissel)

@ Euroopa Hariduse ja Kultuuri Rakendusamet (EACEA, Briissel)

@ Eupwmaikog ExkteleoTikdg Opyoviopog Exkmaideuong kot MoAttiopol (EACEA, BpuEEALeg)
@ European Education and Culture Executive Agency (EACEA, Brussels)

] Agence exécutive européenne pour I'éducation et la culture (EACEA, Bruxelles)

@ an Ghniomhaireacht Feidhmitichain Eorpach um Oideachas agus Cultdr (EACEA, an Bhruiséil)
@ Europska izvr§na agencija za obrazovanje i kulturu (EACEA, Bruxelles)

@ Agenzia esecutiva europea per listruzione e la cultura (EACEA, Bruxelles)

O Eiropas Izglitibas un kultiras izpildagentira (EACEA, Brisele)

O Europos $vietimo ir kultiros vykdomoji jstaiga (EACEA, Briuselis)

@ Eurdpai Oktatasi és Kulturalis Végrehajté Ugyndkség (EACEA, Briisszel)

@ |-Agenzija Ezekuttiva Ewropea ghall-Edukazzjoni u ghall-Kultura (EACEA, Brussell)
(1] Europees Uitvoerend Agentschap onderwijs en cultuur (EACEA, Brussel)

@ Europejska Agencja Wykonawcza ds. Edukacji i Kultury (EACEA, Bruksela)

€ Agéncia de Execucao Europeia da Educacdo e da Cultura (EACEA, Bruxelas)

(ro] Agentia Executiva Europeana pentru Educatie si Culturd (EACEA, Bruxelles)

& Eurdpska vykonna agentura pre vzdelavanie a kultiru (EACEA, Brusel)

@ Evropska izvajalska agencija za izobraZevanje in kulturo (EACEA, Brusel))

@ Euroopan koulutuksen ja kulttuurin toimeenpanovirasto (EACEA, Bryssel)

@ Europeiska genomférandeorganet for utbildning och kultur (Eacea, Bryssel)

Eurdpai ombudsman

@ Esponeiickn oMbyacMan (Ctpacbypr)

@ Defensor del Pueblo Europeo (Estrasburgo)
@ evropsky verejny ochrance prav (Strasburk)
@ Den Europaeiske Ombudsmand (Strasbourg)
@ Europaischer Biirgerbeauftragter (StrafRburg)
@ Euroopa Ombudsman (Strasbourg)

@ Eupwnaiog AlxpgoohaBnTrg (ETpacBolpyo)
@ European Ombudsman (Strasbourg)

@ Médiateur européen (Strasbourg)

@ an tOmbudsman Eorpach (Strasbourg)

@ Europski ombudsman (Strasbourg)

@ Mediatore europeo (Strasburgo)

@ Eiropas Ombuds (Strasbiira)

[ 1t] Europos ombudsmenas (Strasbiras)

@ eurdpai ombudsman (Strasbourg)

@ [-Ombudsman Ewropew (Strasburgu)

@ Europese Ombudsman (Straatsburg)

@ Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich (Strasburg)
@ Provedor de Justica Europeu (Estrasburgo)
@ Ombudsmanul European (Strasbourg)

@ eurépsky ombudsman (Strasburg)

@ Evropski varuh &lovekovih pravic (Strasbourg)
@ Euroopan oikeusasiamies (Strasbourg)

@ Europeiska ombudsmannen (Strasbourg)
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Eurdpai Parlament

@ Esponeiickn napnameHT (EM, CTpacbypr)
@ Parlamento Europeo (PE, Estrasburgo)
® Evropsky parlament (EP, Strasburk)

@ Europa-Parlamentet (Strasbourg)

@ Europaisches Parlament (EP, Strafsburg)
@ Euroopa Parlament (EP, Strasbourg)

@ Eupwmaiko KotvoBouUhio (EK, StpacBolpyo)
en] European Parliament (EP, Strasbourg)
@ Parlement européen (PE, Strasbourg)

@ Parlaimint na hEorpa (PE, Strasbourg)
@ Europski parlament (EP, Strasbourg)

@ Parlamento europeo (PE, Strasburgo)

@ Eiropas Parlaments (EP, Strasbiira)

O Europos Parlamentas (EP, Strasbdiras)
@ Eurdpai Parlament (EP, Strasbourg)

@ il-Parlament Ewropew (PE, Strasburgu)
@ Europees Parlement (EP, Straatsburg)
@ Parlament Europejski (PE, Strasburg)

€ Parlamento Europeu (PE, Estrasburgo)
@ Parlamentul European (PE, Strasbourg)
@ Eurépsky parlament (EP, Strasburg)

(5] Evropski parlament (EP, Strasbourg)

[ fi] Euroopan parlamentti (EP, Strasbourg)
(5] Europaparlamentet (EP, Strasbourg)

Eurdpai Politikai Partok és Eurdpai Politikai Alapitvanyok Hatosaga

@ OpraH 3a eBponeicKUTE NOAUTUYECKM NAPTUM 1 eBpoNeicKuTe nonnTuueckn doHaaumu (bprokcen)

® Autoridad para los Partidos Politicos Europeos y las Fundaciones Politicas Europeas (Bruselas)

@ Urad pro evropské politické strany a evropské politické nadace (Brusel)

@ Myndigheden for Europaeiske Politiske Partier og Europaeiske Politiske Fonde (Bruxelles)

@ Behérde fiir europaische politische Parteien und europaische politische Stiftungen (Briissel)

@ Euroopa Tasandi Erakondade ja Euroopa Tasandi Poliitiliste Sihtasutuste Amet (Briissel)

@ Apxn yio Toe EupwTtaiké MoALTiké Kdpporror kot T Eupwroiké MoAttiké IdpUpota (BpuEEAAeq)

@ Authority for European Political Parties and European Political Foundations (Brussels)

@ Autorité pour les partis politiques européens et les fondations politiques européennes (Bruxelles)

@ an tUdaras um Pairtithe Polaititla Eorpacha agus um Fhonduireachtai Polaitiula Eorpacha (an Bhruiséil)

@ Tijelo za europske politicke stranke i europske polititke zaklade (Bruxelles)

@ Autorita per i partiti politici europei e le fondazioni politiche europee (Bruxelles)

@ Eiropas politisko partiju un Eiropas politisko fondu iestade (Brisele)

@ Europos politiniy partijy ir Europos politiniy fondy institucija (Briuselis)

@ Eurdpai Politikai Partok és Eurdpai Politikai Alapitvanyok Hatésaga (Briisszel)

@ [-Awtorita ghall-Partiti Politici Ewropej u l-Fondazzjonijiet Politi¢i Ewropej (Brussell)

@ Autoriteit voor Europese politieke partijen en Europese politieke stichtingen (Brussel)

@ Urzad ds. Europejskich Partii Politycznych i Europejskich Fundacji Politycznych (Bruksela)

@ Autoridade para os Partidos Politicos Europeus e as Fundacdes Politicas Europeias (Bruxelas)

® Autoritatea pentru Partidele Politice Europene si Fundatiile Politice Europene (Bruxelles)

@ Urad pre eurépske politické strany a eurdpske politické nadacie (Brusel)

@ Organ za evropske politi¢ne stranke in evropske politi¢ne fundacije (Bruselj)

@ Euroopan tason poliittisista puolueista ja Euroopan tason poliittisista saatidistd vastaava viranomainen
(Bryssel)

& Myndigheten for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (Bryssel)

259



A9. melléklet

Eurdpai Szakképzésfejlesztési K6zpont

(® EBponeiicku LLeHTbp 3a pasBuTUE Ha NpodecroHanHoTo obyuyerue (Cedefop, ConyH)

@ Centro Europeo para el Desarrollo de la Formacion Profesional (Cedefop, Saldnica)

® Evropské stFedisko pro rozvoj odborného vzd&lavani (Cedefop, Soluf)

@ Det Europaeiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop, Thessaloniki)

@ Europaisches Zentrum fiir die Férderung der Berufsbildung (Cedefop, Thessaloniki)

@ Euroopa Kutsedppe Arenduskeskus (Cedefop, Thessaloniki)

@ Eupwmaiko KEvtpo yia Ty Avamtun g EmaryyeApotikig Katdptiong (Cedefop, ©sooaiovikn)
en) European Centre for the Development of Vocational Training (Cedefop, Thessaloniki)

@ centre européen pour le développement de la formation professionnelle (Cedefop, Thessalonique)
@ an Larionad Eorpach um Fhorbairt na Gairmoilitina (Cedefop, Thessaloniki)

@ Europski centar za razvoj strukovnog osposobljavanja (Cedefop, Solun)

@ Centro europeo per lo sviluppo della formazione professionale (Cedefop, Salonicco)

O Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs (Cedefop, Saloniki)

O Europos profesinio mokymo plétros centras (Cedefop, Salonikai)

@ Eurdpai Szakképzésfejlesztési Kzpont (Cedefop, Theszaloniki)

@ ic-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali (Cedefop, Salonka)

@ Europees Centrum voor de ontwikkeling van de beroepsopleiding (Cedefop, Thessaloniki)
@ Europejskie Centrum Rozwoju Ksztatcenia Zawodowego (Cedefop, Saloniki)

@ Centro Europeu para o Desenvolvimento da Formagao Profissional (Cedefop, Salonica)

@ centrul European pentru Dezvoltarea Formarii Profesionale (Cedefop, Salonic)

& Euroépske stredisko pre rozvoj odborného vzdelavania (Cedefop, Solin)

@ Evropski center za razvoj poklicnega usposabljanja (Cedefop, Solun)

@ Euroopan ammatillisen koulutuksen kehittamiskeskus (Cedefop, Thessaloniki)

@ Europeiska centrumet for utveckling av yrkesutbildning (Cedefop, Thessaloniki)

Eurdpai Szamvevészék

& Esponeiicka cMeTHa nanata (JllokceMbypr)

@ Tribunal de Cuentas Europeo (Luxemburgo)

® Evropsky G&etni dviir (EUD, Lucemburk)

@ Den Europaeiske Revisionsret (Luxembourg)

@ Europaischer Rechnungshof (Luxemburg)

@ Euroopa Kontrollikoda (Luxembourg)

@ Eupwmaiko EAeykTikd Tuvédplo (AouepuBolpyo)
@ European Court of Auditors (ECA, Luxembourg)
@ Cour des comptes européenne (Luxembourg)

@ Cuirt Initchoiri na hEorpa (Lucsamburg)

@ Europski revizorski sud (Luxembourg)

@ Corte dei conti europea (Lussemburgo)

@ Eiropas Revizijas palata (Luksemburga)

[ 1t] Europos Audito Rimai (Liuksemburgas)

@ Eurdpai Szamvevdszék (Luxembourg)

@ il-Qorti Ewropea tal-Awdituri (QEA,il-Lussemburgu)
@ Europese Rekenkamer (Luxemburg)

@ Europejski Trybunat Obrachunkowy (Luksemburg)
@ Tribunal de Contas Europeu (TCE, (Luxemburgo)
@ Curtea de Conturi Europeana (Luxemburg)

@ Eurdpsky dvor auditorov (Luxemburg)

@ Evropsko radunsko sodis¢e (ERS, Luxembourg)
@ Euroopan tilintarkastustuomioistuin (Luxemburg)
@ Europeiska revisionsratten (Luxemburg)
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Eurdpai Személyzeti Felvételi Hivatal

@ Esponeiicka cny6a 3a nog6op Ha nepcoHan (EPSO, Bptokcen)
® Oficina Europea de Seleccién de Personal (EPSO, Bruselas)

@ Evropsky Gfad pro vybér personalu (EPSO, Brusel)

@ Det Europaeiske Personaleudveaelgelseskontor (EPSO, Bruxelles)
& Europaisches Amt fiir Personalauswahl (EPSO, Briissel)

et] Euroopa Personalivaliku Amet (EPSO, Briissel)

@ Eupwnaikn Yrmpeoia Emtidoyng Mpoowriikol (EPSO, BpuEeAec)
en] European Personnel Selection Office (EPSO, Brussels)

@ Office européen de sélection du personnel (EPSO, Bruxelles)

@ an Oifig Eorpach um Roghnu Foirne (EPSO, an Bhruiséil)

@ Europski ured za odabir osoblja (EPSO, Bruxelles)

@ ufficio europeo di selezione del personale (EPSO, Bruxelles)

@ Eiropas Personala atlases birojs (EPSO, Brisele)

[ 1t] Europos personalo atrankos tarnyba (EPSO, Briuselis)

@ Eurépai Személyzeti Felvételi Hivatal (EPSO, Briisszel)

@ |-Ufficeju Ewropew ghas-Selezzjoni tal-Persunal (EPSO, Brussell)
(1] Europees Bureau voor personeelsselectie (EPSO, Brussel)

@ Europejski Urzad Doboru Kadr (EPSO, Bruksela)

(pt] Servico Europeu de Selecao do Pessoal (EPSO, Bruxelas)

@ Oficiul European pentru Selectia Personalului (EPSO, Bruxelles)
@ Eurdpsky urad pre vyber pracovnikov (EPSO, Brusel)

© Evropski urad za izbor osebja (EPSO, Bruselj)

[ fi Euroopan unionin henkildstoévalintatoimisto (EPSO, Bryssel)

@ Europeiska rekryteringsbyrén (Epso, Bryssel)

Eurdpai Tanacs

@ Esponeiicku cbBeT (Bptokcen)

es] Consejo Europeo (Bruselas)

@ Evropska rada (Brusel)

@ Det Europaeiske Rad (Bruxelles)
 Europaischer Rat (Briissel)

et] Euroopa Ulemkogu (Briissel)

@ Eupwnaiké TuppoUAto (BpuEeAeq)
en] European Council (Brussels)

@ Conseil européen (Bruxelles)

@ an Chombhairle Eorpach (an Bhruiséil)
@ Europsko vijece (Bruxelles)

@ Consiglio europeo (Bruxelles)

@ Eiropadome (Brisele)

O Europos Vadovy Taryba (Briuselis)
@ Eurdpai Tanacs (Briisszel)

@ il-Kunsill Ewropew (Brussell)

(1] Europese Raad (Brussel)

@ Rada Europejska (Bruksela)

@ Conselho Europeu (Bruxelas)

@ Consiliul European (Bruxelles)

@ Eurdpska rada (Brusel)

© Evropski svet (Bruselj)

@ Eurooppa-neuvosto (Bryssel)

@ Europeiska radet (Bryssel)
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Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi Ugynokség

@ Esponeiicka areHums no Mopcka 6esonacHocT (EAMB, JlucaboH)

@ Agencia Europea de Seguridad Maritima (AESM, Lisboa)

® Evropska agentura pro namorni bezpe&nost (EMSA, Lisabon)

@ Det Europaeiske Agentur for Sgfartssikkerhed (EMSA, Lissabon)

@ Europaische Agentur flr die Sicherheit des Seeverkehrs (EMSA, Lissabon)
@ Euroopa Meresdiduohutuse Amet (EMSA, Lissabon)

@ Eupwmaikog Opyaviopodg yix Thv Acpdeta oTn Odhaooa (EMSA, AloaBove)
@ European Maritime Safety Agency (EMSA, Lisbon)

@ Agence européenne pour la sécurité maritime (AESM, Lisbonne)

@ an Ghniomhaireacht Eorpach um Shabhailteacht Mhuiri (EMSA, Liospéin)
@ Europska agencija za pomorsku sigurnost (EMSA, Lisabon)

@ Agenzia europea per la sicurezza marittima (EMSA, Lisbona)

@ Eiropas Jiras drosibas agentiira (EMSA, Lisabona)

O Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA, Lisabona)

@ Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi Ugyndkség (EMSA, Lisszabon)

@ |-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima (EMSA, Lizbona)

(1] Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (EMSA, Lissabon)

@ Europejska Agencja Bezpieczenstwa Morskiego (EMSA, Lizbona)

D Agéncia Europeia da Seguranca Maritima (EMSA, Lisboa)

® Agentia Europeané pentru Siguranta Maritim& (EMSA, Lisabona)

& Eurdépska ndmorna bezpednostna agentudra (EMSA, Lisabon)

@ Evropska agencija za pomorsko varnost (EMSA, Lizbona)

@ Euroopan meriturvallisuusvirasto (EMSA, Lissabon)

(5] Europeiska sjosakerhetsbyran (Emsa, Lissabon)

Eurdpai Unio

@ Esponelicku cbios (EC)
® Uniodn Europea (UE)

® Evropska unie (EU)

& Den Europaeiske Union (EU)
& Europaische Union (EV)
@ Euroopa Liit (EL)

@ Eupwmaikn Evwon (EE)
@ European Union (EU)

@ Union européenne (UE)
@ an tAontas Eorpach (AE)
@ Europska unija (EU)

@ Unione europea (UE)

@ Eiropas Savieniba (ES)
@ Europos Sajunga (ES)

@ Eurdpai Unio (EV)

@ 1-Unjoni Ewropea (UE)
@ Europese Unie (EU)

@ Unia Europejska (UE)

€D Uniao Europeia (UE)

® Uniunea Europeana (UE)
& Eurdpska tnia (EV)

@ Evropska unija (EV)

@ Euroopan unioni (EU)

& Europeiska unionen (EU)
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Eurdpai Uniés Kiberbiztonsagi Ugynokség

@ AreHums Ha EBponeiickns cbios 3a knbepcurypHocT (ENISA, MpaknmoH)
@ Agencia de la Unién Europea para la Ciberseguridad (ENISA, Irakleio)

® Agentura Evropské unie pro kybernetickou bezpe&nost (ENISA, Heraklion)
@ Den Europaeiske Unions Agentur for Cybersikkerhed (ENISA, Heraklion)

@ Agentur der Européischen Union fiir Cybersicherheit (ENISA, Heraklion)

@ Euroopa Liidu Kiiberturvalisuse Amet (ENISA, Irakleio)

@ Opyaviouodg g Eupwmaikng Evewong yia tv KuBepvoao@dheta (ENISA, HpdkAgLo)
@ European Union Agency for Cybersecurity (ENISA, Heraklion)

@ Agence de 'Union européenne pour la cybersécurité (ENISA, Héraklion)

@ Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chibearshlandail (ENISA, Heraklion)
@ Agencija Europske unije za kibersigurnost (ENISA, Heraklion)

@ Agenzia dell’'Unione europea per la cibersicurezza (ENISA, Eraklion)

@ Eiropas Savienibas Kiberdro$ibas agentiira (ENISA, Hérakleja)

O Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentira (ENISA, Heraklionas)

@ Eurdpai Unios Kiberbiztonsagi Ugynokség (ENISA, Iraklio)

@ |-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghaé-Cibersigurta (ENISA, Heraklion)

(1] Agentschap van de Europese Unie voor cyberbeveiliging (Enisa, Heraklion)
@ Agencija Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczenstwa (ENISA, Iraklion)

D Agéncia da Unido Europeia para a Ciberseguranca (ENISA, Heraclio)

(ro] Agentia Uniunii Europene pentru Securitate Cibernetica (ENISA, Heraklion)
@ Agentura Eurdpskej Unie pre kybernetick bezpe&nost (ENISA, Heraklion)
@ Agencija Evropske unije za kibernetsko varnost (ENISA, Iraklion)

@ Euroopan unionin kyberturvallisuusvirasto (ENISA, Iraklion)

(5] Europeiska unionens cybersakerhetsbyra (Enisa, Heraklion)

Eurdpai Ugyészség

 Esponeiicka npokypaTtypa (JllokceMbypr)

@ Fiscalia Europea (Luxemburgo)

® Urad evropského vefejného zalobce (Lucemburk)

@ Den Europaeiske Anklagemyndighed (EPPO, Luxembourg)
@ Europaische Staatsanwaltschaft (EUStA, Luxemburg)

@ Euroopa Prokuratuur (Luxembourg)

@ Eupwmaikn Etoayyehia (AouEeuBoupyo)

@ European Public Prosecutor’s Office (EPPO, Luxembourg)
@ Parquet européen (Luxembourg)

@ Oifig an Ionchuisitheora Phoibli Eorpaigh (OIPE, Lucsamburg)
@ Ured europskog javnog tuzitelja (EPPO, Luxembourg)

@ Procura europea (EPPO, Lussemburgo)

@ Eiropas Prokuratiira (EPPO, Luksemburga)

O Europos prokuratiira (Liuksemburgas)

@ Eurdpai Ugyészség (Luxembourg)

@ [-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (UPPE, il-Lussemburgu)
@ Europees Openbaar Ministerie (EOM, Luxemburg)

@ Prokuratura Europejska (Luksemburg)

@ Procuradoria Europeia (Luxemburgo)

@ Parchetul European (EPPO, Luxemburg)

@ Eurdpska prokuratira (Luxemburg)

@ Evropsko javno tozilstvo (EJT, Luxembourg)

@ Euroopan syyttajanvirasto (EPPO, Luxemburg)

@ Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo, Luxemburg)
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Eurdpai Vasut Kozos Vallalkozas

@ CwveMecTHO NpeanpusTue ,EBponeiicku xenesonbreH TpaHcnopT (Bprokcen)
@ Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo (Bruselas)

® spole&ny podnik pro evropské Zeleznice (Brusel)

(dal feellesforetagendet for Europas jernbaner (Bruxelles)

(® Gemeinsames Unternehmen fiir Europas Eisenbahnen (Briissel)
@ Euroopa raudtee iihisettevdte (Briissel)

@ ko emixeipnon «Eupwaikoi o1dnpddpopor» (BpUEEANEQ)

@ Europe’s Rail Joint Undertaking (Brussels)

@ entreprise commune «Systéme ferroviaire européen» (Bruxelles)
@ Comhghnéthas um Iarnréd na hEorpa (an Bhruiséil)

@ zajedni¢ko poduzede za europsku Zeljeznicu (Bruxelles)

@ impresa comune «Ferrovie europee» (Bruxelles)

[1v] kopuznémums “Eiropas dzelzcel§” (Brisele)

O Europos gelezinkeliy bendroji jmoné (Briuselis)

@ Eurdpai Vasut Kézos Vallalkozas (Briisszel)

@ |-Impriza Kongunta Sistema Ferrovjarja Ewropea (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Europese spoorwegen” (Brussel)
@ Wspdlne Europejskie Przedsiewziecie Kolejowe (Bruksela)

€ Empresa Comum do Setor Ferroviario Europeu (Bruxelas)

@ intreprinderea comuné pentru ciile ferate ale Europei (Bruxelles)
& spolo&ny podnik pre eurdpske Zeleznice (Brusel)

@ Skupno podjetje za evropske Zeleznice (Brusel))

@ Euroopan rautatiet -yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for Europas jarnvagar (Bryssel)

Eurdpai Vegyianyag-ligynokseg

@ EBponeincka areHumsa no xummkanu (ECHA, XensmHku)

@ Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas (ECHA, Helsinki)
@ Evropska agentura pro chemické latky (ECHA, Helsinky)

@ Det Europaeiske Kemikalieagentur (ECHA, Helsingfors)

@ Européische Chemikalienagentur (ECHA, Helsinki)

@ Euroopa Kemikaaliamet (ECHA, Helsingi)

@ Eupwmaikog Opyaviopdg Xnuikav Mpoidviwy (ECHA, EAcivki)
@ European Chemicals Agency (ECHA, Helsinki)

@ Agence européenne des produits chimiques (ECHA, Helsinki)
@ an Ghniomhaireacht Eorpach Ceimicedn (ECHA, Heilsinci)

@ Europska agencija za kemikalije (ECHA, Helsinki)

@ Agenzia europea per le sostanze chimiche (ECHA, Helsinki)

@ Eiropas Kimikaliju agentiira (ECHA, Helsinki)

O Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA, Helsinkis)

@ Eurdpai Vegyianyag-ligyndkség (ECHA, Helsinki)

@ -Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimi¢i (ECHA, Helsinki)

@ Europees Agentschap voor chemische stoffen (ECHA, Helsinki)
@ Europejska Agencja Chemikaliow (ECHA, Helsinki)

@ Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (ECHA, Helsinquia)
(o] Agentia Europeana pentru Produse Chimice (ECHA, Helsinki)
@ Eurdpska chemicka agentira (ECHA, Helsinki)

@ Evropska agencija za kemikalije (ECHA, Helsinki)

@ Euroopan kemikaalivirasto (ECHA, Helsinki)

@ Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa, Helsingfors)
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Eurdpai Védelmi Ugynokség

@ EBponeicka areHuusa no otbpaHa (EDA, Bptokcen)
@ Agencia Europea de Defensa (AED, Bruselas)

® Evropska obranna agentura (EDA, Brusel)

@ Det Europaeiske Forsvarsagentur (EDA, Bruxelles)
@ Europaische Verteidigungsagentur (EVA, Briissel)
@ Euroopa Kaitseagentuur (EDA, Briissel)

@ Eupwmaikog Opyavioudg Apuvag (EOA, BpuEéAleg)
@ European Defence Agency (EDA, Brussels)

@ Agence européenne de défense (AED, Bruxelles)
@ an Ghniomhaireacht Eorpach um Chosaint (GEC, an Bhruiséil)
@ Europska obrambena agencija (EDA, Bruxelles)

@ Agenzia europea per la difesa (AED, Bruxelles)

@ Eiropas Aizsardzibas agentiira (EAA, Brisele)

O Europos gynybos agentiira (EGA, Briuselis)

@ Eurdpai Védelmi Ugynékség (EDA, Briisszel)

@ |-Agenzija Ewropea ghad-Difiza (AED, Brussell)

@ Europees Defensieagentschap (EDA, Brussel)

@ Europejska Agencja Obrony (EDA, Bruksela)

D Agéncia Europeia de Defesa (AED, Bruxelas)

(ro] Agentia Europeana de Aparare (AEA, Bruxelles)

& Eurdpska obranna agentura (EDA, Brusel)

@ Evropska obrambna agencija (EDA, Brusel))

@ Euroopan puolustusvirasto (Bryssel)

@ Europeiska férsvarsbyran (Bryssel)

Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai K6z6s Vallalkozas

& Esponeiicko cbBMecTHO npeanpusTue 3a ,ITER” 1 pa3BuTHe Ha TepMosapeHaTa eHeprus (FAE, BapcenoHa)

® Empresa Comun Europea para el ITER y el Desarrollo de la Energia de Fusién (FAE, Barcelona)

@ spole¢ny evropsky podnik pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy (FAE, Barcelona)

@ europeeisk fellesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling (FAE, Barcelona)

@ Europaisches gemeinsames Unternehmen fiir den ITER und die Entwicklung der Fusionsenergie (FAE,
Barcelona)

@ ITERI ja tuumasliinteesienergeetika arendamise Euroopa Uhisettevote (FAE, Barcelona)

@ Eupwmaikn kotvn eTixeipnon yia Tov ITER ko TV av&mTuEn Tng evépyetag amd oUvngn (FAE, BapkeAwvn)

@ European Joint Undertaking for ITER and the Development of Fusion Energy (FAE, Barcelona)

@ entreprise commune européenne pour ITER et le développement de I'énergie de fusion (FAE, Barcelone)

@ an Comhghnéthas Eorpach um ITER agus um Fhuinneamh Comhled a Fhorbairt (FAE, Barcelona)

@ Europsko zajedni¢ko poduzeée za ITER i razvoj energije fuzije (FAE, Barcelona)

@ Impresa comune europea per ITER e lo sviluppo dell’energia da fusione (F4E, Barcellona)

@ Eiropas Kopuznémums ITER un kodolsintézes energétikas attistibas vajadzibam (F4E, Barselona)

O Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendroji jmoné (FAE, Barselona)

@ Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozas (FAE, Barcelona)

@ |-Impriza Kongunta Ewropea ghall-ITER u ghall-Izvilupp tal-Energija mill-Fuzjoni (FAE, Baréellona)

@ Europese gemeenschappelijke onderneming voor ITER en de ontwikkeling van fusie-energie (FAE, Barcelona)

@ Europejskie Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Realizacji Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojadrowej (FAE,
Barcelona)

@ Empresa Comum Europeia para o ITER e o Desenvolvimento da Energia de Fusdo (FAE, Barcelona)

@ intreprinderea comun& europeana pentru ITER si pentru dezvoltarea energiei de fuziune (FAE, Barcelona)

@ Eurdpsky spoloény podnik pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy (FAE, Barcelona)

@ Evropsko skupno podietje za ITER in razvoj fuzijske energije (FAE, Barcelona)

@ curooppalainen yhteisyritys ITERia ja fuusioenergian kehittamista varten (FAE, Barcelona)

@ det europeiska gemensamma féretaget for Iter och utveckling av fusionsenergi (FAE, Barcelona)
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Globalis Egészségiigyi EDCTP3 K6zos Vallalkozas

& CvemMecTHO npepnpustve ,,MnobanHo 3apaseonassaHe EDCTP3“ (Bptokcen)

® Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 (Bruselas)

® spole&ny podnik pro partnerstvi evropskych a rozvojovych zemi pfi klinickych hodnocenich (EDCTP3) v oblasti
globalniho zdravi (Brusel)

@ feellesforetagendet Global Health EDCTP3 (Bruxelles)

& Gemeinsames Unternehmen ,,Global Health EDCTP3“ (Briissel)

@ ilemaailmse tervisealgatuse EDCTP3 (hisettevote (Briissel)

@ kown emixeipnon «MoaykOOHLO TIPOYPAUHA YL TV Uyeio EDCTP3» (BpuEAeq)

@ Global Health EDCTP3 Joint Undertaking (Brussels)

@ entreprise commune «<EDCTP3 pour la santé mondiale» (Bruxelles)

@ Comhghnéthas Shlainte Dhomhanda EDCTP3 (an Bhruiséil)

@ Zajednicko poduzede za globalno zdravlje EDCTP3 (Bruxelles)

@ impresa comune «Salute globale EDCTP3» (Bruxelles)

@ kopuznémums “Global Health EDCTP3” (Brisele)

O visuotinés sveikatos EDCTP3 bendroji jmoné (Briuselis)

@ Globalis Egészségiigyi EDCTP3 Kozds Vallalkozas (Briisszel)

@ |-Impriza Kongunta Sahha Globali EDCTP3 (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Mondiale gezondheid EDCTP3” (Brussel)

@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Programu EDCTP3 w dziedzinie Globalnego Zdrowia (Bruksela)

pt] Empresa Comum da Salde Mundial EDCTP3 (Bruxelas)

@Tntreprinderea comuna EDCTP3 ,,Sanatatea la nivel mondial” (Bruxelles)

@ spoloény podnik Globalne zdravie EDCTP3 (Brusel)

@ Skupno podjetje za svetovno zdravje EDCTP3 (Bruselj)

@ globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma féretaget for global halsa EDCTP3 (Bryssel)

Innovativ Egészségiigy K6zos Vallalkozas

@ CvBMecTHO NpeanpusTve ,MHMLMATVBA 33 MHOBATVBHO 3[paBeonassaHe” (Bptokcen)
es] Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora (Bruselas)

@ spole&ny podnik iniciativy pro inovativni zdravotnictvi (Brusel)

(dal feellesforetagendet for initiativet om innovativ sundhed (Bruxelles)

® Gemeinsames Unternehmen , Initiative zu Innovation im Gesundheitswesen® (Briissel)
@ innovatiivse tervishoiu algatuse (ihisettevote (Briissel)

@ «ouw emixeipnon «MpwtoBoulio yio TNV KaXLvoTopio oTnV uyeion (BPUEEAAEQ)

@ Innovative Health Initiative Joint Undertaking (IHI JUBrussels)

] entreprise commune «Initiative en matiére de santé innovante» (Bruxelles)

@ Comhghnéthas an Tionscnaimh um Shlainte Nualach (an Bhruiséil)

@ Zajednicko poduzede za inicijativu za inovativno zdravlje (Bruxelles)

it impresa comune «Iniziativa per l'innovazione nel settore della salute» (Bruxelles)

@ kopuznémums “Inovativas veselibas apripes iniciativa” (Brisele)

@ Novatorigky sveikatos sprendimy iniciatyvos bendroji jmoné (Briuselis)

@ Innovativ Egészségligy Kozos Vallalkozas (Briisszel)

@ |-Impriza Kongunta Inizjattiva ghal Sahha Innovattiva (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Initiatief voor innovatieve gezondheidszorg” (Brussel)
@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Inicjatywy w dziedzinie Innowacji w Ochronie Zdrowia (Bruksela)
pt] Empresa Comum da Iniciativa Saude Inovadora (Bruxelas)

@Tntreprinderea comuna ,Initiativa pentru inovare Th domeniul sanatatii” (Bruxelles)

@ spolo&ny podnik pre iniciativu Inovativne zdravotnictvo (Brusel)

© Skupno podjetje za pobudo za inovativno zdravje (Bruselj)

@ innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma féretaget for initiativet for innovativ halsa (Brysselph>)
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Intelligens Halozatok és Szolgaltatasok Koz6s Vallalkozas

@ CuBMecTHO NpeanpuaTHe ,IHTENUreHTHN Mpexu 1 ycnyrn® (Bprokcen)
@ Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes (Bruselas)
® spole&ny podnik pro inteligentni sit& a sluzby (Brusel)

@ fellesforetagendet for intelligente net og tjenester (Bruxelles)

(® Gemeinsames Unternehmen fiir intelligente Netze und Dienste (Briissel)
@ nutivérkude ja -teenuste iihisettevote (Briissel)

@ kowvn emixeipnon «EEunva dikTua Kot UTNPeoieg» (BpUEEAAEQ)

@ Smart Networks and Services Joint Undertaking (Brussels)

] entreprise commune «Réseaux et services intelligents» (Bruxelles)

@ an Comhghnéthas um Lionrai agus Seirbhisi Cliste (an Bhruiséil)

@ zajedni¢ko poduzeée za pametne mreZe i usluge (Bruxelles)

@ impresa comune «Reti e servizi intelligenti» (Bruxelles)

@ kopuznémums “Viedie tikli un pakalpojumi” (Brisele)

O Pazangiyjy tinkly ir paslaugy bendroji jmoné (Briuselis)

@ Intelligens Haldzatok és Szolgaltatasok Kézds Vallalkozas (Briisszel)

@ [-Impriza Kongunta Networks u Servizzi Intelligenti (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Slimme netwerken en diensten” (Brussel)
@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Inteligentnych Sieci i Ustug (Bruksela)
€ Empresa Comum de Redes e Servicos Inteligentes (Bruxelas)
@Tntreprinderea comuna ,,Retele si servicii inteligente” (Bruxelles)

@ spologny podnik pre inteligentné siete a sluzby (Brusel)

@ Skupno podjetje za pametna omreZja in storitve (Bruselj)

@ alykkaat verkot ja palvelut -yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for smarta nat och tjanster (Bryssel)

Korforgasos és Bioalapu Eurdpai Gazdasag Ko6zos Vallalkozas

@ CwvMecTHO NpeanpusaThe ,Kpbrosa 6uoTtexHonornyHa Espona” (Bprokcen)

® Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica (Bruselas)

@ spole¢ny podnik pro evropské ob&hové biohospodafstvi (Brusel)

@ feellesforetagendet for et cirkuleert biobaseret Europa (Bruxelles)

@ Gemeinsames Unternehmen fiir ein kreislauforientiertes biobasiertes Europa (Brissel)
@ bioressursipdhise ringmajandusega Euroopa (ihisettevote (Briissel)

@ kowvn emixeipnon «Miot Eupwrn Tou BooileTon oTnv KUKALKY Blootkovopio» (BpuEEALeQ)
@ Circular Bio-based Europe Joint Undertaking (Brussels)

] entreprise commune «Une Europe fondée sur la bioéconomie circulaire» (Bruxelles)

@ an Comhghnéthas um Eoraip Bhithbhunaithe Chiorclach (an Bhruiséil)

@ zajednicko poduzedée za Europu kao kruZno biogospodarstvo (Bruxelles)

@ impresa comune «Europa biocircolare» (Bruxelles)

O kopuznémums “Apritiga biobazéta Eiropa” (Brisele)

O Europos Ziedinés biozaliavinés ekonomikos bendroji jmoné (Briuselis)

@ Korforgasos és Bioalapl Eurdpai Gazdasag Kozos Vallalkozas (Briisszel)

@ [-Impriza Kongunta Ewropa Cirkolari b’Bazi Bijologika (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Een circulair biogebaseerd Europa” (Brussel)

@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Biotechnologicznej Europy Opartej na Obiegu Zamknietym (Bruksela)
€ Empresa Comum para uma Europa Circular de Base Bioldgica (Bruxelas)

@ intreprinderea comuné pentru bioeconomia circulard in Europa (Bruxelles)

@ spologny podnik pre eurdpske obehové hospodarstvo vyuzivajlce biologické materialy (Brusel)
@ Skupno podijetje za kroZzno Evropo na biologki osnovi (Brusel))

@ Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia ratkaisuja edistava yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for ett cirkulart, biobaserat Europa (Bryssel)
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Koz6sségi Novényfajta-hivatal

@ Cnyx6a Ha 06w HOCTTa 3a copToBeTe pacTeHust (CPVO, AHxep)
® Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales (OCVV, Angers)
® 0driidovy Gfad Spole&enstvi (CPVO, Angers)

@ EF-Sortsmyndigheden (CPVO, Angers)

(® Gemeinschaftliches Sortenamt (CPVO, Angers)

@ Uhenduse Sordiamet (CPVO, Angers)

@ Kotvotikd Mpopeio DuTkwy Motkihwv (KM, AvZe)

@ Community Plant Variety Office (CPVO, Angers)

@ Office communautaire des variétés végétales (OCVV, Angers)
@ an Oifig Comhphobail um Chinealacha Plandai (CPVO, Angers)
@ Ured Zajednice za biljne sorte (CPVO, Angers)

@ Ufficio comunitario delle varieta vegetali (UCVV, Angers)

@ Kopienas Augu skirnu birojs (CPVO, Anzé)

O Bendrijos augaly veisliy tarnyba (BAVT, AnZeras)

@ Kozdsségi Novényfajta-hivatal (CPVO, Angers)

@ |-Ufficeju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti (CPVO, Angers)
@ Communautair Bureau voor plantenrassen (CPVO, Angers)

@ Wspoélnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin (CPVO, Angers)
@ Instituto Comunitario das Variedades Vegetais (ICVV, Angers)
@ Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante (OCSP, Angers)

@ Urad Spolocenstva pre odrody rastlin (CPVO, Angers)

@ urad Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO, Angers)

@ yhteisén kasvilajikevirasto (CPVO, Angers)

@ Gemenskapens vixtsortsmyndighet (CPVO, Angers)

Kozszolgalati Torvényszék

@ Cbp Ha nybnnuHaTa cnyx6ba (Jliokcembypr)

@ Tribunal de la Funcién Publica (Luxemburgo)

® Soud pro veFejnou sluzbu (Lucemburk)

@ Personaleretten (Luxembourg)

@ Gericht fiir den 6ffentlichen Dienst (Luxemburg)
@ Avaliku Teenistuse Kohus (Luxembourg)

@ Awaotiplo Anpdolag Aloiknong (AouEeupoupyo)
@ Civil Service Tribunal (Luxembourg)

@ Tribunal de la fonction publique (Luxembourg)

@ Binse na Seirbhise Sibhialta (Lucsamburg)

@ Sluzbenicki sud (Luxembourg)

@ Tribunale della funzione pubblica (Lussemburgo)
@ civildienesta tiesa (Luksemburga)

O Tarnautojy teismas (Liuksemburgas)

@ Kozszolgalati Torvényszék (Luxembourg)

@ it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (il-Lussemburgu)
@ Gerecht voor ambtenarenzaken (Luxemburg)

@ Sad do spraw Stuzby Publicznej (Luksemburg)

@ Tribunal da Funcao Publica (Luxemburgo)

@ Tribunalul Functiei Publice (Luxemburg)

@ Sud pre verejnu sluzbu (Luxemburg)

@ Sodisce za usluzbence (Luxembourg)

@ Euroopan unionin virkamiestuomioistuin (Luxemburg)
& personaldomstolen (Luxemburg)
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Pénzmosas és Terrorizmusfinanszirozas Elleni Hatdsag

@ OpraH 3a 60pba ¢ U3NMpaHeTo Ha Napy 1 hHaHcupaHeTo Ha Tepopuama (OB, PpaHkdypT Ha MaiiH)

@ Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacién del Terrorismo (ALBC, Francfort del
Meno)

@ Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (AMLA, Frankfurt nad Mohanem)

@ Myndigheden for Bekaempelse af Hvidvask af Penge og Finansiering af Terrorisme (AMLA, Frankfurt am Main)

@ Behdrde zur Bekdmpfung von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung (AMLA, Frankfurt am Main)

et] Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet (AMLA, Frankfurt Maini dares)

© Apxn VL& TNV KXTATTOAEUNOT TNE VOULOTIOMONG EGOdWV Ao TTXPXVOUES OPAGTNPLOTNTESG KAL TNG
Xpnuoatodotnong tng tpopokpatiog (AKNEMAA, ®poavk@ouptn €T Tou MALY)

@ Authority for Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism (AMLA, Frankfurt am Main)

@ Autorité de lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme (ALBC, Francfort-sur-le-
Main)

@ an Ghniomhaireacht Feidhmitichain Eorpach um an Aeraid, Bonneagar agus Comhshaol (UCSA, Frankfurt am
Main)

@ Tijelo za sprecavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma (AMLA, Frankfurt na Majni)

@ Autorita per la lotta al riciclaggio e al finanziamento del terrorismo (AMLA, Francoforte sul Meno)

@ 1estade nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé$anas un terorisma finansé$anas novér$anai (AMLA, Frankfurte pie
Mainas)

O Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija (AMLA, Frankfurtas prie Maino)

@ Pénzmosas és Terrorizmusfinanszirozas Elleni Hatésag (AMLA, Frankfurt am Main)

@ |-Awtorita ghall-Glieda Kontra |-Hasil tal-Flus u |-Finanzjament tat-Terrorizmu (AMLA, Frankfurt am Main)

@ Autoriteit voor de bestrijding van witwassen en terrorismefinanciering (AMLA, Frankfurt am Main)

@ Urzad ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy i Finansowaniu Terroryzmu (AMLA, Frankfurt nad Menem)

@ Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo (ACBC,
Francoforte do Meno)

@ Autoritatea pentru Combaterea Spalarii Banilor si a Finantarii Terorismului (ACSB, Frankfurt pe Main)

@ Urad pre boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu (AMLA, Frankfurte nad Mohanom)

@ Organ za preprecevanije pranja denarja in financiranja terorizma (AMLA, Frankfurt na Majni)

Q rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaviranomainen (AMLA, Frankfurt am Main)

& Myndigheten fér bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism (Amla, Frankfurt am Main)

Régiok Europai Bizottsaga

(bg] EBponenckun komnTeT Ha pernoHute (KP, bptokcen)
@ Comité Europeo de las Regiones (CDR, Bruselas)

@ Evropsky vybor region (VR, Brusel)

@ Det Europaeiske Regionsudvalg (RU, Bruxelles)

@ Europaischer Ausschuss der Regionen (AdR, Briissel)
@ Euroopa Regioonide Komitee (RK, Briissel)

@ Eupwnaikn Emitpor Twv Nepipepetav (ETM, BpuEAAec)
@ European Committee of the Regions (CoR, Brussels)
@ Comité européen des régions (CdR, Bruxelles)

@ Coiste Eorpach na Réigitin (an Bhruiséil)

@ Europski odbor regija (OR, Bruxelles)

@ comitato europeo delle regioni (CdR, Bruxelles)

@ Eiropas Regionu komiteja (RK, Brisele)

[ 1t] Europos regiony komitetas (RK, Briuselis)

@ Régidk Eurdpai Bizottsaga (RB, Briisszel)

@ il-Kumitat Ewropew tar-Regjuni (KtR, Brussell)

@ Europees Comité van de Regio’s (CvdR, Brussel)

@ Europejski Komitet Regionéw (KR, Bruksela)

@ Comité das Regides Europeu (CR, Bruxelas)

@ Comitetul European al Regiunilor (CoR, Bruxelles)
@ Eurdpsky vybor regiénov (VR, Brusel)

@ Evropski odbor regij (OR, Bruselj)

0 Euroopan alueiden komitea (AK, Bryssel)

& Europeiska regionkommittén (ReK, Bryssel)



Tiszta Hidrogén Kozos Vallalkozas

® CuemecTHO npegnpuaTtune ,4unct sogopon” (bptokcen)

@ Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio (Bruselas)

® spole&ny podnik pro &isty vodik (Brusel)

@ feellesforetagendet for ren brint (Bruxelles)

® Gemeinsames Unternehmen fiir sauberen Wasserstoff (Briissel)
@ saastevaba vesiniku iihisettevote (Briissel)

@ kowvn emixeipnon «KoBapod udpoyovo» (BpuEEAAEQ)

@ Clean Hydrogen Joint Undertaking (Brussels)

@ entreprise commune «Hydrogéne propre» (Bruxelles)

@ an Comhghnéthas um Hidrigin Ghlan (an Bhruiséil)

@ zajednicko poduzede za Cisti vodik (Bruxelles)

@ impresa comune «Idrogeno pulito» (Bruxelles)

[1v] kopuznémums “Tirs Gdenradis” (Brisele)

O Svariojo vandenilio bendroji jmoné (Briuselis)

@ Tiszta Hidrogén Kézos Vallalkozas (Briisszel)

@ |-Impriza Kongunta Idrogenu Nadif (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Schone waterstof” (Brussel)
@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Czystego Wodoru (Bruksela)
€ Empresa Comum do Hidrogénio Limpo (Bruxelas)

@ intreprinderea comuna pentru un hidrogen curat (Bruxelles)

& spolo&ny podnik pre &isty vodik (Brusel)

@ Skupno podijetje za &isti vodik (Brusel))

@ puhtaan vedyn yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for fornybar vatgas (Bryssel)

Tiszta Légi Kozlekedés Kozo6s Vallalkozas

@ CwveMecTHO NpeanpusaTye ,MucTo Bb3ayxonnasaHe” (Bprokcen)
® Empresa Comun para una Aviacion Limpia (Bruselas)

@ spole¢ny podnik pro &isté letectvi (Brusel)

@ feellesforetagendet for ren luftfart (Bruxelles)

@ Gemeinsames Unternehmen fiir saubere Luftfahrt (Brissel)

@ keskkonnahoidliku lennunduse iihisettevdte (Briissel)

@ kowvn emixeipnon «KoBopég aepopeTapopég» (BpuEEAAEQ)

@ Clean Aviation Joint Undertaking (Brussels)

@ entreprise commune «Aviation propre» (Bruxelles)

@ an Comhghnéthas um Eitliocht Ghlan (an Bhruiséil)

@ zajednicko poduzede za Eisto zrakoplovstvo (Bruxelles)

@ impresa comune «Aviazione pulita» (Bruxelles)

[1v] kopuznémums “Tira aviacija” (Brisele)

O Netarsios aviacijos bendroji jmoné (Briuselis)

@ Tiszta Légi Kozlekedés Kozds Vallalkozas (Briisszel)

@ [-Impriza Kongunta Avjazzjoni Nadifa (Brussell)

@ Gemeenschappelijke Onderneming “Schone luchtvaart” (Brussel)
@ Wspdlne Przedsiewziecie na rzecz Ekologicznego Lotnictwa (Bruksela)
€ Empresa Comum de Aviacdo Limpa (Bruxelas)
@Tntreprinderea comuna pentru o aviatie curata (Bruxelles)

& spolo&ny podnik pre &isté letectvo (Brusel)

@ Skupno podijetje za &isto letalstvo (Bruselj)

@ puhtaan ilmailun yhteisyritys (Bryssel)

@ det gemensamma foretaget for ren luftfart (Bryssel)
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Torvényszék

@ 06w, cba, (JTlokceMbypr)

@ Tribunal General (Luxemburgo)

@ Tribunal (Lucemburk)

@ Retten (Luxembourg)

@ Gericht (Luxemburg)

@ Uldkohus (Luxembourg)

@ reviko Akoothplo (AougepBolpyo)
@ General Court (Luxembourg)

@ Tribunal (Luxembourg)

@ an Chuirt Ghinearalta (Lucsamburg)
@ Opéi sud (Luxembourg)

@ Tribunale (Lussemburgo)

O visparéja tiesa (Luksemburga)

@ Bendrasis Teismas (Liuksemburgas)
@ Torvényszék (Luxembourg)

@ il-Qorti Generali (il-Lussemburgu)
@ Gerecht (Luxemburg)

@ Sad (Luksemburg)

@ Tribunal Geral (Luxemburgo)

@ Tribunalul (Luxemburg)

& vieobecny sud (Luxemburg)

@ Splosno sodidée (Luxembourg)

@ unionin yleinen tuomioistuin (Luxemburg)

@ tribunalen (Luxemburg)
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A10. melléklet Régidk

Az alabbi lista a tagallami régidk magyar elnevezéseit tartalmazza (ha van ilyen), a 2021-es NUTS-osztalyozas 1.

és 2. szintje alapjan (lasd: a Bizottsag (EU) 2019/1755 felhatalmazason alapuld rendelete (1), valamint Eurostat:

https://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/overview). A NUTS-régiokként emlitett régidk neveit nem forditjuk le,

az alabbi forditasok csupan egyéb kontextusban alkalmazandok.

Kéd NUTS elnevezés (sajat nyelven) Magyar megnevezés
Belgium
BE1, BE10 Région de Bruxelles-Capitale/ Briisszel fovarosi régio
Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BE2 Vlaams Gewest Flamand régio
BE21 Prov. Antwerpen Antwerpen
BE22 Prov. Limburg (BE) Limburg
BE23 Prov. Oost-Vlaanderen Kelet-Flandria
BE24 Prov. Vlaams-Brabant Flamand-Brabant
BE25 Prov. West-Vlaanderen Nyugat-Flandria
BE3 Région wallonne Vallon régié
BE31 Prov. Brabant wallon Vallon-Brabant
BE32 Prov. Hainaut Hainaut
BE33 Prov. Liege Liege
BE34 Prov. Luxembourg (BE) Luxembourg
BE35 Prov. Namur Namur
Bulgaria
BG3 CeBepHa u lOronstouHa Bbnrapus Eszak- és Délkelet-Bulgaria
BG31 CeBepo3anageH Eszaknyugat-Bulgaria
BG32 CeBepeH ueHTpaseH Eszak-Kozép-Bulgaria
BG33 CeBepon3ToyeH Eszakkelet-Bulgaria
BG34 HOromnsTtoueH Délkelet-Bulgaria
BG4 IOrosanagHa v KO)kHa ueHTpanHa bbarapus Délnyugat- és Dél-Kozép-Bulgaria
BG41 HOrozanazeH Délnyugat-Bulgaria
BG42 HOxkeH LeHTpaneH Dél-Kozép-Bulgaria

(1) A Bizottsag (EU) 2019/1755 felhatalmazason alapulé rendelete (2019. augusztus 8.) a statisztikai célu teriileti egységek
némenklaturajanak (NUTS) létrehozasardl szolo 1059/2003/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet mellékleteinek
moédositasardl (HL L 270., 2019.10.24., 1. 0.). Az adatoknak a Bizottsag (Eurostat) részére torténd tovabbitasa tekintetében
2021. januar 1-jétdl kell alkalmazni.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R1755
https://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/overview
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32019R1755

Kéd

Cczo

Cz01
Cz02
Cz03
Cz04
CZ05
CZ06
Cz07
Cz08

DKO
DKO1
DKO02
DKO3
DKO04
DKO5

DE1
DE11
DE12
DE13
DE14

DE2
DE21
DE22
DE23
DE24
DE25
DE26
DE27

DE3, DE30

DE4, DE40O

DES5, DE50

DE6, DE60

DE?7
DE71
DE72
DE73

DES8, DE8O

NUTS elnevezés (sajat nyelven)

Csehorszag

Cesko
Praha
Stredni Cechy
Jihozapad
Severozapad
Severovychod
Jihovychod
Stredni Morava
Moravskoslezsko
Dania
Danmark
Hovedstaden
Sjeelland
Syddanmark
Midtjylland
Nordjylland
Németorszag
Baden-Wiirttemberg
Stuttgart
Karlsruhe
Freiburg
Tubingen
Bayern
Oberbayern
Niederbayern
Oberpfalz
Oberfranken
Mittelfranken
Unterfranken
Schwaben
Berlin
Brandenburg
Bremen
Hamburg
Hessen
Darmstadt
Giefden
Kassel

Mecklenburg-Vorpommern

A10. melléklet

(folytatas)

Magyar megnevezés

Csehorszag

Praga

Kbzép-Csehorszag
Délnyugat-Csehorszag
Eszaknyugat-Csehorszag
Eszakkelet-Csehorszag
Délkelet-Csehorszag
Kb6zép-Morvaorszag

Morva-Szilézia

Dania
Févarosi régio
Sjeelland
Dél-Dania
Kozép-Jitland

Eszak-Jitland

Baden-Wiirttemberg
Stuttgart
Karlsruhe
Freiburg
Tlbingen
Bajororszag
Fels6-Bajororszag
Also6-Bajororszag
Fels6-Pfalz
Fels6-Frankfold
Kbzép-Frankfold
Alsé-Frankfold
Svabfold

Berlin
Brandenburg
Bréma

Hamburg
Hessen
Darmstadt
Giefsen

Kassel

Mecklenburg-El6-Pomerania
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Kod
DE9
DE91
DE92
DE93
DE94
DEA
DEA1
DEA2
DEA3
DEA4
DEA5
DEB
DEB1
DEB2
DEB3
DEC, DECO
DED
DED2
DED4
DED5
DEE, DEEO
DEF, DEFO

DEG, DEGO

EEO, EEOO

IEO
IEO4
IEO5
IEO6

EL3, EL30
EL4
EL41
ELA2
EL43
EL5
EL51
EL52
EL53
EL54

NUTS elnevezés (sajat nyelven)
Niedersachsen
Braunschweig
Hannover
Lineburg
Weser-Ems
Nordrhein-Westfalen
Dusseldorf
Kéln
Minster
Detmold
Arnsberg
Rheinland-Pfalz
Koblenz
Trier
Rheinhessen-Pfalz
Saarland
Sachsen
Dresden
Chemnitz
Leipzig
Sachsen-Anhalt

Schleswig-Holstein

Thiiringen
Esztorszag
Eesti
frorszag
Ireland
Northern and Western
Southern
Eastern and Midland
Gorogorszag

ATTIKY)

Nnow& Awyaiiou, Kprjtn
Bopelo Alyaio

NotLo Atyaio

Kprymn

Bopeix EAAGO

AvaToALKT) Makedovia, Opakn
Kevtpikr Makedovia

AuTIKT) Makedovia

‘Hmelpog

A10. melléklet

(folytatas)

Magyar megnevezés
Als6-Szaszorszag
Braunschweig
Hannover
Lineburg
Weser-Ems
Eszak-Rajna-Vesztfalia
Dusseldorf
Kéln
Mlnster
Detmold
Arnsberg
Rajna-vidék-Pfalz
Koblenz
Trier
Rheinhessen-Pfalz
Saar-vidék
Szaszorszag
Drezda
Chemnitz
Lipcse
Szasz-Anhalt
Schleswig-Holstein

Tiiringia

Esztorszag

irorszag
Eszak- és Nyugat-frorszag
Dél-frorszag

Kelet- és Kozép-frorszag

Attika

Egei-szigetek, Kréta
Eszaki-Egei-szigetek
Déli-Egei-szigetek

Kréta

Eszak-Gorogorszag
Kelet-Makedonia és Trakia
Kb6zép-Makeddnia
Nyugat-Makeddnia

Thesszalia
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Kod
EL6

EL61

EL62

EL63

EL64

EL65

ES1
ES11
ES12
ES13
ES2
ES21
ES22
ES23
ES24
ES3, ES30
ES4
ES41
ES42
ES43
ES5
ES51
ES52
ES53
ES6
ES61
ES62
ES63
ES64

ES7, ES70

FR1, FR10
FRB, FRBO

FRC

FRC1

FRC2
FRD

FRD1

FRD2

NUTS elnevezés (sajat nyelven)

Kevtpwkn EAAGS o
©gooaAiol

Iovia Nnouk
AUTLKT) EAAGO O
>1eped EAMGO

MeAomdvvnoog

Noroeste

Galicia

Principado de Asturias
Cantabria

Noreste

Pais Vasco
Comunidad Foral de Navarra
La Rioja

Aragon

Comunidad de Madrid
Centro (ES)

Castillay Ledn
Castilla-La Mancha
Extremadura

Este

Cataluna

Comunitat Valenciana
Illes Balears

Sur

Andalucia

Region de Murcia
Ciudad de Ceuta
Ciudad de Melilla

Canarias

fle-de-France

Centre-Val de Loire

Bourgogne-Franche-Comté
Bourgogne

Franche-Comté

Normandie
Basse-Normandie

Haute-Normandie

Spanyolorszag

Franciaorszag

A10. melléklet

(folytatas)
Magyar megnevezés
K6zép-Gorogorszag
Epirusz
Jon-szigetek
Nyugat-Gorogorszag
Szarazfoldi Gorogorszag

Peloponnészosz

Eszaknyugat-Spanyolorszag
Galicia

Aszturia

Kantabria
Eszakkelet-Spanyolorszag
Baszkfold

Navarrai autoném korzet
La Rioja

Aragonia

Madridi kdrzet
K6zép-Spanyolorszag
Kasztilia és Ledn
Kasztilia-La Mancha
Extremadura
Kelet-Spanyolorszag
Katalénia

Valenciai koérzet
Balear-szigetek
Dél-Spanyolorszag
Andallzia

Murcia régio

Ceuta varos

Melilla varos

Kanari-szigetek

fle-de-France
K6zép-Franciaorszag-Loire-volgy

Burgundia-Franche-Comté

Burgundia
Franche-Comté
Normandia
Alsé-Normandia

Fels6-Normandia
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Kéd

FRE

FRE1
FRE2
FRF

FRF1
FRF2
FRF3
FRG, FRGO
FRH, FRHO

FRI

FRI1
FRI2
FRI3

FRJ

FRJI1
FRJ2

FRK

FRK1
FRK2
FRL, FRLO
FRM, FRMO
FRY
FRY1
FRY2
FRY3
FRY4
FRY5

HRO
HRO2
HRO3
HRO5
HRO6

ITC
ITC1
ITC2
ITC3
ITC4

NUTS elnevezés (sajat nyelven)

Hauts-de-France
Nord-Pas de Calais

Picardie

Grand Est

Alsace
Champagne-Ardenne
Lorraine

Pays de la Loire

Bretagne

Nouvelle-Aquitaine
Aquitaine
Limousin

Poitou-Charentes

Occitanie
Languedoc-Roussillon

Midi-Pyrénées

Auvergne-Rhone-Alpes
Auvergne
Rhone-Alpes
Provence-Alpes-Cote d’Azur
Corse
RUP FR - régions ultrapériphériques francaises
Guadeloupe
Martinique
Guyane
La Réunion
Mayotte
Horvatorszag
Hrvatska
Panonska Hrvatska
Jadranska Hrvatska
Grad Zagreb
Sjeverna Hrvatska
Olaszorszag
Nord-Ovest
Piemonte
Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
Liguria

Lombardia

A10. melléklet

(folytatas)

Magyar megnevezés

Fels6-Franciaorszag

Nord-Pas de Calais
Pikardia

Kelet-Franciaorszag

Elzasz
Champagne—Ardennek
Lotaringia

Loire mente

Bretagne

Uj-Aquitania

Aquitania
Limousin
Poitou-Charentes

Okcitania

Languedoc-Roussillon
Dél-Franciaorszag—Pireneusok

Auvergne-Rhéne-Alpes

Auvergne

Rhone-Alpes
Provence—-Alpes—Cote d’Azur
Korzika

francia legkiilsé régiok
Guadeloupe

Martinique

Francia Guyana

Réunion

Mayotte

Horvatorszag

Adriai Horvatorszag

Eszaknyugat-Olaszorszag
Piemont

Valle d’Aosta

Liguria

Lombardia
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Kod
ITF
ITF1
ITF2
ITF3
ITF4
ITF5
ITF6
ITG
ITG1
ITG2
ITH
ITH1
ITH2
ITH3
ITH4
ITH5
ITI
ITI1
ITI2
ITI3
ITI14

CYO, CYOO0

Lvo, LVOO

LTO
LT01
LT02

LUO, LUOO

HU1
HU11
HU12
HU2
HU21
HU22
HU23

NUTS elnevezés (sajat nyelven)
Sud
Abruroo
Molise
Campania
Puglia
Basilicata
Calabria
Isole
Sicilia
Sardegna
Nord-Est
Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen
Provincia Autonoma di Trento
Veneto
Friuli-Venezia Giulia

Emilia-Romagna

Centro (IT)
Toscana
Umbria
Marche
Lazio
Ciprus
Kumpog
Lettorszag
Latvija
Litvania
Lietuva
Sostinés regionas
Vidurio ir vakary Lietuvos regionas
Luxemburg
Luxembourg
Magyarorszag

K6zép-Magyarorszag
Budapest

Pest

Dunantul
K6zép-Dunantul
Nyugat-Dunantul

Dél-Dunantul

A10. melléklet

(folytatas)
Magyar megnevezés
Dél-Olaszorszag
Abruzzo
Molise
Campania
Apulia
Basilicata
Calabria
Szigetek
Szicilia
Szardinia
Eszakkelet-Olaszorszag
Bolzano/Bozen autoném megye
Trento autonom megye
Veneto
Friuli-Venezia Giulia
Emilia-Romagna
K6zép-Olaszorszag
Toszkana
Umbria
Marche

Lazio

Ciprus

Lettorszag

Litvania
Févarosi régio

Kbzép- és nyugat-litvaniai régio

Luxemburg

K6zép-Magyarorszag
Budapest

Pest

Dunantul
K6zép-Dunantul
Nyugat-Dunantul

Dél-Dunantul
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HU3

Kéd

HU31
HU32
HU33

MTO, MT0O0

NL1

NL2

NL3

NL4

AT1

AT2

AT3

PL2

NL11
NL12
NL13

NL21
NL22
NL23

NL31
NL32
NL33
NL34

NL41
NL42

AT11
AT12
AT13

AT21
AT22

AT31
AT32
AT33
AT34

PL21
PL22

NUTS elnevezés (sajat nyelven)
Alfold és Eszak
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfsld
Dél-Alfold
Malta
Malta
Hollandia
Noord-Nederland
Groningen
Friesland (NL)
Drenthe
Oost-Nederland
Overijssel
Gelderland
Flevoland
West-Nederland
Utrecht
Noord-Holland
Zuid-Holland
Zeeland
Zuid-Nederland
Noord-Brabant
Limburg (NL)
Ausztria
Ostosterreich
Burgenland
Niederdsterreich
Wien
Siidosterreich
Karnten
Steiermark
Westosterreich
Oberdsterreich
Salzburg
Tirol
Vorarlberg
Lengyelorszag
makroregion potudniowy
Matopolskie

Slaskie

A10. melléklet

(folytatas)
Magyar megnevezés
Alfold és Eszak
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alféld
Dél-Alfold

Malta

Eszak-Hollandia
Groningen
Frizfold

Drenthe
Kelet-Hollandia
Overijssel
Gelderland
Flevoland
Nyugat-Hollandia
Utrecht
Eszak-Holland
Dél-Holland
Zeeland
Dél-Hollandia
Eszak-Brabant

Limburg

Kelet-Ausztria
Burgenland
Alsé-Ausztria
Bécs
Dél-Ausztria
Karintia
Stajerorszag
Nyugat-Ausztria
Fels6-Ausztria
Salzburg

Tirol

Vorarlberg

Dél-Lengyelorszag
Kis-Lengyelorszag

Szilézia

278



PL4

PL5

PL6

PL7

PL8

PL9

PT1

PT2,

PT3,

RO1

RO2

RO3

Kéd

PLAL
PL42
PL43

PL51
PL52

PL61
PL62
PL63

PL71
PL72

PL81
PL82
PL84

PL91
PL92

PT11
PT15
PT16
PT17
PT18
PT20
PT30

RO11

RO12

RO21
RO22

RO31
RO32

NUTS elnevezés (sajat nyelven)
makroregion pétnocno-zachodni
Wielkopolskie
Zachodniopomorskie
Lubuskie
makroregion potudniowo-zachodni
Dolnoslaskie
Opolskie
makroregion pétnocny
Kujawsko-pomorskie
Warminsko-mazurskie
Pomorskie
makroregion centralny
todzkie
Swietokrzyskie
makroregion wschodni
Lubelskie
Podkarpackie
Podlaskie
makroregion wojew6dztwo mazowieckie
Warszawski stoteczny
Mazowiecki regionalny

Portugalia
Continente
Norte
Algarve
Centro (PT)
Area Metropolitana de Lisboa
Alentejo
Regiao Auténoma dos Acores
Regiao Auténoma da Madeira
Romania
Macroregiunea Unu
Nord-Vest
Centru
Macroregiunea Doi
Nord-Est
Sud-Est
Macroregiunea Trei
Sud-Muntenia

Bucuresti-Ilfov

A10. melléklet

(folytatas)

Magyar megnevezés
Eszaknyugat-Lengyelorszag
Nagy-Lengyelorszag
Nyugat-Pomerania
Lubusz
Délnyugat-Lengyelorszag
Alsd-Szilézia
Opole
Eszak-Lengyelorszag
Kujavia—Pomerania
Varmia—Mazuria
Pomerania
K6zép-Lengyelorszag
+6dz
Szentkereszt
Kelet-Lengyelorszag
Lublin
Lengyel-Karpatalja
Podlasie
Mazéviai vajdasag
Varso Févaros

Mazoviai régio

Szarazfoldi Portugalia
Eszak-Portugalia

Algarve

Kozép-Portugalia

Lisszaboni régio

Alentejo

Azori-szigetek autonom régio

Madeira autoném régio

1. makrorégio
Eszaknyugat-Romania
K6zép-Romania

2. makrorégio
Eszakkelet-Romania
Délkelet-Romania

3. makrorégio
Dél-Romania — Munténia

Bukarest-Ilfov
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Kod
RO4

RO41

RO42

SIO0
SI03
S104

SKO
SK01
SK02
SK03
SK04

FI1
FI19
FI1B
FI1C
FI1D

FI2, F120

SE1
SE11
SE12
SE2
SE21
SE22
SE23
SE3
SE31
SE32
SE33

NUTS elnevezés (sajat nyelven)

Macroregiunea Patru

Sud-Vest Oltenia

Vest
Szlovénia
Slovenija
Vzhodna Slovenija
Zahodna Slovenija
Szlovakia

Slovensko
Bratislavsky kraj
Zapadné Slovensko
Stredné Slovensko
Vychodné Slovensko
Finnorszag
Manner-Suomi
Lansi-Suomi
Helsinki-Uusimaa
Etela-Suomi
Pohjois- ja Ita-Suomi
Rland
Svédorszag
Ostra Sverige
Stockholm
Ostra Mellansverige
Sodra Sverige
Smaland med 6arna
Sydsverige
Vastsverige
Norra Sverige
Norra Mellansverige
Mellersta Norrland

Ovre Norrland

A10. melléklet

(folytatas)
Magyar megnevezés
4. makrorégio
Délnyugat-Romania — Olténia

Nyugat-Romania

Szlovénia
Kelet-Szlovénia

Nyugat-Szlovénia

Szlovakia
Pozsonyi korzet
Nyugat-Szlovakia
Kozép-Szlovakia

Kelet-Szlovakia

Szarazfoldi Finnorszag
Nyugat-Finnorszag
Helsinki-Uusimaa
Dél-Finnorszag

Eszak- és Kelet-Finnorszag

Aland-szigetek

Kelet-Svédorszag
Stockholm
Kelet-K6zép-Svédorszag
Dél-Svédorszag
Smaland és szigetei
Dél-svéd tartomany
Nyugat-Svédorszag
Eszak-Svédorszag
Eszak-Kozép-Svédorszag
K6zép-Norrland

Fels6-Norrland
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C. melléklet

Az alabbi lista gyakran hasznalatos kifejezéseket/szakkifejezéseket tartalmaz betlirendben. (Az Utmutaté magyar nyelvi

Egyéb

valtozata nem tartalmaz B. mellékletet.)

A valtoztatas targya

dokumentumok

papirformatumok

Megjegyzések

C. melléklet

2012. januar 27-t6l a bizottsagi dokumentumokra térténé hivatkozasok igy jelennek meg:

2012. november 7-i COM(2012) 558 final
2012. november 7-i JOIN(2012) 558 final
2012. november 7-i SEC(2012) 558 final

2012. november 7-i SWD(2012) 558 final

A régebbi dokumentumokra valo hivatkozasokban:

Hivatkozasok az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag és a Régidk Eurdpai Bizottsaga

a magyar ,végleges” sz6 hasznalatos,

az 1998 el6tti dokumentumokban a zaréjelek kozotti évszamhivatkozas két szamjegyd, 1998-tol

négy szamjegy(:

1997. november 7-i COM(97) 558 végleges
2011. november 7-i COM(2011) 558 végleges
1997. november 7-i SEC(97) 558 végleges
2011. november 7-i SEC(2011) 558 végleges

dokumentumaira:

az altalanosan hasznalt szabvanyositott formatumok a kévetkezék:

CES 1132/99 (2000 elétt)

CES 871/2002 (2000-t6l 2002-ig)
CESE 1394/2003 (2003-t6l)

CdR 267/2008

A4: 21 x 29,7 cm,
B5:17,6 x 25 cm,
C5:16,2 x22,9cm,
A5: 14,8 x 21 cm,
A6:10,5 x 14,8 cm.

A nagybet(ik magassaga milliméterben:

C6=150 C10=2,50 C14=3,50 C18=4,50 C24=6,00
C7=175 C11=2,75 C15=3,75 C19=4,75 C26=6,50
C8=2,00 C12=3,00 C16=4,00 C20=5,00 C28=7,00
C9=225 C13=3,25 C17=4,25 C22=5,50

281



282

Targymutato

abrak 73,111
adminisztrativ felépités (Europai Unio) 141
ajanlas (dedikacio) 95
ajanlasok 22, 25,32,61
alairas 40,47

alcim 75, 83, 86, 95

allami tAmogatas 31, 32
allasfoglalasok 32

alpont 38,42,51

alrovatok 20, 30, 61
altalanos kiadvanyok 68, 83
altalanos koltségvetés 20, 24
asvanynevek 166
azonositok 77, 81

behlzas 75

bel- és igazsagligy (IB) 22
bels szabalyzatok 25
betljel 22

betliszo6 160,191
bevezetés 95

féigazgatdsagok 148
szolgalatok 148

bizottsagok 22,44

borito (fedélap) 69, 83
elemei 83
felel6s kiado 83, 86, 87
id6szaki kiadvanyok és sorozatok 76,79, 83
ISBN feltlintetése 77
ISSN feltlintetése 79
katalogusszam feltlintetése 81
szinek 85

brosuradk 69

C sorozat 30
CELEX 13
cent 124

Szerz6dések 55,101


group_%C3%96
group_%C3%9C

Targymutaté 283

betlimérete 83
gerincen 69,83
gyljteményé 83, 86
sorozaté 83, 86,105
cimfokozatok 95
cimoldal 75, 83, 86
hatoldala 87
cimzés
elektronikus 139
postai 131
copyright 69, 87, 89
illusztraciok 95
intézmények és szervek 89
mindsités 89, 91
szerzGi jog fenntartasa 89

CS
csillag (labjegyzetben) 73

datum 40, 47,49, 169
diagramok 111

dokumentumok
azonositasa 68
besorolasa 76
COM, JOIN, SEC, SWD, CES/CESE, CdR 281
el6készitése 68
logikai szerkezete 71
osztalyozasa 30
szamozasa 31
dolt betli 95, 98, 105, 155

e-mail 139

EAN (europai cikkszam) 77

ECLI (Europai esetjogi azonositd) 81,102
ECU 124

EGT/EFTA 29, 32,56

egybeiras 164

egyéb jogi aktusok 20, 29

egyedi szamozas 31

egyuttes nyilatkozatok 32

Eircode 135,137

ékezetek 73
el nem valo (vagy nemtérd) szokéz 73,115
eladasi ar 68,83
eljarasi szabalyzatok 25
éléfej 96
el6keészit6 jogi aktusok 32,36
el6szé6 95
elvalasztas 73
emblémak 181

europai embléma 177

boritén 83

engedélyez6 szervek 68



Targymutatoé

ENSZ-EGB 22

értesitések 19,32

EUR-Lex 13,19, 20
Euratom-tgynokségek és -szervek 147
europai adatvédelmi biztos 13, 32,56
Eurdpai Beruhazasi Bank 13, 30, 56
Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag 13, 32, 56
Eurdpai Gazdasagi Térség 22,29,32,56
europai ombudsman 13, 56

Az Eurdpai Uni6 Tanacsa 13

Az Eurdpai Uniorol szolo szerzédés 101
évkonyvek 76,77

fax 140

felel6sségkizaro nyilatkozat 93

felhatalmazason alapuld jogi aktusok 20, 25,47, 61
felkialtéjel 153

félkovér betli 98

egyszer(i 98

irdsjelek 58,98

jogi aktusok 59

tébbszintld 98
felsorolasi rend

nyelvek 121,123,123

orszagok 117,11

pénznemek 125

sajat nyelvi elnevezés szerinti 111
fényképek 111
fogalommeghatarozas 59, 155
fokjel 167
formatalas 71, 73
formatum 111
féigazgatdosagok 148,157
fovarosok (lista) 196
franciabekezdés 42,52,153, 155

gaelnyelv 124
gépelési utasitasok 73
gondolatjel 37,58, 155
idézet 109
kéziratban 73
szbveg tagolasa 95, 98
grafikonok 96,111
grafikusok 69

GY
gyljtemények 76, 85

halaszati korzetek 171

harmadik orszagok 117,119,125
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Targymutaté 285

harom pont 152
idézet 109

helyesiras 13,152
hirdetmények 32
Hivatalos Lap 12
altalanos felépitése 19
hivatkozasok 44
jogi aktusok és dokumentumok szamozasa 22, 31
jogi aktusok szerkezete 35
jogi aktusok szerkezeti egységei 42,51, 52

oldalszamozas 44
Osszefoglald tablazatok 61
sorozatok
C...Asorozat 13,31, 44
C..Esorozat 13,44
Csorozat 13, 30,44
L sorozat 13,20, 44
Ssorozat 13,19, 44
tartalom 24,32,61
szamozas 22,31, 61
Szerz6dések és intézmények felsoroldsa 55, 56

torténete 13
hivatalos megnevezés (orszagok) 117
a Hivatalos Lapra 157
bibliografia 96, 105
a Birésag hatarozatainak alapjaul szolgalo Gigyekre 102
a Hivatalos Lapra 44, 152
a Kozszolgalati Torvényszék hatarozatainak alapjaul szolgalé tigyekre
a Szerz6désekre 101
a Térvényszék hatarozatainak alapjaul szolgalo Gigyekre 102
jogi aktusok modositasara 52
jogi aktusok szerkezeti egységeire 51
jogi aktusokra 49
mellékletekre 51
modositdsokra 52
sorrendje 55
szabalyai 47
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